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ΤίΜΟΛΕΟΝΤΟΣ I. ΦίΛΗΜΟΝΟΣ * 

Το ύποκείμενον τοϋ α ν α γ ν ώ σ μ α τ ο ς τ η ς εσπέρας τ α ύ τ η ς , και μ ά λ ι σ τ α 

οίον δ ι ε τ υ π ώ θ η , δ ιότ ι καί ά λ λ ω ς δεν η τ ο δυνατόν νά συντεθή, ούδεν 

έχει το έ π α γ ω γ ο ν κα ι το χ ά ρ ι ε ν . Α τ υ χ ώ ς π α ρ ' ήμϊν ή ερμηνεία και 

ή δ ι δ α χ ή τ ώ ν κλασικών Σ υ γ γ ρ α φ έ ω ν σπανίως εξήλθε της κ α θ α ρ έ ς 

γ ρ α μ μ α τ ι κ ή ς , έ ξ ε ζητήθη συνηθέστερον μ ά λ λ ο ν ή α ν α τ ο μ ι κ ή ά ν ά λ υ -

σις τής φράσεως, π α ρ η μ ε λ ή θ η δέ ή έξέλιξις τοϋ έν α ύ τ η αιωνίως ζ ώ ν 

τος αρχικού π ν ε ύ μ α τ ο ς . Ε ν τ ε ύ θ ε ν ουδόλως έξενίσθην, δτε ειδον εκ 

π ρ ο κ α τ α β ο λ ή ς κ α τ α δ ι κ α ζ ό μ ε ν ο ν το α ν ά γ ν ω σ μ α . Σ χ ο λ α σ τ ι κ ά θ έ μ α τ α 

δεν πρέπει νά ώσι το ύποκείμενον τών έν τ φ « Π α ρ ν α σ Φ ω » ομ ιλ ιών . 

' Τ π ε τ έ θ η ϊσως , οτι έσκόπουν νά επιχε ιρήσω τ η ν γ ρ α μ μ α τ ι κ ή ν ά ν ά λ υ -

σιν τ ώ ν φράσεων τοϋ Θουκυδ ίδου - ά λ λ ' έλησμονήθη, δτι δεν α ν ή κ ω ε'ις 

τ η ν τ ά ξ ι ν τ ώ ν Γ ρ α μ μ α τ ι κ ώ ν , ους δμως , ϊνα μ η π α ρ ε ξ η γ η θ ώ , ομολογώ, 

δτι και θ α υ μ ά ζ ω κα ι ε κ τ ι μ ώ ' δ ιότ ι και ούτοι μ ε γ ί σ τ η ν εις τ η ν σ π ο υ -

δήν τής ελληνικής γ λ ώ σ σ η ς προσφέρουσιν ύπηρεσ ίαν , π α ρ α σ κ ε υ ά ζ ο ν -

τες το άναγκα ϊον ύλικον προς άποκάλυψιν τ ώ ν θησαυρών τής ε λ λ η ν ι 

κής σοφίας . Περί τ η ν δύσιν τής ζωής μου , τολμηρον ήθελεν εΐσθαι 

νά εκλέξω στάδ ιον αγώνος , άντικείμενον προς δλον τον π α ρ ε λ θ ό ν τ α 

βίον μου, ή κ ι σ τ α βεβαίως γ ρ α μ μ ά τ ι κ ό ν , κ α τ ά τ η ν στενωτέραν τ ή ς 

λέξεως σ η μ α σ ί α ν . Το α ν ά γ ν ω σ μ α μου άλλον προτ ίθετα ι σκοπόν, πόρρω 

α π έ χ ο ν τ α αγώνος , έν τ η γ ρ α μ μ α τ ι κ ή κονίστρα. Ύ π ο τ η ν εποψιν α υ 

τ ή ν δέ , δσω άν α τ ε λ ώ ς ήθελε χειρισθή τ ι ς το κείμενον, π ά λ ι ν α ν ά 

γ ν ω σ μ α , ύποκείμενον προθέμενον τ η ν άνάλυσιν δ η μ η γ ο ρ ί α ς τοϋ Θ ο υ 

κυδ ίδου , δεν ε π ι τ ρ έ π ε τ α ι νά χ α ρ α κ τ η ρ ι σ θ ή , ώς προωρισμένον νά προ-

κ α λ έ σ η τον κόρον, εν συναθροίσει, έκ τ ώ ν συνήθως έν τ φ ΐΙαρναΟϋώ 

συγκροτουμένων. " Ε λ λ η ν ε ς και Ε λ λ η ν ί δ ε ς , μ ά λ ι σ τ α εκ τ ώ ν πλέον 

ή λ ά π λ ώ ς ε γ γ ρ α μ μ ά τ ω ν , τοιούτοι δέ οί εις τ ά ς συναθροίσεις,τοϋ 1 1 α ρ -

1 Άνεγνώσθη έν τη αιθούσγι τόΰ «Παρνασσού», τή έσπερε τής 1 Α π ρ ι 
λίου 1894. 
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yaOOOV συνερχόμενοι, ουδέποτε δ ύ ν α τ α ι νά ύ π ο τ ε θ ή , δτι ύπο ανίας 

κ α τ α λ α μ β ά ν ο ν τ α ι , ό'ταν φέρωνται προς τους χρόνους τ η ς ε λ λ η ν ι κ έ ς 

δόξης , δταν ενώπιον α υ τ ώ ν Ι κ τ υ λ ί σ σ ω ν τ α ι σκηναί τ η ς δ ρ α μ α τ ι κ ω τ ά -

τ η ς ιστορίας των ημετέρων Προγόνων , η ς τίνος π α ς σταθμός κ α ι εν 

αίώνιον τ ή ά ν θ ρ ω π ό τ η τ ι χρήσιμον ενέχει δ ί δ α γ μ α . Τουναντ ίον μοί 

φ α ί ν ε τ α ι , δ τ ι καθήκον ε π ι β ά λ λ ε τ α ι π α ν τ ί τ ω νομίζοντ ι , δτ ι δ ύ ν α τ α ι 

ν ά επ ι τέλεση τοϋτο , όπως , άπό καιρού είς καιρόν, ύ π ο μ ι μ ν ή σ κ η , οτι 

φέρομεν παράδοσιν ά γ ή ρ α τ ο ν , δτι ο βίος τ ω ν Προγόνων η μ ώ ν δεν έσβέ-

σθη , και δτι δ έν τ ή χώρ<>: τ α ύ τ η ο'ικών λ α ό ς , ουραγών σήμερον έν 

τ η τ ά ζ ε ι των α ν ε ξ α ρ τ ή τ ω ν εθνών, ύπήρξεν ε π ο χ ή , κ α θ ' ή ν έδέσποζε 

τοΰ γνωστού κόσμου, κ α θ ' ήν Ι π ά λ α ι ε περί της ηγεμον ίας της ξηράς 

και της θαλάσσης , κα ι δτι η κ α θ ' ολοκληρίαν έ'λϋσεν ήγεμονικώς 

και α ιωνίως τ ά σ π ο υ δ α ι ό τ α τ α τών π ο λ ι τ ι κ ώ ν ζ η τ η μ ά τ ω ν ε'πίσης κα ι 

τ ω ν επ ιστημονικών π ρ ο β λ η μ ά τ ω ν , η παρεσκεύασε το ύλικόν , προς τ η ν 

• κρείσσονα έπίλυσιν ά λ λ ω ν . 

Πεπεισμένος περί τ η ς κ α λ ή ς π ί σ τ ε ω ς τ ώ ν λ ί α ν σπευσάντων είς τ η ν 

κ α τ α δ ί κ η ν τοΰ υποκειμένου τοϋ α ν α γ ν ώ σ μ α τ ο ς , ασφαλώς π ρ ο μ α ν τ ε ύ ω , 

δ τ ι ού μόνον δεν θέλουσιν επιμείνει είς τον προαφορισμόν α υ τ ώ ν , ά λ λ ' 

δτ ι τουναντίον αυτοί θέλουσι γίνει οί διαπρύσιοι κήρυκες, δτι ακριβώς 

αί αναλύσεις τών κειμένων τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν Σ υ γ γ ρ α φ έ ω ν , γενόμεναι 

ύπο τον τύπον τ η ς δ ιαλέξεως , μάλλον ή τ ι έτερον έθνικόν σ υ ζ ή τ η μ α , 

θέλουσιν επαναφέρει τάς νέας γενεάς τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν άσφαλέστερον 

προς τ η ν α'ίσθησιν τοΰ αληθούς κ α λ ο ύ , τού αληθώς ωραίου, θέλουσι δ ι 

δάξε ι α ΰ τ ά ς , π ώ ς συνέλαβε κα ι π ώ ς δ ιετύπωσε τ α ύ τ α δ ελληνικές νους, 

θέλουσι τ ά ς πε ίσε ι , δ τ ι , δπως μορφώσωσι τελε ίως τον νούν α υ τ ώ ν , 

χρε ίαν δεν εχουσι νά έκζητήσωσι τ ά π α ρ α δ ε ί γ μ α τ α τού κ α λ ο ύ , έκτος 

τού ελληνικού κύκλου - επί τ έ λ ε ι , θέλουσιν έπικρατύνει εν ήμϊν τ ο α ί 

σθημα της εθνικής υπερηφάνειας , άναζωπυροΰν έν πασιν ήμΐν τ ο θ ά ρ 

ρος εις το μέλλον κα ι είς τ η ν ιδίαν ζ ω ή ν , ού άνευ ουδέν έν τ ώ έθνικω 

β ίω δυνατόν νά κ α τ ο ρ θ ω θ ή . 

Κ α ι Ιν αΰτοϊς τοις Συγγραφεϋσ ι τ η ς άκμαζοόσης ελληνικής α ρ χ α ι ό 

τ η τ ο ς , πλουσίοις δσον εϊ τίνες και άλλοι Ιν βαθύνοια- και έν χ ά ρ ι τ ί , 

οΰ μόνον εννοιών, ά λ λ ά και περιβολής , δεν μοί φ α ί ν ε τ α ι , δτ ι ά π α ν -

τ ώ σ ι περίοδοι π ο λ λ α ί , γ ε γ ρ α μ μ έ ν α ι έν ά κ μ ή τ ο ι α ύ τ η δυνάμεως λόγου 

και σφυρηλατημένα ι δεξιώτερον, της περιόδου, έν γι ό Π λ ο ύ τ α ρ χ ο ς 

έξήνεγκε τ η ν περί τών εν τ ή Άκροπόλε ι μνημείων κρίσιν α υ τ ο ύ . Έ ν 

τ φ β ίω τού Περικλέους , εικόνισε δ ι ' α θ α ν ά τ ω ν λόγων το όντως ά θ ά ν α -

τον κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ο ν Ιργον , όπερ συνετελέσθη, επί τ ώ ν χρόνων τοϋ μ ΐγώ» 

ΜΕΛΕΤΒ ΕΠΙ ΤΩΝ ΔβΜΗΓΟΡΙΩΝ ΤΟΤ ΘΟΤΚΤΔΙΔΟΤ 723 

λου πολ ίτου τ ή ς αθηνα ϊκής Π ο λ ι τ ε ί α ς , και δπερ, κ α τ ά . τ ο π λ ε ί σ τ ο ν , 

οφείλεται είς τ ή ν πρωτοβουλ ίαν α ϋ τ ο ϋ . 

« Ό θ ε ν , » γράφει 6 Π λ ο ύ τ α ρ χ ο ς , «και μ&λλον θ α υ μ ά ζ ε τ α ι τ ά Π ε -

»ρικλέους έ ρ γ α , προς πολύν χρόνον εν όλ ί γω γενόμενα . Κ ά λ λ ε ι μεν 

» γ ά ρ εκαστον ευθύς ήν τότε ά ρ χ α ϊ ο ν , ά κ μ ή δέ μέχρι νύν προσφατόν 

3>έστι και νεουργόν. Ούτως έπανθεΐ τ ι ς κ α ι ν ό τ η ς , άεί άθικτον ύπο τοϋ 

»χρόνου δ ιατηρούσα τ ή ν οψιν, ώσπερ αε ιθαλές πνεύμα κα ι ψυχήν ά γ ή ρ ω 

ϊ κ α τ α μ ' ε μ ι γ μ έ ν η ν τ ώ ν έργων ε χ ό ν τ ω ν . » ( Π λ ο υ τ ά ρ χ ο υ Περικλής 1 3 ) . 

Κ α θ ' δν χρόνον δ Π λ ο ύ τ α ρ χ ο ς έπεσκέφθη τ ή ν Ά κ ρ ό π ο λ ι ν , προ τού 

τέλους τού α' μ . Χ . α ιώνος , τ ά έ π ' αυτής μ ν η μ ε ί α ήσαν έτι π λ ή ρ η 

και ά θ ι κ τ α , ό χρόνος δέ και ή βαρβαρότης εισέτι δεν είχον πελεκύσει 

το άκέραιον α υ τ ώ ν . Ε υ λ ό γ ω ς , ακριβής γ ν ώ σ τ η ς τοϋ π ρ ά γ μ α τ ο ς , ή δ ύ -

ν α τ ο νά ε ' ίπη, δ τ ι , μ ε τ ά πάρόδον τεσσάρων δλων α ι ώ ν ω ν , ή σ α ν 

ακμαία ε τ ι , δτι έφαίνοντο ώς π ρ ό ΰ φ α τ α κα ι ν ε ο υ ρ γ η , και δτ ι άθι

κτος δ ι ε τ η ρ ή θ η ή οψις α υ τ ώ ν ά π ο τ ώ ν επιδρομών τοϋ χρόνου. Ά λ λ ' 

ίσως δεν έπίστευε τ ό τ ε , δτ ι ή κρίσις αύτοϋ περί τ ώ ν έν Άκροπόλε ι 

θαυμάσιων άκερα ία έμελλε νά μείνη και άληθεύουσα , και κ α θ ' δν 

χρόνον τ ά έργα εκείνα έπέπρωτο νά κ α τ α σ τ ώ σ ι ν ερε ίπ ια , λε ίψανα δέ 

Ttva α υ τ ώ ν μόνον, μόλις δ σκελετός , ήθελον περ ισωθή . Ό είς τ ή ν 

Ά κ ρ ό π ο λ ι ν ά ν α β α ί ν ω ν , και σήμερον έ'τι, προσβλέπων δέ τόν Π α ρ θ ε 

ν ώ ν α , τ ά Π ρ ο π ύ λ α ι α και το Έρεχθε ϊον , δσω &ν ή κ ι σ τ α οικείως εχγ) 

προς τ ά ς τεχν ικάς μ ε λ ε τ ά ς , δσω &ν δ ε σ π ό ζ η τ α ι ύπο πεζοτέρων ε ν τ υ 

πώσεων περί τ ώ ν τοϋ κόσμου, αναγνωρίζε ι , δτι ούδεμίαν ύπερβολήν 

είπεν 6 περιφανής Σ υ γ γ ρ α φ ε ύ ς , δτε εχαρακτήρ ισε τ ά προϊόντα τ ή ς 

ελλην ικής τ έ χ ν η ς , ώς προωρισμένα νά ζήσωσιν έπί α ι ώ ν α ς , κα ί το ι έν 

β ρ α χ υ τ ά τ ω κ α τ α σ κ ε υ α σ θ έ ν τ α χ ρ ό ν ω , δτι έ'μελλον εσαεί νά υ φ ί σ τ α ν τ α ι 

π ρ ό ο ^ α τ α και ν ε ο υ ρ γ ΰ , δτ ι ό χείμαρρος τ ώ ν χρόνων έμελλε νά 

δ ι έλθη έ π ' α ύ τ ά , χωρίς νά παραβλάψατε π α ρ ά π α ν τό φαιδρόν τ ή ς όψεως 

α υ τ ώ ν , δ τ ι έ'μελλον ν ά εγε ίρωντα ι , και έρειπωθέντα ε τ ι , δ ι ά π α ν τ ό ς 

δ ι δ ά γ μ α τ α άνακαινουμένης εσαεί και νεαζούσης Τ έ χ ν η ς . Και εξήγησε 

τό φαινόμενον, ε ιπών , δτι έν τή συλλήψει και εν τ ή άνεγέρσει α υ τ ώ ν 

προήδρευσεν δ αληθής τ ή ς τ έ χ ν η ς κα ι τού καλοϋ ερως. Α ν α ν τ ι ρ ρ ή 

τ ω ς τ ά έργα τ α ύ τ α φα ίνοντα ι , δτι έ'χουσι κ α τ α μ ε μ ι γ μ έ ν η ν α ΰ τ ο ϊ ς , ψ υ 

χήν ά γ ή ρ ω κα ι πνεύμα αειθαλές. Τοϋτο δέ τό μέγα μυστήριον τ ή ς 

αληθούς τ έ χ ν η ς , και τοϋτο εξηγεί τό άιδ ιον και άθάνατον τ ή ς ελλη

νικής τ έ χ ν η ς , ού μόνον επ ι ζησάσης π ά σ η ς άλλης, ά λ λ ά και δ ι δ α σ κ ο ύ -

σης έ'τι, π επληρωμένης δέ επί δημιουργία· νέα άκμαζούσης ί κ μ ά δ ο ς . 

" Ο , τ ι περί τ ώ ν έν τ ή Ά κ ρ ο π ό λ ε ι κ α λ λ ι τ ε χ ν η μ ά τ ω ν είπεν δ Π λ ο ύ -
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τ α ρ χ ο ς , α π τ α ί σ τ ω ς δ ύ ν α τ α ι νά ρηθή περί π ά ν τ ω ν τών π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν 

προϊόντων τ ή ς ελληνικής Α ρ χ α ι ό τ η τ ο ς " δ ιότ ι και τ ί τ ώ ν έργων τοϋ 

ελληνικού π ν ε ύ μ α τ ο ς , μέχρι τ ώ ν κ α τ ω τ ά τ ω ν α υ τ ώ ν , δεν φέρει τή ς κ α λ -

λ ι τ ε χ ν ί α ς τ η ν έ'μπνευσιν και τον τύπον τοϋ καλού ; Ζώσι π ά ν τ α έσο^εί, 

ακμαία κα ι θ ά λ λ ο ν τ α , και άναδε ' ικνυνται π λ ή ρ η πνεύματος άειθαλοϋς 

και ψυχής , μ η δ έ π ο τ ε γηρασκούσης , εσαεί νεαζούσης κα ι παρθένου. 

Μ ε τ ά πάροδον αιώνων, μ ε τ ά ά ν α τ ρ ο π ά ς κοινωνικά; κ*ί θρησκευτ ικά ; 

£ ι ζ ικάς , μ ε τ ά τ η ν έπιδρομήν νέων εθνών και τον κ α τ α ρ τ ι σ μ ο ν κο ινω

νιών έκ στο ιχε ίων , δ λ ω ; ξένων τοϋ ελληνικού βίου και αλλότριου δ λ ω ; 

α ί μ α τ ο ς , μ ε τ ά τ η ν κατ ίσχυσιν θρησκεία; , ή τ ι ς κυριώτερον έκήρυξε π ό -

λεμον . άμε ίλ ικτον κ α τ ά τ ή ς ελλην ικής Α ρ χ α ι ό τ η τ ο ς , τ ά εργα τ ώ ν 

Ε λ λ ή ν ω ν άπομένουσι π η γ α ί δ ι δ α γ μ ά τ ω ν α ν ε ξ ά ν τ λ η τ ο ι , μαστο ί γ α -

λ α κ τ ο ϋ χ ο ι ζωής και ευδαιμον ίας , εΐ και τ α ύ τ α περικεκομμένα κ α ί 

παρεφθαρμένα περιήλθον μέχρις η μ ώ ν . Το ακριβές τούτου ά ν ω μ ο λ ό -

γησαν π ά ν τ ε ς οί δ ιαπρεπείς μ ε λ ε τ η τ α ί τ ώ ν ανθρωπίνων , άπο τ ώ ν Ρ ω 

μα ίων μέχρι τ ώ ν κ α θ ' ή μ α ς χρόνων . Ό θαυμασμός τοϋ Κικέρωνος 

προς τ η ν έλληνικήν π α ι δ ε ί α ν , ά φ ' ή ; οΐ Ρ ω μ α ί ο ι ή ν τ λ η σ α ν τ ή ; Π ο 

λ ι τ ε ί α ; κα ί τοϋ βίου αυτών τ ά μάλλον ζ ω τ ι κ ά δ ι δ ά γ μ α τ α , κα ί η ύ τ ύ -

χ η σ α ν , μάλλον ή οί δ ι δ ά ξ α ν τ ε ς , νά έφαρμώσωσιν εν τ ή π ρ ά ξ ε ι , μ ε τ ε -

δόθη ε'ι; τά ς επελθούσα; Γενεάς τ ώ ν ανθρώπων . Κ α ί ευλόγως- δ ιότ ι εν 

π α ν τ ί τ ά ελλην ικά κε ίμενα , μ ε λ ε τ ώ μ ε ν α , άναδε ίκνυντα ι τ α μ ε ί α 

δ ι δ α γ μ ά τ ω ν καί γνώσεων α ν ε ξ ά ν τ λ η τ α . 

Ι δ ί ω ς , όσω άφορα εις τ η ν ά ν ά π τ υ ξ ι ν τού πολ ιτ ικού βίου, ή περί 

τοϋ Πελοποννησιακού πολέμου συγγραφή του Θουκυδίδου , κα ίτο ι α τ ε 

λ ή ς καί Ινιαχοϋ παρεφθαρμένη διασωθεϊσα μέχρ ι ; η μ ώ ν , άνεγνωρίσθη, 

π α ρ ά π ά ν τ ω ν τ ώ ν αληθών Ιστορ ικών καί π α ρ ά π ά ν τ ω ν τών έξοχων 

πολ ι τ ικών ανδρών , καί τ ώ ν παλα ιοτέρων κα ί τ ώ ν κ α θ ' η μ ά ς χρόνων, 

ώ ; Συνέκδημος πολύτ ιμος κα ί δ ι δ ά σ κ α λ ο ς γόνιμος π ο λ ι τ ι κ ώ ν αφορι

σμών , καί άνομολογε ι τα ι , δ'τι, κ α θ ' ή ν σ τ ι γ μ ή ν έγράφετο δ πρώτος σ τ ί 

χος τής τοϋ Θουκυδίδου συγγραφής , ετίθετο δ ακρογωνια ίο ; λ ίθο ; τού 

τύπου τ ή ς συγγραφής τής Ι σ τ ο ρ ί α ς , ή τ ι ς δεν είναι βεβαίως ή ά π λ ή , 

έστω καί ε π ι χ ά ρ ι τ ο ς , α ν α γ ρ α φ ή τ ώ ν γεγονότων , ά λ λ ' ή μ ε τ ά έρεύνης 

τ ώ ν προκαλούντων α ί τ ι ω ν , μ ε τ ά μελέτης τοϋ χαρακτήρος τών δ ρ ώ ν -

τ ω ν προσώπων καί μ ε τ ά δ ι δ α γ μ ά τ ω ν προς το μέλλον έ'κθεσις τ ώ ν α ν 

θρωπίνων σ υ μ β ά ν τ ω ν . Ό Θουκυδίδης ενέπνευσε τ ή ν ζωήν έν τ ή δ ρ ά 

σει τ ώ ν ανθρώπων, άφώρισε το πεπρωμένον , ά π έ δ ω κ ε τ η ν πρέπουσαν 

εύθύνην εις τ ά ιστορικά π ρ ό σ ω π α , ανώτερος δ ' αναδε ιχθε ί ς τ ώ ν θ ρ η 

σκευτικών και κοινωνικών προλήψεων τ ώ ν συγχρόνων α ύ τ ο ϋ , έ δ ί δ α ξ ε , 
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πώς πρέπει νά π ο λ ι τ ε ύ ω ν τ α ι οί άνδρες , εάν που δυνατόν ή έκ τοϋ 

παρελθόντος δ ι δ α χ ή νά δ δ η γ ή έν τ ώ μέλλοντ ι 'ε'ις τ ή ν σωτηρ ίαν . Τ η ν 

όμολογίαν αυτήν περί τ,ής υπεροχής τοϋ αθηναίου ιστορικού άρ ιστα δ ι ε -

τ ύ π ω σ ε ν δ ιστορικός Φ ρ ή μ α ν , έν τ ή περί τ ώ ν Α θ η ν α ί ω ν Ι σ τ ο ρ ι κ ώ ν 

π ρ α γ μ α τ ε ί α α ύ τ ο ϋ . « Ό Θ ο υ κ υ δ ί δ η ς , » γράφε ι , «εις ούδεμίαν ρητήν έπο -

» χ ή ν , εις ούδεμίαν ώρισμένην χώραν ανήκε ι - ε ί να ι 6 ιστορικός τής κοινω-

»νίας τ ώ ν ανθρώπων, δ δ ι δάσκαλος τ ή ς απολύτου πολ ι τ ικής σοφίας. 

» Ό Θουκυδ ίδης , ζήσας έν ε π ο χ ή , κ α θ ' ή ν δ ανθρώπινο; π ο λ ι τ ι κ έ ; β ίο ; 

»μόλις ειχεν ά ν α π τ υ χ θ ή επί δύο γ ε ν ε ά ; , άναδε ίκνυτα ι έ ξ α γ α γ ώ ν έκ 

»τοϋ βραχέο ; τούτου χρόνου τ ά δ ι δ ά γ μ α τ α χ ι λ ι ε τ η ρ ί δ ω ν δ'λων. Ά π ο 

»τοϋ στενού πεδ ίου , τού προ τών οφθαλμών αύτοϋ έκτεινομένου, ε ξ ή -

» γ α γ ε πολ ι τ ικήν δ ι δ α σ κ α λ ί α ν , έφαρμοστέαν έν π ά σ η εποχή., έν π ά σ η 

» φ υ λ ή , έν π ά σ η χ ώ ρ α . Ουδέ εν π ρ ό β λ η μ α έν τ ή ε π ι σ τ ή μ η τού κυβερ-

»ναν υ π ά ρ χ ε ι , δπερ δ π ο λ ι τ ι κ ό ; άνήρ δεν θέλει άνεύρει, ή μ ή λ ε λ υ μ έ -

»νον, ή μ ή δ π ω ς δ ή π ο τ ε δ ι α π ρ α γ μ α τ ί υ ό μ ε ν ο ν , έν τ α ΐ ; σελϊσι τοϋ 

«παγκοσμ ίου δ ι δ α σ κ ά λ ο υ τούτου . . . Ο υ δ ε μ ί α αλήθε ια φαίνετα ι τ ο λ -

«μηροτέρα , ή αύ ' τη , δτι ή Ι σ τ ο ρ ί α είναι π ρ ά γ μ α τ ι ε ν ια ία , μ ί α κ» ί ή 

« α ύ τ η , καί δτι ή α ρ χ α ί α ιστορία, ή τών μέσων αιώνων καί ή τών 

« κ α θ ' ή μ α ς χρόνων σημειοϋσι κ α τ ' ιδ ίαν σ τ α θ μ ο ύ ; α ύ τ η ; , καί ουδέν 

«περαίτερον , δτι ή π ο λ ι τ ι κ ή φύσις τοϋ άνθρωπου είναι κ α τ ' ο ύ σ ί α ν ή 

» α ύ τ ή , ύπο π α σ α ν μ ε τ α β ο λ ή ν τ ώ ν καιρικών περ ιστάσεων . Ο υ δ ε μ ί α 

»ύπάρχε ι μ α ρ τ υ ρ ί α , αναντ ιρρήτως βεβαιούσα περί τ ή ; αληθε ίας τ α ύ -

» τ η ς , ή το γεγονός , δτι ή π ο λ ι τ ι κ ή σοφία δλων τών α ιώνων ού'τω π ρ ο -

« δ ι ε τ υ π ώ θ η ύπο τοϋ πολ ίτου μικρας Π ο λ ι τ ε ί α ς , ζ ή σ α ν τ ο ; προ ; είκοσι καί 

«τρ ιών α ι ώ ν ω ν . » 

Συγκρίνων δέ τον Θουκυδ ίδην προ ; τούς έτερους δύο ιστορικούς τ ώ ν 

Α θ η ν α ί ω ν , ανακηρύσσει , δτι δ μέν Η ρ ό δ ο τ ο ς ζ η έν τ ώ παρελθόντ ι , 

δ Ξενοφών ά ν τ α ν α κ λ ^ τ ά μικρά εφήμερα π ά θ η , ά λ λ ' δ Θουκυδίδης ζ ή 

έν τ ώ μ έ λ λ ο ν τ ι . Ά π ο κ α λ ώ ν δ ' άθάνατον τήν ίστορίαν τοϋ Θουκυδ ί 

δου , δ Φ ρ ή μ α ν χ α ρ α κ τ η ρ ί ζ ε ι α υ τ ή ν , ώς «τον α'ιώνιον καί ά ν ε ξ ά ν τ λ η -

»τον θησαυρον τ ή ς πολ ι τ ικής σοφίας» . Ό Θουκυδίδης κ α τ έ σ τ η δ 

Σ υ ν έ κ δ η μ ο ς καί ή κ α τ ή χ η σ ι ς τ ώ ν Ά γ γ λ ω ν π ο λ ι τ ι κ ώ ν , α υ τ ώ ν οΐτινες, 

υπέρ π ά ν τ α ; τ ο ύ ; νεωτέρου; π ο λ ι τ ι κ ο ύ ; , δ ιεκρίθησαν, έπί συνέσει καί 

έπί σ π ο υ δ α ι ό τ η τ ι . Το κείμενον τοϋ Θουκυδίδου δέ Ι'χει π α ρ ' αΰτοϊς 

ισην καί το Εύαγγέλ ιον αύθεντε ίαν , δσω άφορ& ε'ι; το σωφρόνως π ο λ ι -

τεύεσθαι . "Οτε Π ί τ τ δ πρεσβύτερος, δλόρδος C h a t a i U , ήγόρευσε τ ή ν ίστο -

ρικήν άγόρευσιν αυτού , έν τ η συνεδριάσει τ ή ς Βουλής τ ώ ν Λόρδων τ ή ς 

Ιανουαρίου 1 7 7 5 , υπέρμαχων τοϋ ' δ ικαίου τής εξεγέρσεως τ ώ ν 
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Α μ ε ρ ι κ α ν ώ ν και συνιστών τ ή ν πολ ι τ ικήν ουχί τή ς βίας και τοϋ π ε ί σ μ α 

τ ο ς , άλλά τή ς δ ι α λ λ α γ ή ς κ α ι τής φρονήσεως, ώς ε π ι σ τ έ γ α σ μ α τ ώ ν 

ε π ι χ ε ι ρ η μ ά τ ω ν αΰτοϋ προς δ ικαίωσιν τ ή ς κρίσεως, δτι τά έ γ γ ρ α φ α 

τών Α μ ε ρ ι κ α ν ώ ν ε'ισίν α υ τ ή ή α λ ή θ ε ι α , α υ τ ή ή δ ικα ιοσύνη , ειπεν : 

« Ά ν έ γ ν ω ΰ α τόν Θ ο υ κ ι τ δ ί δ η ν !» Η θ έ λ η σ ε δ ι ά τούτου νά πα-

ράσχτι α π ό δ ε ι ξ α , δτι ένεπνεύσθη ύπο τών εντολών τού αληθούς δ ι δ α 

σκάλου τής πολ ι τ ικής φρονήσεως, ·έν τή περί τής επικείμενης κρίσε'ως 

εκτιμήσει αύτοϋ , ώς δ π ιστός Χριστιανός ήθελεν εϊπει , δτι « ά ν α γ ι ν ώ -

σκει το Ε ΰ α γ γ έ λ ι ο ν » . Ό Maccauley έ κ α υ χ α τ ο , δτι τεσσαρακοντάκ ις 

άνέγνω τον Θουκυδ ίδην , άπ ' αρχής μέχρι τέλους . 

Τό ακριβές τ ώ ν σ τ ο χ α σ μ ώ ν τούτων και τής κρίσεως τοϋ επιφανούς 

" Α γ γ λ ο υ Σ υ γ γ ρ α φ έ ω ς έπιμαρτυρεϊ μέν π&ς στίχος τής συγγραφής τοϋ 

Θουκυδίδου , εξόχως δμως αί έν α υ τ ή δ η μ η γ ο ρ ί α ι , έν αις είκόνισεν 

ακριβώς κα ι φ ι λ ο σ ο φ ι κ ώ τ α τ α τ ή ν ψυχολογικήν κ α τ ά σ τ α σ ι ν τής αθη
ναϊκής κοινωνίας, κ α τ ά τ ά ς διαφόρους πολυκύμαντους κρίσεις, άς δ ι -

ήλθεν α ύ τ η , κ α τ ά τόν μακρόν προς τούς Πελοποννησίους αγώνα αυτής. 

Αί έν τ ή θουκυδιδείω συγγραφή παρεντ ιθέμεναι δ η μ η γ ο ρ ί α ι , β ε β α ι ό -

τ α τ ο ν , δέν είναι επί λέξει ά ν τ ι γ ε γ ρ α μ μ έ ν α ι , οιαι έξεφωνήθησαν . "Ισως 

τού Περικλέους δ επιτάφιος- φέρει εξαίρεσα έν τ ο ύ τ ω . Τό δμοιόμορφον 

τής φράσεως και τής δλης οικονομίας α υ τ ώ ν έπιμαρτυρεϊ , δ τ ι , έν fi 
περιεσώθησαν μορφή, ε'ισίν έργον τοϋ Θουκυδ ίδου . Ά λ λ ' δμως ά ν α μ -

φ ι σ β ή τ η τ ο ν , δτι περιέχουσιν έν συνόψει και ύ φ ' ήν δ Συγγραφεύς π ρ ο ϋ -

τ ίμησεν ιδ ίαν μορφήν, π ά ν τ α τά ε π ι χ ε ι ρ ή μ α τ α , οις έχρήσαντο , κ α τ ά 

τ ή ν συζήτησιν τ ώ ν μ ε γ ά λ ω ν τ ή ς πολ ι τε ίας υποθέσεων, οΐ ενώπιον τ ή ς 

Ε κ κ λ η σ ί α ς τοϋ Δήμου "Ρήτορες, οΐ ύπερμαχήσαντες τ α ύ τ η ς ή εκείνης 

τής γ ν ώ μ η ς . Ώς τ ο ι α ϋ τ α ι δέ ε'ισί π ρ ά γ μ α τ ι θησαυροί ακένωτοι Ι π ι - ' 

χ ε ι ρ η μ ά τ ω ν υπέρ τών ιδεών, αϊτ ινες ά ν ε π τ ύ χ θ η σ α ν ενώπιον τ ή ς π ο -

λ υ α ν θ ρ ω π ο τ ά τ η ς μέν , άλλ ' επίσης και νοημονεστάτης Βουλής , ή τ ι ς 

ποτέ έλειτούργησεν έν τή Ι σ τ ο ρ ί α . Α λ η θ ώ ς αί δημηγορ ία ι α ύ τ α ι , 

Ιν αίς αναλύοντα ι αί λ ε π τ ό τ α τ α ι τών π ο λ ι τ ι κ ώ ν κα ι κοινωνικών ιδεών, 

μαρτυροΰσι μέν υπέρ τής δεινότητος τών δ μ ι λ η σ ά ν τ ω ν , άλλ' ούχ 

ή τ τ ο ν και υπέρ τ ή ς σοβαρότητος κα ι τής νοητικής υπεροχής τ ώ ν προς 

ους άπηυθύνοντο . 

'Εκ τ ώ ν δημηγόρ ιών , μ η δ ε μ ι α ς εξαιρουμένης, μ ε σ τ ώ ν , ώς προεϊπον, 

π ο λ ι τ ι κ ή ς σοφίας, δ ιακρίνονται δύο, έν π λ ο ύ τ ω π ο λ ι τ ε ι α κ ώ ν και π ο 

λ ι τ ι κ ώ ν εντολών, ή τοϋ Κλέωνος και ή τοϋ Δ ιοδότου , ων τ ή ν ά ν ά λ υ -

σιν επ ι χε ιρώ νά εκθέσω ενώπιον ' Τ μ ώ ν . Ά λ λ ά θέλετε μοί επιτρέψει , 

πριν ή χ ω ρ ή σ ω είς τ ή ν άνάλυσιν , σύντομον τ ι ν ά ε ' ισαγωγήν, περί τ ή ς 
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υποθέσεως, εις ήν άφορώσι, και περί τ ή ς αφορμής, ή τ ι ς προΰκάλεσε τ ά ς 

δ η μ η γ ο ρ ί α ς τ α ύ τ α ς , και τής η μ έ ρ α ς , κ α θ ' ήν έξεφωνήθησαν. Ο ύ τ ω 

δ ύ ν α τ α ι κρεϊσσον νά έ ξ η γ η θ ή ή δ ιασκευή α υ τ ώ ν , επίσης δέ νά έκ -

τ ι μ η θ ή επακριβώς ή μ ε γ ί σ τ η ά ξ ι α τ ώ ν εν α ΰ τ α ϊ ς . 

Κ α τ ά τό δεύτερον ήμισυ τ ή ς δ ' . π . Χ ρ . έκατονταετηρ ίδος , επέστη 

ή ώρα, ή πολλάκ ι ς ά ν α β λ η θ ε ι σ α , κ α θ ' ήν ή υπολανθάνουσα εν τ α ϊ ς 

έλλην ικα ϊς Πολ ι τε ία ι ς κρίσις έμελλε νά έκραγή οριστ ικώς . Ό π ε λ ο 

ποννησιακός πόλεμος , δν ή σ χ ο λ α σ τ ι κ ή τής Ιστορ ίας μ ε λ έ τ η , συνήθι -

σεν ή μ α ς έκ νηπ ίων νά θεωρώμεν, ώς τ ι άπαίσ ιον κ α ι . άποτρόπαιον 

γεγονός, ά φ ' ού Ισημε ιώθη ή π τ ώ σ ι ς τής Ε λ λ ά δ ο ς , και δστις π α ρ ε -

σ τ ά θ η , ώς παρασκευασθείς έκ λόγων προσωπικών ή π ο λ ι τ ι κ ώ ν απλώς, 

δέν υπήρξε τό προϊόν τής αυθαιρέτου εμπνεύσεως τούτου, ή εκείνου τοϋ 

πολ ι τ ικού ανδρός τ ώ ν Α θ η ν ώ ν , τής Σ π ά ρ τ η ς , τή ς Κορίνθου, τ ή ς 

Κερκύρας, ή τίνος ά λ λ η ς ελληνικής Π ο λ ι τ ε ί α ς , δέν προεκλήθη έκ 

σ φ ά λ μ α τ ο ς τ ινός, ά τ ό π ω ς πολιτευθέντος , και μ ά λ ι σ τ α τού Περικλέους. 

Ό πελοποννησιακός πόλεμος υπήρξε τό άναγκα ϊον α π ο τ έ λ ε σ μ α τοϋ 

α ν τ α γ ω ν ι σ μ ο ύ , δστις ευθύς έξ αρχής άπό τής διοργανώσεως α υ τ ώ ν , 

προέκυψεν έν μέσω τών διαφόρων πόλεων τής "Ελλάδος . ' 0 » ά ν τ α γ ω -

νισμός ούτος συνδέεται πρός τ ά ς τ ά σ ε ι ς , αΐτινες ώ δ ή γ η σ α ν , ά π ό τ ή ς 

κοιτίδος ετ ι αυτών, τούς κ α τ ο ι κ ή σ α ν τ α ς τ ή ν έλλην ικήν χερσόννησον 

και τής Μικρας Α σ ί α ς τ ά ς ά κ τ ά ς λαούς , και οΐτινες, εκ διαφόρων 

δρμηθέντες σηρ,είων, και δ ιά διαφόρων τρόπων έ γ κ α τ α σ τ ά ν τ ε ς έν τ ή 

ελλην ική χ ώ ρ α , δ ιετήρησαν δμως τ ή ν πο ικ ιλ ίαν τ ώ ν παραδόσεων και 

τ ώ ν έξεων αυτών. "Ινα μ η εισέλθω εις λεπτομέρε ιας , αϊτ ινες άνήκου-

σιν είς ά λ λ η ν μ ε λ έ τ η ν , έκ τής άνελίξεως αυτής τού κ α τ ' ιδίαν βίου 

αυτών, έ'μελλον οί μέν Δωριείς νά ώσιν άριστοκρατικώτεροι κα ι όλι -

γ α ρ χ ι κ ώ τ ε ρ ο ι , οί δέ "Ιωνες δημοκρατ ικώτερο ι . "Οφείλω δέ νά ύ π ο -

μνήσω ύμϊν , δτι δ χαρακτηρ ισμός τού δημοκρατ ικού πολ ι τεύματος δέν 

εΐχεν, έν τ ή ά ρ χ α ι ό τ η τ ι , ήν προσεκτήσατο ακολούθως και μέχρι σ ή 

μερον έχει εννοιαν, τοϋ άβασΊλεΰτως πολχτενεσθαι . Δ η μ ο κ ρ α τ ι κ ώ ς 

πόλ ι τευόμενα ι , εν τ ή ελληνική Ά ρ χ α ι ό τ η τ ι , δέν έκαλοϋνται αί χ ώ ρ α ι , 

αί μ ή έ'χουσαι Β α σ ι λ έ α δ ι α δ ο χ ι κ ό ν , συγκεντροϋντα έν έ α υ τ ώ τ ή ν τ ε 

νομοθετικήν και τ ή ν έκτελεστ ικήν έ ξ ο υ σ ί α ν τ ο ι α ϋ τ α ι πόλε ις , ά π ό τ ή ς -

έν άπωτέροις χρόνοις κ α τ α ρ γ ή σ ε ω ς τής βασιλ ικής Α ρ χ ή ς έν " Ε λ λ ά δ ι , 

δέν υπήρξαν α υ τ ή δέ ή έν Σ π ά ρ τ η βασ ιλ ική Ά ρ χ ή , ήν ισόβιος τις 

και έν μέρει σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ή Α ρ χ ο ν τ ι ά , ουχί δέ και Μ ο ν α ρ χ ί α . Τόν χ α 

ρακτήρα ά λ λ ω ς τούτον ευθύς άφήρει ά π ' αυτής ή ΰπαρξις ουχί ε ν ό ς 

ά λ λ ά δύο Β α σ ι λ έ ω ν . Δημοκρατ ικώς πόλιτευόμεναι Πολ ι τε ϊα ι έ κ α -
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λοϋντο αί Π ο λ ι τ ε ϊ α ι , εν αίς τό μέγ ιστον κράτος ήσκει 6 Δ ή μ ο ς , ή το ι 

ή τ ά ξ ι ς τ ώ ν κ α τ ο ί κ ω ν , ή τ ι ς , έκ τ ή ς κ α τ α γ ω γ ή ς τ ώ ν μελών αυτής, δέν 

άνήκεν είς τ ά α ρ χ α ί α αυτόχθονα , ούτως ειπείν, Γ έ ν η , τ ά ά π ο α μ ν η μ ο 

νεύτων χρόνων κ α τ ο ι κ ή σ α ν τ α τ ή ν έλλην ικήν χ ώ ρ α ν κα ί τον τ ίτλον ' 

τ ώ ν Ε υ π α τ ρ ι δ ώ ν κ α τ α κ τ ή σ α ν τ α , τ ι νά δέ α υ τ ώ ν κα ί β α σ ι λ ε ύ σ α ν τ α . Η 

Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ήγε ίρετο είς αντίθεσιν προς τ ή ν Άρχστοκρατ ίαν , ά λ λ ά 

ε 'ιδικώτερον πρός τ ή ν "Ολιγαρχίαν. Ό πληθυσμός τ ώ ν Α θ η ν ώ ν , 

πόλεως ν α υ τ ι κ ή ς , εμπορικής καί εις τούς κόλπους αυτής δεχθείσης π ά ν -

τ α ς τούς εκ τών ά λ λ ω ν χ ω ρ ώ ν , ελλην ικών τ ε κα ί μ ή , μ ή πε ισθέντας 

νά κύψωσιν ύπο τ ή ν ύπεροχήν ά λ λ ω ν , ήτο ι άνδρας , πλήρεις δράσεως , 

ενεργείας, ζωής κα ί πνεύρ-ατος θερμού, δεν ή τ ο δυνατόν νά μ ή κ α -

τ α ρ τ ι σ θ ή έπί τ έ λ ε ι , οίος έμορφώθη. Ή Δ η μ ο κ ρ α τ ί α ένιδρύθη έν τ α ΐ ς 

"Αθήναις , π λ ή ρ η ς κα ί τ ε λ ε ί α , ένφ έν τ α ι ς μεσογειοτέραις πόλεσιν , α ΐ -

τινες έτηρήθησαν αμιγε ίς τής προς τούς έκτος επ ικοινωνίας , δ ι ε τηρήθη 

το άρχαϊον άριστοκρατικον π ο λ ί τ ε υ μ α . Ή π ά λ η τ ώ ν νέων γενεών προς 

τ ά ς π α λ α ι ά ς , ο ά γ ω ν τ ή ς αποδόσεως τ ώ ν π ο λ ι τ ι κ ώ ν δ ι κ α ι ω μ ά τ ω ν είς 

π ά ν τ α ς , έμελλε πεπρωμένως νά ε'ισέλθη εις εΰρύτερον κύκλον . Οί προς 

το άρχαϊο^ν άριστοκρατικον π ο λ ί τ ε υ μ α κλίνοντες δεν έβράδυναν νά πε ισθώ-

σιν, ό'τι έμελλον κα ί αυτοί ν ά συρθώσιν ύπο τού δημοτ ικού ρεύματος , έάν 

μ ή εγκαίρως προύνόουν περί τ ή ς κ α τ α σ τ ο λ ή ς τού ανακύπτοντος π ν ε ύ 

μ α τ ο ς τού νεωτερισμού· π ρ ω τ ί σ τ ω ς δέ ώφειλον νά περιορίσωσι τ ή ν δ ύ -

ναμιν τ ή ς Πόλεως , ή τ ι ς , αντ ιπρόσωπος τ ή ς νέας τ ά ξ ε ω ς , α π ε δ ε ί χ θ η 

επ' έ σ χ α τ ω ν έν το ϊς Μηδ ικο ϊ ς , καί πρόμαχος τ ή ς ελευθερίας τ ή ς Ε λ 

λ ά δ ο ς , κ α τ έ κ τ η σ ε το γόητρον τ ή ς δόξης , ήρξατο δέ ή δ η ασκούσα γ ε -

νικήν έπιρροήν καί άξιούσα τ ή ν συγκέντρωσιν τών ελληνικών δ υ ν ά 

μεων ύπο τ ή ν σ η μ α ί α ν αυτής. Ή ύπό τοϋ Περικλέους σχεδ ιασθε ίσα 

συγκρότησις γενικής τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν συνελεύσεως εις Κόρινθον, ή τ ι ς 

προφανώς έσκόπει τ ή ν άνακήρυξιν τής ηγεμον ίας τ ώ ν Α θ η ν ώ ν Ιπί τής 

η ν ω μ έ ν η ς Ε λ λ ά δ ο ς , έ'δωκε το σημεϊον τής ρήξεως. Ό π ε λ ο π ο ν ν η σ ι α 

κός πόλεμος έπήλθεν , ώς το άμεσόν α π ο τ έ λ ε σ μ α τ ή ς α ν α π τ ύ ξ ε ω ς τ ώ ν 

ελλην ικών δ υ ν ά μ ε ω ν . Ε υ λ ό γ ω ς δέ δ Θουκυδίδης ομολογεί , δτ ι προεϊδε 

τον πόλεμον αυτόν έσόμενον τον μέγ ιστον τ ώ ν προγεγενημένων , ( δ ι ό τ ι 

καί άλλοι προς τούς Πελοποννησίους , τον αυτόν περίπου χ α ρ α κ τ ή ρ α 

φέροντες, συνεκροτήθησαν πόλεμοι , έν προηγουμένοις χρόνοις) δ ιότ ι ή 

ά ν ά π τ υ ξ ι ς τ ώ ν υλικών κα ί π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν δυνάμεων τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν ειχε 

φθάσει εις το άκρον σημεϊον, .ή υπερβολή δέ τ ή ς δυνάμεως φέρει 

πεπρωμένως εις τ ή ν πολεμικήν ρήξιν. 

"Αμα αναπόδραστου κ α τ α σ τ ά ν τ ο ς τοϋ πολέμον, ή Ε λ λ ά ς δ λ ό κ λ η -
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ρος διηρέθη εις δύο σ τ ρ α τ ό π ε δ α - ά φ ' ενός μεν ε τ ά χ θ η σ α ν προς τούς 

Λακεδαιμον ίους π δ σ α ι σχεδόν α ί Πόλε ι ς , α ί αποκλίνουσα*, προς το όλ ι -

γαρχ ικον π ο λ ί τ ε υ μ α , ά φ ' έτερου συνετάχθησαν τοις Άθηνα ίο ι ς π ά σ α ! 

σχεδόν αί Π ο λ ι τ ε ϊ α ι , έν αΐς κατ ΐσχυεν δ Δ ή μ ο ς . "Απέμειναν μεν κα ί 

τίνες πόλεις ούδέτεραι , ή καί συνετάχθησαν , αντ ιθέτως προς τ ά π ο λ ι 

τ ε ύ μ α τ α α υ τ ώ ν ά λ λ ' α ύ τ α ι υπήρξαν όλίγαι τόν αριθμόν. Ό ά γ ω ν συνε-

κροτήθη εφεξής, τ ί τ ώ ν δύο α ν τ ι π ά λ ω ν π ο λ ι τ ε υ μ ά τ ω ν έμελλε νά κ α 

τ ί σ χ υ σ η , έν τ ώ έλλην ικώ κ ό σ μ ω , έάν οί Α θ η ν α ί ο ι ή οί Σ π α ρ τ ι ά τ α ι , 

ή "Ιωνες ή οί Δωριείς , εμελλον ν ' ά ν α λ ά β ω σ ι τήν ήγεμονίαν τ ώ ν 

ελλην ικών λ α ώ ν . 

Το ις συμμάχο ι ς τών "Αθηναίων άρχήθεν ήριθμήθησαν καί οί Μ ι τ υ -

λ η ν α ϊ ο ι , τ ή ς πρωτευούσης πόλεως τ ή ς Λέσβου . Ά λ λ ' ή προς τούς 

Α θ η ν α ί ο υ ς π ί σ τ ι ς α υ τ ώ ν δεν ή τ ο τ ο προϊόν τής έκουσιότητος· ύ π ε -

χρεώθησαν ν ' άναγνωρίσωσι τ ή ν πρός τούς Α θ η ν α ί ο υ ς σ υ μ μ α χ ί α ν , 

δ ιότ ι ήσαν ν η σ ι ώ τ α ι , ήσαν εκτεθειμένοι ε'ις τ ά ς επιθέσεις τών δεσπο

ζόντων τ ή ς ελλην ικής θαλάσσης αθηνα ϊκών στόλων . "Αλλως τ ε τό π ο 

λ ί τ ε υ μ α τών Μ ι τ υ λ η ν α ί ω ν ήν κυρίως όλ ι γαρ^ ικόν , ή κ ι σ τ α δέ οί δ ε 

σπόζοντες ώρέγοντο τής τελ ικής υπεροχής Π ο λ ι τ ε ί α ς , ή τ ι ς έπ ιδρώσα 

ήθελε κ α ί έπί τ ή ν Μ ι τ υ λ ή ν η ν επ ιβάλε ι τ ή ν έπί τό δημοκρατ ικώτερον 

τροποποίησιν τοϋ π ο λ ι τ ε ύ μ α τ ο ς . Υ π ή ρ χ ε δέ κα ί έν Μ ι τ υ λ ή ν η Δ ή μ ο ς . 

"Εντεύθεν ε'ι καί οί Α θ η ν α ί ο ι , έμβλέποντες ε'ις τ ή ν ύλικήν συνδρομήν, 

ήν έμελλε νά π α ρ ά σ χ η αύτοϊς πόλ ι ς , καί πλούσια κ α θ ' έαυτήν κα ί 

αριθμόν πλοίων ουχί μικρόν κ ε κ τ η μ έ ν η , καί ά λ λ α δυναμένη νά πρόσ

θεση, ανεγνώρισαν τούς Μ η τ ύ λ η ν α ί ο υ ς , επίσης κα ί τούς Χίους , α υ τ ό 

νομους τ ε λ ε ίως , ούχ ή τ τ ο ν ούτοι ουδέποτε έπαυσαν καιροφυλακτοϋντες , 

δπως άποστώσιν άπό τ ή ς σ υ μ μ α χ ί α ς . Αι συνεννοήσεις πρός τούς Σ π α ρ -

τ ι ά τ α ς δ ι ε ξ ή χ θ η σ α ν έν μ υ σ τ ι κ ό τ η τ ι άκρικ, παρεσχέθησαν δέ το ις M t -

τυληναίο ι ς υποσχέσεις γ ενα ϊα ι περί συνδρομής. Ώ ς εποχή δέ κ α τ ά λ 

ληλος πρός ά π ο σ τ α σ ί α ν , εκρίθη τό έ'τος, κ α θ ' δ οί "Αθηναίοι έθεωρή-

θησαν , ώς έξηντλημένο ι , ού μόνον σ ω μ α τ ι κ ώ ς , ένεκα τού έπί δ ι ε τ ί α ν 

μ α σ τ ί σ α ν τ ο ς τ ά ς Α θ ή ν α ς λοιμού, ά λ λ ά κ α ί χ ρ η μ α τ ι κ ώ ς , έ'νεκα τ ώ ν 

έ κ τ α κ τ ω ν κολοσιαίων δ α π α ν ώ ν , ε'ις άς υ π ε β λ ή θ η σ α ν , δπως δ ι α τ η ρ ή -

σωσιν έν ενεργεία πλήρε ι στόλον έκ τριακοσίων και έπέκεινα π ο λ ε μ ι 

κών π λ ο ί ω ν . 'Εν ε'τει 4 2 8 π . χ . οί Μιτυληνα ϊο ι προέβησαν ε'ις φανε -

ράν αντίθεσιν πρός τούς Α θ η ν α ί ο υ ς , ά π ρ ο κ α λ ύ π τ ω ς δε ή τ ή σ α ν τ ο τ ή ν 

ά ρ ω γ ή ν τ ώ ν Πελοποννησίων , έν τ η Ό λ υ μ π ί ο : , τελουμένων τών α γ ώ ν ω ν . 

Περί τ ή ς άρ,έσου βοηθείας α υ τ ώ ν δ ι ά θαλάσσης εδόθη ύποσχεσις έκ 

μέρους τ η ς Σ π ά ρ τ η ς καί τ ώ ν Σ υ μ μ ά χ ω ν α υ τ ή ς - προσέτι δ έ , δ π ω ς ενι-
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σχυθή ή τ ο ι α ύ τ η άπο θαλάσσης συνδρομή, παρεσκευάσθη εις τ ή ν Ά τ ~ 

τ ικήν νέα επιδρομή τ ώ ν πελοποννησιακών δ υ ν ά μ ε ω ν . Ε κ ρ ί θ η , οτι οί 

Α θ η ν α ί ο ι , εξαντλημένο ι , και ρ-έλλοντες δ ι τ τ ή ν ν ' άποκρούσωσι προσ-

βολήν, ήθελον ευκόλως κ α τ α β λ η θ ή . Ά λ λ ' οί Σ π α ρ τ ι α τ α ι δέν ύ π ε λ ό -

γ ισαν ακριβώς τήν άντοχήν τών Α θ η ν ώ ν . Ό τών Α θ η ν α ί ω ν σ τ ρ α 

τηγός Π ά χ η ς , τ α χ ύ ς και μ ε τ ά δυνάμεων ικανών , Ιπελθών κ α τ ά τ ή ς 

Μ ι τ υ λ ή ν η ς , και πολιορκήσας α υ τ ή ν , έξηνάγκασε τούς "Αρχοντας τής 

πόλεως νά παραδώσωσι τ ή ν πόλ ιν . Φαίνετα ι δέ βέβαιον , δτ ι προήλθα 

και είς συνεννόησιν προς τον έν Μ ι τ υ λ ή ν η Δ ή μ ο ν δ ιότ ι ά μ α ούτος 

έ'λαβε δ π λ α άπο τών κυβερνώντων "Ολ ιγαρχ ικών , π ιστευσάντων εις 

τ ή ν άφοσίωσιν αυτού εις τον υπέρ τή ς πό).εως αγώνα, τουναντίον 

έστρεψε τ α ύ τ α , κ α τ ά τής ύπερεχούσης μερίδος, και έξηνάγκασεν είς τ ή ν 

ύ π ο τ α γ ή ν . 

Κ α τ ά τό κρατούν έν τ ή ά ρ χ α ι ό τ η τ ι δ ίκα ιον , κ α θ ' δ δ κ α τ ι σ χ ύ ω ν 

έν τφ π ο λ έ μ ω έγίνετο δ απόλυτος κύρως ού μόνον τ ή ς α ν ω τ ά τ η ς Α ρ 

χ ή ς , ά λ λ ά και τ ώ ν σ ω μ ά τ ω ν και τ ώ ν κ τ η μ ά τ ω ν π ά ν τ ω ν τ ώ ν κ α τ ο ί 

κ ω ν , δ Π ά χ η ς ή δ ύ ν α τ ο νά φονεύση τούς άνδρας , νά α ι χ μ α λ ώ τ ι σ η 

και π ω λ ή σ η ώς δούλους τούς π α ι δ α ς κα ι τ ά ς γ υ ν α ί κ α ς , νά κ α τ α σ κ ά ψ η 

δέ κ α ι τ ή ν π ό λ ι ν ήν σ τ ρ α τ η γ ό ς α υ τ ο κ ρ ά τ ω ρ . Ά λ λ ά , χ α ρ α κ τ ή ρ ο ς 

ών ήπιου και μ ή άρεσκόμενος τόσω είς τό α ί μ α , ϊσως δέ και υ φ ι σ τ ά 

μενος τ ή ν έπίδρασιν τ ή ς γυναικε ίας καλ7^ονής Ίσχυρότερον, ώς υπέδειξε 

γεγονός τ ι έπελθόν κα ι ά γ α γ ό ν αυτόν είς τόν θ ά ν α τ ο ν , ήλθεν είς σ υ μ -

φωνίαν , δπως παραδοθώσιν α ΰ τ ώ οί π ρ ω τ α ί τ ι ο ι τή ς στάσεως , π ρ ο σ ω 

ρινώς δέ μετενεχθώσιν εις Τένεδον , δπως έκεϊ άναμείνωσι τ ή ν περί τ ή ς 

τ ύ χ η ς αυτών άπόφασιν τού αθηναϊκού λ α ο ύ . Ό Π ά χ η ς , κ α τ α σ τ ε ί λ α ς 

μικροτέρας τ ι νάς α π ο σ τ α σ ί α ς ά λ λ ω ν π α ρ α λ ί ω ν πόλεων , και αρκούντως 

ή δ η ισχυρώς έ γ κ α τ α σ τ ά ς έν Λ έ σ β ω , ένθα ά λ λ ω ς ή πόλις τής Μεθύμνης 

ουδέποτε συνηνώθη τοις Μιτυληνα ίο ι ς , έν τ ή κ α τ ά τ ώ ν Α θ η ν α ί ω ν σ τ ά -

σει, έ'κρινεν, δτι έπετρεπετο α ύ τ φ ν ' ά π ο σ τ ε ι λ η μέρος τ ώ ν ύ π ' αυτόν 

δυνάμεων είς τ ά ς Α θ ή ν α ς . Τούτο δ ' έπραξε , σύν τα ϊ ς δυνάμεσι δ ' α ΰ -

τα ϊ ς άπέστε ιλεν είς τ ά ς Α θ ή ν α ς κ α ι υπέρ τούς χ ίλ ιους Μιτυληνα ίους , 

τούς κριθέντας , ώς μοόλλον ένοχοποιηθέντας εν τ ή αποστασία 1 , σύν α υ · 

τοις δέ και ε π ι φ α ν ή τ ι ν α Σ π α ρ τ ι ά τ η ν , Σ ά λ α ι θ ο ν ονομαζόμενον, δστ ι ς , 

κρύφα είσελθών είς τ ή ν Μ ι τ υ λ ή ν η ν , ού μόνον παρώρμησεν εις τ ή ν σ τ ά -

σιν, ά λ λ ά και ένεθάρρυνεν εις τ ή ν πε ίσμονα άντ ίστασ ιν κ α τ ά τ ώ ν 

Α θ η ν α ί ω ν . 

Δύσκολον δέν είναι νά έννοηθή, τίς ύπήρξεν-ή έν Α θ ή ν α ι ς έξέγερσις 

κ α τ ά τ ώ ν Μ ί τ υ λ η ν α ί ω ν , και τ ί ς ή ορμή α υ τ ώ ν προς έκδ ίκησιν , κ α τ ά 
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τής Μ ι τ υ λ ή ν η ς . Κυρίως δ ' έξηγρίωσε τούς Α θ η ν α ί ο υ ς ή προφανής 

αγνωμοσύνη τών Μ ί τ υ λ η ν α ί ω ν , οϊτινες έ'σχον τ ή ν τόλμην νά ό μ ο λ ο γ ή -

σωσιν έν Ό λ υ μ π ί α τ ή ν χ ά ρ ι ν , ήν ώφειλον προς τούς Α θ η ν α ί ο υ ς , ομό

τ ιμους αύτοϊς ά ν α γ ν ω ρ ί σ α ν τ α ς , ηΰχοντο δμως τήν ταπε ίνωσιν τ ώ ν 

Α θ η ν ώ ν , και απεφάσισαν νά συντελέσωσιν εις α υ τ ή ν , δπως δ ι α τ η ρ ή -

σωσι τ ή ν έλευθερίαν α υ τ ώ ν , έν τ ω μ έ λ λ ο ν τ ί ' δ ιότ ι ήσαν βέβαιοι , ώς 

ήξ ίουν , δ τ ι οί Α θ η ν α ί ο ι , οριστικώς κατ ισχύοντες έν τ ω ά γ ώ ν ι , έ'μελ

λον ν ά κ α τ α σ τ ή σ ω σ ι κ α ι αυτούς , ώς κ α τ έ σ τ η σ α ν και ά λ λ α ς πόλε ις , 

υπηκόους α υ τ ώ ν . 

' ΐ π ό περιστάσεις τ ο ι α ύ τ α ς , κ α ι μ ά λ ι σ τ α μ ε τ ά τ ά π ά θ η τής έπί 

δ ι ε τ ίαν κ ρ α τ η σ ά σ η ς έν ,Άθήνα ι ς φοβέρας επιδημίας, δέν ή τ ο δύσκολος 

ή έκμετάλλευσ ι ς τ ή ς οργής τ ή ς Ε κ κ λ η σ ί α ς τοϋ Δ ή μ ο υ . " Η δ η δέ ουχί 

μικράν . έπιρροήν ήσκει π α ρ ά τ ώ Δ ή μ ω ά ν ή ρ , έκ β ι ο μ η χ ά ν ω ν μέν 

κ α τ α γ ό μ ε ν ο ς , και εντεύθεν μ ή ασκών τό α ιωνίως "ισχύον π α ρ ά τοις π λ ή -

θεσι γόητρον τής οικογενειακής δ ό ξ η ς , ά λ λ ' δμως τ υ χ ώ ν , ώς π ά ν τ ε ς 

οί Α θ η ν α ί ο ι π ο λ ϊ τ α ι , ελευθερίου ανατροφής, π ν ε υ μ α τ ώ δ η ς , αθλητ ικός 

τό σ ώ μ α και ίσχυράν έχων τ ή ν φωνήν , ενθουσιώδη δέ τ ή ν φρασιν , 

και έ'ντεχνον, προσόντα , π ά ν τ ο τ ε ι κ α ν ά , δπως έλκύωσι τους πολλούς . 

Ο υ χ ί ολίγοι δέ ήσαν οί δμοιοι α ΰ τ ώ , ά π ό τίνος χρόνου. Ό άνήρ ούτος 

έτόλμησε ν ' ά ν τ ι π ο λ ι τ ε υ θ ή τόν Περικλέα αυτόν, εί και έν μ έ τ ρ ω ' δ ιότ ι 

τό μεγαλε ϊον τής διανοίας εκείνου και ή υπεροχή τής ευγενείας τόυ π α -

ρέλυον τ ή ν σ υ σ τ η μ α τ ι κ ή ν και φανεράν κ α τ " αυτού ά ν τ ί δ ρ α σ ι ν . Ή δ η , 

θανόντος εκείνου, δέν είχε τόν ά ν α σ τ έ λ λ ο ν τ α τ ή ν δρμήν α υ τ ο ύ . Ό άνήρ 

ούτος, ού τίνος πολλάκ ι ς τ ό ό'νομα π ρ ο ύ β λ ή θ η , ώς τύπος δ η μ α γ ω γ ο ύ , 

μηδέν ιερόν ή δσιον έχοντος, δστις δμως δέν φαίνεται δτι τοιούτος έν 

π&σιν ύπήρξεν , ά λ λ ' ήν σχετ ικώς έξοχων π ρ ο τ ε ρ η μ ά τ ω ν κα ι π ρ ο σ ω 

π ικής ανδρείας κ ά τ ο χ ο ς , ώς έμαρτύρησεν δ προ τ ή ς Ά μ φ ι π ό λ ε ω ς η ρ ω ι 

κός θάνατος αυτού και τ ό έν Σφακτηρία κ α τ ό ρ θ ω μ α , δ άνήρ ούτος ήν 

Κ λ έ ω ν δ Κ λ α ί ε ν έ τ ο υ , βυρσοδέψης τό ε π ά γ γ ε λ μ α , 'ήτοι διευθύνων 

βυρσοδεψικόν κ α τ ά σ τ η μ α ευρύ, έν φ εκατοντάδες ε'ιργάζοντο έ ρ γ ά τ α ι 

μ ιαν τ ώ ν σπουδαίων έν Α θ ή ν α ι ς β ι ο μ η χ α ν ι ώ ν . Ό Κ λ έ ω ν έκλινε μ ά λ 

λον πρός τ ό άκρως δημοκρατ ικόν κ ό μ μ α , έθώπευε δέ τού πτωχότερου 

πλήθους τ ά ς α δ υ ν α μ ί α ς , εντεύθεν α γ α π η τ ό τ ε ρ ο ς καθ ιστάμενος . Δ ι ά 

τ ή ς ε ύ γ λ ω τ τ ί α ς αυτού , ής ά λ λ ω ς ή χρήσις , έν τ ο ι α ύ τ η ψυχ ική δ ι α 

θέσει όντων τ ώ ν Α θ η ν α ί ω ν , δέν .ήτο και τ ό σ ω α π α ρ α ί τ η τ ο ς , δ Κλέων 

κατώρθωσε νά πε ίση τ ή ν Έ κ κ λ η σ ί α ν τοϋ Δ ή μ ο υ , δπως έκφέρη 

άπόφασιν σ κ λ η ρ ο τ ά τ η ν , ή το ι τ ή ν σφαγήν π ά ν τ ω ν τ ώ ν Μ ί τ υ λ η ν α ί ω ν 

ανεξα ιρέτως , τ ώ ν δυναμένων νά φέρωσιν δ π λ α , τήν π ώ λ η σ ι ν ώς δ ο ύ -
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λ ω ν , τ ώ ν γυναικών καί τ ώ ν π α ί δ ω ν , καί τον εκπατρισμών π ά ν τ ω ν . 

Ή άπόφασις α ύ τ η , δσω &ν εκρίθη δ ι κ α ί α , έν τ η πρώτη, εξάψει τ ή ς 

οργής, δέν ή τ ο δυνατόν νά τ ύ χ η τής αυτής υποδοχής π α ρ ά λ α ώ , οίος δ 

τ ώ ν Αθηνών , δταν έν μείζονι ψυχρα ιμ ία ή ύπόθεσις ήθελεν ύποβληθή'ε ' ις 

τ ή ν βάσανον τής κρίσεως αύτοΰ . Ά μ α δ ιαλυθείσης τ ή ς Ε κ κ λ η σ ί α ς τοϋ 

Δ ή μ ο υ , πρέπει δέ ν ά συνεκροτήθη α ύ τ η , προ τ ή ς μεσημβρ ίας , ή ορ

θότερα κρίσις ήρξατο ά ν α λ α μ β ά ν ο υ σ α το κράτος αυτής, ώριμώτεραι 

σκέψεις κ α τ ί σ χ υ σ α ν , τόσω δέ ή κοινή γ ν ώ μ η έξεδηλώθη κ α τ ά τής 

ύπερβαλλούσης σκληρότητος , ώστε οί Πρυτάνε ι ς , κα ίτο ι έν γνώσει , δτ ι 

έξετίθεντο νά κατηγορηθώσιν κα ί δ ικασθώσιν έπί π α ρ α β ά σ ε ι τ ώ ν κε ι -

μ.ένων, δ ιότ ι ύπέβαλλον αύθις εις τ ή ν κρίσιν τοϋ Δήμου άπόφασ ιν , 

ή δ η εγκύρως ληφθε ϊσαν , στηριζόμενοι π ιθανώς εις τ ή ν μ ή ακριβή τ ή -

ρησιν δ ιατυπώσεων τ ι ν ώ ν , απεφάσισαν νά συγ/,αλέσωσιν αμέσως τον 

Δήμον είς Έ κ κ λ η σ ί α ν νέαν , πρός άναθεώρησιν τ ή ς προεξενεχθείσης 

κρίσεως. Ή άναθεώρησίς δέν έπεδέχετο ά ν α β ο λ ή ν δ ιότ ι ή δ η , ά μ α 

τ ή κηρύξει τοϋ αποτελέσματος τής ψηφοφορίας, α π ε σ τ ά λ η πλοϊον , κ ο -

μίζον πρός τον Π ά χ η τ α τ ή ν άπόφασιν τοϋ Δ ή μ ο υ , καί τ ή ν δ ι α τ α γ ή ν , 

δπως εκτέλεση αυτήν άνευ α ν α β ο λ ή ς . Ούτως ή Ε κ κ λ η σ ί α συνήλθεν, 

ευθύς αμέσως τ ή ακόλουθη ήμερα, ήν δέ π ο λ υ π λ η θ ή ς κα ί π λ ή ρ η ς , ώς 

εικός, ένεκα τοϋ σοβαρού τ ή ς υποθέσεως. Α ί δύο μερίδες παρεσκευάσθη-

σαν εις τον ρητορικόν αγώνα. Ό Κλέων π α ρ έ σ τ η , ύποστηρίζων τ ή ν 

έπικύρωσιν τής αποφάσεως τ ή ς προτερα ίας . Άντ ικρούσας αυτόν ή γ έ ρ θ η , 

δ καί κ α τ ά τ ή ν συνεδρίασιν τής προτεραίας ά ν τ ε ι π ώ ν α ύ τ φ , Διό— 

δοτός δ Εύκρατους . Περί τ ώ ς δημηγορ ιών τ ο ύ τ ω ν , επ ιχε ιρώ νά ο μ ι 

λ ή σ ω πρός υμάς. 

Κ α ί τών δύο ρητόρων τό εγχε ίρημα ή τ ο δύσκολον. Ό Κ λ έ ω ν 

ώφειλε ν ' ά ν τ ι σ τ ή πρός τό α'ίσθημχ τ ή ς επιε ικείας , δπερ, άμα. ά φ υ -

πνιζόμενον π α ρ ά τ ώ πλήθε ι , δυσκόλως κ α τ α π ν ί γ ε τ α ι . 'Ησθάνετο δέ 

κα ί τό έδαφος σαλευόμενον. Βεβα ίως ή κοινή, γ ν ώ μ η έ σ χ η μ α τ ί σ θ η 

ισχυρώς εύνους υπέρ τ ώ ν Μιτυληνα ' ιων , καί αυτοί ο'ι ύπερψηφίσαντες 

τ ή ς τ ιμωρ ίας φ α ί ν ε τ α ι , δτι μ ε τ έ γ ν ω ν , ώς μαρτυρεί κα ί τό ύπό τοϋ 

Θουκυδίδου αύτοϋ μνημονευόμενον γεγονός , δτι ή τρ ιήρης , ή κομίζουσα 

τό ψήφισμα κα ί τ ή ν πρός τον Π ά χ η τ α δ ι α τ α γ ή ν περί τής άμεσου ε κ τ ε 

λέσεως α ύ τ ο ϋ , δένεσπευδε πρός τ ή ν Μ ι τ υ λ ή ν η ν δ ι ' όλης τ ή ς τ α χ ύ τ η τ ο ς 

αυτής, ώς δ ι ε τ ά χ θ η , ά λ λ ' έβραδυπόρει . Οί τοϋ π λ η ρ ώ μ α τ ο ς ήσθάνοντο , 

δτ ι έπλεον έπί τ ώ σκοπώ τής εκτελέσεως π ρ ά γ μ α τ ο ς αλλόκοτοι / , ώς 

δ Θουκυδίδης αυτός χαρακτηρ ί ζε ι τ ή ν άπόφασιν τού Δ ή μ ο υ , προσεδό-? 

$.ουν $έ προσεχώς κα ί άμεσον τ ή ν άνάκλησ ιν τ ώ ν έν τη δρμη τής έκδ ική? 
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σεως, ψηφισθέντων, κ α ί ήθελον νά βραδύνωσι τον εις τ ή ν Μ ι τ υ λ ή ν η ν κ α -

τ ά π λ ο υ ν , μέχρις ού κατορθωθή συγχρόνως τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν κα ί δ κ α τ ά π λ ο υ ς 

τ ή ς ετέρας τριήρεως, ή τ ι ς βέβαιοι ή σ α ν , δτ ι έμελλε νά κομίση τ ή ν 

άνάκλησ ιν τ ή ς π ρ ώ τ η ς αποφάσεως . Οί τ ή ς π ρ ώ τ η ς τριήρεως έρέται β ε 

β α ί ω ς , ού'τω π ρ ά τ τ ο ν τ ε ς , παρέβαινον τ ή ς αΰστηρας πε ιθαρχ ίας τ ά 

π α ρ α γ γ έ λ μ α τ α , π α ρ ε μ β ά λ λ ο ν τ ε ς π ρ ο σ κ ό μ μ α τ α α ν α τ ρ ε π τ ι κ ά είς τ ή ν 

έκτέλεσιν τ ή ς αποφάσεως τ ώ ν προ ϊσταμένων α υ τ ώ ν ά λ λ ' δμως έ π ε -

τέλουν καθήκον π ο λ ι τ ώ ν ελευθέρων, ύπήκουον εις τ ή ν φωνήν τ ή ς ίδιας 

' συνειδήσεως, ή τ ι ς τον άνθρωπον μέχρις δρίων τ ινών π α ρ α δ έ χ ε τ α ι , ώς 

τον τυφλόν έκτελεστήν ο ίαςδήποτε δ ι α τ α γ ή ς . Ό Διόδοτος ώφειλε νά 

υποστήριξη τ ή ν άναίρεσιν αποφάσεως , ή τ ι ς έφερε π ά ν τ α τ ά εξωτερικά 

γ ν ω ρ ί σ μ α τ α τής όρθότητος καί τοϋ επικαίρου, κα ί έ'σβυνε τ ή ν δ ϊψαν . 

τής έκδ ικήσεως . 'Ησθάνετο δ έ , δτι είχεν ά ν τ ί π α λ ο ν φοβερόν, δυσκόλως 

υποχωρούντα προ οιουδήποτε τρόπου, ήρκει νά ήσφάλ ιζε τ ή ν έ π ι τ υ -

χ ί α ν , καί δστις έ'μελλε νά θεώρηση τ ή ν ά ν ά κ λ η σ ι ν , τή ς τ η ε ίσηγήσει 

αύτοϋ δεκτής γενομένης αποφάσεως , ώς προσωπικήν ή τ τ α ν αύτοϋ καί 

μείωσιν τοϋ γοήτρου τ ο υ . Αμφότερο ι άνεδε ίχθησαν αντάξ ιο ι τή ς εντο

λ ή ς , τή ς έ κ ά σ τ ω άύτών λ α χ ο ύ σ η ς . Α μ φ ό τ ε ρ ο ι , δπως πείσωσι περί τ ή ς 

όρθότητος τ ή ς γ ν ώ μ η ς αυτών, άνήχθησαν είς τ ά ς λ ε π τ ο τ ά τ α ς α ύ τ ά ς 

αναλύσεις περί πολ ι τ εύματος καί περί καθήκοντος πολ ι τ ικού , περί ένε-

στώτος καί περί μέλλοντος . Αι δμιλ ία ι αυτών, ολίγον άπέχουσαι α κ α 

δ η μ α ϊ κ ή ς δ ι δ α χ ή ς , είσί τ έλε ια ι π ρ α γ μ α τ ε ΐ α ι , έν αίς περ ιελήφθησαν , 

έν περιλήψει , μ η δ έ ν α π α ρ α λ ι π ο ύ σ η έκ τ ώ ν ουσιωδών, π ά ν τ ε ς οί λόγοι , 

οΐτινες στρατεύουσιν υπέρ θατέρου τών πολ ι τ ικών σ υ σ τ η μ ά τ ω ν , τού 

τ ή ς βίας καί τού τ ή ς σώφρονος επιε ικε ίας . Οί δύο λόγοι ούτοι μ α ρ -

τυροϋσιν επαρκώς καί δ ι ' εαυτών μόνοι, εις οϊαν νοητ ικήν ά ν ά π τ υ ξ ι ν 

κα ί εις οίον πνευματ ικόν σθένος είχε χωρήσει δ αθηναϊκός λαός , δ'πως 

οί πρός αυτόν ομιλούντες καί πειρώμενοι νά πείσωσιν αυτόν μ ε τ έ ρ χ ω ν -

τ α ι γ λ ώ σ σ α ν , άφηρημένην κα ί θίγουσαν εις τ ά λ ε π τ ό τ α τ α αυτά π ρ ο 

β λ ή μ α τ α τής π ο λ ι τ ι κ ή ς . Α λ η θ ώ ς δέ οί δύο λόγοι ούτοι είσί, καί κ α τ ά 

τ ή ν σύνθεσιν καί κ α τ ά τ ή ν οίκονομίαν τ ώ ν ιδεών, κε ίμενα , πρός ά ό λ ί -

γ ι σ τ α αυτών τών θαυμαζομένων νέων δ ι π λ ω μ α τ ι κ ώ ν κειμένων δύναντα ι 

νά π α ρ α β λ η θ ώ σ ι . Περί τούτου θέλετε κρίνει ύμεΐς αυτοί, έκ τής συν

τόμου αναλύσεως αυτών. Λ έ γ ω δέ α ν ν τ ό μ ο ι / , δ ιότ ι εις πολλών θε 

μ ά τ ω ν τ ή ν μ ε λ έ τ η ν ίκαναί ε'ισίν αί δύο δημηγορ ία ι α ύ τ α ι νά π α ρ ά -

σχωσιν άφορμήν. Κ α τ ά τ ή ν έσπέραν αυτήν , εις ολίγων θέλω περιορι-

σθή τ ή ν ύπόδε ιξ ιν . 

Ό Κ λ έ ω ν , πρώτος δέ ούτος έ'λαβε τόν λόγον , έστηρ ίχθη κυρίως έπι 
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δύο ε π ι χ ε ι ρ η μ ά τ ω ν , επί τ ή ς π α ρ α β ά σ ε ω ς τ ώ ν κε ιμένων, ή τ ι ς ε γ ί ν ε τ ο , 

δ ι ά τ ή ς ε ισηγήσεως επί άνακλήσε ι αποφάσεως , ή δ η νομίμως έξενε-

χθείσης και ης δ ι ε τ ά χ θ η ή έκτέλεσις , γεγονός , κ α τ ' α υ τ ό ν , όπερ, ή κ ι -

στα ή γ γ υ ά τ ο , περί τής ευσταθείας τ ή ς αθηναϊκής Π ο λ ι τ ε ί α ς και περί 

τοϋ είς τά κε ίμενα σεβασμού, κ α ι έπί τ ή ς ανάγκης ή τ ι ς επέβαλλε τοις 

Ά θ η ν α ί ο ι ς τ ή ν ύποχρέωσιν , δ π ω ς , δΓ αΰστηράς τ ι μ ω ρ ί α ς , έ κ π λ ή -

ξωσι τούς συντασσόμενους αύτοΐς έν τώ κ α τ ά Λ α κ ε δ α ι μ ο ν ί ω ν ά γ ώ ν ι , 

δ ι δάσκοντες , οτι δέν πα ί ζουσ ιν , ο ύ δ ' δτ ι παραγνωρίζουσι τ ή ν φύσιν 

τ ή ς "Αρχής αυτών. Ε ί ς ύποστήριξ ιν τ ώ ν ε π ι χ ε ι ρ η μ ά τ ω ν τ ο ύ τ ω ν , προσ-

ή γ α γ ε λόγους , ισχυρούς αληθώς και εκ π ρ ώ τ η ς όψεως δυσαναιρέτους . 

« Π ο λ λ ά κ ι ς ή δ η , » ε ίπε , «κα ι ά λ λ ο τ ε ανεγνώρισα , δτ ι Π ο λ ι τ ε ί α , δη

μοκρατικούς σ υ ν τ ε τ α γ μ έ ν η , είναι ανίκανος νά ά ρ χ η έτερων λ α ώ ν . Ά λ λ ά 

τ ή ν γ ν ώ μ η ν μου τ α ύ τ η ν έπικρατϋνει έν έμοί ή σημερινή περί τ ώ ν Μ ί 

τ υ λ η ν α ί ω ν μ ε τ α μ έ λ ε ι α υμών. Προς τούς Σ υ μ μ ά χ ο υ ς υμών φέρεσθε, 

ώς φέρεσθε έκαστοι προς αλλήλους, έν τ α ϊ ς κ α θ ' ήμέραν σχέσεσι . Δ ι ό τ ι 

οϋδένα περί επ ιβουλής αλλήλων έ'χετε φόβον, επίσης π ι σ τ ε ύ ε τ ε , δτι κα ι 

οί Σ ύ μ μ α χ ο ι τ ή ς πόλεως ούτω π ρ ά τ τ ο υ σ ι . Έ ά ν δέ, πεισθέντες έκ τ ή ς 

ε ύ γ λ ω τ τ ί α ς α υ τ ώ ν , περ ιπέσητε εις σ φ ά λ μ α , ή ένδώσητε έξ οίκτου εις 

τ ά ς ικεσίας α υ τ ώ ν , δέν νομίζετε , δτι ή τ ο ι α ύ τ η ασθένεια τού χ α ρ α κ τ ή -

ρος υμών είναι επικίνδυνος, π ιστεύετε δέ έπί τ ή ν εύγνωμοσύνην τ ώ ν 

ευεργετούμενων. Ά λ λ ά , ουτω π ρ ά τ τ ο ν τ ε ς , λησμονε ί τε , οτι ή εξουσία 

υμών είναι άντικρυς Τυρανν ί ς , και δτ ι έ'χετε τούς Σ υ μ μ ά χ ο υ ς ύφ' ύ μ α ς , 

αρχόμενους άκοντας και δ ιαρκώς έπιβουλεύοντας εντεύθεν. Ούτο ι δμως 

δέν κύπτουσιν ο ύ δ ' ύπακούουσιν είς ύ μ α ς , δ ιότ ι χαρίζεσθε προς αυτούς, 

έπί ζημίίχ και β λ ά β η κ α τ α δ ή λ ω τ ή ς π ό λ ε ω ς , άλλ' έ φ ' δσόν κ α τ ι σ χ ύ 

ετε α υ τ ώ ν δ ιά τ ή ς δυνάμεως . Έ π ί τ ή ς ευγνωμοσύνης και τή ς χ ά 

ριτος αυτών δέν στηρ ί ζετα ι ή εξουσία η μ ώ ν . Κυρίως , «προσέθετο, 

«εφιστώ τ ή ν προσοχήν υμών έπί τούτου , δ τ ι οί Μ ι τ υ λ η ν α ΐ ο ι , μάλλον δέ 

ολόκληρος ή πόλ ις α υ τ ώ ν , αδίκως προς η μ ά ς προσηνέχθησαν . Τ ο έ π ' έμοί 

σ υ γ χ ω ρ ώ εκείνους, οϊτινες ήθελον αποχωρήσε ι τής σ υ μ μ α χ ί α ς η μ ώ ν , 

είτε δ ιότ ι δέν ήδυνήθησαν έπί πλέον νά ύποφέρωσι τ ή ν ήμετέραν 

αρχήν, ε'ίτε δ ιότ ι ύπο ι ώ ν πολεμίων ημών ή ν α γ κ ά σ θ η σ α ν εις τ ο ϋ τ ο . 

Οί Μιτυληνα ΐο ι δμως δέν εύρίσκοντο εις τ ο ι α ύ τ η ν θέσιν, Τούς εχθρούς 

η μ ώ ν δέν έδικαιοϋντο νά φ ο β ώ ν τ α τ δ ιότ ι κατοικούσι νήσον, έ'χουσι 

πόλιν τ ε τ ε ι χ ι σ μ έ ν η ν , κα ι κ α τ ' άκολουθίαν μόνον κ α τ ά θάλασσαν ή δ ύ -

ναντο νά φοβώνται τούς πολεμίους· άλλά προσέτι ειχον κα ι στόλον 

παρεσκευασμένον , ευκολον π α ρ έ χ ο ν τ α αύτοΐς τήν άμυναν κ α θ ' ο ι α σ δ ή 

π ο τ ε ά π ρ θαλάσσης επιθέσεως. Έ π ί τούτοις ,ε ί και σύμμαχο ι η μ ώ ν οντες , 
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ά λ λ ' δ μ ω ς ήσαν αυτόνομοι , απολαύοντες πλήρους τής άκεραιότητος 

τ ώ ν νόμων α υ τ ώ ν , κ α ι έ τ ιμώντο προσέτι π α ρ ' ή μ ώ ν , έν τοις πρώτοις 

υπέρ π ά ν τ α ς . Κ α ι δμως τοιούτων απολαύοντες π λ ε ο ν ε κ τ η μ ά τ ω ν , έ π ρ α 

ξαν τ ά δ ε ι ν ό τ α τ α . Κ α ι α λ η θ ώ ς , τ ί ά λ λ ο έπραξαν οί Μ ι τ υ λ η ν α ΐ ο ι , 

οΰτω προσενεχθέντες, ή ν ά έπιβουλευθώσιν ή μ α ς , κα ι μ&λλον νά έ π α -

ν α σ τ α τ ή σ ω σ ι κ α θ ' η μ ώ ν ή ν ' άποστώσιν ημών ; Α φ ί σ τ α ν τ α ι μόνοι 

οί ύπο τ ή ς α ν ά γ κ η ς π ιεζόμενοι - ά λ λ ' οί Μιτυληνα ΐο ι έ ζ ή τ η σ α ν , σ υ ν 

τ α χ θ έ ν τ ε ς τοις π ο λ ε μ ι ω τ ά τ ο ι ς ήμ ΐν , ν ά μ α ς καταρρίψωσιν ά ρ δ η ν . 

Τοϋτο δέ είναι δεινότερον, ή ά ν , έπί τ ά ς ι δ ίας δυνάμεις α υ τ ώ ν σ τ η 

ριζόμενοι μόνας , ήθελον κηρυχθή πολέμιοι η μ ώ ν . Τόσω δέ πείσμονες 

έν τ ο ύ τ ω άνεδε ί χθησαν , ώστε δέν έχρησίμευσαν αύτοΐς , ώς π α ρ ά δ ε ι γ μ α , 

αί συμφοραί τ ώ ν γε ιτόνων αύτοΐς Σ υ μ μ ά χ ω ν , δσοι, ά π ο σ τ ά ν τ ε ς ή δ η ά φ ' 

η μ ώ ν ύπεδουλώθησαν [ εννοεί δέ τούς Α ί γ ι ν ή τ α ς , τούς Π ο τ ι δ α ι ά τ α ς , τούς 

Ναξ ίους κα ι άλλους δεδουλωμένους ή δ η ] ,οΰτε ώκνησαν , δ π ω ς , στερούμενοι 

τής παρούσης ευδαιμον ίας , περιέλθωσιν είς έπικίνδυνον κ α ι κρίσιμον θέσ ι ν 

ά λ λ ά , θρασυνθέντες έ κ τ ω ν προσδοκώμενων έν τ ώ μέλλοντ ι κ α θ ' η μ ώ ν 

ω φ ε λ η μ ά τ ω ν , και έλπ ίσαντες π ρ ά γ μ α τ α ανώτερα μέν τ ή ς δ υ ν ά μ ε ω ς , 

ελάσσονα δέ τής προαιρέσεως α υ τ ώ ν , ήτο ι τ ή ν π α ν τ ε λ ή έξόντωσιν τ ώ ν 

Α θ η ν ώ ν , έκίνησαν πόλεμον κ α θ ' η μ ώ ν , κηρύξαντες , δ τ ι προτ ιμώσι τ ή ν 

βίαν ά ν τ ί τοϋ δ ικα ίου . Θαρρήσαντες δέ πρός καιρόν, δτι θέλουσιν ε υ 

δοκιμήσει έν τ ή απόπε ιρα α υ τ ώ ν , έπετέθησαν κ α θ ' η μ ώ ν , ουδέν ά δ ι -

κηθέντες π α ρ ' η μ ώ ν . Αί πόλεις [ τ ά Κ ρ ά τ η ] , α ϊτ ινες , άντ ί ε λ α χ ί σ τ ω ν 

κα ι μικρών θυσιών, περιήλθον είς άπροσδόκητον εύτυχ ίαν κ α ι εύδα ι -

μον ίαν , συνήθως κ α θ ί σ τ α ν τ α ι αυθάδε ις και ύβρισταί · αί πόλεις δ μ ω ς , 

αϊτ ινες β α θ μ η δ ό ν κα ι κ α τ ' ολίγον και δ ι ά τ ή ς τ α κ τ ι κ ή ς ά ν ε λ ί ξ ε ω ς 

τ ώ ν π ρ α γ μ ά τ ω ν εύτυχούσιν , α ύ τ α ι είσίν αί έπί ασφαλέστερων έδραζό-

μεναι βάσεων κ α ι στερεώτερον εύδοκιμούσαι , ή αί ά π ό άπροδοκήτου τής 

τ ύ χ η ς ροπής μεγαλυνθε ΐσα ι . Α ί το ιαϋτα ι πόλεις εϋκολώτερον δ ύ ν α ν τ α ι 

ν ' άποφύγωσι τ ή ν δ υ σ τ υ χ ί α ν , ή νά δ ιασώσωσι τ ή ν παροϋσαν ε ΰ δ α ι -

μον ίαν . Έ π ρ ε π ε δ ' ευθύς έξ αρχής οί Μιτυληναΐο ι νά μ ή άπολαύωσι τ ι 

μής μ ε γ α λ η τ έ ρ α ς ή οί άλλο ι Σ ύ μ μ α χ ο ι η μ ώ ν . Έ ά ν έξ 'ισου τοις ά λ 

λοις προς αυτούς επολίτευόμεθα, βεβαίως δέν ήθελον χωρήσει μέχρι τ ή ς 

ύβρεως, εις ήν έ ξ ε τ ρ ά π η σ α ν . Διότ ι δ άνθρωπος τοιούτος έκ φύσεως έ π λ ά -

σθη , δπως περιφρονή μέν τούς περιποιουμένους ύπερμέτρως αυτόν , 

τ ι μ ^ δέ κ α ι θ α υ μ ά ζ η τούς υπερέχοντας . Κ α ι οί Μιτυληναΐο ι δέον ν ά 

τ ιμωρηθώσι , σήμερον, άξ ίως τής α δ ι κ ί α ς , ήν κ α θ ' η μ ώ ν δ ι ε π ρ ά ξ α ν τ ο . 

Προσέξατε δέ μ ή αιτίους τ ή ς κ α τ ά τ ή ς πόλεως α δ ι κ ί α ς θεωρήσητε 

μόνους τούς ολιγαρχικούς τ ή ς Μ ι τ υ λ ή ν η ς , , κηρύξητε δε άθώον ταύτης-
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τον Δ ή μ ο ν . Κ α ί οί ολιγαρχικοί καί ό Δ ή μ ο ς , π ά ν τ ε ς ομοίως έ π ε τ έ θ η -

σαν κ α θ ' η μ ώ ν . Ό Δήμος δε είναι μάλλον μεμπτέος · δ ι ό τ ι , ένώ τ ρ ε -

πόμενος προς η μ ά ς , ή δ ύ ν α τ ο νά ζ ή ή δ ή ελεύθερος έν τ ή πόλει αυτού, 

συμφερώτερον έκρινε νά συγκινδυνεύση μ ε τ ά τών Ό λ ι γ α ρ χ ι κ ώ ν κα ι νά 

σ υ ν α π ο σ τ α τ ή σ η μ ε τ ' αυτών. Υ π ο λ ο γ ί σ α τ ε δ έ , οίον άτοπον θέλει π ρ ο 

κύψει, έάν τήν αυτήν τ ιμωρ ίαν έ π ι β ά λ λ η τ ε καί εις τούς ύπο τ ώ ν π ο 

λεμ ίων έξαναγκαζομένους καί εις τούς εκουσίως ά π ο σ τ α τ ο ύ ν τ α ς ά φ ' 

η μ ώ ν Σ υ μ μ ά χ ο υ ς . Κ α ί τις έξ αυτών, φρονείτε, δ τ ι , τή ς προστυχούσης 

κα ί ε ύ κ ο λ ω τ ά τ η ς αυτής προφάσεως δραττόμενος , δέν θέλει α π ο σ τ α τ ή σ ε ι 

ά φ ' η μ ώ ν , δταν πε ισθη , δτι έάν μεν τό επ ι χ ε ίρημα αυτού έ π ι τ ύ χ η , απο

τ έ λ ε σ μ α θέλει επέλθει ή έλευθέρωσις αυτού ά φ ' η μ ώ ν , έάν δε ά π ο τ ύ χ η , 

ουδέν έ'χει νά ύποστη τδ όλέθριον κα ί άνεπανόρθωτον ; Θετικδν έκ τ ο ύ 

του α π ο τ έ λ ε σ μ α θέλει επέλθει τ ο ύ τ ο , δ π ω ς , προς έκάστην Ίδιοι πόλιν 

φέροντες τον πόλεμον , καί τ ή ν ζωήν υμών νά δ ιακ ινδυνεύητε κ α ί 

χ ρ ή μ α τ α π ο λ λ ά νά δ α π α ν ά τ ε . Κ α ί έάν μέν ν ικήσητε , θέλετε κ α τ α 

λ α μ β ά ν ε ι μεν τ ή ν ή τ τ ω μ έ ν η ν πόλ ιν , θέλετε δμως στερηθή έν τφ μ έ λ 

λοντ ι τ ή ς έξ αυτής προσόδου, δ ι ' ης ή Ισχύς ημών έθεμελιούτο ' έάν 

δέ ή τ τ η θ ή τ ε , εις τούς υ π ά ρ χ ο ν τ α ς πολεμίους προστεθήσονται καί π ο λ 

λοί ά λ λ ο ι . Ε π ί σ η ς δ έ , κ α θ ' δν χρόνον θά ώφείλομεν ν ' ά ν θ ι σ τ ά μ ε θ α 

κ α τ ά τών φανερών καί κεκηρυγμένων έχθρων η μ ώ ν , θέλομεν δ α π ά ν η 

αυτόν πολεμούντες προς τούς οικείους Σ υ μ μ ά χ ο υ ς . » 

«Λοιπόν ουδεμία πρέπει νά έμποιηθή τοις Μιτυληνα ίο ι ς έ λ π ί ς , εϊτε 

δ ι ά τής πειθούς τ ώ ν λ ό γ ω ν , εϊτε δ ιά τής παροχής χ ρ η μ ά τ ω ν αγορα

ζόμενη , δτι θέλουσι τύχε ι σ υ γ γ ν ώ μ η ς , δ ιότ ι το εξαμαρτε ίν είναι ά ν -

θρώπινον . Ά λ λ ' ούτοι δέν έβλαψαν ήμας άκοντες , έν γνώσει δέ κ α ί 

έκ προθέσεως έπεβούλευσαν ή μ α ς . Σ υ γ γ ν ω σ τ έ α δέ είσί μόνα τ ά ά κ ο ύ -

ς ι α α μ α ρ τ ή μ α τ α . Έ γ ώ δ έ , κα ί δτε κ α τ ά πρώτον συνεζητήθη ή περί 

Μ ι τ υ λ η ν α ί ω ν ύπόθεσις, κα ί νΰν δτε ε π α ν α λ α μ β ά ν ε τ α ι ή περί αυτής 

σ υ ζ ή τ η σ ι ς , επιμένω τ ή ν αυτήν έχων γ ν ώ μ η ν , ΐνα μ ή μ ε τ α β ά λ η τ ε το 

π α ρ ά π α ν τ ά προαποφασισθέντα , 'ίνα μ ή γ ί ν η τ ε θ ύ μ α τ α τ ώ ν τριών 

τ ο ύ τ ω ν άσυμφορωτάτων τ η Ά ρ χ η ε λ α τ τ ω μ ά τ ω ν , τού οίκτου, τού έκ 

τής ρητορείας γοήτρου καί τής επιε ικε ίας . Πρέπει τις νά ήνα ι ελεών 

καί ο'ικτίρμων προς εκείνους, οΐτινες τ ή ν αυτήν έ'χουσιν ευγενή δ ι ά θ ε -

σιν , κα ί ουχί πρός εκείνους, οΐτινες δέν θέλουσι άντελεήσε ι , τουναντίον 

δέ μ ά λ ι σ τ α έξ ανάγκης καί πεπρωμένως έσονται δ ιά π α ν τ ό ς πολέμιοι 

η μ ώ ν . Οί τέρποντες δ ι ά τών λόγων ρήτορες άς έκζητήσωσιν έν ά λ λ α ι ς 

μετρ ιωτέρα ις ύποθέσεσι νά άρωσι βραβεία ν ίκης , ουχί δέ έν ά γ ώ ν ι , 

κ α θ ' δν ή μέν π ό λ ι ς , έπί βραχύ εΰφρανθεϊσα, διά μ ε γ ά λ ω ν ζημ ιών θά 
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εξαγόραση τ ή ν ήδονήν τ α ύ τ η ν μόνη δέ άμοιβήν θέλουσιν έχει οί 

τοιούτοι ρήτορες τ ή ν έκ τ ώ ν πολεμ ίων ά π ο λ α υ ή ν χ ρ η μ ά τ ω ν . Ή επιεί

κεια έπί τέλε ι πρέπει νά δε ικνύητα ι μάλλον πρός τούς έν τ ώ εφεξής 

ύπισχνουμένους, δτι θέλουσι δ ιατηρήσε ι τ ή ν άμο ιβα ίαν εύνοιαν, ουχί δέ 

προς τούς δ ι α τ η ρ ή σ ο ν τ α ς τό αυτό μίσος καί ουδέν ή τ τον έσομένους π ο 

λεμίους η μ ώ ν . Συμπεραινόμενος λ έ γ ω , δτι εάν πε ισθήτε εις δσα άν 

λ έ γ ω , καί δ ικα ίως θέλετε προσενεχθή πρός τούς Μιτυληνα ίους , κ α ί 

συγχρόνως τ ά συμφέροντα τ ή πόλει θέλετε π ρ ά ξ ε ι . Ά λ λ ω ς άν ά π ο φ α -

σίσητε , ούτε οί Μιτυληνα ϊο ι ούδεμίαν θέλουσιν ομολογήσει χάρ ιν πρός 

ύ μ α ς , ' ύ μ ε ΐ ς δ ' αυτοί δ ικα ίως κ α θ ' υμών αυτών θέλετε αποδε ίξε ι , δτ ι 

τυραννικώς ά ρ χ ε τ ε · δ ιό τ ι , έάν ορθώς έπραξαν ά π ο σ τ α τ ή σ α ν τ ε ς κ α θ ' η 

μ ώ ν , ύμεΐς δέν πρέπει εφεξής νά κ α τ έ χ η τ ε τ ή ν ήγεμον ίαν . Έ ά ν δέ έκ 

τούναντ ίου , ένώ κρίνετε τ ή ν αρχήν υμών άδ ικον , ά λ λ ' δ μ ω ς άξ ιούτε 

δτι πρέπει νά δ ι α τ η ρ ή σ η τ ε αυτήν, έστω κα ί άν άδικον ήθελεν ε ϊσθαι , 

οφείλετε νά τ ι μ ω ρ ή σ η τ ε τούς Μιτυληνα ίους · δ ιότ ι ή τ ι μ ω ρ ί α αυτών, 

έστω καί άδ ικος , υπηρετεί τ ά συμφέροντα τής πόλεως . " Α λ λ ω ς π α ρ α ι 

τηθε ί τ ε τ ή ς αξιώσεως νά οίρχητε, καί άρκεσθήτε νά κερδ ίζητε 

θριάμβους, έν άγώσιν άκινδύνοις,ύποκρινόμενοι τούς ενάρετους. Τούς ά δ ι -

κ ή σ α ν τ α ς ύμας πρέπει νά τ ι μ ω ρ ή σ η τ ε δ ιά τής τ ιμωρ ίας α υ τ ή ς , ήν 

αυτοί έμελέτησαν κ α θ ' υμών. Ε π ε ι δ ή δέ • δ ιεφύγετε τον κίνδυνον, 

δέν πρέπει νά δε ι χθήτε άναλγητότερο ι πρός ύμας αυτούς ή οίοι άνεδε ί -

χ θ η σ α ν οί έπιβουλεύσαντες ή μ α ς . Μ η δ έ π ο τ ε πρέπει νά λ η σ μ ο ν ή σ η τ ε , 

δποϊα ήθελον εκτελέσει κ α θ ' ημών δε ι νά , έάν έπετύγχανον , άφού έκ 

προσθήκης αυτοί πρώτοι ήρξαντο χειρών ά δ ι κ ω ν διότ ι τ ώ ν ανθρωπίνων 

π ρ α γ μ ά τ ω ν ή άνέλιξις μαρτυρε ί , δτι οί άδικούντές τ ι ν α αδίκως, άνευ 

προφάσεως ευπρόσδεκτου, επ ι τυγχάνοντε ς τ υ χ ό ν , έπιδιώκουσι τ ή ν κατά 

κράτος καταστροφήν τοϋ κ α θ ' ού ήγέρθησαν , φοβούμενοι τον κίνδυνον, 

δστις έν τ φ μέλλοντ ι ή δ ύ ν α τ ο ν ' ά π ε ι λ ή σ η αυτούς έκ τοΰ ' εχθρού, .εΐ 

ποτε atptvov αυτόν νά ύ π ά ρ χ η . Διότ ι δ αδ ικηθε ί ς , χωρίς αυτός νά π ρ ο -

καλέση τ ή ν κ α τ ' αύτοϋ Ιπίθεσιν, άν σωθη έκ τοϋ κινδύνου, δυσμενέ

στερος κ α θ ί σ τ α τ α ι , ή έάν έσώθη , πολεμήσας πρός έχθρόν, κ α θ ' ού δέν 

δ ύ ν α τ α ι ν ' ά ν τ ι τ ά ξ η · τ ή ν άπροφάσιστον επίθεση. Μ ή γίνετε λοιπόν 

προδότα ι υμών α υ τ ώ ν . Α ν α π ο λ ή σ α τ ε , δσον ύμϊν δυνατόν , εις τ ή ν μ ν ή 

μην ζωηρότερον τον κίνδυνον, τον ά π ε ι λ ή σ α ν τ α υμάς, καί υπολογ ίζον

τες , οΐαν άξ ίαν ά π ε δ ί δ ε τ ε είς τ ή ν ύ π ο τ α γ ή ν τών Μ ι τ υ λ η ν α ί ω ν , ά ν τ α -

ποδόσατε είς αυτούς τ ά 'ίσα, μ ή ένδόντες εις παράκαιρον έπιε ίκειαν, 

μηδέ άμνημονοϋντες ποτέ τ ή ς έπικρεμασθείσης κ α θ ' υμών συμφοράς. 

« Κ ο λ ά σ α τ ε δέ τούς Μιτυληνα ίους , άξ ίως τ ώ ν συμφορών, άς έπεβού-

τοΜοε ις-', Ιούνιος. 47 
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λευσαν κ α θ ' η μ ώ ν , και π α ρ ά σ χ ε τ ε ούτω π α ρ ά δ ε ι γ μ α εις τούς άλλους 

συμμάχους ά ν α μ φ ι σ β ή τ η τ ο ν , οτι θέλει τ ι μ ω ρ η θ ή δ ι ά θανάτου όστις άν 

αυτών ήθελεν α π ο σ τ α τ ή σ ε ι . Έ ά ν πεισθώσι περί τούτου οί Σ ύ μ μ α χ ο ι 

η μ ώ ν , όλιγώτερον θέλετε ύποχρεωθή νά πολεμήτε προς τούς υμετέρους 

Σ υ μ μ ά χ ο υ ς , άμελοϋντες τόν προς τούς κεκηρυγμένους πολεμίους α γ ώ ν α . » 

Α ρ κ ο ύ ν τ ω ς σαφώς άνέπτυσσεν δ Κ λ έ ω ν τούς υπέρ τής επ ιθετ ικής 

και αϋστηρας πολ ι τ ικής λόγους, ους ενέπνευσεν ή α ρ χ ή , ά φ ' ής ώ ρ μ ή θ η , 

τ ή ς δ ι ά π ά σ η ς θυσίας βεβαιώσεως τού κράτους τών Α θ η ν α ί ω ν , και 

τ ή ς πεποιθήσεως, δτι ή β ί α , και μόνη ή υλική β ία είναι ή κρατούσα 

τ ώ ν ανθρωπίνων π ρ α γ μ ά τ ω ν και στηρίζουσα τ ή ν αληθή άνθρώπινον 

Α ρ χ ή ν . Ε ύ γ λ ω τ τ ό τ ε ρ ο ν , ά λ λ ά και σοφιστικώτερον και δ ικαν ικώτερον , 

δέν ή τ ο δυνατόν νά έκτυλ ιχθώσιν , ενώπιον ευφυούς πλήθους κα ι εξόχως 

άρεσκομένου είς τό καλώς λέγε ι ν , τ ά υπέρ τή ς β ια ίας π ο λ ι τ ι κ ή ς επι 

χ ε ι ρ ή μ α τ α . Διάφορα δέ δέν υπήρξαν και τ ά ε π ι χ ε ι ρ ή μ α τ α , ά τ ι ν α , έν 

τ ή συζητήσε ι , περί τ ή ς π α ρ α δ ε κ τ έ α ς πρός τ ή ν Ά μ ε ρ ι κ ή ν π ο λ ι τ ι κ ή ς , 

α ν έ π τ υ ξ α ν οΐ ύποστηρίξαντες τ ή ν δ ιά τής βίας κ α τ α σ τ ο λ ή ν τής εξεγέρ

σεως τ ώ ν Α μ ε ρ ι κ α ν ώ ν κ α τ ά τής Μητροπόλεως κυβερνήται τής Μ ε γ ά 

λ η ς Β ρ ε τ τ α ν ί α ς . Μακρόν ήθελεν εϊσθαι, έάν , εισερχόμενος είς~τάς λ ε π τ ο 

μέρειας, έπεχείρουν νά π α ρ α β ά λ ω τ ά ε π ι χ ε ι ρ ή μ α τ α α υ τ ώ ν , δπως δ ε ί ξ ω , 

δτι ε'ισίν α ν τ ί γ ρ α φ α σχεδόν έκ τ ώ ν λόγων τού Κλέωνος . Ό Κ λ έ ω ν 

ε ίπε , και έκ περισσού, δ ,τ ι ήν δυνατόν νά ρηθή , υπέρ τή ς βίας έν τ ή 

π ο λ ι τ ι κ ή δράσει , αυτός δέ δ π ο λ ί τ η ς τ ή ς ακρότατης τ ώ ν Δ η μ ο κ ρ α τ ι ώ ν 

παρέσχε τ ά δ π λ α τ ή ς απολογ ίας και έδ ίδαξε τόν τρόπον τής υ π ε ρ α 

σπίσεως τ ώ ν κ α τ α κ τ η τ ώ ν και τών τυράννων τοϋ μέλλοντος . Τούς α ν 

τ ί θ ε τ α φρονήσαντας , έπειράθη νά χ α ρ α κ τ η ρ ί σ η , ώς π ά ν τ ε ς οί κ α τ ά 

τούς ακολούθους α ιώνας τ ή ν αυτήν π ο λ ι τ ι κ ή ν έφαρμόσαντες , έ χ α ρ α κ τ ή -

ρισαν τούς άντε ιπόντας αύτο ΐ ς . Έ σ τ ι γ μ ά τ ι σ ε ν αυτούς , ώς χαρ ι τολόγους 

α π λ ώ ς , ώς στερούμενους π ρ α κ τ ι κ ό τ η τ ο ς , ώς ματα ιοσχόλους και έ κ ζ η -

τούντας ν ' ά π ο π λ α ν ώ σ ι τ ά π λ ή θ η , δ ιά τ ή ς ευφυΐας τ ώ ν ε π ι χ ε ι ρ η μ ά 

τ ω ν κα ι τ ή ς ε ύ γ λ ω τ τ ί α ς α υ τ ώ ν . Έ ζ ή τ η σ ε ν δ Κ λ έ ω ν νά π ρ ο κ α τ α λ ά β η 

τούς άκροατάς αυτού, κ α τ ά τού μέλλοντος νά δ ι α δ ε χ θ ή αύτον έπί 

τοϋ βήματος α ν τ ι π ά λ ο υ , ού τ ίνος έμάντευεν ή δ η τ ά ε π ι χ ε ι ρ ή μ α τ α -

διότι και κ α τ ά τ ή ν συνε'δρίασιν τ ή ς προτεραίας ώμίλησεν δ Δ ιόδοτος , 

βεβαίως δέ επί τ ή ς α υ τ ή ς σειράς τ ώ ν Ιδεών έμελλε , και κ α τ ά τ ή ν 

ε π α ν ά λ η ψ ι ν τ ή ς συζητήσεως , νά στήριξη τ ή ν άντίθετον γ ν ώ μ η ν . Γ ι ν ώ -

σκων δέ δ Κ λ έ ω ν τό εύαίσθητον τ ώ ν Α θ η ν α ί ω ν , τήν πρός τάς εύρυ-

τέρας Ιδέας κλίσιν α υ τ ώ ν , τήν πρός τ ή ν βίαν άποστροφήν , έκ τ ώ ν προ

τέρων επ ί ΐ ράθη νά εξουδετέρωση τ ά ς επιθέσεις τοϋ α ν τ ι π ά λ ο υ . Π ρ ο έ -
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β α λ ε τον πολ ιτ ικόν λόγον , είς δ ικα ιολογ ίαν τ ή ς συμβουλής αύτοϋ;, 

προς έφαρμογήν πολ ι τ ικής α ύ σ τ η ρ ό τ η τ ο ς . Ά λ λ ' ουδέν έτερον κ α τ ώ ρ -

θωσεν, ή νά δ ι α τ ύ π ω σ η απλώς τό σύμβολον τής κ α τ α κ τ η τ ι κ ή ς π ο λ ι 

τ ι κ ή ς , δπερ είς άλλους έμελλε νά χ ρ η σ ι μ ε ύ σ η , και π ρ ω τ ί σ τ ω ς κ α τ ' α ΰ -

τ ώ ν τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν , ώς έπεμαρτύρησεν ή κ α τ α σ κ α φ ή τής Κορίνθου ύπό 

του Μομμίου , και ή ύπό τής αρ ιστοκρατ ίας τής ' Ρ ώ μ η ς ύποδούλωσις 

τ ή ς Ε λ λ ά δ ο ς . Ά λ λ ά και έχάραξε τ ή ν δδόν τού α ν τ ι π ά λ ο υ αύτοϋ , ου 

τίνος τό έργον εφεξής ήν εΰκολον. Κ α ι δ Διόδοτος τόν πολιτ ικόν λ ό 

γον έπεκαλέσθη είς άρωγήν α ύ τ ο ϋ . 

["Επεται συνέχεια] 

ΕΙΣ ΜΑΘΗΤΗΣ ΓΥΜΝΑΣΙΟΥ 

ΠΡΟ ΠΕΝΤΗΚΟΝΤΑ ΤΕΣΣΑΡΩΝ ΕΤΩΝ1 

Α ' . 

Φιλόμουσος όμ,ήγυρις, 

Ή νεότης και ή τού ανδρός η λ ι κ ί α δ ύ ν α ν τ α ι νά π α ρ α β λ η θ ώ σ ι και 

υπο π λ ε ί σ τ ω ν , ώς γ ν ω σ τ ό ν , παρεβλήθησαν πρός τό έαρ και τά θέρος 

τοϋ ένιαυτοϋ, πρός τ ά ς δύο έκείνας ώρας , κ α θ ' ά ς ή π α μ μ ή τ ω ρ Φύσις 

έπ ιδε ίκνυτα ι ήμΐν π α σ α ν αυτής τ ή ν κ α λ λ ο ν ώ ν κα ι π « σ α ν τ ή ν ε α υ 

τής χ ρ η σ τ ό τ η τ α . Ή π α ρ α β ο λ ή δέ α υ τ η δ ύ ν α τ α ι νά γ έ ν η τ α ι κ α τ ά 

π ο λ λ ά ς αναφοράς - ιδίως δ ' δ μ ω ς δ ύ ν α τ α ι τ ι ς νά εΐπη δτι τ ά ά γ ν ά και 

ευγενή τής νεότητος συνα ισθήματα δμοιάζουσι πρός τ ά άνθη τού έαρος, 

και οί τοϋ θέρους καρποί ε!νε έμφερεΐς πρός τ ά ώριμα τής ανδρικής 

ηλικ ίας δ ι α ν ο ή μ α τ α . Α ν δ ρ ι κ ή η λ ι κ ί α άκαρπος κα ι ξηρά εινε θέρος 

άνευ συγκομ ιδής , κ α ι νεότης άμοιρος ευγενών και αγνών α ι σ θ η μ ά τ ω ν , 

νεότης άγνοοΰσα τ ή ν π τ ή σ ι ν τής καρδ ίας εις τ ά ς σελασφόρους χ ώ ρ α ς 

του ιδεώδους και τοϋ φρονήματος , εινε έαρ στειρον ανθέων, στεΐρον 

ζωής φυσικής, εϊνε έαρ προαγγέλλον τοϋ θέρους τ ή ν άφορίαν ή τήν 

άξ ίαν θρήνου π α , ρ α γ ω γ ή ν . Δ ι ά τούτο μ ε γ ά λ η , ώς εικός, κ α τ α β ά λ λ ε 

τ α ι επ ιμέλε ια και φροντις έν τε τα ΐ ς ο'ικογενείαις και τα ΐ ς πολ ιτε ία ι ς , 

και τα ΐς κοινωνίαις τα ΐ ς π ε φ ω τ ι σ μ έ ν α ι ς , Ί'να τ ά θερμά τής νεότητος 

στήθη δ ιατηρήσωσιν ώς έν νάρθηκι τό ιερόν πϋρ , ί'να τ ά άνθη τού έ α 

ρος τούτου μ ή ά π ο β ά λ ω σ ι τ ά εΰχροα κα ι ήδύοσμα π έ τ α λ α ύπό πνοής 

νοσογενούς και νοσογόνου λ ιβός , ύπό βορρά όλετήρος και μαν ιώδους . 
4 'Ανεγνώσθη έν τω φιλολογικω συλλόγω Παρνασσφ την 12 Νοεμβρίου 1893. 
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Τ ί καρπούς δ ύ ν α τ α ι νά π α ρ α γ ά γ η ά ν ή ρ , όστις ώς ν έ ο ς έφυλλορ-

ρόησεν, δστις ώς ν έ ο ς άφήκεν έρμαιον τ ώ ν τεσσάρων άνεμων τ ή ν ευ

γενή αύτοϋ καί εύαίσθητον ά λ λ ά καί εύπρόσβλητον δλως ν ε ό τ η τ α ; 

Δ ικα ίως άρα οί φιλοσοφοϋντες τ ώ ν π ο λ ι τ ι κ ώ ν έν τοις συναισθήμασι καί 

τοις φρονήμασι τή ς νεότητος δ ιαβλέπουσι το μέλλον τής π ο λ ι τ ε ί α ς , 

διορώσι τοϋ έθνους το μέλλον . Ό τ α ν ή νεανική καρδ ία συγκ ινήτα ι 

υπέρ τοϋ ωραίου, δταν·ένθουσιά υπέρ τοϋ αγαθού, δ ταν έ κ β α κ χ ε ύ η τ α ι 

ύπο τοϋ αληθούς , δυνάμεθα νά ώμεν βέβαιοι δτ ι ή εγγύς π ο λ ι τ ε ι α κ ή 

κα ί εθνική συγκομιδή έ'σται μ ε γ ά λ η , OTt ή κοινωνία γοργώ τ ώ ποδ ί 

έπί τ ή ν πρόοδον φέρεται . "Οταν δ ' δμως οί νέοι ώς λατρε ίαν τοϋ 

ωραίου ύπολαμβάνωσ ι μόνον τούς περί τ ή ν έσθήτα κ α λ λ ω π ι σ μ ο ύ ς , γ ι 

νόμενους έπί σκοπώ κούφων επιδείξεων ή αγοραίων ερωτικών κ α τ α κ τ ή 

σεων, δταν άντ ί θεραπείας τών ε π ι σ τ η μ ώ ν ά π ο τ ο λ μ ω σ ι νά π ω λ ώ σ ι 

τ ά δ ι δ α κ τ ι κ ά αυτών σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ α , Ί'να δ ι ά τού τ ι μ ή μ α τ ο ς αυτών 

άγοράσωσιν άνθοδέσμην ή ζεύγος περιστερών χάρ ιν δώρου εις τ ή ν δείνα 

ή δείνα ωδικού καφεψείου άοιδόν, δ τ α ν , γελοιοποιοϋντες τ ή ν σεμνήν 

τοϋ καθήκοντος εννοιαν, άντ ι τάσσωσιν άναρχ ικήν άσέβειαν εις π α ν δ , τ ι 

έλάτρευσε μέχρι τούδε ή άνθρωπότης , ε'ις π α ν δ , τ ι α π ο τ ε λ ε ί καί τής 

οικογενείας καί τής κοινωνίας καί τής πολ ι τε ίας τ ή ν β ά σ ι ν , — ά ν α μ -

βόλως , δταν τ ο ι α ύ τ α έ π ι τ ε λ ώ ν τ α ι ή μάλλον ά π ο τ ο λ μ ώ ν τ α ι ύπο τ ώ ν 

νέων, ή π ο λ ι τ ε ί α καί ή κοινωνία σκολιάν δ ιέρχονται δδόν, δδόν, ή τ ι ς 

έ'σται σκολιωτέρα κα ί μάλλον αξιοθρήνητος , δταν αυτοί ούτοι οί κ α τ ά 

τούτον τον τρόπον σκεπτόμενοι κ α ί φερόμενοι νέοι κ α τ α σ τ ώ σ ι δημ ιουρ 

γοί οικογενειών καί τής πολ ι τε ίας θεράποντες καί ή γ έ τ α ι . Ουδέν ά π ο -

ρον τ ό τ ε , άν η θ χ κ τ ι αναρχία (anarchie morale) βασιλεύση κ ρ α τ α ι ά 

καί ακράδαντος έν τ η τ α λ α ί ν η οικογένεια· άν έκαστον τών μελών α υ 

τ ή ς ά π ο τ ε λ έ σ η έν ε ι δ ε χ θ έ σ τ α τ η φιλαυτίικ κράτος έν κράτε ι , καί άν έν 

τ ή φαινομενική δμοσπονδίικ τ ώ ν ανήθικων τούτων κρατ ιδ ίων οί γονείς 

επιβουλεύωσι τοις τέκνοις , τ ά τέκνα τοις γονεύσι καί οί αδελφοί τοϊς 

άδελφοϊς κατά πόλεμον κεκηρυγμένον ή αφανή. Ουδέν τότε άπορον, 

άν άλλα έ'θνη, ά δ ο ξ α καί σχεδόν ά γ ν ω σ τ α μέχρι τ ή ς χθες όντα, εμ

φ α ν ί ζ ο ν τ α ι σήμερον μ ε θ ' υπερφιάλων καί αποτρόπα ιων αξιώσεων 

ί'ις τήν σκηνήν τού θεάτρου τής πολ ι τ ε ιακής δράσεως - ουδέν άπορον, 

άν καί οί μέχρι τής χθες φίλοι άπογοητευθώσι , κα ί ουδέν άπορον, άν 

άλλο ι συσταδιοδρόμοι , άπο εύνουστέρας εις αυτούς αφετηρ ίας ο ρ μ ώ 

μενοι, εκκόψωσι καί εις πϋρ βάλωσι το δένδρον το καρπον μή ποιούν ! 

Τήν άλήθε ιαν , κύριοι, τ ώ ν λεγομένων μαρτυρεί α υ τ ή ημών ή εθνική 

καί π ο λ ι τ ί ί α κ ή ιστορία* Ουδείς δύναται ουδαμώς ν ' άρνηθή καί π ά ν -
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τες άπο κοινοϋ συνομολογοϋσιν δτι ή νεότης ή ά γ ω ν ι σ α μ έ ν η τον μ έ γ α ν 

εκείνον τής εθνικής ανεξαρτησ ίας α γ ώ ν α και ή νεότης ή κ α τ α λ ύ σ α σ α 

το απόλυτον μοναρχικόν τής ελευθέρας πατρ ίδος π ο λ ί τ ε υ μ α , . δ σ α σ δ ή -

ποτε κα ί άν ειχον νεανικάς α τ έ λ ε ι α ς , ο ίαςδήποτε καί άν Ιπεδε ί ξαντο 

άνθρωπίνας ελλείψεις, ειχον δμως αχοίθημα κα ί φ ρ ό ν η μ α , δποϊα δ υ 

στυχώς σ π α ν κ ό τ α τ α δ ύ ν α τ α ι τ ις νά εύ'ρη σήμερον παρ* ή μ ϊ ν . ' Α π ό -

δειξις δέ τ ώ ν λεγομένων είνε α υ τ ά τ ά έργα , άπερ αυτοί κυρίως ή 

κ υ ρ ι ώ τ α τ α εξε ιργάσαντο . Ε θ ν ι κ ή ελευθερία καί ελευθερία π ο λ ι τ ε ι α κ ή , 

άπόσεισις ζυγού κ α τ α δ ο υ λ ώ σ ε ω ς κα ί ζυγού π ν ι γ η ρ ά ς πολ ι τ ικής σ υ γ 

κεντρώσεως, ήσαν βεβαίως έργα δυνάμενα νά έπιτελεσθώσιν ουχί ύπο 

νεοτητος φυλλορροούσης καί φθινοπωρινής ά λ λ ' ύπο νεότητος έχούσης 

άνθη κ α ί ήλ ιον , έχούσης φώς καί ζ ω ή ν . 

" Ο , τ ι δέ λέγομεν δέν είνε, κύριοι, υπερβολή τ ι ς ρητορική έ π ' ά γ α θ ω 

σκοπώ γ ι γ ν ο μ έ ν η . Εινε αλήθε ια ιστορική καί μ ά λ ι σ τ α έξ εκείνων 

τ ώ ν ιστορικών αληθε ιών , άς καί αυτοί οί ιστοριογράφοι θαυμάζουσιν , 

άποκαλοϋντες αϋτάς π α ρ α δ ό ξ ο υ ς . Δ ι α λ α μ β ά ν ω ν δ μ α κ α ρ ί τ η ς Κ . 

Παπαρρηγόπουλος ( Ι σ τ ο ρ ί α τοϋ Ε λ λ η ν ι κ ο ύ Έ θ ν ο υ ς τ ό μ . Ε ' , σελ . 

7 3 3 — 4 τής α' έ κ δ . ) περί τ ώ ν πνευματ ικών κ α τ ο ρ θ ω μ ά τ ω ν τοϋ 

νεωτέρου 'Ελλην ισμοϋ καί θεωρών ώς τ ο ι α ύ τ α δύο τ ι νά καί μ ό ν α , 

τον κανονισμον τής λαλουμένης κα ι γραφομένης η μ ώ ν γ λ ώ σ σ η ς , ήν 

πε ιρώμεθα σήμερον π α ν τ ί σθένει ι ^ υ ^ α ρ χ κ ω τ ω τ ρ ό π ω νά κ α τ α -

στρέψωμεν, καί τ ή ν κράτυνσιν τοϋ εθνικού φρονήματος κ α τ ά τούς 

αμέσως προ τής Ε π α ν α σ τ ά σ ε ω ς χρόνους, λέγε ι περί τοϋ δευτέρου 

τούτου κ α τ ο ρ θ ώ μ α τ ο ς , δπερ ονομάζει π α ρ ά δ ο ξ ο ν , τ ά έξης : « Δ ι ά 

τής προς τον άρχαϊον έλληνισμόν προσοικειώσεως συνδυαζόμενης μ ε τ ά 

τ ώ ν φιλελευθέρων δοξασ ιών , άς ή γ α γ ε ν είς μέσον ή άπο τής Γ α λ λ ί α ς 

δρμήσασα μ ε γ ά λ η τ ώ ν νεωτέρων π ρ α γ μ ά τ ω ν μ ε τ α β ο λ ή , έκρατύνθη 

π α ρ α δ ό ξ θ ) ς τό έθνικον τοϋ ελληνικού λαοϋ φρόνημα. Οί ύμνοι τού 

Ρ ή γ α , τ ά προλεγόμενα τού Κοραή καί δ τρόπος κ α θ ' ον ήξευρον νά 

έρμηνεύωσι τ χ ν έ ς τών δ ι δ α σ κ ά λ ω ν τ ά α ρ χ α ί α κείμενα κα ί τ ά ς νεω-» 

τέρας ε π α γ γ ε λ ί α ς , άνεπτέρωσαν τ ά α ι σ θ ή μ α τ α τής ν ε ο λ α ί α ς έπί το*· 

σοϋτον ώστε δτε εξερράγη ή έ π α ν ά σ τ α σ ι ς έ'δραμεν α ΰ τ η σωρηδόν εις 

τ ά π ε δ ί α τής μ ά χ η ς καί έκ π ρ ώ τ η ς αφετηρίας οί λ ό γ χ ο χ ημών νέοι 

κ α τ α τ α χ θ έ ν τ ε ς είς τον Ι ε ρ ό ν λ ό ^ ο ν έφιλοτ ιμήθησαν νά πέσωσι περί 

τδ Δραγασσάνιον δπως επεσον εις το μοναστήριον τοϋ Σέκκου δ κ α π ε 

τ ά ν Γ ι ω ρ γ ά κ η ς κ α ί ε'ις Σκουλένιον δ Α θ α ν ά σ ι ο ς Κ α ρ π ε ν η σ ι ώ τ η ς , οί 

αντ ιπρόσωποι τ ώ ν ά ρ μ α τ ω λ ώ ν εκείνων κα ί κ λ ε φ τ ώ ν , ο'ίτινες πρότερον 

έλογίζοντο κα ί ήσαν οί μόνοι τού έθνους π ρ ό μ α χ ο ι » . 
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Τοιαύτη , κύριοι, ήτο ή νεολαία εκείνη, ήτις ήγωνίσατο τον μέγαν 

υπέρ τής εθνικής ανεξαρτησίας α γ ώ ν α . Ό μ ο ι α δέ ήτο και ή μετά τήν 

Έ π α ν ά σ τ α σ ι ν νεότης, ή νεότης ή δημιουργήσασα ήμΐν τόν ελεύθερον 

έν τ ή πολιτεί<χ βίον, ού δυστυχώς τοσαύτην ποιούμεθα κ α τ ά χ ρ η σ η ! . . . 

Β ' . 

Δ ιά τού παρόντος αναγνώσματος λ α μ β ά ν ω , κύριοι, τήν τιμήν νά 

έξεικονίσω πρός υμάς τήν ijju^nv, ούτως ειπείν, δ η λ α δ ή τάς ιδέας και 

τ ά συναισθήματα μαθητού φοιτώντος εις τό γυμνάσιον τής Έρμουπό-

λεως προ πεντήκοντα και τεσσάρων ετών, μαθητού, δστις έγένετο εν 

τών άγλαϊσμάτων τής νεωτέρας ημών φιλολογίας, μαθητού τέλος, όσ

τις , έν αΰτώ τ φ γυμνασίω έ'τι διατελών, προανήγγειλε λαμπρώς τό 

άγλαόν αυτού μέλλον, γενόμενος ύστερον, ώς προεΐπον, εις τών κ α λ 

λίστων ημών ποιητών, είς τών σπανίων ημών λογίων και, τό πάντων 

μέγιστον, άνήρ απαράμιλλος τήν αγνότητα και τήν άρετήν. Ό μ α 

θητής ούτος εινε ο εθνικός, δ έθνικώτατος ημών ποιητής Ι ω ά ν ν η ς Δ . 

ΚαραΟούτΰας, περί τής πρώτης δέ ποιητικής συλλογής τούτου τοϋ 

ποιητοϋ έσται ήμϊν δ λόγος. 

Ή πρώτη αύτη ποιητική συλλογή εξεδόθη έν Έρμουπόλει (έκ τής 

τυπογραφίας Γεωργίου Πολυμερή) τό 1839, ήτοι πρό πεντήκοντα τ ε σ 

σάρων ετών, επιγράφεται δέ μετριοφρόνως ώς έξης : Ή Αύρα Ι ω ά ν 

ν ο υ Δ . Κ α ο α τ ζ ο υ τ ο ΐ ι ήτοι σ ν λ λ ο γ τ ι λ υ ρ ι κ ώ ν τ ο υ τ ι ν ώ ν π ο ι η -

• μ α τ ί ω ν . 

Τ ά πο ιήματα τής πρώτης ταύτης ποιητικής συλλογής δ Καρασού-

τσας συνέθηκεν α γ α ) ν τό δέκατον έ'κτον τής εαυτού ηλικίας έτος κατά 

τήν ιδίαν δμολογίαν ("ΐδε σελ. γ' και 31). «Καταδείκνυται δέ ούτω, 

λέγει δικαίως 6 κ. "Αγγελος Βλάχος ( Π ε ρ ι Ι ω ά ν ν ο υ Κ α ρ α σ Ό ύ -

χΰα κ α ι τ ώ ν π ο ι ή ο ΐ ω ν α υ τ ό ΰ σελ. 9) 6 πρού'μώτατος ίσως π ά ν 

των τών νεωτέρων Ε λ λ ή ν ω ν π ο ι η τ ώ ν Ά λ λ ά περί τούτου έχομεν και 

άλλην αύτοϋ τού ποιητού μαρτυρίαν, έξ ής κατάδηλον γίγνεται δτι 

και πρω'ϊαίτερον έ'τι έθεράπευεν δ μεϊραξ ποιητής τάς Μούσας. Ή μ α ρ 

τυρία δέ αύτη υπάρχει έν τοις έξης στίχοις τής Θ η λ α ζ ο υ ο Ί α ς 

Μ ο ύ Ο η ς (σελ. 55—56), δευτέρας ποιητικής συλλογής τού Κ α ρ α -

σούτσα, έν τή έ π ι σ τ ο λ ί α π ρ ό ς τ ο ν κ ύ ρ ι ο ν Ά λ έ ξ α ν δ ρ ο ν Ρ . 

Ρ α γ κ α β ι ά ν : 
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Ή στήσασα τον θρόνον της επάνω τών αστέρων, 
Ή δόξα τών προγόνων μας και ή τών νεωτέρων 

Μοϋ έκθαμβοι το ό'μμα. ' , 
Ν ' ακολουθήσω έσπευσα τά ίχνη τών ποδών των, 
Και εις τον μέγαν να έμβώ τής στιχουργίας πόντον 

Μειράκιον ακόμα. 

Ναι, μόλις ένδεκαετής ώνειροπόλουν μόνος 
Και Μούσας, και Απόλλωνα, και ρόδα "Ελικώνος 

Και ροδοδάφνας Παρνασσού, 
Και Κασταλίας ύδατα και ιερά τεμ,ένη. 
Κ' έκεϊ ή φαντασία μου ή άναπτερουμένη 

'Εσύχναζεν έκ περισσού. 

Επιεικών τίνων μικραί τίνες χειροκροτήσεις 
Είς τάς μειρακιώδεις μου και άσθενεΓς ποιήσεις 

Τον πόθον μου έξήψαν 
Διά τοϋ ρόδου τήν όσμήν τήν άκανθαν παρεΓδον, 
Και είς τά βάθη τής ψυχής αΰξάνουσάν μου είδον 

Τήν προς τήν δόξαν δίψαν. 

Έ π ί τ ή βάσει δε τής δευτέρας ταύτης τοϋ ημετέρου ποιητοϋ δμο-

λογίας δυνάμεθα νά ειπωμεν δτι ουχί ϊσως, ώς λέγει δ Β λ ά χ ο ς , ά λ λ ά 

βεβαίως δ Καρασούτσας ύπήρξεν δ πρωϊμώτατος πάντων τών ποιη

τών τής νεωτέρας Ε λ λ ά δ ο ς . Όφείλομεν δ ' δμως νά δμολογήσωμεν 

οτι έν ηλικία νεαρωτάτη (δέκα και τριών ετών) έποίησε τό πρώτον 

αυτής ποίημα και ή Σ α π φ ώ τής νέας ημών φιλολογίας, ή φιλόκαλος 

εκείνη και μουσοφιλής ποιήτρια Φωτεινή Ά . Οίκονομίδου 

Δεκαεξέτης λοιπόν περίπου τήν ήλικίαν έδημοσίευσεν δ Καρασού

τσας τήν πρώτην αύτοϋ ποιητικήν συλλογήν. Ή έν τοιαύτν) δ ' δμως 

ηλικία έμφάνισις συγγραφέως εις τό κοινόν δέν δύναται βεβαίως νά 

θεωρηθή αξία συστάσεως. Οί συναισθανόμενοι έν έαυτοϊς πνευματικήν 

και ιδίως ποιητικήν εύφορίαν όφείλουσι ν ' άναμένωσι και τήν ώρίμαν-

σιν τών καρπών. Ή ευφορία τοΰ δένδρου δέν δικαιολογεί βεβαίως τήν 

συγκομιδήν άρτιγεννήτων και αώρων ετι προϊόντων. Είς τί θά ώφε-

λήση τοιαύτη συγκομιδή είτε τό δενδρον αυτό ή τούς κ α τ α ν α λ ω τ ά ς 

εκείνους, εις ους τοιαύτα προσφέρονται άωρα και άδωρα δώρα ; Σ ή 

μερον θαύματα βεβαίως δέν γίνονται , και τ ά θ α υ μ ά ο Ί α π α ι δ ί α , τ ά 

* Ή Φωτεινή Ά . Οίκονομίδου το πρώτον αυτής ποίημα συνέγραψεν έν ήλι-
χίοο δώδεκα ή μάλλον δέκα τριών ετών (τή 22 Δεκεμβρίου 1862,—έγεννήθη δε 
τή 22 Δεκεμβρίου 1849). "Ιδε Ειρηναίου Άσωπίου 'Azuxdr ΉμεροΛόγιον ζοΰ 
ίζον.ς 1885 σελ. 288 και 296, 
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Wunderkinder τ ώ ν Γερμανών , ούτε π ι σ τ ε υ τ ά εινε ούτε ζ η λ ω τ ά . Ό 

•εργάτης τοϋ πνεύματος καί μ ά λ ι σ τ α ό π ο ι η τ ή ς πρέπει π ο λ λ ά νά μ ά θ η , 

π ο λ λ ά , νά ί δ η , περί πολλών νά σκεφθή, δός δ ' ειπείν κα ί π ο λ λ ά νά 

π ά θ η , ΐνα έκ τ ώ ν πολλών καί ποικίλων τούτων π α θ η μ ά τ ω ν κ α ί σκέ 

ψεων καί αντ ιλήψεων καί δ ι δ α γ μ ά τ ω ν κ α τ ά ρ τ ι σ η το πνευματ ικόν α ύ 

τοϋ έ γ ώ , τ ή ν π ν ε υ μ α τ ι κ ή ν αύτοϋ υποκε ιμεν ικότητα , τον ίδιον τρόπον 

τοϋ νοεϊν καί τοϋ συναισθάνεσθαι. Τούτο κ α λ ε ί τ α ι π ρ ω τ ο τ υ π ί α , κα ί 

συγγραφεύς ο ίοςδήποτε , μ ή έ'χων τ ή ν ε ι δ ι κ ό τ η τ α τ α ύ τ η ν , εινε άπλοϋν 

ά ν τ ί τ υ π ο ν , άχρηστον ήμιν κ α θ ' ολοκληρίαν , δταν έ'χωμεν τό ξένον 

π ρ ω τ ό τ υ π ο ν . Έ κ τ ο ς δέ τούτων όφείλομεν νά π α ρ α τ η ρ ή σ ω μ ε ν δτι ή 

δημοσίευσις πνευματ ικών έ'ργων έν νεαρός η λ ι κ ί α δέν εινε καί ηθικώς 

άξ ιόζηλος , ά τ ' έμφαίνουσα μ α τ α ι ό τ η τ α μέν π ο λ λ ή ν , γνώσιν δέ τοϋ 

γ ν ώ θ ι Ο α υ τ δ ν ό λ ί γ η ν . Ούτως έχει τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν π α ρ ά τοις πλε ίστο ι ς 

το π ρ ά γ μ α , καί τούτο βεβαίως αποτελε ί τον κανόνα . 

Ά λ λ ' δμως , ώς ε ξ ά γ ε τ α ι ά κ ρ α δ ά ν τ ω ς εκ τε τής μετριόφρονος ε π ι 

γραφής της συλλογής καί έκ τοϋ κ α θ ' δλου ήθους τοϋ Κ α ρ α σ ο ύ τ σ α 

καί ώς μείρακος θεωρουμένου καί ώς ανδρός, δημοσιεύων ό η μ έ 

τερος π ο ι η τ ή ς έν ηλικία^ ν ε α ρ ω τ ά τ η π ο ι ή μ α τ α αύτοϋ , δέν έ π ρ α τ τ ε 

τούτο έ'νεκα λόγων φίλαυτου φ ιλοδοξ ίας , ώς α ν α μ φ ι β ό λ ω ς π ρ ά τ -

τουσιν οί πλε ίστοι τών νεαρών ημών στ ι χουργών . Ό Καρασούτσας 

δ ι ά τής δημοσιεύσεως τ α ύ τ η ς ικανοποιεί μ υ χ ι α ι τ ά τ α ς α π α ι τ ή σ ε ι ς τ ή ς 

ευγενούς αύτοϋ κ α ρ δ ί α ς , προσέφερε σμύρναν καί λ ι β α ν ω τ ό ν πρός τό 

είδωλον τής Παιδε ίας καί -τών Γ ρ α μ μ ά τ ω ν , — π ρ ό ς τό εϊδωλον έκεϊνο, 

δπερ ή τ ο δ επίγειος τοϋ ημετέρου πο ιητοϋ θεός. Τοϋ ειδώλου τούτου , 

τοϋ επιγείου τούτου θεού έπεθύμει βεβαίως νά δοξασθη ώς λ ά τ ρ ι ς ό 

Καρασούτσας , καί α ύ τ η ήτο ή μόνη κα ί ε υ γ ε ν έ σ τ α τ η , ή φ χ λ ό τ χ μ ο ς 

(ουχί ή φ ί λ α υ τ ο ς ) φ ιλοδοξία α ύ τ ο ϋ . Ε ϊδομεν ανωτέρω τ ή ν όμολο-

γ ίαν αύτοϋ τοϋ ποιητοϋ δτι ή δόξα τών ημετέρων προγόνων καί ή τών 

νεωτέρων έξεθάμβου αύτοϋ τό ό μ μ α , δυνάμεθα δ ' έ'τι εις κύρωσιν τ ώ ν 

λεγομένων νά προσαγάγωμεν καί τό έ π ι γ ρ α μ μ α τ ι κ ό ν ρητόν ( m o t t o ) , 

δπερ έπί τού εσωτερικού εξωφύλλου τής Λ ύ ρ α ς έπέγραψε . Τό ρητόν 

τούτο εινε οί έξης τέσσαρες στ ίχο ι τοϋ εθνικού ημών πο ιητοϋ Π α ν α -

γ ιώτου Σούτσου , ε'ιλημμένοι έκ τοϋ " Ο δ ο ι π ό ρ ο υ αύτοϋ : 

Ό ήλιος το βήμα του στήν δύσιν οταν στρέφη, 
Στους ουρανούς οπίσω του αφίνει χρυσά νέφη· 
Καί οί φιλότιμοι θνητοί πριν είς τήν γήν μας δύσουν, , 
Φως χρεωστούν αθάνατον οπίσω των ν ' αφήσουν. 

Πόσον διάφορος εινε ή φ ι λ ο δ ο ξ ί α α ύ τ η , ήν εμπνέει ή φ ι λ ο τ ι μ ί α , 
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άπό τής ά λ λ η ς εκείνης φιλοδοξίας, ήν ανωτέρω άπεκαλεσαμεν φχ-

λ α υ τ ο ν , καί ήτις εξεδηλώθη μέν κ α ί παρά διακεκριμένοις ποιηταϊς 

ούκ ολίγοις, έ'σχε δέ τήν μεγίστην αυτής καί ύψίστην έ'κφανσιν παρά 

τώ χρυσοπτερύγω έκείνω άετώ, τ φ Γ α λ ά τ η ποιητή Βίκτωρι Hugo ! 1 

Γ . 

Ή καρδία τοϋ νεαρού μαθητού εις δύο μόνον θύει θεούς, εις τήν 

π ο ί η ο Ί ν καί εις τήν π α χ δ ε ί α ν . Άμοιρος έ'τι πείρας κοινωνικής, αμέ
τοχος πραγματικής τού κόσμου εποπτείας, μή ύποστάς έ'τι κλύδωνας 

ηθικούς, μηδέ δυνάμενος νά χ α ρ ά ξ η Ιδίαν αυτοτελή δδόν, έλευθέραν 

άπό τών προδεδογμένων, άφιεροϋται, ύ π ' ευγενούς φιλοδοξίας ωθού

μενος, ε'ις τήν παιδείαν καί εις τήν ποίησιν έν ταΐς καθαρωτάταις καί 

άγνοτάταις αυτών έννοίαις, είς τήν καλλιεργίαν τής διανοίας καί είς 

τήν έκμετάλλευσιν τών θησαυρών τής καρδίας 8 . 

Ό ποιητής λοιπόν λατρεύει ύπερφυώς τήν παιδε ίαν . Ή λατρεία 

δέ αύτη μ ε τ α β ά λ λ ε τ α ι π α ρ ' αύτώ εις ένθουσιασμόν, καί δ ενθου

σιασμός αναλύεται είς δάκρυα, δταν άναλογίζηται δ αγνότατος νέος 

δτι τοσούτοι άλλοι νέοι αδελφοί διέμειναν άφώτιστοι ύπό τής α ί -

1 Ό υΓος Αλέξανδρος Dumas ("Ιδε "Ωραν τής 11 Απριλίου 1887, σελ. 3) 
λέγει : «Παρά. τώ Βίκτωρι Οΰγω άνευρίσκομεν τω οντι εϊδός τι μανίας, ούδεν 
ευτυχώς έχούσης κοινον προς τήν έπιστήμην τών παθολόγων, τήν δοξομανίαν. 
ΠαΓς ών ουδέν άλλο ώνειρεύετο νυχθημερδν ή ν' άναδειχθή δ μέγιστος τής πα
τρίδος καί τής εποχής του ποιητής, ήλικιωθείς δέ ν ' ανακηρυχθή δ μέγιστος 
άνήρ πάσης εποχής καί πάσης χώρας». "Ιδε και τήν 4 σελίδα. 

* Κυρίως δ' ομως, δύναται τις ειπείν, δ ημέτερος ποιητής δέν είνε δυαδι-
στής, δέν λατρεύει δύο θεούς, άλλ' ένα και μόνον, τήν ποίησιτ, τήν δέ παι
δείαν θεωρεΓ ώς μέσον προς έπίδοσιν τής ποιήσεως. Ταϋτα διαρρήδην σχεδόν 
λέγει έν τη πρώτη καί τή δεύτεροι παραγράφω τής β' του ΠροΛόγον σελίδος : 
«Και τήν άρχαίαν αυτής εύ'κλειαν νά άναλάβη (ή "Ελλάς) πρέπει καί τών άνα-
καλεσθεισών εις τήν άρχαίαν αυτών έστίαν Μουσών ίεροφάνται να αναλάμψωσι, 
καί χορός 'Ελικωνίων αοιδών νά διαιώνιση τον απαθανατίσεως ύπεραξιον τής 
νέας μας Ελλάδος ΐερώτατον αγώνα. 

»Επειδή δέ ή τούτων έπιτάχυνσις χωρίς τών άναγκαίιον μέσων αδύνατον 
είναι νά ελπίζεται, ταϋτα δέ είναι οι ναοί τών Μουσών, τουτέστι τής εκπαιδεύ
σεως τά καταστήματα, αξιότιμοι οθεν καί παντός επαίνου καί μνήμης αιωνίου 
αντάξιοι οί είς τήν τούτων άνέγερσιν συνεργοϋντες προθύμως». Ό νεαρός λοιπόν 
Καρασούτσας ήδύνατο, επικαλούμενος τήν Μοϋσαν, νά εί'πη προς αυτήν ώς δ 
ΛαμαρτΓνος (Le dernier chant du pelerinage d'Harold, I); «'Ελθέ μόνη! 
Εις σέ μόνην ή καρδία μου προσφέρει θυσίαν !» 

Viens seul ! c'est a toi seul que raon coeur sacrifie ! 
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γ λ η ς τ η ς π α ι δ ε ί α ς κ α τ ά τούς σκοτεινούς τής δουλείας χοόνους. « Δ ά 

κρυα, φίλοι π α ί δ ε ς , λέγε ι έν τ ω Προλόγω ( σ ε λ . β' ), δ ά κ ρ υ α , φίλοι 

π α ί δ ε ς , άς χύσωμεν συμπαθείας δ ιά τούς προ ημών έν κ α ι ρ φ τ ή ς τ υ 

ραννίας αδελφούς μας νέους, τούς ε'ις δουλείαν και άμάθε ιαν γεννηθέν-

τ α ς , εις αύτάς ά ν α τ ρ α φ έ ν τ α ς , εις αύτάς ζ ή σ α ν τ α ς , κα ι είς α ύ τ ά ς 

κλε ίσαντας σωματ ικώς τούς νοερώς έκ γεννετής ( s i c ) κλειστούς μ ε ί ν α ν -

τ α ς οφθαλμούς τ ω ν . Δάκρυα &ς χύσωμεν δ ι ' εκείνους, κα ι τον Θεον 

άς εύχαρ ιστήσωμεν , τον σ η μ ά ν α ν τ α τ ή ν ώραν τής αναγεννήσεως τής 

Ε λ λ ά δ ο ς εις τ ά ς ημέρας μ α ς . Ούδεμ ίαν οπο ιανδήποτε πρόφασιν έ'χο-

μεν πλέον ! Φ ί λ τ α τ ο ι ! και Σ χ ο λ ε ί α και Γ υ μ ν ά σ ι α και Μουσεία ιδού 

ά ν ε ω γ μ έ ν α , Ιδού δ ι δάσκαλο ι δ ιδάσκοντες μάθησιν και σοφίαν, κα ι 

Μονάρχης π ρ ο σ τ ά τ η ς τών Μουσών και τής Π α ι δ ε ί α ς !» 

Ο ι α δ ή π ο τ ε λοιπόν πρόφασις έξέλιπεν ή δ η . Έ ν τ ή νέα Ε λ λ ά δ ι 

όφείλουσι κ α τ ά τον π ο ι η τ ή ν ν ' άναγεννηθώσιν οι αρχαίο ι εκείνοι Έ λ 

ληνες οί φωτίσαντες π α σ α ν τήν οίκουμένην. Ή π ο λ ι τ ι κ ή ελευθερία 

άνεκτήθη ύπο τ ώ ν πατέρων η μ ώ ν ήμεϊς όφείλομεν νά έ π α ν α γ ά γ ω μ ε ν 

είς τ ή ν π α τ ρ ί δ α τ ά ς έζ αυτής οίχομένας τής Πιερίας θεδίς. « Δ ι ά σ υ -

νεργείας, συνήλικες Έ λ λ η ν ό π α ι δ ε ς , άνακράζει π ά λ ι ν έν τ ώ Προλόγω 

(έν τ ώ α ύ τ ώ τ ό π ω ) ο π ο ι η τ ή ς , δ ι ά συνεργείας, συνήλικες Έ λ λ η ν ό -

π α ι δ ε ς , τών π α τ έ ρ ω ν ημών άνέλαβεν ή γ λ υ κ ύ τ α τ η π α τ ρ ί ς μας τ ή ν 

σεβαστήν τ η ς έλευθερίαν δ ιά συνεργείας δέ η μ ώ ν , φίλοι , περιμένει , 

νά άναγεννηθώσιν οί προ α ιώνων έξ αυτής ά ν α λ ά μ ψ α ν τ ε ς και τ ή ν γήν 

δλην φωτίσαντες γνωστοί σας εκείνοι άνδρες !» 

Τ ο ι α ύ τ α α ι σ θ ή μ α τ α κ α ι τ ο ι α ύ τ α ι ίδέα ι έπλήρουν προ π ε ν τ ή κ ο ν τ α 

και τεσσάρων ετών τ ή ν ψυχήν και τ ή ν καρδίαν τοϋ αγγελ ικού εκείνου 

μ α θ η τ ο ύ τού γυμνασίου τής Έ ρ μ ο υ π ό λ ε ω ς . Α ν α κ ο ι ν ώ σ α τ ε , κύριοι, 

π ά ν τ α τ α ύ τ α είς τ ή ν σπουδάζουσαν νεότητα τ ώ ν χρόνων η μ ώ ν , και 

ύπομνήσατε αυτήν ό τ ι , άν έδώρησαν είς ήμας οί πατέρες ημών το 

φώς τής ελευθερίας, έπραξαν βεβαίως τοϋτο ουχί Ί'να βλέπωμεν δ ι ά τ ή ς 

α ί γ λ η ς αύτοϋ μόνον τ ά ημέτερα ώς ελευθέρων πολ ι τών δ ι κ α ι ώ μ α τ α , 

άλλ' Ί'να έκτείνωμεν και περαιτέρω τό β λ έ μ μ α , Ί'να δίακρίνωμεν και 

τ ά ημέτερα ώς ελευθέρων Ε λ λ ή ν ω ν κ α θ ή κ ο ν τ α , κ α θ ή κ ο ν τ α ιερά κα ι 

μ ε γ ά λ α , αναγόμενα εις τε τ ή ν ά ρ χ α ί α ν Ε λ λ ά δ α πρός άπομ ίμησ ιν 

κα ι είς τον έ'τι δουλεύοντα Έ λ λ η ν ι σ μ ό ν προς άπολύτρωσιν . Χρήσις 

δ ι κ α ι ω μ ά τ ω ν άνευ συνεκπληρώσεως τών σύμφυτων καθηκόντων εινε 

ευτελής και άγεννής φ ι λ α υ τ ί α ανάρμοστος είς ψυχάς γενναίας,, ά τ ε είς 

αδίκημα έκκυλιομένη και εις κ τ η ν ω δ ί α ν κ α τ α π ί π τ ο υ σ α . 

Ή λ α τ ρ ε ί α δέ τής π α ι δ ε ί α ς δέν υπήρξε τ ώ νεαρώ μ α θ η τ ή ηθικώς 
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π ά ν τ η ά δ ά π α ν ο ς και άζήμ ιος . Xaptv τ ή ς π α ι δ ε ί α ς ό ημέτερος π ο ι η τ ή ς 

έ γ κ α τ έ λ ι π ε νεώτατος τ ή ν έαυτοΰ π α τ ρ ί δ α , τ ή ν Σ μ ύ ρ ν η ν , και τό γ ε 

γονός τοϋτο β α θ υ τ ά τ η ν επέρριψε σκιάν εις τ ή ν εύγενεστάτην κα ι ά β ρ ο -

τ ά τ η ν καρδ ίαν τού Κ α ρ α σ ο ύ τ σ α . Ουδέποτε κ α θ ' όλον τον μ ε τ ά τ α ϋ τ α 

βίον έλησμόνησεν ό π ο ι η τ ή ς τ ή ν Σ μ ύ ρ ν η ν , ο ύ δ ' έ'παυσέ ποτε ρ ίπτων 

μ ε λ α γ χ ο λ ι κ ό ν τό β λ έ μ μ α έπί τ ά ς χ ρ υ σ α υ γ ε ί ς της Ι ω ν ί α ς ά κ τ ά ς , 

ώς λέγε ι έν τ ή Β α ρ β ί τ ω (σελ . 4 9 ) . "Οτι δέ χάριν τής π α ι δ ε ί α ς ή λ -

θεν είς τ ή ν έλευθέραν Ε λ λ ά δ α ό Κ α ρ α σ ο ύ τ σ α ς , δ ιδάσκε ι ή μ α ς ρητώς 

έν τ ή Θ τ ι λ α ζ ο υ σ η Μ ο υ ϋ η ( « Τ ά Έ ρ μ ο υ π ο λ ι τ ι κ ά » ) δ ι ά τών έξης 

ωραίων και π ε ρ ι π α θ ε σ τ ά τ ω ν σ τ ί χ ω ν ( σ ε λ . 6 9 — 7 0 ) , ών ή μ α γ ε ί α 

ά μ ι λ λ α τ α ι πρός τ ή ν γ ο η τ ε ί α ν τ ώ ν σ τ ί χ ω ν τού Α λ ε ξ ά ν δ ρ ο υ Σούτσου 

και τοϋ Λαμαρτ ί νου : 

Είς τούς ωραίους κήπους σου, ώ Σμύρνη, ώ Πατρίς μου ! 
Είς ευωδιάς μυρσινών και ρόδου και ύάσμου, 
'ΕκεΓτήν πρώτην ελαβον άκτΓνα τής ζωής μου, 
Και τάς ημέρας έζησα έκεΓ τάς παιδικάς μου. 

Άλλά μέ είλκυσε μικρόν ή έλξις ή μεγάλη 
Τής γενικής πατρίδος μας" και τά τοϋ Ελικώνος 
Και Παρνασσού αθάνατα έπιθυμήσας κάλλη, 
Είς ποντοπόρου πτέρυγας έφέρθην άλκυόνος. 

Και φθάσας, τήν άρχαίαν γήν ήσπάσθην τής Ελλάδος, 
Και ένδον μου κοχλάζουσαν ήσθάνθην τήν χαράν μου· 
Διαμονήν έζήτησα, και εις μιας Κυκλάδος 
Τήν παραλίαν έπηξα πτηνον τήν καλιάν μου 1 

[Έπεται συνέχεια] 
2 Ε - Ε κ μ . ά τ ι ο ς Δ . Ε Κ ά λ β η ς . 

1 "Ομοιότατα διδάσκει ημάς ό Καρασούτσας και έν τώ γαλλικώ ποιήματι 
τής Βαρβίτου (σελ. 193 — 195) τώ έπιγραφομένω La Turquie et ses Defen-
seurs. (Το ποίημα τοϋτο φέρεται και έν τώ Ποιητικοί 'Λπανθίσματι σελ. 85 — 
89). Περί τά τέλη τοΰ ποιήματος τούτου λέγονται τά έξης : 

Ο beaux cieux, doux elimat, 6 bords de 1'Iotiie ! 
Je ne TOUS verrai plus, car sur le sol des Dieux 
Je ne puis voir sevir le Turcoman odieux. 
Ou si jamais je viens pour y passer une heure, 
Je serai comme un homme, helas ! qui passe et pleure. 
Ties jeune, j'ai cberche les cieux, les bords parents 
De la mere—patrie, ού ses tendres enfants 
Rechauffent de leurs coeurs la Grece e>anouie 
Sous les coups des tyrans et de la barbarie. 
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Δ Ι Η Γ Η Μ Α 

"Ενα. φε ιδάκι γ υ ά λ ι ν ο , γ α λ ά ζ ι ο ανοικτό , ψιλό, τ ι π ο τ έ ν ι ο . 

Τ ή ν π ρ ώ τ η φορά ποϋ το ε ίδα στο χέρι τής άρραβωνιαστ ικής μ ο υ , — 

μ ' αΰτο έγνώρισα τ ή Μ α ί ρ η , — ε ί π α : 

—: Τ ί φ τ ω χ ό βραχιόλι που φορεί! έγώ πρέπει νά της αγοράσω ένα 

κ α λ λ ί τ ε ρ ο . 

Κ α ί σέ πρώτην , ευκαιρία, τή ς Π α ν α γ ί α ς ανήμερα, τή ς π ή γ α ένα 

βραχ ιολάκ ι κομψό, εμμορφο, άπο κοράλλι καί χρυσάφι , φε ιδάκι π ά λ ι 

καί αυτό, γ ι α τ ί — νά το κρύψω δέν θ έ λ ω , — ύ σ τ ε ρ ' ά π ό τ ή ν ιστορία τής 

Ε ύ α ς , δέν βρίσκω γ ι ά γ υ ν α ί κ α σύμβολο πειό κ α τ ά λ λ η λ ο . 

Μ ' έ'δειξε τ ή μ ε γ α λ ή τ ε ρ η , τ ή ν έρωτικώτερη χ α ρ ά . "Εγεινε κ α τ α 

κόκκινη σάν το κοράλλι καί σάν τό χρυσάφι άστραψε το γ α λ α ν ό της 

β λ έ μ μ α , ά ν ά μ ε σ ' ά π ' τ ά μακρυά ματοτσ ίνορα , δπως ε ίχε κ α τ ε β α σ μ έ ν α 

τ ά μ ά τ ι α 'ςτό ανοικτό κουτί τού στολ ιδ ιού . Το πήρε , μέ φίλησε 

θερμά κα ί τώκρυψε. 

Περίμενα τ ή ν ά λ λ η μέρα πώς θά το φορέση. Τ ί π ο τ ε - τό γυάλ ινο 

βραχιόλι σ τ ή θέσι τ ο υ . Μού φάνηκε καλό νά μην κ ά μ ω λόγο γ ι ' α υ τ ό . 

Κ ά π ο ι α προαίσθησι μού έ'λεγεν δτι το π ρ ά γ μ α ή τ α ν σοβαρώτερο άπο 

μίαν ά π λ ή σύμπτωσι ή ά ξ ι ο σ υ γ χ ώ ρ η τ η λησμοσύνη . Μ ά σέ δυο-τρεϊς 

μέρες δέν β ά σ τ α ξ α καί ε ίπα μέ δλη τ ή φυσ ικότητα του κόσμου : 

— Μ ά , καϋμένη Μ α ί ρ η , σού π ή ρ α ένα βραχ ιολάκ ι . . . γ ι α τ ί δέν 

το φορείς ; 

Μέ κ ύ τ τ α ξ ε μ ' ε κ π λ η ξ ι , σά νά μην κ α τ ά λ α β ε διόλου τ ί της ε ι π α . 

Ε ξ α κ ο λ ο ύ θ η σ α : 

— « Γ ι α τ ί επιμένεις νά φορης αυτό το ψεύτικο» ; Γύρισε τ ά μ ά τ ι α 

τ η ς ευθύς προς τό βραχ ιόλ ι . Τό κ ύ τ τ α ξ ε κ ά μ π ο σ η ν ώρα σ ι ω π η λ ή κα ί 

ύστερα έκάρφωσε π ά λ ι τ ά μ ά τ ι α της επάνω σ τ ά δ ι κ ά μου . Τ ί χ ρ ώ μ α 

ε ίχαν εκείνη τήν ώρα δέν ξέρω - γ α λ α ν ά βέβα ια δέν ή τ α ν . 

— Δέν σ ' αρέσει ; μέ ρώτησε . 

— Εινε τόρα π ρ ά μ μ ' αυτό νά το φορης ; ρώτησα κ ' έ γ ώ . 

— Κ α λ ά . . . άπό αύριο θά φορώ τό δικό σου. Αυτό ήθελα νά 

τ ώ χ ω γ ι ά καθημερινό, ά λ λ ' ά φ ' ού δέν σ ' αρέσει . . . 
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' Ε σ τ α μ ά τ η σ ε κ ' έκύτναξε π ά λ ι τό γυάλ ινο φεΐδ ι . 

—- Κ α λ ά , ξ α ν α ε ϊ π ε , άπό αύριο θά φορώ τό δικό σου. 

Ή δψι τ η ς , καθώς καί ή φωνή τ η ς , ή τ α ν λ υ π η τ ε ρ ή , λ υ π η τ ε ρ ή . 

Ή άπόφασί της εκείνη έφαίνουνταν σά θυσία στήν αγάπη μου - τόσο 

πού έσκυψα καί φ ί λ η σ α τ ά ξανθά σγουρά ποϋ έσκιαζαν τό γ α λ ή ν ω 

μ έ τ ω π ο της . . . 

Τ ή ν ά λ λ η μ έ ρ α — α ί , π ώ ς θέλετε νά σάς το π ώ ; — δέν έφοροϋσε τό 

βραχιόλι μου ή Μ α ί ρ η . Αυτή τ ή φορά τής τ ώ π α αμέσως : 

•— Τό βραχιόλι ; 

— Ά . , ν α ί , καϋμένε , τό ξ έ χ α σ α . Ν ά π ά γ ω αμέσως νά τό φορέσω 

. . . " Η όχι . . . ποϋ νά ψ ά χ ν ω τόρα ! το φορώ άπο αύριο . 

Τ ή ν έπίστευσα καί τ ή ν ά φ η σ α . Ά λ λ ά τ ή ν ά λ λ η μέρα π ά λ ι ' τ ά 

ί δ ι α . Μέ πε ίραξε , θέλησα νά τής τό π ώ , φοβήθηκα μ ή της μ ι λ ή σ ω 

ά σ χ η μ α καί σ ώ π α σ α . Κ α ί δσω έ β λ ε π α τό γυάλινο βραχιόλι στό χέρι 

τ η ς , τόσω τό π ε ί σ μ α μου μέρα τ ή ν ήμερα μεγάλονε καί τόσω μ ' 

έπνιγε δ θυμός—ό θυμός τού ερωτευμένου, πού μέ τό τ ί π ο τ α ξανάβε ι 

— κ α ί τόσω φοβούμουν νά μ ι λ ή σ ω κα ί τόσω έβ ίαζα τόν εαυτό μου 

νά μ ή κ α τ α δ ε χ θ ώ νά κ ά μ ω π ε ι ά τ ή ν π α ρ α τ ή ρ η σ ι , ούτε νά δε ίξω κάν 

πώς έ χ ω τ ί π ο τ ε . 

"Ετσ ι πέρασαν μέρες πολλές , χωρίς νά λέη ή Μαίρη νά θυμηθή" το 

βραχιόλι μου . Έφαίνουμουν δμως κ ' έγώ. σά νά ε ιχα ξεχάσει τό δ ι 

κό τ η ς . Α γ ά π η καί αρμονία όση θές. "Ηθελα τότε νά κ ά μ ω ένα τ α -

ξ ε ι δ ά κ ι , νά λε ίψω σ τ ή Σύρα ό κ τ ώ - δ έ κ α μέρες. Κ α ί τ ή βραδυά πού 

έ 'φευγα, τής ε ίπα υ σ τ ε ρ ' ά π ' τό τελευτα ίο φιλί τού α π ο χ α ι ρ ε τ ι σ μ ο ύ , 

όχι μέ μικρόν α γ ώ ν α : 

•— Μ α ί ρ η , σάν θά γυρίσω θέλω νά φορής τό βραχ ιόλ ι μου . 

— Κ α λ ά . 

— Μού δίνεις τό λόγο σου ; 

— Ν α ί . 

— Σ τ ή ν αγάπη μας ; 

—' Σ τ ή ν αγάπη μ α ς . 

'Επρόφερε μέ τόση σταθερότητα τον όρκο, ώστε μ' έκαμε νά φύγω 

μέ τ ή ν άπόφασι α υ τ ή : άν τό καιρό πού γ ύ ρ ι ζ α , ή Μαίρη δέν φορούσε 

π ά λ ι τό βραχιόλι μου, θά χ α λ ο ύ σ α τόν α ρ ρ α β ώ ν α . 

' Ε τ η λ ε γ ρ ά φ η σ α επ ί τηδες τ ή βραδυά πού έφευγα ά π ' τ ή Σ ύ ρ α . Τό 

άλλο πρωι' ήμουν στό σπ ί τ ι τή ς άρραβωνιαστ ικής μου . Έ τ ρ ε ξ ε μέ 

, χ α ρ ά ν α π ε ρ ί γ ρ α π τ η νά με ύποδεχθη καί μου παρουσίασε καί τ ά δυό 
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τ η ς - χ έ ρ ι α . Ά λ λ ο ί μ ο ν ο ! στο έ'να φοροϋσε το βραχιόλι μ ο υ , — σ τ ο ά λ λ ο 

τό βραχ_ιόλι τ η ς . 

Τί νά π ώ ; τ ί νά κ ά μ ω ; Και νά μέ β λ έ π η ή κατεργαροϋλα 

μ ' έ'ναν τρόπο , μ ' έ'ναν τρόπο σά νά ήθελε νά μου π ή : « Β λ έ π ε ι ς πώς 

έμεινα στο λόγο μου ; " Ε λ α λο ιπόν , φίλησε με π ά λ ι , α χ ά ρ ι σ τ ε !» 

Τ ή ν έφίλησα πολλές , πολλές φορές. 

— Δέν ε ϊ π α μ ' έ'τσι δμως ! τή ς ε ιπα κρυφά σέ μ ι ά σ τ ι γ μ ή ευκαιρ ίας . 

— Τ ί ; 
— Σ έ ε ιπα νά β γ ά λ η ς αυτό και νά φορέσης το δικό μ ο υ - όχι νά 

μου κουρδίσης και τ ά δυό ! 

— Ό χ ι ! όχι ! έφώναξε μέ δ ύ ν α μ ι . Μάρτυς μου δ Θεός. Μου ε ί 

πες νά φορέσω το δικό σου, μ ά οχι ποτέ νά π ε τ ά ξ ω αυτό που φορώ. 

—· Κ α λ ά - μ ' άν σου τ ώ λ ε γ α τόρα ; 

— Χ μ ! άν μου τ ώ λ ε γ ε ς τόρα ; . . . 

Κ α ι έ χ α μ ή λ ω σ ε τή φωνή : 

— Ν ά σου π ώ λοιπόν ; 

'Εσίμωσε τ ά χ ε ί λ η της σ τ ' αυτί μου : 

— Δέν θά σου έκανα τ ή χ ά ρ ι . 

Τ ι ν ά χ τ η κ α σά νά με δ ά γ κ α σ ε το φεΐδι τό γ υ ά λ ι ν ο , ζωντανεμένο . 

— Μ ά γ ι α τ ί ; ε ι π α . Εινε τ ά χ α μ ε γ ά λ ο π ρ ά μ μ α νά μήν ξ α ν α φ ό 

ρεσες έ'να βραχιόλι ποϋ δέν μάρέσει ; Ό χ ι γ υ ά λ ι ν ο , μ ά δ ιαμαντέν ιο 

νά ή τ α ν . . . . · _ 

— " Ε λ α πάψε ! Ά φ ' ού τό θέλεις , θά σου γε ίνη και α υ τ ό . Ά π ο 

αύριο θά φορώ μόνον τό δικό σου. 

Τ ό τ ε , επάνω στον ενθουσιασμό μου γ ι ά τ ή μ ε γ ά λ η θυσία , έ κ α μ α , 

το λάθος νά ρωτήσω : 

— Ποιος σου το χάρ ισε , α λ ή θ ε ι α , αυτό τό βραχ ιόλ ι , πού κάνεις 

τόση φασαρία ; 

Δέν (κοκκίνισε, δέν ωχρ ίασε 1 μόνον ή γ λ ω σ σ ά τ η ς μπερδεύτηκε 

λ ι γ ά κ ι : 

— Δέν ξέρω . . . δέν θυμούμαι . . . ά , ναι, δ μ π α μ π ά ς μού τό 

αγόρασε . . . εινε χρόνια τόρα . 

Δεύτερο λάθος δικό μου , σπουδαιότερο. Βρήκα τό μ π α μ π ά τ η ς 

π α ρ ά μ ε ρ α και τον ρώτησα : 

— Εκε ίνο τό βραχ ιολάκ ι τό γ α λ ά ζ ι ο , που φορεί ή Μαίρη . . . τ ί 

έ'μμορφο ποϋ εινε . . σεις τ ή ς το επήρατε ; 

Ό μ π α μ π ά ς έ'βαλε τά γ υ α λ ι ά τ ο υ , τό κ ύ τ τ α ξ ε , — π ρ ώ τ η φορά β έ - , 

€ α ι α τό έπρόσεχε—και μοϋ αποκρίθηκε: 
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— Ό χ ι , π α ι δ ί μου . 

Και ύ σ τ ε ρ ' άπό λ ίγο π ά λ ι : 

— Ά μπόι, όχι ! 
Ά π ό κείνη τ ή σ τ ι γ μ ή τό φεΐδι μπήκε μέσα μου . Μ ' έπιασε μ ιά 

τέ το ια ζ ή λ ε ι α , πού δύσκολα θά π ίστευα π ώ ς ήμουν ικανός νά τ ή ν 

αισθανθώ γ ι ά τ ή Μ α ί ρ η . "Η τό βραχιόλι θά έφευγε άπό τό χέρι τ η ς , 

ή θά τ ή ν άφ ινα , θά π έ θ α ι ν α , θαΰτοκτονοΰσα. Ε ί χ α μ ιάν έ'ξαψιν απε

ρ ί γ ρ α π τ η . Σ τ ή ν ψυχή μερικών ανθρώπων ξυπνό£ κ α μ μ ι ά φορά ένας 'Ο-

θέλος, πολύ τρομερώτερος άπό τό σαιξπήρε ιο - ή ζ ή λ ε ι α γ ι ά τό π α ρ ε λ 

θόν τ ή ς άρραβωνιαστ ικής τ ω ν . . . 

Τρ ί το λάθος δικό μ ο υ — ά ν και εινε περ ι ττό νά τ ά μετρώ άπ ' έδώ 

κ ' ε μ π ρ ό ς . Τ ή ν ί δ ι α βραδυά τ ή ν ξ α ν ά π ι α σ α και τ ή ς ε ιπα : ' 

— Μ α ί ρ η , τό βραχιόλι νά β γ ά λ η ς . Μ α ί ρ η , κ ά τ ι έμαθα γ ι ' αυτό 

τό βραχ ιόλ ι . Αύριο ώρισμένως νά μ ή το ιδώ π ε ι ά στό χέρι σου. Μ α ί ρ η 

άν έπ ιμε ίνης , θά κάνω κ α μ μ ι ά τ ρ έ λ λ α . 

Περίμενα νά μέ ρωτήστ) τί έ μ α θ α - τ ί π ο τ ε . Σ ά νά τ η ν έτρόμαξεν 

ή φωνή μου, δ τρόπος μου , άπόμεινεν ά λ α λ η κα ι μ' έ 'βλεπε μ' απο

ρία . Τ ά μάτια τη ς ή τ α ν γ α λ α ν ά , γ α λ α ν ά σάν ουρανός καθαρός . 

Α υ τ ά μέ καθησύχασαν λ ίγο τ ή σ τ ι γ μ ή εκείνη. 

"Ενδεκα μ έ ρ ε ς — τ ή ς μέτρησα μία μ ί α μέ τόν πόνο μου, μέ τό μ α ρ 

τύριο μ ο υ — έ ν δ ε κ α μέρες μέ κορόιδεψε π ώ ς θά β γ ά λ η τό β ρ α χ ι ό λ ι . 

Ποϋ τάβρισκε τόσα ψ έ μ μ α τ α , τόσα τ ε χ ν ά σ μ α τ α , τόσα κ α μ ώ μ α τ α ! 

Σ ή μ ε ρ α τ ο ϋ τ ο , αύριο τό ά λ λ ο . Π ό τ ε θύμονε, πότε έ κ λ α ι γ ε , πότε 

γελούσε, πότε σώπα ινε , πότε φλυαρούσε. Κ α ι τό κ α τ α ρ α μ έ ν ο στολ ίδ ι 

π ά ν τ α έκεΐ, στό 'ίδιο μέρος, σφ ίγγοντας μέ τ ή λ ι γ ν ή τ ο υ , χ λ ω μ ή γα-τ 

λ α ζ ά δ α τό κ ά τ α σ π ρ ο χεράκι τής ξανθής κ α τ ε ρ γ ά ρ α ς . Και δ ταν 

έ'δενε τ ά χέρ ια και τό έβαζε μ α ζ ί μέ· τό ά λ λ ο , τό φεΐδι τό γυάλινο 

μέ τό φεΐδι τό κοραλλένιο , ένόμιζα π ώ ς εζωντάνευαν , πώς έθέριευαν — 

θεριά ζήλε ιας ερωτικής και τ ά δ υ ό , — κ α ι πώς τό έ'να γύρευε νά φάγγ) 

τό άλλο . . . " Ω , να ί , έπρεπεν, έπρεπε νά λείψ·/) έ'ν' άπό τ ά δυό . 

Τής τ ά π α , δ η λ α δ ή τής τ ά ξ α ν α π α . Κάθε φορά τ ά λ ό γ ι α μου ά λ 

λ α ζ α ν ή ιδέα αού ά π ' τ ή ν άρχή ή τ α ν ή ' ιδια : 

— Τό θ έ λ ω . Ά π ό αύριο θά φορής έ'να μόνο βραχ ιόλ ι . Α κ ο ύ ς ; 

Δ ι ά λ ε ξ ε σύ δποιο ά π ό τ ά δύο θέλεις. Κ α ι ύστερα θά δ ι α λ έ ξ ω κ ' εγώ I 

Μέ άκουσε. Τ ή ν ά λ λ η μέρα φοροϋσε έ'να, μ ά . . . όχι τό δικό μου . 

Έ γ ε ι ν α έξω φρενών. Φ ώ ν α ξ α , , άφρισα, κ τ ύ π η σ α τό γρόθο μου Ι π ά ν ω 

στό τ ρ α π έ ζ ι , πόσα ε ίπα κ' έγώ δέν ξέρω. Ή Μαίρη περίμενε ή σ υ χ η 

και άφ' οΰ έ σ ώ π α σ α , μού είπε σοβαρή , σ τ α θ ε ρ ή , . χωρίς τ σ α κ ί -
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σμιχτά καί μ ισόλογα , σάν άντρας π ε ι ά καί όχι σάν γ υ ν α ί κ α : 

— "Ακουσε. Γυρεύεις ένα π ρ α μ μ α ποϋ δέν γ ί ν ε τ α ι . Α ύ τ ο τό β ρ α 

χιόλι πού βλέπεις δέν μπορώ νά το β γ ά λ ω άπο το χέρι μου . Σού κ ά ν ω 

τ ή χάρ ι νά μ ή φορώ μ α ζ ί καί το δικό σου, αφού αύτο σέ πε ιράζε ι , 

μ ά τ ί π ο τ α περισσότερο. Θ ά το φορώ όσω ζ ώ καί μέ το βραχ ιόλ ι αύτο 

θά με βάλουν στον τ ά φ ο . Μ ή ζ ή τ η σ η ς νά μάθης ά λ λ α . Δέν θά σού 

π ώ π ο τ έ . Μόνον άν βρίσκης τ ή ν άπόφασί μου α ν ά ρ μ ο σ τ η . : . τ ί νά 

σου π ώ ; πάρε τό δ α κ τ υ λ ί δ ι σου π ί σ ω . Θ ά με λ υ π ή σ η πολύ ένα τ έ 

τοιο π ρ 2 μ μ α · γ ι α τ ί σ ' αγαπώ, σ ' αγαπώ πολύ καί θέλω νά ζ ή σ ω 

μ α ζ ί σου· ά λ λ ' άν πρόκητα ι νά με στέρησης το βραχιόλι μου , θά π ρ ο 

τ ι μ ή σ ω νά ζήσω -μονάχη μου . Αυτή τ ή ν έξήγησι ε ι χ α νά σού δ ώ σ ω . 

Τόρα κάμε ό , τ ι θέλεις . 

Είνε ανάγκη νά σας π ώ πώς τ ή ν α γ α π ο ύ σ α ·, Ώ , τ ή ν α γ α π ο ύ σ α -

ε ι δ ε μ ή , πώς άκουσα χωρίς δ ιαμαρτύρησι δ , τ ι μού είπε; πώς βρήκα γ ι ά 

μ ι ά σ τ ι γ μ ή το μυστήριο έ'μμορφο καί ώρκ ίστηκα νά το σεβασθώ; πώς 

δέν π ή ρ α το δ α κ τ υ λ ί δ ι μου π ίσω κ α ί πώς έμεινα π ά λ ι κοντά τ η ς ; 

"Ω να ί , τ ή ν α γ α π ο ύ σ α π ο λ ύ . . . 

Ώ ς τ ή ν ήμερα τοϋ γ ά μ ο υ , καί κάμποσο ύστερα, δέν έ'γεινε π ε ι ά 

λόγος γ ι ά το βραχ ιόλ ι . Το ε ί χα πάρει άπόφασι νά σ ω π α ί ν ω καί άρχ ισα 

σχεδόν νά συνειθίζω το στολ ίδ ι εκείνο τοϋ σ κ α ν δ ά λ ο υ . Δέν ξέρω άν ή 

π ο λ λ ή αγάπη έπνιξε τ ή ζ ή λ ε ι α - μ ά στο βάθος τ ή ς καρδ ίας μου έ τ ρ ε φ α 

μιάν ε λ π ί δ α — τ ή ν τολμηρότερην ίσως .ελπίδα, ά π ' δσες έκλεισαν τ ά 

στήθη τρελλού ερωτευμένου : έ λ π ι ζ α πώς μ ιάν ήμερα μέ τ ή ν αγάπη 

μου θά νικούσα τ ή Μ α ί ρ η , πώς θά τ η ν έκανα νά μοϋ φανέρωση τό 

μυστικό τοϋ βραχιολιού καί ύστερα νά το β γ ά λ η άπο το χέρι τ η ς , γ ι ά 

νά φορέση π α ν τ ο τ ε ι ν ά πλέον τό δικό μ ο υ . 

Ή αλήθε ια είνε πώς μοϋ πε ίραζε καί τόρα τ ά νεύρα μ ι ά κίνησι 

ι δ ι α ί τ ε ρ η , πού ειχεν αποκτήσε ι ή Μ α ί ρ η , κίνησι τρόμου ασυνε ιδήτου , 

ποϋ έ'κρυβεν έξαφνα το χέρι της ή το σκέπαζε μέ το ά λ λ ο , σά νά 

έκινδύνευε με το παραμικρό τό βραχιόλι τ η ς τό γυάλ ινο καί έφοβούν -

τ α ν μ ή σ π ά σ η . Σέ τέτοιες στ ιγμές έ'ρριχνα κανένα λόγο π ε ι ρ α κ τ ι κ ό . 

Κ α ί ή Μαίρη μοϋ έ'ρριχνε μ ιά μ α τ ι ά , σά νά μου έ'λεγε : θυμάσαι τί 

μού υποσχέθηκες ; 

Δέν ειχε κλείσει ακόμη χρόνος ά π ' τό γ ά μ ο μ α ς , — τ ί ευτυχ ισμένη 

ζ ω ή ώς τ ό ρ α , — δ τ α ν γ ι ά π ρ ώ τ η φορά θέλησα νά δοκ ιμάσω ώς ποϋ νά 

ειχε φθάσει ή μ ί να , ποϋ έσκαφτα σ ι γ ά σ ιγά μέ τ ή ν α γ ά π η καί τήν 

υπομονή . 

Ψ ε ύ τ ι κ η ε λ π ί δ α ! Ε ί χ α χ α μ έ ν ο τό δρόμο της· τ ή ς είχα δώσβι μ ι ά 
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τ έ τ ο ι α διεύθυνσι, ποϋ ούτε ά γ γ ι ζ ε , ούτε θά έφθανε ποτέ ώς τ ή ν κ α ρ 

δ ιά τής Μ α ί ρ η ς . ' Ε κ α μ ώ θ η π ώ ς δέν κ α τ ά λ α β ε τούς πρώτους μου π ο ύ ν -

τους . Κ α ί σάν α ν α γ κ ά σ θ η κ α ύστερα νά μ ι λ ή σ ω κ α θ α ρ ά , μοϋ Ι'κανε π ά λ ι 

τ ά ϊ δ ι α . Μέ γ έ λ α σ ε , μέ κορόιδεψε, μέ βασάνισεν . " Ι δ ια καί ά π α -

ρ ά λ α χ τ η ή πριν τού γ ά μ ο υ μας ιστορία . Μέ τ ή διαφορά δτ ι στό τ έ 

λος , ά φ ' ού είδε π ώ ς δέν η σ ύ χ α ζ α , ή Μ α ί ρ η έχασε τ ή ν υπομονή καί 

μοϋ είπε : 

— Ν ά μοϋ κάνης τ ή χ ά ρ ι ! Ε ί χ α μ ε μείνει σύμφωνοι νά μή μοϋ ξα« 

ν α π η ς σ α χ λ α μ ά ρ ε ς . Ά λ λ ά β λ έ π ω δτι σύ άρχισες τ ά "ίδια καί χε ιρό

τ ε ρ α . Ν ά σού π ώ λοιπόν τ ί θά κατορθώσης ρ. ' α υ τ ά : θά π α ύ σ ω νά 

σέ αγαπώ, θά σέ μ ισήσω . . . καί τ ό τ ε θά εινε αδιάφορο π ε ι ά γ ι ά 

σένα ποιο βραχ ιόλ ι θά φορώ στό χέρι μου . 

— " Ο χ ι , έ τόλμησα νά τής π ώ , δέν με μέλει τόρα π ε ι ά , σού δ ί δ ω 

τό λόγο μου - φόρει το τό βραχιόλι σου. "Ενα π ρ ά γ μ α δμως απαιτώ ά π ό 

σ έ ν α : νά μού δ ι η γ η θ η ς τ ή ν ιστορία του , νά μοϋ φανέρωσης πε ιά τό 

μοστικό τ ο υ . Ποιος σού τ ώ δ ω κ ε ; άπό πότε τ ώ χ ε ι ς ; . . . Εινε αληθινό 

αυτό πού μοϋ είπε μ ι ά φ ίλη σου, δτι σέ θ υ μ ά τ α ι μέ τό ίδ ιο βραχ ιόλ ι 

ά π ' τό Αρσάκε ιο ; . . . 

Μ ' έ'κοψε μέ μ ι ά τρομερή ά ν α φ ώ ν η σ ι : 

— Σ ώ π α ι ν ε ! ! Σ ώ π α ι ν ε γ ι ά τό Θεό, ν ά , άρχ ισα νά μ ή σ ' αγαπώ 

π ε ι ά , άρχ ισα νά σέ ρ.ισώ ! Μ ι ά λέξι νά μοϋ πης α κ ό μ η — ώ , τόρα π ε ι ά 

δέν ε ίμαι ά ρ ρ α β ω ν ι α σ τ ι κ ή σ ο υ , — τ ό π ά ν μ ε τ α ξ ύ μας έτελείωσε ! 

Μέ άφησε ζαλισμένο σάν άπό κ τ ύ π η μ α δυνατό καί κλε ίστηκε 

στήν κάμαρα τ η ς . . . Ό διάβολος τώφερε νά είμαι γ ι ά νά β γ ώ τ ή ν 

ώρα εκείνη καί νά έχω ν ά ν τ α μ ώ σ ω ένα φίλο μου, άπό τούς πειό 

στενούς. Μέ ειδε στενοχωρημένο , μέ ρώτησε κ α ί — ώ τής βλακε ίας μου! 

τού τ ά ε ίπα δ λ α , ά π ' τ ή ν ά ρ χ ή ώς τό τ έλος , μέ τό νϊ καί μέ τό 

σ ί γ μ α . 

Είνε περ ι τ τό νά σας π ώ έδώ τ ί μοϋ έ'ψ'ΐλεν δ φίλος μ ο υ . Τ ά ί δ ι α θά 

μοϋ έ λ έ γ α τ ε κα ί σεις δλοι . Ό φίλος, σχεδόν π ά ν τ α , είνε δ κόσμος· 

καί ό κόσμος μ ' έ'λεγε β λ ά κ α , ανόητο , αδύνατο" μ ' έσυμβούλευε νά 

φανώ άνδρας , νά φ ω ν ά ξ ω , ν ά π α ι τ ή σ ω , να τρ ίξω τ ά δόντ ια καί στήν 

ανάγκη νά δ α γ κ ά σ ω , — νά ν ικήσω μέ κάθε τρόπο . 

Παραζαλ ισμένος ά π ' τ ά λ ό γ ι α τοϋ κόσμου, γύρισα στό σ π ί τ ι . Ή 

τ α ν ά ρ γ ά . Ή Μαίρη έκοιμοΰνταν. Τό φώς τής κ α ν δ ή λ α ς , μ έ σ ' ά π ' τό 

κόκκινο γ υ α λ ί , σκορπούσεν έ δ ώ . κ ' έκεϊ ςτήν κ ά μ α ρ α λεκέδες σάν ά π ό 

α ί μ α . Έ ν α ς τέτοιος λεκές μεγάλος σκέπαζε τό μισό πρόσωπο τής Μ α ί 

ρης καί ξεψυχοϋσεν επάνω στό μ α ξ ι λ ά ρ ι . Κ α ί απέξω ά π ' τό σεντόνι 
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ί ϊ χ ε βγαλμένο εκείνη τό χέρι τ η ς , τεντωμένο σάν χέρι νεκρό . . . Π ρ ώ τ η 

φορά ποϋ έ β λ ε π α έτσι το καταραμένο στολ ίδ ι , γ α λ ά ζ ι ο ν ά σ τ ρ ά φ τ η εις 

το κόκκινο φως τ η ς κ α ν δ ή λ α ς . Και ή Μ α ί ρ η κοιμούνταν ή σ υ χ η , ανύ

π ο π τ η , μέ τό γλυκό σφίξιμο τοϋ φειδιοϋ, χωρίς νά μ ά κ ο ύ σ η , χωρίς νά 

τ α ρ α χ θ ή , χωρίς νά δ ι α κ ό ψ η τ όνειρο τ η ς — ά χ , ποιος ξέρει τ ί όνειρο ! 

Ή θέα εκείνη μ ' ερέθισε, μέ πε ίραξε , μέ άναψε . . . Έ ν α κόκκινο 

σύννεφο ήλθε και στάθηκε μπροστά μου και ή κ α ρ δ ι ά μου άρχισε νά 

κ τ υ π £ . . . Ή ιδέα τού ε γ κ λ ή μ α τ ο ς γεννήθηκε αμέσως στό κεφάλ ι 

μ ο υ . Το έσχεδ ίασα μέ γ ρ η γ ο ρ ά δ α α σ τ ρ α π ή ς . Τ ί π ο τ α άλλο δέν σ υ λ λ ο -

γ ί σ θ η κ α εκείνη τ ή ν ώρα , ούτε έλογάριασα κ α κ ά επακόλουθα . "Ισως 

νά ένόμισα ότι μ ' αυτό τόν τρόπο θά γ λ ύ τ ο ν ' ά π ' ό λ α μ ι ά γ ι ά π ά ν τ α . 

Μ ά και π ά λ ι , μ ή π ω ς ήμουν κύριος τού εαυτού μου ; μ ή π ω ς ήξευρα τ ί 

έκαμνα ; 

Σ ί μ ω σ α στό κρεββάτ ι σ ι γ ά - σ ι γ ά . "Εσκυψα , έ π ι α σ α τό φεΐδι μέ 

τό έ'να χέρι ά π ' τό κεφάλι κα ι μέ τό άλλο ά π ' τ ή ν ουρά και δέν έ κ α μ α 

τ ί π ο τ ε ά λ λ ο , μ ά τ ί π ο τ ε , — π ό σ ο μ ικρή δύναμι χ ρ ε ι ά ζ ε τ α ι γ ι ά τό έ γ 

κ λ η μ α ! — π α ρ ά νάπομακρύνω λ ί γο τ ά χ έ ρ ι α . 

Κ α ι τ σ α κ ! σέ δυό τό βραχ ιόλ ι . 

"Αφησα τ ά κ ο μ μ ά τ ι α του νά πέσουν επάνω στό σεντόνι και έ τ ρ ά -

β η ξ α μέ τρόμο τ ά χέρ ια μου . . . Ό κρότος είχε ξυπνήσει τ ή Μ α ί ρ η . 

Πριν άνοιξη τ ά μ ά τ ι α τ η ς , έ 'βγαλε και τό άλλο χέρι και τό έφερε, 

μέ τήν α σ υ ν ε ί δ η τ η εκείνη κίνησι πού ξέρετε , στον τόπο τού βραχ ιολ ιοϋ . 

Έ λ ε ι π ε . . . ψάχνε ι , βρίσκει έ κ ε ΐ - κ ά τ ω τ ά κ ο μ μ ά τ ι α τ ο υ . . . ανο ί 

γε ι τ ά μ ά τ ι α τ η ς . . . π ε τ ι έ τ α ι ά π ' τό κρεββάτ ι . . . 

Σ έ μ ιαν α σ τ ρ α π ή μέσα ό λ ' α υ τ ά . Σ έ μ ίαν α σ τ ρ α π ή μέσα τ ή ν ε ίδα 

μπροστά μου όρθή, μέ μ π ρ ά τ σ α γ υ μ ν ά , μέ τό φεΐδι συντριμμένο στό 

χέρι τ η ς — τόρα πε ιά τό κρατούσε, — ξ υ π ό λ υ τ η , μ ' έ'να τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ ί 

πουκάμισο μέ δαντέλες μαύρες, μέ τ ά ξανθά της μ α λ λ ι ά χυμένα είς 

ιούς ώμους . "Ω φρίκης εικόνα και πώς νά σέ λησμονήσω ποτέ ! Τ ά μ ά 

τ ι α τ η ς , όπως τ ά ε ίδα εκείνη τ ή σ τ ι γ μ ή , μέ παρακολουθούν άπό τ ό τ ε , 

χωρίς νά μ ' άφίσουν σ τ ι γ μ ή . Ν ά , και τόρα τ ά β λ έ π ω μ π ρ ο σ τ ά μου 

. . . Οί βολβοί , τραβηγμένο ι προς τούς κανθούς, οί γ α λ α ν ο ί εκείνοι 

βολβοί , αστράφτουν μαύροι , μαύροι . Κ α ι τ ά α σ π ρ ά δ ι α μ ε γ ά λ α , μ ε 

γ ά λ α χύνουν μ ι ά λ ά μ ψ ι φωσφόρου ά γ ρ ι α , φοβερή . . . 

Κ α ι πώς νά περ ιγράψω τόν τόνο τ ή ς φωνής τ η ς , όταν ή Μ α ί ρ η 

μού είπε : 

— Μού τ ώ σ π α σ ε ς . . . εσύ μού τώσπασες ! Κ α λ ά λο ιπόν , π ά ε ι · 

έ'σπασες κάθε δεσμό μ ε τ α ξ ύ μ α ς . . . Φάνηκες ένας ψεύτης , ένας ά ν ό -
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η τ ο ς , ένας ε γ ω ι σ τ ή ς , έ'νας περίεργος, έ'νας κακός . . . Νά , μάθε τ ο -

κανένας δέν μοΰδωσε αυτό τό βραχ ιόλ ι , κ α μ μ ι ά , ιστορία δέν ε ίχε , κ α 
νένα μυστικό δέν έκρυβε. Τό φορούσα άπό ιδ ιοτροπ ία , τό ήθελα ά π ό 
ιδ ιοτροπ ία . . . Σ ύ τόκανες ζ ή τ η μ α · μέ βασάνισες τόσον καιρό κα ι 
στο ύστερο . . . ά , σέ μ ι σ ώ , σέ αποστρέφομαι γ ι ' αυτό ποϋ έκανες. 
Ούτε ν ά σέ ιδώ π ε ι ά σ τ ά μ ά τ ι α μου ! 

. . . 'Από κείνη τ ή ν ύ χ τ α έχώρισα αληθινά τ ή γυναικά μ ο υ . 

" ϊ ' σ τ ε ρ ' άπό τρεις μήνες βασάνων τ ή ν έχώρισα κα ι κ α τ ά τ ύ π ο υ ς . 

Ξ α ν α π α ν δ ρ ε ύ θ η κ ε στήν Π ό λ ι . Έ ν α ς φίλος μου πού τ ή ν είδε τ ε λ ε υ 
τ α ί α , μοϋ είπε πώς φορεΐ π ά λ ι α χ ώ ρ ι σ τ α ένα β ρ α χ ι ό λ ι , — έ'να φεΐδι 
ά π ό κοράλλι και χρυσάαη. . 

Γ ρ η γ ό ρ ι ο ς Ξ ε ν ό π ο υ λ ο ς . 

Η ΕΝ ΣΑΛΑΜΙΝΙ Ν Α Υ Μ Α Χ Ι Α 
(Ανασκευή τής θεωρίας τοΰ Grote δι* τοϋ Ηροδότου νιαΐ Αισχύλου) . 

Μέχρι τ ώ ν άρχων τού παρόντος αιώνος δέν ύπήρχεν ά μ φ ι σ β ή τ η σ ι ς 

περί τοϋ ιστορικού γεγονότος τής έν Σ α λ α μ ΐ ν ι ν α υ μ α χ ί α ς , ά λ λ ά π ά ν τ ε ς 

έθεώρουν ώς κ α τ ά τό μάλλον ή ή τ τ ο ν σύμφωνους τ ά ς κυριωτέρας αυτού 

π η γ ά ς , ήτο ι τόν Αίσχύλον , τόν Ήρόδοτον και τόν Διόδωρον. Ά λ λ ' 

άπό τής εκδόσεως τής δ ω δ ε κ α τ ό μ ο υ Ι σ τ ο ρ ί α ς τοϋ μεγάλου ά γ γ λ ο υ ιστο 

ρικού Grote τό π ρ ά γ μ α μετέβαλεν ό'ψιν. Ό ιστορικός ούτος στηριζόμενος 

δήθεν εις δύο χ ω ρ ί α τοϋ Η ρ ο δ ό τ ο υ , τ ά ς δέ τοϋ Αισχύλου εκφράσεις 

ύπερβολικάς και π ρ ι η τ ι κ ά ς έ κ λ α μ β ά ν ω ν και τόν Διόδωρον παρορών, 

καινοτομεί π α ν τ ε λ ώ ς ώς προς τό ζ ή τ η μ α τής π α ρ α τ ά ξ ε ω ς τ ώ ν π.ερσικών 

π λ ο ί ω ν . 

"Οπως δε έν τ ή Άστρονομί ι* ή παρέλασις π λ α ν ή τ ο υ τινός πλησίον 

ά λ λ ω ν μικρότερων δ ι α τ α ρ ά τ τ ε ι τ ή ν τροχ ιάν αυτών, ού'τω κα ι ή ιστο

ρική α ύ τ η κα ινοτομία δ ι ε τ ά ρ α ξ ε τούς κύκλους π ά ν τ ω ν τ ώ ν χωρίων τού 

Η ρ ο δ ό τ ο υ και Αισχύλου τ ώ ν σχετ ιζομένων πρός τ ή ν θεμελ ιώδη περί 

π α ρ α τ ά ξ ε ω ς γ ν ώ μ η ν . 

Ή ύπόθεσις τοϋ Grote δέν έγινε ύπό π ά ν τ ω ν ανεξαιρέτως ά σ π α -
σ τ ή . ' Τ π ή ρ ξ α ν καί τ ίνες , οί όποιοι δ ιά διορθώσεως χωρίων τ ινών τού 
Η ρ ο δ ό τ ο υ έ ζήτησαν ν ' ά π ο κ α τ α σ τ ή σ ω σ ι τ ή ν π ρ ώ τ η ν τοϋ γεγονότος 
άντ ίληψιν (Breitung και Loschke)- δ δέ νεώτατος γερμανός σ υ γ γ ρ α -
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φεύς δίτομου ελληνικής ιστορίας Busult, άν κα ί ακόλουθη τον Grote 

π ι σ τ ώ ς , δμως έν τ η σημειώσει λ έ γ ε ι , δτ ι ο π ω σ δ ή π ο τ ε δέν ικανοποιεί 

ή ύπόθεσις α ύ τ η . 

Ε π ε ι δ ή δμως καί οί νεώτατο ι τ ώ ν εκδοτών τοϋ Αισχύλου καί τού 

Η ρ ο δ ό τ ο υ παραδεχόμενοι τ ή ν γ ν ώ μ η ν τού Grote, τ ά σαφή δ ι ά τ ώ ν 

ασαφών έπεσκότισαν καί εις ακούσια σοφίσματα καί αντ ιφάσεις καί εις 

αδιέξοδους λαβυρίνθους περιέπεσον, δ ι ά τούτο κρίνομεν έπάναγκες ν ' ά -

νασκευάσωμεν τ ή ν έσφαλμένην θεωρίαν δ ι ά τ ή ς ορθής ερμηνείας τ ώ ν 

σχετ ικών χωρίων τοϋ Η ρ ο δ ό τ ο υ καί Α ισχύλου , αφήνοντες κ α τ ά μέρος 

τούς μεταγενεστέρους , οί όποιοι π λ ά τ τ ο υ σ ι ρητορικά ε ν θ υ μ ή μ α τ α . Προ 

τούτου δμως θά προτάξωμεν τοπογραφικάς τ ινας δ ιασαφήσε ι ς . 

Γ ν ω σ τ ό ν , δτι ή περί τ ή ν Ε λ ε υ σ ί ν α π α ρ α λ ί α τής Α τ τ ι κ ή ς έχει π ε 

ρίπου σ χ ή μ α ημ ικυκλ ίου , εντός τού οποίου ένσφηνοϋται το άνώτερον μ έ 

ρος τής νήσου Σ α λ α μ ί ν ο ς ούτως , ώστε εκατέρωθεν σ χ η μ α τ ί ζ ο ν τ α ι δύο 

πορθμοί. Τ ή ς νήσου το σ χ ή μ α είναι περίπου κυκλικον κ α ί σ χ η μ α τ ί ζ ε ι 

έπί τή ς οριζόντιας δ ιαμέτρου προς μέν το άνατολικον μέρος προέκτασιν 

ε π ι μ ή κ η , τ ή ν λεγομένην ' Κυνόσουραν, προς δέ τό δυτικόν κόλπον ε'ισ-

δύοντα μέχρι τοϋ κέντρου. Ό πρός δυσμάς τής νήσου πορθμός είναι 

βραχύς , μ ή κατερχόμενος μέχρι τοϋ κόλπου τόν όποιον ε ϊπομεν, ένώ δ 

πρός α ν α τ ο λ ά ς είναι πολύ μακρύτερος, διότι ή π α ρ α λ ί α τής Α τ τ ι κ ή ς 

π λ η σ ι ά ζ ο υ σ α πρός τό ά ν ώ τ α τ ο ν άνατολ ικον τ ή ς νήσου κ α τ έ ρ χ ε τ α ι κ α 

θέτως καί σχεδόν π α ρ α λ λ ή λ ω ς αυτής μέχρι τή ς πόλεως καί τοϋ λ ι μ έ -

νος αυτής, έκεϊ δέ κ α μ π τ ο μ έ ν η ά π ο τ ό μ ω ς καί σχεδόν εις όρθήν γ ω ν ί α ν , 

λ α μ β ά ν ε ι νοτ ιανατολ ικήν διεύθυνσιν π α ρ α λ λ ή λ ω ς πρός τ ή ν Κυνόσουραν, 

περί τό άκρον τής όποιας π ε ρ ι κ α μ π τ ο μ έ ν η κα ί π λ η σ ι ά ζ ο υ σ α σ χ η μ α τ ί ζ ε ι , 

τ ή ν νοτίαν έ'ξοδον. Εις τό μέσον τής νοτιάς εξόδου τοϋ ανατολ ικού 

στενού τής Σ α λ α μ ί ν ο ς καί ολίγον νοτιώτερον κείται ή νησίς ψ υ τ τ ά λ ε ι α , 

δ ι χ ά ζ ο υ σ α αυτήν εις δύο σ τ ε ν ά , έκ τ ώ ν δποίων τό πρός τ ή ν ' Α τ τ ι κ ή ν 

Stvat εύρύτέρον. 'Ελθόντες ποτέ έκεΐ έπί κυβερνητικού πλοίου πρός τον 

ναύσταθμον πλέοντος κ α θ ' έ κ ά σ τ η ν , δ ιήλθομεν δεξ ιά τ ή ς Ψ υ τ τ α λ ε ί α ς , 

βλέποντες έπί τής α π έ ν α ν τ ι ακτής τής Α τ τ ι κ ή ς ύψωμα μ ε τ ά ο ικοδο

μ ώ ν , τό Κερατσ ίν ι , δπου ορθώς τ ί θ ε τα ι σήμερον δ θρόνος τοϋ Ξέρξου. 

Έ π ί ϊκανήν ώραν προχωροϋντες πρός τόν ναύσταθμον κα ί τ ή ν πόλιν 

τ ή ς Σ α λ α μ ί ν ο ς , δέν έβλέπομεν προ η μ ώ ν ε'ι μ ή τ ή ν νήσον τοϋ άγιου 

Γεωργίου ( τ ό π ά λ α ι Φ α ρ μ α κ ο ϋ σ α ι ) , δπου έφαίνετο δτι Ι'ληγεν άνευ 

διεξόδου τό στενόν, μόνον δέ δτε έφθάσαμεν εις τ ή ν νήσον τ α ύ τ η ν , ε ί -

δομεν τόν βόρειον βραχίονα τοϋ στενού τούτου τ ή ς Σ α λ α μ ί ν ο ς . 

Έ ν εκδρομή κ α τ ά ξηράν μ ε τ ά τοϋ δ ιαπρεπούς κ α θ η γ η τ ο ύ κ . Σ. 
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Λάμπρου ήλθομεν δ ιά τής Ίερας όδοϋ μέχρι τού κόλπου τής Έλευσϊνος 

καί εκείθεν άκολουθοϋντες τ ή ν π α ρ α λ ί α ν , έ φ θ ά σ α μ ε ν μέχρι τού Π ε ι ρ α ι ώ ς , 

παρετηρήσαμεν δέ δτι δ άνω βραχ ίων τοϋ στενού είναι σχεδόν ισομή

κης προς τόν κ ά τ ω , δτι α π έ ν α ν τ ι τοϋ ν α υ σ τ ά θ μ ο υ , κ α τ ά τό π έ ρ α μ α 

λεγόμενον, δέν εύρύνεται π ο λ ύ , δ ιότ ι σχεδόν^ε'ις όρθήν γ ω ν ί α ν , ώς ε ϊ π ο 

μεν , κ ά μ π τ ε τ α ι έκεϊ ή π α ρ α λ ί α , καί δτι άπό τό Κερατσ ίν ι , έπί τοϋ 

δποίου άνήλθομεν , φα ίνετα ι μέν δλως α π έ ν α ν τ ι ή Ψ υ τ τ ά λ ε ι α καί τά-

έκατέρωθεν στενά κα ί δέν ε μ π ο δ ί ζ ε τ α ι ή θέα τοϋ στενού μέχρι τοϋ 

ναυστάθμου , δμως α π ο κ λ ε ί ε τ α ι εντελώς ή θέα τοϋ πρός βορράν β ρ α -

χίονος . 

Λέγομεν τ α ϋ τ α , δ ιότ ι δ Grote, δστις νομίζει δτ ι δ περσικός στόλος 

είσήλθέν εις τό στενόν τής Σ α λ α μ ί ν ο ς κα ί προχωρών έφθασε μέχρι τοϋ 

κόλπου τής Έλευσϊνος , παρ ιστ^ ; έν τ ώ χ ά ρ τ η τής ιστορίας του εύθυ-

τενέστερον τό στενόν, ά π ο κ ό π τ ω ν ίκανώς τ ή ν κ α τ ά τό μέσον γ ω ν ι ώ δ η 

π α ρ α λ ί α ν τ ή ς Α τ τ ι κ ή ς , δπως διευκολύνη τ ή ν κατανόησιν (sic). Ι δ ο ύ 

δέ τ ί λέγε ι ( τ ό μ . V . σελ. 1 7 2 , γ α λ λ . μ ε τ ά φ ρ . V I I 7 1 . ) « Δ ι α ρ κ ο ύ 

σης τ ή ς νυκτός , μέρος τού Περσικού στόλου έκπλέον έκ τοϋ Πειραιώς 

πρός βορράν κ α τ ά μήκος τής δυτ ικής π α ρ α λ ί α ς τής Α τ τ ι κ ή ς π ε ρ ί -

έκαυ^τε πρός τό βόρειον τής π ό λ ε ω ς καχ τ ο ϋ λ χ μ έ ν ο ς της Σ α λ α 

μ ί ν ο ς , ούτως ώστε νά φράξη τ ή ν βορείαν Ι'ξοδον, τ ή ν π ρ ο ς τ τ ι ν 

Έ λ ε υ ο χ ν α » . 

Ό γ ά λ λ ο ς μ ε τ α φ ρ α σ τ ή ς μ ή έννοήσας δτι σκοπίμως έ'θεσεν δ Grote 

μερικάς λέξεις δ ι ά νά φαίνετα ι σύμφωνος πρός τόν Ή ρ ό δ ο τ ο ν , άντ ί 

τοϋ π ε ρ ι έ χ ο υ μ ε (closed round) λ έγε ι · «s' approchant autant 

que possible du nord de la ville... κ τ λ . » . 
" Η δ η άς έ'λθωμεν εις τ ά π ρ ά γ μ α τ α . 

Ό "Ηρόδοτος έν β ι β λ . V I I I 4 9 λέγει : 

« Ώ ς δέ ε'ις τ ή ν Σ α λ α μ ί ν α συνήλθον οί στρατηγο ί Ι β ο υ λ ε ύ ο ν τ ο . . . . 

αί δέ γ ν ώ μ α ι τών λ ε γ ό ν τ ω ν αί π λ ε ϊ σ τ α ι συνεξέπιπτον πρός τόν Ίσθμόν 

π λ ώ σ α ν τ α ς ναυμαχέε ιν πρός τής Πελοποννήσου, έπιλέγοντες τόν λόγον 

τόνδε , ώς ε'ι νικηθέωσι τ η ν α υ μ α χ ί η , έν Σ α λ α μ χ ν χ μ έ ν έ ό ν τ ε ς π ο -

λ χ ο ρ κ ι ά σ ο ν τ α χ έν ν ή σ ω . . . κ τ λ . » αί τ ε λ ε υ τ α ϊ α ι λέξεις είναι δ ι ' η μ ά ς 

πολυσήμαντο ι προαγγέλλουσαι τό π α ν . Σ α λ α μ χ ς είναι η ν η σ Ό ς καί 

όχι ή μικρά αυτής π ό λ ι ς καχ ό λ ί μ ή ν , ώς νομίζει δ Grote. Οί π λ ε ί 

στοι τών "Αθηναίων καί τ ώ ν ά λ λ ω ν κατο ίκων τ ή ς Α τ τ ι κ ή ς κ α τ έ φ υ -

γον ε'ις τ ή ν νήσον, διότι ή ξηρά έμελλε, νά κ α τ α λ η φ θ ή ύπό τών σ τ ρ α 

τ ε υ μ ά τ ω ν τού Ξέρξου· ή πόλις τή ς Σ α λ α μ ί ν ο ς δέν ή δ ύ ν α τ ο νά χωρέση 

ρ ΰ δ ' ελάχ ιστον αυτών μέρος κα ί ώς έκ τούτου κατασκήνωσαν ε'ις κ α τ ά λ -
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λ η λ α μέρη περί τ ή ν πόλιν ή και όλως άστεγοι διενυκτέρευον ο π ο υ δ ή 

π ο τ ε , περιερχόμενοι κ α τ ά τ ή ν ά λ λ ω ς θερμήν είς τ ά μέρη εκείνα ώραν 

τοϋ φθινοπώρου ( Σ ε π τ ε μ β ρ ί ο υ ) . Οΰτως ολόκληρος ή επ ιφάνε ια τής ν ή 

σου ή τ ο πλήρης ανθρώπων, μ ά λ ι σ τ α δέ τ ά π α ρ ά λ ι α α υ τ ή ς , οπόθεν 

μ ε τ ά προσοχής και φόβου π ά ν τ ο τ ε παρετήρουν τών πεζ ικών σ τ ρ α τ ε υ μ ά 

τ ω ν και τοϋ στόλου τών Περσών τ ά ς κινήσεις . Τοϋτο τό πολίορκιά-

ο Ό ν τ α ΐ έν νήσω εξαγγέλλει μ ε τ ' ολίγον δ Α ρ ι σ τ ε ί δ η ς είς τόν Θ ε -

μ ιστοκλέα , κ α τ ά τόν Ήρόδοτον VIII 7 9 . 

« Έ γ ώ γ ά ρ α υ τ ό π τ η ς τοι λ έ γ ω γενόμενος δτι νϋν ο ύ δ ' ήν έθέλωσι 

Κορίνθιοι τ ε και αυτός Ευρυβ ιάδης οιοί τε έσονται έ κ π λ ώ σ α ι - π ε ρ ι ε χ ό 

μ ε ν α γ ά ρ υ π ό τών π ο λ ε μ ί ω ν κύκλω» και,αμέσως κ α τ ω τ έ ρ ω επα
ν α λ α μ β ά ν ε ι δ Θεμ ιστοκλής · «ού γ ά ρ έ'τι δ ι α δ ρ ή σ ο ν τ α ι , εϊ περ π ε -

ρ ι ε χ ό μ ε θ α π α ν τ α χ ό θ ε ν , ώς σύ λ έ γ ε ι ς » . 

Έ ά ν δ Η ρ ό δ ο τ ο ς συνηγορεί υπέρ τής γ ν ώ μ η ς τοϋ Grote, δτ ι δ η λ . 

δ περσικός στόλος είσεχώρησεν είς τό στενόν τής Σ α λ α μ ί ν ο ς μέχρι τοΰ 

κόλπου τής Έλευσΐνος , πώς ή δ ύ ν α τ ο δ αυτός νά εΐπγι περί τοϋ Α δ ε ι 

μ ά ν τ ο υ δτι κ α τ ά τ ή ν έναρξιν τής ν α υ μ α χ ί α ς έδοκίμασε νά φύγη δ ι ά 

τοϋ κόλπου τούτου ; (VIII 9 4 ) . « Ά δ ε ί μ α ν τ ο ν δέ . . . λέγουσι . . . ώς 

συνέμισγον αί νέες έ κ π λ α γ έ ν τ α και ύπερδε ίσαντα . . . οϊχεσθαι φεύγον-

τ α . .» και π ώ ς άνευ κωλύματος θά ή δ ύ ν α τ ο ούτος νά έπ ιστρέψη, άφοϋ 

έπροχώρησε μέχρι τοϋ ιερού τή ς Σκ ιράδος Ά θ η ν α ς ; «ώς δέ άρα φεύ 

γοντας γίνεσθαι κ α τ ά τό ιερόν τ ή ς Ά θ η ν α ί η ς Σκ ιράδος ούτω δ η 

άποστρέψαντα τ ή ν νέα . . . έλθεϊν είς τό στρατόπεδον ;» Έ ά ν οί Πέρσαι 

κατε ΐχον τό άπό τοϋ ναυστάθμου μέχρι τοΰ κόλπου τής Έλευσΐνος 

στενόν, δέν έπρεπεν δ Α δ ε ί μ α ν τ ο ς τουλάχ ιστον εν είσιτήριον ή έ ξ ι τ ή -

ριον νά ζητήσγ) π α ρ ' αυτών ; Κ α ι δμως περί τ ώ ν χωρίων τούτων ου

δείς λόγος γ ί ν ε τα ι έν τ ή ιστορία τού Grote, δ ιότ ι βεβαίως, θά έβόων 

δ ιαμαρτυρόμενα . 

Πρόκειτα ι περί παντελούς αποκλεισμού τής νήσου" δ ιότ ι δ μέν πεζός 

στρατός τοϋ Ξέρξου περιστοιχίζε ι τούς έν Σ α λ α μ ΐ ν ι έκ τοϋ βορείου μ έ 

ρους, κ α τ έ χ ω ν τ ή ν ήμ ικυκλ ικήν π α ρ α λ ί α ν , δ δέ στόλος έκ τοϋ νοτίου 

περ ιβάλλε ι τήν νήσον και φράσσει τ ά ς δύο εκατέρωθεν εξόδους και μ ά 

λ ι σ τ α τ ή ν προς τον Πε ιρα ιά ώς εΰρυτέραν, και άν δ Α δ ε ί μ α ν τ ο ς ή ν α γ -

κάσθη νά έπιστρέψγι, α ί τ ι α είναι οχι βεβαίως δ επιφανείς θεία π ο μ π ή 

κ έ λ η ς , ά λ λ ' δτι κ α τ ά τ ή ν πρός τήν Μ ε γ α ρ ί δ α έξοδον έκ τοϋ κόλπου 

τ ή ς Έλευσΐνος , δέν ή δ υ ν ή θ η νά λ ά β η άδε ιαν π α ρ ά τ ώ ν Α ι γ υ π τ ί ω ν 

και Φοιν ίκων, τ ο ύ θ ' δ π ε ρ ευκόλως ή δ ύ ν α τ ο νά έννοήσ/) δ Η ρ ό δ ο τ ο ς , άν 

δέν είχε μ ε γ ά λ η ν κλίσιν νά διηγήται θ α ύ μ α τ α . 
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' Α λ λ ' ά ς ϊ δωμεν πώς γ ί ν ε τ α ι ή κίνησις τοΰ στόλου ( Ή ρ ό δ . VIII 7 0 ) · 

«έπεί δέ π α ρ ή γ γ ε λ λ ο ν ά ν α π λ έ ε ι ν , ά ν ί χ γ ο ν τ ά ς νέας έπί τ ή ν Σ α λ α μ ί ν α 

και παρεκρίθησαν δ ι α τ α χ θ έ ν τ ε ς κ α θ ' ή σ υ χ ί η ν τ ό τ ε μέν νϋν ού/. έξέ -

χρησέ σφι ή ήμερη ν α υ μ α χ ί η ν πο ιήσασθα ι - νύξ γ ά ρ έπεγένετο - οί δέ 

παρεσκευάζοντο είς τ ή ν ύστερα ίην . Τούς δέ Έ λ λ η ν α ς είχε φ ό β ο ς τ ε 

κ α ι ά ο ο ω δ ί η , οΰκ ή κ ι σ τ α δέ τούς ά π ό Π ε λ ο π ο ν ν ή σ ο υ . . . δ τ ι . . . ν ι κ η -

θέντες τ ε έν νήσω άπολαμφθέντες πολ ιορκήσοντα ι» , και π ά λ ι ν τ ό π ο -

λ ι ο ρ ι α ί α Ό ν τ α ι , μ ε τ ά τού άπολαμφθέντες ( = ά π ο κ λ ε ι σ θ έ ν τ ε ς ) . Σ α φ έ 

σ τ α τ α έδώ λ έ γ ε τ α ι δτι μ ε τ ά τό συμβούλιον τού Ξέρξου δ ι ε τ ά χ θ η δ 

στόλος νά έξέλθη τοϋ λιμένος τοϋ Φαλήρου , δπου προσωρμίσθη μ ε τ ά 

τ ά ε π ' 'Αρτεμ ισ ίω , και πλεύση πρός τ ή ν Σ α λ α μ ί ν α * έκεϊ και κ α τ ε -

τ ά χ θ η σ α ν κ α θ ' ή σ υ χ ί α ν , ά λ λ ' ε ν ε κ α τ ή ς επελθούσης νυκτός ή τ ο ι μ ά ζ ο ν τ ο 

δ ιά τ ή ν ύ σ τ ε ρ α ί α ν είναι ή π α ρ α μ ο ν ή τής ν α υ μ α χ ί α ς και ή δ η έ ρ ω τ ώ -

μεν; άν δέν άνεβάλλετο ένεκα τής επελθούσης νυκτός ή ν α υ μ α χ ί α , 

ποϋ θά έγίνετο ; ή δ ύ ν α τ ο δ Περσικός στόλος νά κατέχνι δλον τό μήκος 

τοϋ στενού τής Σ α λ α μ ί ν ο ς ; πόθεν λ α β ώ ν ή π ώ ς αξιωθείς ; 

Ά λ λ ' άς ' ίδωμεν τ ί γ ί ν ε τ α ι κ α τ ά τ ή ν έπελθοϋσαν ν ύ κ τ α · μ ή π ω ς 

συνέβη μ ε τ α β ο λ ή τ ι ς . Ό Η ρ ό δ ο τ ο ς ρ ίπτων έν τ ώ μ ε τ α ξ ύ βλέμ'μα (§ 

§ 7 1 , 7 2 , 7 3 ) είς τ ά κ α τ ά ξηράν γ ινόμενα , επανέρχετα ι είς τόν σ τ ό -

λον Ιν § 7 4 λέγων : 

«Οί μέν έν τ ώ Ί σ θ μ ώ το ιούτω πόνω σ υ ν έ σ τ α σ α ν , . . Οί δέ εν Σ α 

λαμΐνι δμως τ α ύ τ α πυνθανόμενοι ά ρ ρ ώ δ ε ο ν . . . ενταύθα Θεμιστοκλέης 

ώς έσσοϋτο τ ή γ ν ώ μ η ύπό τ ώ ν Πελοποννησίων , λ α θ ώ ν εξέρχεται έκ 

τού συνεδρίου, έξελθών δέ πέμπε ι είς τό στρατόπεδον τό Μ ή δ ω ν άνδρα 

π λ ο ί ω έντειλάμενος τ ά λέγειν χρεών . . . τοΐσι δέ ώς π ι σ τ ά εγένοντο τ ά 

ά γ γ ε λ θ έ ν τ α , τούτο μέν είς τ ή ν νησ ίδα τ ή ν μ ε τ α ξ ύ Σ α λ α μ ί ν ο ς τ ε κε ι -

μένην και τ ή ς ηπείρου πολλούς τ ώ ν Περσέων ά π ε β ί β α σ α ν τοϋτο δέ 

έ π ε ι δ ί ΐ έ γ ί ν ο ν τ ο μέσαι νύκτες, ά ν ή γ ο ν μ έ ν τ ό ά π ' έσπέρης κέρας κ υ -

κλούμενοι πρός (όρθότερον π ε ρ ί ) τ ή ν Σ α λ α μ ί ν α , άνήγον δέ οί άμφί 

τ ή ν Κέον τε και τ ή ν Κυνόσουραν τ ε τ α γ μ έ ν ο ι , κατε ΐχόν τε μέχρι Μ ο υ -

νυχίης π ά ν τ α τόν πορθμόν τ ή σ ι ν α υ σ ί » . 

Ε ν τ α ύ θ α στηρίζει δ Grote τ ή ν ύπόθεσίν τ ο υ , ά λ λ ά τό χωρίον τοϋτο 

δέν ανταποκρ ίνετα ι πρός τ ά ς εκφράσεις εκείνου - δ Η ρ ό δ ο τ ο ς λέγε ι · 

«επειδή έγίνοντο μέσαι νύκτες» , δ δέ Grote νομίζει «διαρκούσης τής 

ν υ κ τ ό ς » . Ό π α τ ή ρ τής Ι σ τ ο ρ ί α ς λέγε ι τό « ά π ' έ σ π έ ρ η ς κέρας» , δ ά γ 

γλος συνάδελφος μεταφράζε ι δ ή θ ε ν «πρός βορρ&ν», και έν τ ή σ η 

μειώσει διορθώνει - « μ ά λ λ ο ν βορειοδυτ ικών». Τό τοΰ Η ρ ο δ ό τ ο υ «jcv 
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κλούμενοι περί τ ή ν Σ α λ α μ ί ν α » α π ο δ ί δ ε ι δ ιά τοϋ έκαμψε προς τ ή ν π ό 

λιν ( ! ) και τόν λ ιμένα τ ή ς Σ α λ α μ ί ν ο ς . . 

Κ α ί πρώτον δ ι α τ ί δ Grote λ α μ β ά ν ε ι είς διάθεσίν του όλόκληρον 

τ ή ν ν ύ κ τ α ; διότι βεβαίως δέν θά ήρκουν όλ ίγα ι αυτής ώραι ( μ ε τ ά τ ά 

μεσάνυκτα θερινής νυκτός ) , ίνα μετακόμ ιση όλόκ,ληρον τό δυτικόν κέρας 

έξ 750 πλοίων τ ώ ν Α ι γ υ π τ ί ω ν , Φοινίκων, Κ ι λ ί κ ω ν , Π α μ φ ύ λ ω ν καί 

Λ υ κ ί ω ν , καί τό μεταφέρη μέχρι τής βόρειας εξόδου τού πρός τ ή ν Α τ 

τ ι κ ή ν στενοϋ. Ά λ λ ά πώς ά π ε τ ο λ μ ή θ η τ ο ι α ύ τ η νυκτερινή ύ π ε ρ φ α λ ά γ -

γισις ; έκοιμώντο οί Έ λ λ η ν ε ς ; έ σ τ ω , ά λ λ ' άν έλάμβανον ε ίδησιν , δέν 

θά έματα ιοϋτο ; δ ι α τ ί λοιπόν νά μ ή γ ίνη έξ αρχής ά λ λ ω ς ; παράδοξος 

τ α χ υ δ α κ τ υ λ ο υ ρ γ ι κ ή π α ρ ά τ α ξ ι ς , ένέχουσα περισσοτέρας δυσκολίας ή 

α υ τ ή ή ν α υ μ α χ ί α ! έπε ι τα τό « ά π ' έσπέρης» δέν σημαίνει ούτε πρός 

βορράν ούτε βορειοδυτικώς. 

Πρός τούτοις τό κνκλοΰαχαι εις τ ή ν έλλην ικήν γ λ ώ σ σ α ν σημαίνει 

κινούμαι εις κύκλον, ά λ λ ά περί τ ι κείμενον έν τ ω κέντρω τ ή ς δ ι α γ ρ α φ ό 

μενης κ α μ π ύ λ η ς καί ύπάρχουσιν ευτυχώς κα ί ά λ λ α χ ω ρ ί α παρόμο ια : 

Ή ρ . V I I I 16 «μηνοειδές ποιήσαντες έκυκλοϋντο ώς περιλάβοιεν» κα ί 

V I I I 7 «περιπλέουσιν ώς π ε ρ ι λ ά β ο ι ε ν » · — π ρ ό ς τούτοις τοϋ Αισχύλου Ιν 

Πέρσ . δ στίχος 468 «κύκλω νήσον Αίαντος π έ ρ ι ξ . » 

Ό Grote δέν αρκε ίτα ι εις τήν παραμόρφωσιν τ α ύ τ η ν , ά λ λ ά κα ί 

προσθέτει έξ Ί δ ι ω ν «κα ί προχωρεί πρός βορράν, ούτως ώστε νά φράξη 

τ ή ν βορείαν έ'ξοδον, ήτ ι ς προσβλέπει πρός τ ή ν Ε λ ε υ σ ί ν α » . Ή ασάφε ια 

καί ή βραχυλογ ία α ύ τ η δέν αρμόζει εις τόν Ή ρ ό δ ο τ ο ν άν ούτος ήθελε 

νά ε ΐπη τοιούτο τ ι , θά τό περιέγραφε καλιώς καί δέν θά παρέλε ιπε τ ά 

τ ε λ ε υ τ α ί α , ά λ λ ά μάλλον δ Grote παρέλειψε τ ά τ ε λ ε υ τ α ί α τοϋ χωρίου 

τούτου τού Η ρ ο δ ό τ ο υ λέγοντος · « τών δέ εϊνεκα άνήνον τ ά ς νέας, ΐνα 

δ ή τοϊσι Έ λ λ η σ ι μηδέ φυγείν έ ξη , ά λ λ ' ά π ο λ α μ φ θ έ ν τ ε ς έν τ η Σ α λ α μ ΐ ν ι 

δοϊε'ν τ ίσι τ ώ ν έ π ' Άρτεμ ισ ί ιρ α γ ω ν ι σ μ ά τ ω ν » . Τοΰτο τό τελευτα ΐον 

δέν είναι π ε ρ ι τ τ ό ν , ά λ λ ά σαφηνίζει καί α ιτ ιολογε ί τ ά προηγούμενα . 

Ά ν όμως δέν π α ρ α δ ε χ θ ώ μ ε ν τ ή ν γ ν ώ μ η ν τοϋ Grote, τότε τ ά π ά ν τ α 

γ ί νοντα ι σ α φ ή , έκαστη λέξις έχει τ ή ν όρθήν σ η μ α σ ί α ν , ουδέν π λ ε ο ν ά 

ζ ε ι , ουδέν ελλε ίπε ι . 

Τό « ά ν ^ γ ο ν τ ά ς ν έ α ς » , τό όποιον δ Abicht δ τ ελευτα ίος εκδότης 

τού Η ρ ο δ ό τ ο υ δέν ερμηνεύει, ά λ λ ' απλώς παραθέτε ι μακροσκελή καί 

σοφιστικήν έ'κθεσιν τής υποθέσεως τοϋ Grote, ορθώς θά σημα ίνη τ ή ν 

ε'ις τό άνοικτόν πέλαγος διεύθυνσιν καί όχι είς τό στενόν ( π έ λ α γ ο ς κα ί 

στενόν είναι άντ ίφασ ι ς ) · οί «άμφ ί τ ή ν Κέον τε κα ί τήν Κυνόσουραν 

τ ε τ α γ μ έ ν ο ι » είναι οί έν καιρώ τής ημέρας έκ τού Φαλήρου έλθόντες καί 
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τ α χ ^ έ ν τ ε ς καί έ'νεκα τ ή ς επελθούσης νυκτός ναυλοχήσαντες περί τ ή ν 

Κυνόσουραν καί τ ή ν α π έ ν α ν τ ι αυτής π ά ν τ ω ς κειμένην Κέον , οΐτινες 

κ α τ α λ α μ β ά ν ο υ σ ι τ ά ς εκατέρωθεν τής Ψ υ τ τ α λ ε ί α ς διόδους καί εκτεί

νονται εις τό έ'ξωθεν αυτής π έλαγος (άνήγον δ έ ) μέχρι τής Μουνυχίας 

( « κ α τ ε ϊ χ ό ν τ ε μέχρι Μουνυχίης π ά ν τ α τ ό ν π ο ρ θ μ ο ν τησι ν α υ σ ί ) » . 

ότι δέ πορθμός είναι τ ά περί τ ή ν Ψ υ τ τ ά λ ε ι α ν καί ό'χι τό στενόν τ ή ς 

Σ α λ α μ ί ν ο ς φα ίνετα ι έκ τοϋ χωρίου V I I I 9 1 / α τ ώ ν δέ βαρβάρων εις 

φυγήν τραπομένων καί έ κ π λ ε ό ν τ ω ν , Α ' ιγ ινήται ύποστάντες έν τφ 

π ο ρ θ μ ώ . . . έκεράιζον τ ά ς έκπλεούσας .» 

Ό Η ρ ό δ ο τ ο ς αντ ι γράφε ι κ α τ ά λέξιν σχεδόν τόν ΑΊσχύλον λ έ γ ο ν τ α 

έν Πέρσ . στ..367 κ . έ . ότι δ ιατάσσε ι δ Ξέρξης , / 

«εύτ' αν... κνέφας... τέμενος αιθέρος λάβη 
τάξαι νεών μέν στίφος έν στοίχοις τρισι 
εκπλους φυλάσσειν καί πόρους άλιρρόθους, 
αλλάς δέ χνχΛω νήσον Αίαντος περιζ 
ώς ει μόρον φευξοίαθ' "Ελληνες κακόν 
ναυσί κρυφαίως δρασμρν εύρόντες τινά 
πασι στέρεσθαι κράτος ήν προκείμενον». 

καί όμως παρασυρόμενος ύπό τής γ ν ώ μ η ς τού Grote δ τ ελευτα ίος εκ

δότης τού Αισχύλου Wecklein ιδού είς ποίους παραλογ ισμούς περι 

π ί π τ ε ι έρμηνεύων τά α ν ω τ έ ρ ω - άντ ιγράφομεν τό σχόλιον τοϋ 371 σ τ ί 

χ ο υ , παραλε ίποντες έκ τή ς αρχής καί έκ τοϋ τέλους τά π ε ρ ι τ τ ά . 

« Ή έννοια· ά λ λ α ς δέ ναύς ώφειλον νά τ ά ξ ω σ ι πέριξ τής Σ α λ α μ ί 

νος, δπως περ ιπλεύσασαι αυτήν κωλύσωσι τοις Έ λ λ η σ ι τόν εκπλουν εκ 

τοϋ κόλπου τής Έλευσΐνος ( κ ά λ λ ι σ τ α ) . Ή κίνησις α ύ τ η τών Περσών, 

ήν δ μέν Η ρ ό δ ο τ ο ς δέν μνημονεύει ( ! ) δ δέ Έφορος π α ρ ά τ ώ Δ ιοδώρφ 

(11,17) ήρύσατο έκ τούτου τού ΑΊσχυλείου τ ό π ο υ , ' α π ο ρ ρ ί π τ ε τ α ι σ υ 

νήθως, έξ ότου δ Grote έν τή έ λ λ . αύτοϋ ιστορία ( τ . 3. σ. 101 τή ς 

γ ε ρ μ . μ ε τ ά φ ρ . ) ύπολαμβάνε ι αυτήν ανωφελή καί άπ ίθανον . Οΰτω< 

ή τ ο ή κίνησις α ύ τ η άσκοπος , επε ι δή δ έ'κπλους έκ τοϋ Σ α λ α μ ι ν ί ο υ κόλπου 

πρός βορραν έκωλύετο τοις έ'λλησιν ύπό τών Φοινικικών πλο ίων (δ Α δ ε ί 

μαντος ; ) Ζ η τ η τ έ ο ν δμως πότε έγένετο δ αποκλεισμός ούτος τ ώ ν Ε λ 

λ ή ν ω ν ύπό τών Φοινίκων. Αί ειδήσεις π α ρ ' Ή ρ ο δ ό τ ω 8, 70 κ . έ. 

μηνύουσιν δτι οί Πέρσαι μετέβαλλον σχέδιον μ ά χ η ς ( π ό τ ε ; ) . 

Κ α τ ' αρχάς περί τ η ν έσπέραν τής πρό τής μ ά χ η ς ημέρας τ α χ θ έ ν -

τες περί τ ή ν Ψ υ τ τ ά λ ε ι α ν , κ α τ έ λ α β ο ν τ ή ν νήσον τ α ύ τ η ν , πέμψαντες 

ά μ α ναυτ ικήν μοϊραν περί τ ή ν Σ α λ α μ ϊ ν α , ΐ ν α έκ τού ελευσίνιου κόλπου 

Ιπ ιπέσωσι τοις Έ λ λ η σ ι κ α τ ά νώτων έν σ χ ε δ ί ω προσβολής δμοίω τώ. 
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Ιν Ά ρ τ ε μ ι σ ί ω , ένθα, α π ε σ τ ά λ η σ α ν είς κύκλωσιν τών Ε λ λ ή ν ω ν 2 0 0 

πλο ϊα Α ι γ υ π τ ι α κ ά , ά τ ι ν α και ήρίστευσαν ( Ή ρ ό δ . 8 , 7 ) . ' Α γ γ ε ί λ α ν -

τος όμως τοϋ Σικίννου τήν βουλευομένην δήθεν άπόδρασιν τών Ε λ λ ή 

νων, ό βασιλεύς τών Περσών φοβούμενος μ ή οί Έ λ λ η ν ε ς δραπετεύσωσι , 

πριν άποτελεσθή δ είρημένος περί τήν Σ α λ α μ ί ν α πλους τ ή ς έκπεμφθε ί -

σης μοίρας , έκέλευσε τον λοιπόν στόλον νά πλεύση έτι τ ή ν ν ύ κ τ α είς 

το στενόν τής Σ α λ α μ ί ν ο ς και ύ π ε ρ φ α λ α γ γ ί ζ ω ν τούς αυτόθι τ ε τ α γ μ έ 

νους Έ λ λ η ν α ς , κ υ κ λ ώ σ η τ α ι αυτούς ώς οίον τε ε γ γ ύ τ α τ α . . . » " Α κ α τ α ν ό η 

τος μ ε τ α μ έ λ ε ι α ! ένφ δ Ξέρξης έσπευδε νά εμπόδ ιση τ ή ν φυγήν τών 

Ε λ λ ή ν ω ν , έθεώρησεν ασκοπον νά κ α τ έ χ η τ ή ν πρός τ ή ν Μ ε γ α ρ ί δ α έξο-

δον τοΰ Ελευσίν ιου κόλπου και δ ι έ ταξε νά έπιστρέψη δ στόλος είς τ ή ν 

Ψ υ τ τ ά λ ε ι α ν κα ι νά ύ π ε ρ φ α λ α γ γ ί σ η τούς έν τ ώ κ ό λ π ω τ ή ς Σ α λ α μ ί ν ο ς 

Έ λ λ η ν α ς !!! ά λ λ ' άς άφήσωμεν τ ή ν ύψηλήν α υ τ ή ν λογ ικήν και έ 'λθω-

μεν εις τ η ν ά π λ ο υ σ τ έ ρ α ν οί Πέρσαι κατέχοντες τ ά ς εκατέρωθεν τής 

νήσου εξόδους ή δ η κ α τ ά τ ή ν ν ύ κ τ α , έπερίμενον άπό ώρας είς ώραν τ ή ν 

φυγήν τών Ε λ λ ή ν ω ν . Α ί σ χ . Π ε ρ . 3 8 7 κ. έ. 

(ίχαι ννξ ίχώρει, κού μάλ ' Ελλήνων στρατός 
κρυφαϊον Ικπλουν οΰδαμοΐ καθίστατο...» 

έως δτου ένόησαν οτι πρόκειται περί ν α υ μ α χ ί α ς , περί τοϋ χώρου τής 
οποίας δ Η ρ ό δ ο τ ο ς ( V I I I 7 6 ) λέγει-

« Έ ς δέ τ ή ν νησ ίδα τ ή ν ψ υ τ τ ά λ ε ι α ν καλεομένην άπεβ ίβαζον τ ώ ν 

Περσέων τ ώ ν δ ε εί'νεκα, ώς έσεάν γ έ ν η τ α ι ν α υ μ α χ ί η , ένθαϋτα μ ά λ ι σ τ α 

έξοισομένων τών τε νεών και τ ώ ν ν α υ α γ ί ω ν , έν γ ά ρ δ ή πόρφ ν α υ -

μ α χ ί η ς τή ς μελλούσης έσεσθαι εκείτο ή ν ή σ ο ς . . . » περί τή ς ενάρξεως 

τ ή ς ν α υ μ α χ ί α ς μ ε τ ά τ ά ενθουσιώδη εκείνα δ Αισχύλος λέγε ι ( σ τ . 4 1 5 ) · 

« Τ ά π ρ ώ τ α μέν δ ή ρεϋμα περσικού στρατοΰ ά ν τ ε ΐ χ ε ν ώς δέ π λ ή 

θος έν στενώ νεών ηθροιστο...»· τό «ήθροιστο πλήθος νεών έν στενώ» 

σημαίνει δτ ι δέν ή τ ο πρότερον έκεϊ π α ρ α τ ε τ α γ μ έ ν ο ν , αυτό δέ δεικνύει 

και το « ρ ε ύ μ α » . Π ώ ς θά νοηθή τοϋτο κ α τ ά τ ή ν ύπόθεσιν τοϋ Grote ; 
δ Wecklein σιωπο>. 

Περί τοϋ θρόνου τοϋ Ξέρξου δ Αισχύλος ( 4 9 4 ) λέγε ι · 

« Έ δ ρ α ν γάρ είχε π α ν τ ό ς ε ΰ α υ γ ί ί στρατοΰ ύψηλόν όχθον ά γ χ υ 

π ε λ α γ ί α ς α λ ό ς » , δπου δ Wecklein σημειώνει · εύαυγή = έξ ής ή δ ύ ν α τ ο 

νά επ ισκόπηση τόν στόλον ( π α ν τ ό ς σ τ ρ α τ ο ύ ) , και κ α τ ω τ έ ρ ω π α ρ α δ έ 

χ ε τ α ι ώς όχθον τό Κ ε ρ α τ σ ί ν ι , ά λ λ ' άπό τό Κερατσίν ι μόνον τ ά περί τ ή ν 

Ψ υ τ τ ά λ ε ι α ν είναι εύαυγή ά λ λ ' όχι και τ ά πρός τ ή ν Ε λ ε υ σ ί ν α . Ή δ η 

ερχόμεθα είς τό ίσχυρότατον προπύργιον τοΰ Grote ( Ή ρ . V I I I 8 5 ) . 

«Κατά μέν δ ή Αθηνα ίους έ τ ε τ ά χ α τ ο Φοίνικες (ούτοι γάρ είχον τό 
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προς Ελευσίνας τε και έσπέρης κ έ ρ α ς ) , κ α τ ά δέ Λακεδαιμον ίους 

" Ιωνες · · ούτοι δ ' είχον τό πρός ηώ τε και τόν Π ε ι ρ α ι ά » . Τό «πρός 
Έλευσΐνος» είναι αρκούντως δ ύ σ λ η π τ ο ν και σκοτεινόν, άλλ' ευτυχώς 
δέν υπάρχε ι φόβος ναυαγ ίου · τ ά «προς... έσπέρης» και «προς ηώ» 
είναι δύο φάροι, οϊτινες δεικνύουσι πού θά διευθύνωμεν τ ά π λ ο ϊ α . Ό 

Η ρ ό δ ο τ ο ς κ ά λ λ ι σ τ α π ρ ά τ τ ω ν δέν λέγε ι δεξιόν και άριστερόν κέρας , τά 

δποΐα είναι opot σχετ ικο ί , άλλά μετεχε ιρ ίσθη τ ά σταθερά κα ι αμετα
κίνητα- σημε ία τοϋ ορίζοντος, τό δυτικόν και τό άνατολ ίκόν , προ τών 

δποίων οφείλουν π ά ν τ α τά ά λ λ α νά υποκύψουν. Το χωρίον τούτο 
σημαίνε ι : 

Ε ν α ν τ ί ο ν τών Α θ η ν α ί ω ν ευρέθησαν α ν τ ι μ έ τ ω π ο ι οί Φοίνικες ( κ α ι οί 

περί αυτούς λ α ο ί ) , δ ιότ ι ούτοι είχον τό πρός τό μέρος τ ή ς Έλευσϊνος 

και πρός δυσμάς κέρας , εναντίον δέ τών Λ α κ ε δ α ι μ ο ν ί ω ν οί "Ιωνες, ού

τοι δέ κατε ΐχον τό πρός τ ή ν ά ν α τ ο λ ή ν και τόν Πε ιρα ιά · κα ι κ α λ ώ ς 

μέν κε ίνται οί Λακεδα ιμόν ιο ι και οί εναντίον αυτών "Ιωνες πρός ανα
τ ο λ ά ς και τόν Πειραιά;· άλλά πώς οί Α θ η ν α ί ο ι και οί εναντίον α υ τ ώ ν 

Φοίνικες κε ίνται πρός δυσμάς κα ι συγχρόνως πρός τό μέρος τής Έ λ ε υ σ ΐ 

νος ; ή Έ λ ε υ σ ί ς έπί τού χάρτου α π έ χ ε ι άπό τών δυτ ικών τοϋ Πειραιώς 

σχεδόν 9 0 μοίρας· κε ί τα ι πρός βορρ&ν τοϋ Πειραιώς- επε ιδή λοιπόν ή 

δύσις είναι α μ ε τ α κ ί ν η τ ο ς και σαφέστατη,ώς καθημερινώς ύπό τοΰ ήλιου 

δε ικνυομένη, ανάγκη π α σ α ή ν ' ά ν τ ι κ α τ α σ τ α θ ή ή Έλευσ ί ς δ ι ' άλλου 

γεωγραφικού δρου ή νά μεταφερθή πρός δ υ σ μ ά ς . Τό πρώτον έπρότεινε 

δ Loschke γράψας άντ ί Έλευσΐνος Σαλαμ ίνος - και δέν είναι μέν π ι 

θανόν δτι τό συνηθέστατον Σαλαμίνος ή δ ύ ν α τ ο νά μ ε τ α π έ σ η εις τό 

σπανιώτερον Έλευσ ΐνος , άλλ' δμως ή τ ο άναγκαΐον κακόν " έν δσω δέν 

εύρίσκετο ά λ λ η θεραπε ία . Ή μ ε ΐ ς έπεχε ιρήσαμεν τό δεύτερον, νά μ ε τ α -

φέρωμεν, άλλ' όχι νά έπεκτε ίνωμεν τ ή ν Ε λ ε υ σ ί ν α άπό βορρόί πρός 

δ υ σ μ ά ς · έσκέφθημεν δέ ώς έξης- Έλευσ ί ς δέν είναι μόνον τής πόλεως 

τό όνομα, άλλά και τοΰ κόλπου α υ τ ή ς , δστις έ'χει,ώς ε ίπομεν, δύο εξό
δους· και ή μέν α ν α τ ο λ ι κ ή ή μακροτέρα έκ τής πόλεως και τού λιμένος 

τ ή ς Σ α λ α μ ί ν ο ς ώνομάσθη στενόν της Σαλαμίνος, ή δέ δ υ τ ι κ ή ή 

πρός τ ή ν Μ ε γ α ρ ί δ α έ'νεκα τ ή ς βραχύτητος ή τ ο αναμφιβόλως ή κ α τ ' 

εξοχήν είσοδος δ ι ά τούς ε ισπλέοντας εις τ ή ν Ε λ ε υ σ ί ν α . Ή κ α τ ά γεν ι -

κήν σύνταξις (πρός Έλευσΐνος) δέν κε ίτα ι άκανονίστως και άσυνήθως 

άντ ί τ ή ς α ι τ ι α τ ι κ ή ς , ώς νομίζει δ Abicht, α λ λ ά κανονικώς και ορθώς· 

δ ιότ ι ή Έ λ ε υ σ ί ς ενταύθα δέν είναι ή πόλις κα ι τό προς Έλευσΐνος 
δέν σημαίνει τ ή ν εύθύγραμμον πρός έκείνην διεύθυνσιν. Τοΰτο ελλη
νιστί λ έ γ ε τ α ι «πρός την Ε λ ε υ σ ί ν α » κ,αί δτι γνωρίζει τήν χ^ρήσιν ταν·» 
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τ η ν ό "Ηρόδοτος δεικνύει το κ α τ ω τ έ ρ ω « π ρ ό ς . . . τ ό ν Π ε ι ρ α ι ά » , ε π ί 

σης ή ελλειψις τού άρθρου (πρός Έλευσϊνος) δέν είναι τ υ χ α ί α , ά λ λ ά 

δεικνύει Οτι δέν πρόκειται περί ώρισμένης θέσεως ά λ λ ά περί γ ε ι τ ν ι ά 

σεως απροσδιορίστου. Μέ α λ λ ά ς λέξεις τό π ρ ό ς ' Ε λ ε ι / σ ΐ ν ο ς είναι έπ ι -

χώριος έ'κφρασις σημαίνουσα τ ά περί τόν ε'ίπλουν είς τ ή ν Ε λ ε υ σ ί ν α 

( = ά π ό έκεϊ πού πηγα ίνουν εις τ ή ν Ε λ ε υ σ ί ν α ) . 

Κ α ί ή δ η τ ά π ά ν τ α γ ίνοντα ι σ α φ ή , έπί τ ή ς νησΐδος Ψ υ τ τ α λ ε ί α ς 

ά π ε β ι β ά σ θ η μέρος τών Περσών, πρός τό άνατολικον αυτής συμπυκνοΰν-

τ α ι οί "Ιωνες ( κα ί οί περί α υ τ ο ύ ς ) , πρός δέ τό δυτικόν τό στενότερον 

οί πολυπληθέστεροι Φοίνικες ( κ α ί οί περί αυτούς) τ ώ ν όποιων ή πτέρυξ 

περ ιβάλλουσα νοτίως τ ή ν νήσον ( ά ρ α ι ώ ς ) εκτε ίνεται μέχρι τού στομίου 

τής Έλευσΐνος . Οί "Ιωνες είναι τό δεξιόν κέρας τ ώ ν Περσών, οί δέ 

Φοίνικες τό άρ ιστερόν α π έ ν α ν τ ι τών Ι ώ ν ω ν κείνται οί Λακεδα ιμόν ιο ι 

αποτελούντες τ ό ά ρ ι σ τ ε ρ ό ν κέρας τ ώ ν " Ε λ λ ή ν ω ν , α π έ ν α ν τ ι δέ τ ώ ν 

Φοινίκων οί Α θ η ν α ί ο ι αποτελούντες τ ό δ ε ξ χ ό ν ' ή δ η είναι σ α φ έ σ τ α 

τος ό Αισχύλος ( Π . 4 0 2 ) λ έ γ ω ν : 

«Το δεξιόν (οί Αθηναίοι) μέν πρώτον εύτάκτως κέρας 
ήγεΐτο κόσμω, δεύτερον δ' ό* πας στόλος | έπεξεχώρει...» 

και κ α τ ω τ έ ρ ω 4 1 2 . 

«...ήρξε δ' εμβολής ελληνική (='Αθηναϊκή) 
ναϋς κάποθραύει πάντα Φοινίσσης νεώς | κόρυμβα». 

Κ α ί όμως ιδού τ ί σημειώνει ό Wecklein εις τ ά δύο τ α ύ τ α χ ω ρ ί α · 

εις τό πρώτον λέγε ι · 

« Κ α τ ά τόν Ήρόδοτον ( 8 , 8 5 ) ήσαν τ ε ταγμένο ι εναντίον τ ώ ν Ι ώ ν ω ν 

εχόντων τό πρός τ ή ν η ώ τε καί τόν ΠειραιδΓ κέρας οί Λακεδαιμόν ιο ι 

έ ν τ ώ δ ε ξ ι ω κ έ ρ α τ ι . . . δ ιότι εναντίον τ ώ ν Φοινίκων ήσαν οί Α θ η 

ναίοι κατέχοντες τό άριστερόν» (πού λέγει ό Ή ρ . δεξιόν καί άριστερόν !) 

κα ί κ α τ ω τ έ ρ ω -

« Λ ί α ν όμως τ εχνηέντως ύποδηλο ϊ τ ή ν π ρ ώ τ η ν προσβαλούσαν ναύν 

ώς ούσαν τ ώ ν Α θ η ν α ί ω ν , επε ιδή κ α τ ά πρώτον φοινικικόν πλοϊον π ρ ο 

β ά λ λ ε τ α ι , οί δέ Φοίνικες κ α τ ά τόν Ήρόδοτον ήσαν τ ε τ α γ μ έ ν ο ι κ α τ έ -

να·ντι τών Α θ η ν α ί ω ν . . . » έδώ πλέον ή παραμόρφωσις έκορυφώθη, έγινε 

ά ν τ ί φ α σ ι ς · τι π ρ ώ τ η π ρ ο σ β α λ ο ΰ σ α ν α ϋ ς ή έκ τοϋ δεξιοϋ κέρατος 

ομολογεί ότι ή τ ο Α θ η ν α ϊ κ ή καί προσέβαλε Φοιν ικ ικήν,ένώ τό π ρ ο η γ ο ύ -

μενον σχόλιον θέτει τούς Αθηνα ίους είς τό άριστερόν. 

Ευκόλως εννοεί έκαστος ή δ η ότι κα ί ά λ λ α π ο λ λ ά χ ω ρ ί α π α ρ ε ξ η γ ή -

^ η σ α ν , ά λ λ ' ήμεϊς νομίζοντες ότι αρκούντως έδε ίχθη τό άνυπόστατον 
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τής γνώμης τοϋ Grote διά τών ανωτέρω, καταλείπομεν τ ά λοιπά εις 

τούς έκδότας. 

Έν Κωνσταντινουπόλει. Κ υ ρ ι ά κ ο ς 5 Ε ά μ . ϊ ϊ α ς δ . φ . 

ΙΣΤΟΡΙΚΑ! ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ ΠΕΡΙ Σ Τ Α Φ Ι Δ Ο Σ ' 
ΕΝ ΕΠΤΑΝΗΣΩι ΚΑΙ ΙΔΙΩΣ ΕΝ ΖΑΚΥΝΘΩι 

Ό Κεφαλλήν Γεώργιος 'Ασσάνης 8 συνέταξε πραγματείαν περί τής 

καλλιεργίας καί εμπορίου τής σταφίδος, κατά τό έτος 1 7 2 9 , ότε ό 

καρπός ούτος κάπως είχεν εκπέσει τής αξίας αύτοϋ, καί ένεκα τούτου 

άρκεταί έπήρχοντο εις τε τό δημόσιον καί τόν τόπον ζημίαι ή ώς έπί 

λέξει λέγει « . . . Γ indebolimento del nervo migliore delle pub-

bliche rendite et ad intieramente desanimare quest' isola ( Κ ε 
φαλλην ίας ) , la di cui sussistenza per fatalita sia ristretta nell' 
esito di questo sol frutto. . .» 

"Αν καί ομολογεί ότι δέν ήσαν επαρκή τ ά έγγραφα, άτινα κατεΐ-

χ ε ν , ούχ ήττον όμως, ή εκθεσις αυτού έχει σπουδαιότητα" ά λ λ ' ημείς 

μόνον παραλαμβάνομεν εξ αυτής ο,τι νομίζομεν σχετικόν εις τάς π α 

ρούσας χ σ τ ο ρ ι κ ά ς σ η μ ε ι ώ σ ε ι ς . Ή Κεφαλληνία μέ τήν καλλιέργειαν 

τής σταφίδος παρημέλησε βεβαίως τ ά εισοδήματα έκ τού βελανιδίου, 

κηροϋ, μέλιτος, σιτηρών, ελαίου, α μ υ γ δ ά λ ω ν καί ά λ λ ω ν πλήν όμως, 

ώς παρατηρεί ό 'Ασσάνης, αφότου ηύξησε τοϋ σταφιδοκάρπου ή π ο -

σότης, αί τιμαί αύτοϋ έξέπεσον καί συνεπώς ή σταφίς έχασε πλέον τό 

γόητρον, ή κυβέρνησις δέ , ώς άφηγήθημεν προηγουμένως, έ'λαβε τ ά 

κ α τ ά λ λ η λ α μέτρα, όπως ό καρπός μή έξευτελισθή. Ά λ λ ά τό 1 6 5 8 

ό προβλεπτής ελεγκτής Αντώνιος Λιπομανος επιτρέπει τήν άνανέωσιν 

τών παλαιών φυτειών. 

Δ ιάταξ ις τοϋ Ιωάννου Καπέλου τώ 1 6 3 7 απαγορεύει εις τούς στα -

φιδεμπόρους (σαραγ ιάντα ις ) πασαν πράξιν προ τής δημοσιεύσεως επ ι 

σήμως τής τιμής τοϋ σταφιδοκάρπου. Δ ιάταξ ις δέ τοϋ Κορνέρ τής 2 0 

Αυγούστου 1 6 8 3 ορίζει ΐνα πάντες οί κτηματίαι στέλλωσι τήν σταφίδα 

των ε'ις τάς σ τ α φ ι δ α π ο θ ι ά κ α ς ε ι ς τ ό Ά ρ γ ο σ τ ό λ ι ο ν , π ρ ό ς π ε ρ χ -

1 Συνέχεια καί τέλος" ΐδε φυλλάδ. 8. 
! Όρα Πινιατόρου = Memorie Storiche e critiche dell' Isola di Cefalonia 

Τόμ. B' οτελ. 459-163. 
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ορια'μόν τ η ς λ α θ ρ ε μ π ο ρ ί α ς , το μέτρον δέ τοϋτο επικροτεί ό "Ασ-

σάνης λ έ γ ω ν « . . . di pubblico vantaggio si dirigeva tal mas-

sima, giacche trattenendosi le uve passe raccolte dalle perti-

nenze estrinsiche dell' Isola ne' magazzeni siti nelli littorali 

porti e spiagge circolari dell' isola, ove non di rado appro-

dano bastimenti esteri,chiara si vede la facilita che presenta 

la congiuntura di venders uve passe sopra le medesimi col pub

blico riscapito d e ' suoi spettanti d ir i t t i» . Ό 'Ασσάνης α ν α φ έ 

ρει και α λ λ ά ς δ ι α τ ά ξ ε ι ς 1 και διαφόρους εκφέρει γ ν ώ μ α ς κα ι π α ρ α τ η -

4 Πολλάς τών αναφερομένων διατάξεων εΰρομεν έν τω αρχεία) τής Ιθάκης και 
έν τω τής Ζακύνθου κεντρικώ, ώς και τώ ύπο τα, Δικαστήρια.— 'Ενταϋθα πρέπει 
νά σημειώσωμεν χάριν τών ασχολουμένων περί τάς τοιαύτας μελετάς τά έξης. 
Πολλάκις έμνημονεύσαμεν το ύπο τά Δικαστήρια άρχειοφυλάκεΐον, αναφερόντες 
άμα και τήν έλεεινήν κατάστασιν εις ήν εύρΐσκετο. Το άρχεϊον τοϋτο πολυτι-
μότατον, καίτοι εθεωρείτο άχρηστον,—κα! διά τοϋτο έμενε πάντοτε κεκλεισμένον,— 
ήτο χρησιμώτατον, εννοείται διά τήν ίστορίαν,ούχί τούς πολίτας,καθότι ούτε συμβό
λαια,οό'τε αποφάσεις, ούτε ληξιαρχικά,ούτε άλλο προς χρήσιν τών πολιτών περιεΓχε. 
Ατυχώς έ'νεκα τών τελευταίων σεισμών έπεσε χαμαί και πολλά ερμάρια και διάφοροι 
φάκελλοι έρρίφθησαν είς το έδαφος και έσάπησαν, καθώς έσάπησαν και άλλοι 
προηγουμένως, έ'νεκα τής απίστευτου υγρασίας. Ή κυβέρνησις τέλος ορθώς ποι
ούσα, διέταξε νά περισωθώσι τά εναπομείναντα, και άντί τοΰ ελαχίστου ποσού 
τών 300 δρ. Ό φιλόπονος και εύπαίδευτος ποιητής κ. Π. Ματαράγκας, νομάρ
χης Ζακύνθου διώρισε τον ΰπάλληλον τής Νομαρχίας κ. Λ. Χ, Ζώην, νέον δρα-
στήριον, οσον φιλομαθή και τών πατρίων ζηλωτήν, νά μετακόμιση οσα έγγραφα 
ήδύνατο να περίσωση. Ό διορισμός υπήρξε λίαν επιτυχής, και από τοϋ Δεκεμ
βρίου έ. ε. δ φιλότιμος φίλος κ. Ζώης εργάζεται, άλλά μετά άλγους ψυχής εΐ'-
δομεν ιδίοις ό'μμασι και 6 ίδιος Ζώης παρετήρησεν, οτι έγγραφα αρχαιότερα 
τής δεκάτης έβδομης έκατονταετηρίδος δετ σώζονται xleor, όλοτελώς, φθα-
ρέντα έ'νεκα τής υγρασίας. Ή υγρασία κατέστρεψε περί το εν τέταρτον τών 
έκεΓ έγγραφων, πολλά τών όποιων περιέσωσεν ό ί'διος κ. Ζώης, κατά φύλλα και 
έν άθλια καταστάσει. Ιδίως επέστησε τήν προσοχήν έπί διαφόρων εγγράφων 
τής διοικήσεως (Reggimento), άτινα εΰρεν έν οικτρότατη καταστάσει, μεταξύ 
δέ αυτών ύπήρχον και πολλά έγγραφα σεσηπότα, ών άδηλος ή εποχή. Όφεί-
λομεν κατά καθήκον νά καταστήσωμεν τοϋτο γνωστόν και δημοσία, διά νά μή 
τυχόν ζητώσί ποτε λόγον παρά τοΰ κ. Ζώη διά έγγραφα άτινα κατεστράφησαν, 
και διά νά μή ύπαρξη υπόνοια ότι ή καταστροφή αυτών προήλθε και έκ τής με-
τακομίσεως. Ευχής έργον εϊνε ή Σ. Κυβέρνησις νά φροντίση όπως δι' άλλης 
πιστώσεως συνέχιση ό κ. Ζώης τήν ταξινόμησιν όλων τών εγγράφων παρά τώ 
Κεντρικώ άρχειοφυλακείω. Και το Κεντρικόν τοϋτο Άρχειοφυλάκεΐον ήτο έν με
γίστη αταξία, μετά τον θάνατον δέ τοΰ ειδικού υπαλλήλου Σ. Γέγλε, αδύνα
τος ήτο ή ευρεσις εγγράφου- διό ημείς αφιλοκερδώς έπί πολλά ετη είργάσθημεν 
προς ταξινόμησιν τών συμβολαιογραφικών αρχείων, τών δικαστικών. βιβλίων, 
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ρήσεις. Κ α τ ά τόν Κ ε φ α λ λ ή ν α τούτον , μ ε τ α ξ ύ Κ ε φ α λ λ ή ν ω ν και Ζα-

κυνθίων υπήρχε συναγωνισμός και α ν τ ι ζ η λ ί α , ώς πρός τό έμπόριον 

τής σταφ ίδος , έ'νεκα ιδίως τής έν Ζακύνθω δ ιαμονής τ ώ ν ξένων ε μ π ό 

ρων, οΐτινες πολλούς φίλους ά π ή ν τ ω ν έν τ ή νήσω και πολλάκ ι ς ένυμ-

φεύοντο έκεϊ. Ι δ ο ύ τ ί έπί λέξει λέγε ι περί τούτου : «La lunga poi e 

continua dimora al Zante de' mercanti, l i diede in mano la 

facilita agli impegni di stringere amicitie, dalle quali sono 

passati anco a quelli delle parentelle come i l fatto lo dimo-

stra. L ' unione di questi forti vincoli li ha ristretti anco in 

quell' inter esse di emulatione, che si έ resa dal tempo naturale 

alle due isole. Fatti pero purciale, applicano alia sola provvista 

di quelle uve — passe, ne rimane che il solo caso del bisogno 

dopo provvedute quelle,*di applicare a queste e per dare 

il saggio all' interessata passione, applicano ancora prima 

nell' estero di Natalico, Vonizza e Patrasso. La pramatica 

del presente e passato anno rende testimonio a questa 

verita. 
* * 

Περιττόν βεβαίως εινε ν ' έ π ε κ τ α θ ώ μ ε ν , δημοσιεύοντες α π ο σ π ά σ μ α τ α 

ά λ λ ω ν δ ι α τ ά ξ ε ω ν περί υποχρεώσεων έμπορων, αγοραστών και κ τ η μ α 

τ ι ώ ν . Επ ίσης άσχετον νομίζομεν ν ' άναφέρωμεν τ ά καθήκοντα τ ώ ν 

εκμισθωτών τοϋ τελωνείου και ά λ λ ω ν τ ινών τ ά ς υ π ο χ ρ ε ώ σ ε ι ς 4 . Σ η -

μειοϋμεν μόνον οτι ό Σ α ρ α γ ι ά ν τ ε ς (σταφ ιδέμπορος ) λ α β ώ ν π α ρ ά τοϋ 

κ τ η μ α τ ί ο υ τ ή ν σ τ α φ ί δ α εθεωρείτο ο φ ε ι λ έ τ η ς και άπάφινεν ά π ό δ ε ι ξ ι ν , 

τών ληξιαρχικών και τών ιστορικών εγγράφων. Και είς τοϋτο το άρχειοφυλά
κεΐον εΰρομεν μερικά σεσηπότα. 

Επειδή δέν είχομεν έΰρει πάντα τά σωζόμενα ιστορικά έγγραφα, δέν έταξι-
νομήσαμεν αύτα ώς ή επιστήμη απαιτεί", άλλ' απλώς κατά φακέλλους, εις 
τινας τών όποιων εθέσαμεν προσωρινώς τίτλον, τούτου δέ ένεκα και ό αναγνώ
στης δέν ευρίσκει είς τάς παραπομπάς σημειουμένην"τήν θήκην, παρά αριθμόν 
φακέλλων, ώς απαιτεΤ ή επιστήμη. 'Ελπίζομεν λοιπόν ή Σ. Κυβέρνησις νά δια
τήρηση είς τό άρχειοφυλάκεΐον τόν κ. Ζώην, οπως φέρη εις πέρας τό έργον οπερ 
τώ ανετέθη και σύνταξη ούτω και τόν κατάλογον τών ιστορικών έγγραφων επι
στημονικώς, και ούτως οί ξένοι ευρωσιν εΰκολίαν είς τάς έρευνας αυτών. Ή δι
καιοσύνη απαιτεί νά εΐ'πωμεν, οτι έκ τών υπαλλήλων ε'ιργάσθησαν εις τήν ταξινό-
μισιν ό βοηθός κ. "Ανδρέας 'Ρώσης και ό πρώην άντιγραφεύς κ. Μ. Κασάνος. 

4 Πρβλ. Gapitoli del Dazio della Dogana dipendente dalla Camera fiscale 
del Zante κτλ. Βενετία 1772.— Gapitoli Generali per i dazi tutti delle ca-
mere di Corfu, Cefalonia, Zante e Santa Maura κτλ. Βενετία 1772. 
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ήτ ι ς έκαλεϊτο biglietto ή bolletino, φέρουσαν χρονολογ ίαν , αριθμόν, το 

ποσόν τής άποθηκευομένης σταφίδος και τ ή ν ΰπογραφήν τοϋ' Ο ε ρ α -

γ ι ά ν τ ε . Ή άπόδε ιξ ις ϊσχυεν ώς χ α ρ τ ο ν ό μ ι σ μ α , καθότ ι έκυκλοφόρει 

εις τ ή ν άγοράν καί ό κάτοχος τ ή ν εξηργύρωνε, επε ιδή ό υ π ο γ ε γ ρ α μ μ έ 

νος Ο ε ρ α γ ι ά ν τ ε ς , ύπεχρεοϋτο, ά μ α τ η εμφανίσει τ ή ς αποδείξεως του, 

νά μέτρηση τ ά χ ρ ή μ α τ α . Τοϋτο έγίνετο πρός ε ύ κ ο λ ί α ν ό σ τ α φ ι δ έ μ -

πορος ήγόραζε σ τ α φ ί δ α καί άντ ί χ ρ η μ ά τ ω ν εξέδιδε τ ά bolletini χωρ ί ς 

νά στενοχωρηθή· καί ό μέν π τ ω χ ό ς κ τ η μ α τ ί α ς δ ι ά τών bolletini έ ξ η -

σφαλίζετο όχι μόνον, ά λ λ ά καί συνετηρεΐτο ή έπλήρωνε τ ά χρέη του άν 

ειχεν , ό δέ εύπορος έτήρει α υ τ ά , έως ότου ο ίδιος ο ΐ ρ α γ ί ά ν τ ε ς τ ά έξηρ-

γύρωνε . Τό αυτό έγίνετο καί δ ι ά τό έ"λαιον. Έ ν ε κ α τής ευκολίας τ ή ς 

σ υ ν α λ λ α γ ή ς δ ιά τοϋ τρόπου τούτου , ή κυβέρνησις εξέδιδε π ά ν τ ο τ ε δ ι α 

τάξε ι ς προς συντήρισιν τή ς κ α λ ή ς π ίστεως εν τ φ έμπορ ίω. "Αν τ ι ς 

έχανε τό bolletino τ ο ϋ τ ο , αμέσως τό γεγονός έγίνετο γνωστόν εις 

τους αρμοδίους καί ό Π ρ ο β λ ε π τ ή ς δ ι ά κήρυκος έγνωστοποίε ι τ ή ν ά π ώ -

λε ιαν , προσθέτων ότι τό γ ρ α μ μ ά τ ι ο ν ή τ ο α κ ί / ρ ο ν , η ώς ή προκήρυξις 

έ'λεγε, casso β nullo ne c£' alcuno esercitabile, διό καί ύποχρεοϋτο 

ο σεραγιάντες νά μέτρηση τ ά χ ρ ή μ α τ α εις τόν κάτοχον τοϋ α π ο λ ε 

σθέντος bolletino. Ε ι ς τό 'Αρχειοφυλακεΐον ΰπάρχουσι π λ ε ί σ τ α β ι β λ ί α 

περ ιέχοντα π λ ε ί σ τ α ς τ ο ι α ύ τ α ς προκηρύξεις . Ό τρόπος ούτος τής σ υ 

ν α λ λ α γ ή ς ήτο τόσον κ α λ ώ ς δ ιωργανωμένος , ώστε ουδέποτε σχεδόν σ υ -

νέβαινον κ α τ α χ ρ ή σ ε ι ς . Ό σεραγιάντες ευθύς ώς έπώλει τ ή ν σ τ α φ ί δ α , 

έπλήρωνε avarea εις εκείνους οίτινες είχον π α ρ ' α ύ τ ώ καταθέσει τόν 

καρπόν τ ω ν , ώς καί εις τούς κατόχους τ ώ ν bolletini, ώς ιστορεί ό Ν ι 

κόλαος Σέρρας . Σημειοΰμεν επίσης ότι ένώ, ώς είδομεν, ή κυβέρνησις 

είχεν αυστηρώς εμποδίσει τ ή ν φύτευσιν νέων φυτειών σταφ ίδος , ούχ 

ή τ τ ο ν ότε ή τ ο ανάγκη ανανεώσεως ή φυτεύσεως νέων παρε ί χ ε τ ή ν 

άδε ιαν Τύπον τ ο ι α ύ τ η ς αδείας εκδοθείσης τ ώ 1702 παρέχομεν ώδε : 

«Si fa noto come il controscritto D. Dera. Gaeta viene abi-

litato ad impiantar mozade dodici de terreni in uvepasse col 

solo agrrvio dell' ordinarie decime per decreto del gia Ecc. 

mo S. Antonio Bernardo Provveditore Generale da Mar con 

autorita di Capitano generale di 19 Aprile 1671, approvata con 

ducali 17 novembre 94. Esistono appresso essi Ss. Gaeta e ci6 

in nome di Dem, e Zuanne fratelli alii quail si abbiare lazione 

come pure sara da chi spetta fatta osservazione nelli prece

dent! catastici 1. 

1 "Εγγραφον παρά τώ δικηγορώ κ. 'Αναστασίω Γαήτα, 
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Ή σταφίς ώς κα ί αί σ τ α φ υ λ α ί δ ι ά τής άποξηράνσεως ά π ο κ τ ώ σ ι πολύ 

σάκχαρον , έλαττουμένου έ ν τ α υ τ ώ τοϋ ποσού τ ώ ν Ινυπαρχόντων εν 

αύτα ΐ ς ό^έων. Αί σ τ α φ υ λ α ί περιέχουσι τρυγικόν κα ί μηλικόν όξύ, σ τ α -

φυλοσάκχαρον , όξιον τρυγικόν κάλ ιον , άσβεστον , ό δέ φλοιός τών ρα

γών καί ό πυρήν δεψικόν όξύ. Τ ά ς νωπάς σ τ α φ υ λ ά ς συνιστών οί ιατροί 

ώς θεραπευτικόν μέσον καί τ ή ν σ τ α φ ί δ α έθεώρουν βρώμα ύγιεινόν κα ί 

θερμαντικόν τόν χ ε ι μ ώ ν α . Ό λαός τ ή ν έκοπάνιζε καί έ'θετεν ώς έ ' μπλα-

στον πρός ώρίμανσιν ο ι δ η μ ά τ ω ν . Ά λ λ ' άς άφίσωμεν τ ή ν λ α ϊ κ ή ν χ ρ ή -

σιν καί άς έ'λθωμεν εις τ ή ν φ α ρ μ α κ ε υ τ ι κ ή ν . Πρός τοις άλλοις β λ έ -

πομεν ού μόνον τό Mel Passulatum ά λ λ ά καί τό Electuarium pas-

sularum, τό Looch passularum, τό syrupus passularum laxati-

VUS1. Ε π ί σ η ς δέ π α ρ ' 'Ενετοις ή τ ο έν φ α ρ μ α κ ε υ τ ι κ ή χρήσει uva 

passa preparata, ή τ ι ς έχορηγεϊτο εις δόσιν άπό μ ιας έ'ως δύο ούγγ ιών , 

ιδίως εις έγκυμονούσας γ υ ν α ί κ α ς 2 . Σήμερον όμως μόλις αναφέρεται είς 

φαρμακολογ ίας 5 τ ι ν ά ς . 

Δέν έγένετο δυνατόν νά εύρωμεν έ'γγραφον πιστοποιούν τ ή ν τ ι μ ή ν 

τής πωλήσεως τής σταφίδος κ α τ ά τόν δέκατον τ έ ταρτον ή δέκατον 

π έ μ π τ ο ν α ι ώ ν α . Εις τόν όρισμόν αυτής φείποτε πολύ συνέτεινεν ή ε π ι 

τ υ χ ί α ή α π ο τ υ χ ί α τής συγκομ ιδής , ή ποσότης , ή π ο ι ό τ η ς , οΐ φόροι, 

ένεκα τούτου δ ' έπήρχοντο δ ιακυμάνσεις τών τ ι μ ώ ν , αϊτ ινες ενίοτε ησαν 

κα ί σ η μ α ν τ ι κ α ί ώς έκ τ ή ς ζητήσεως κα ί προσφοράς. 

Έ κ τ ώ ν τ ι μ ώ ν τών διαφόρων ειδών άς έδημοσίευσεν ό Βαρθολο

μαίος Cecchetti" μανθάνομεν ότι κ α τ ά τό 1460—1463 έπωλε ϊ το είς 

Έ ν ε τ ί α ν ή σταφίς τ έ ο Ό α ρ α σόλδ ια τ ή ν λ ί τραν κα ί τό τ ΰ χ η - π ί π ο 

τ ρ ί α . Ά λ λ ' ίνα ό α ν α γ ν ώ σ τ η ς λ ά β η άκριβεστέραν 'ιδέαν περί τ ώ ν τ ι 

μών τούτων δ ιά τής συγκρίσεως, δέον νά γνωρίση ότι κ α τ ά τόν αυ

τόν α ι ώ ν α μ ίαν λ ί τ ρ α λ ο υ κ ά ν ι κ α έ τ ι μ ά τ ο επίσης τέσσαρα σ ό λ δ ι α . 

Τ ή ν αυτήν τ ι μ ή ν ειχε καί ή λ ί τ ρ α τοϋ κοινού τυρού κ α ί εν ζεΰγος 

άγριων περιστερών, δύο δέ σόλδ ια έ τ ι μ ά τ ο ή λ ί τ ρ α τού βοείου κρέατος 

καί τρ ία ή λ ί τ ρ α τού τ ή ς έλάφου κα ί δύο ήμ ισυ ή τοϋ χοιρινού. Ό τυρός 

* Πρβλ. Ν. Lemery : Farmacopea Universale κλπ. Βενετία 1720. 
! Πρβλ. G. Β. Cappello : Lessico farmaceutico chimico κλπ. riveduto e 

accresciuto da L . Gappelo, Βενετία 1775. 
s Όρα R. Huguet: Traite de pharmacie, Paris 1888, pag. 888. "Opa 

καί άλλας φαρμακολογίας. 
* Saggio sui prezzi delle · vettovaglie e di altre merci in Venezia sec. 

X I I - X I X Βενετία 1874. 
ΤΌΜΟΣ ις', Ιούνιος, 49 
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τής Κ ρ ή τ η ς έπωλεΐτο τρ ία σόλδ ια τ ή ν λ ί τ ρ α ν κ α τ ά τό 1467-—1468. 
Τ ά φασόλια και τ ά κουκιά πρός εξ σόλδ ια τό κ ο χ / α ρ τ α ρ ό λ χ (quar-

taruolo), εν uxpo (miro) καλοϋ ελαίου πρός εξ λ ίρας , εν β χ γ ό ν τ ζ χ ο ν 

(bigoncio) λευκού καλοϋ οίνου Βικεντ ίας πρός 11 λ ί τρας και ά λ λ ο τ ε 

πρός 12. 

Κ α ι ή σταφίς κ α τ ά τόν δέκατον π έ μ π τ ο ν α ι ώ ν α έπωλεΐτο είς τ ή ν 

Έ ν ε τ ί α ν χονδρικώς κ α τ ά σ τ ά γ ι α (stajo), δ ιότ ι σύγχρονος συγγραφεύς 

λέγε ι · «Uva passa v i s i vende a Staio ; fassi l ibbre dugento 

sessarita SOttili lo Stajo 1 . Ά ς είδωμεν τ ώ ρ α και τ ά ς δ ιακυμάνσε ις 

τ ώ ν τ ι μ ώ ν έν Ζ α κ ύ ν θ ω . 

Τό 1714 έ π ω λ ή θ η πρός τσεκ ίν ια ένδεκα τ ή ν χ ι λ ι ά δ α - τό 1715 ή 

π ρ ώ τ η κα ι δευτέρα ι ι μ ή ή τ ο τσεκίν ια ε π τ ά και ή τ ρ ί τ η δ έ κ α · τό 

1716 ή π ρ ώ τ η τ ι μ ή δέκα τέσσαρα τσεκ ίν ια , ή δευτέρα δ ώ δ ε κ α κ α ι 

ή τ ρ ί τ η δ έ κ α , ή τ ε τ ά ρ τ η έ π τ ά ή π έ μ π τ η τρ ία και κ λ ά σ μ α · τό 1717 

τσεκίν ια εννέα· τό 1718 π ρ ώ τ η τ ι μ ή ένδεκα , δευτέρα δ έ κ α , τ ρ ί τ η 

εννέα τ ε τ ά ρ τ η δέκα · τό 1719 π ρ ώ τ η τ ι μ ή ένδεκα 2 , δευτέρα δ έ κ α , 

τ ρ ί τ η π έ ν τ ε , έμεινε δέ τό έ'τος εκείνο αρκ ε τή ποσότης ά π ώ λ η τ ο ς · τό 

1720 ά π α σ α ή π α ρ α γ ω γ ή έ π ω λ ή θ η πρός οκτώ και ή μ ι σ υ , Ί'να μ ή δέ 

δ ι ά τών πολλών αριθμών φανώμεν όχληροί είς τούς ευμενείς ημών 

ά ν α γ ν ώ σ τ α ς , λέγομεν ότι αί α ύ τ α ι περίπου τ ι μ α ί έπί πολύ δ ι ά σ τ η μ α 

έπεκράτουν . Τό 1735 και 1736 έ'φθασεν ή τ ι μ ή είς τσεκίν ια δύο , 

ακολούθως έκυμαίνετο άπό τσεκίνια τρ ία έ'ως δ έ κ α . Τ ό 1744 κα ι 

1745 έφθασεν ή τ ι μ ή είς δέκα ο κ τ ώ , ά λ λ ' ή ύπερτ ίμησις δέν 

έμεινε σ τ α θ ε ρ ά 5 . Τ ό 1794 ή σταφϊς έ π ω λ ή θ η πρός τέσσαρα τ σ ε 

κ ίν ια , τό 1798 δέ πρός ένδεκα και κ λ ά σ μ α . Έ π ε ι τ α ή τ ι μ ή έμεινε κ υ 

μαινόμενη , άπό οκτώ έ'ως ένδεκα μέχρι τού 1802, δτε έ π ω λ ή θ η πρός 

είκοσι δύο. Τό 1803 όμως έ π ω λ ή θ η πρός δέκα τέσσαρα και κ λ ά σ μ α , 

ά λ λ ά τό 1804 π ά λ ι ν άνήλθεν εις είκοσι τρ ία κα ι τό 1805 είς είκοσι 

κα ι κ λ ά σ μ α - έπε ι τα μέχρι τοϋ 1810 ή τ ι μ ή έκυμαίνετο ά π ό δ ώ δ ε κ α 

4 Notizie mercantili delle monete e de' campi. — "Εχομεν ύπ' ό'ψιν τήν 
έν 'Ενετία γενομένην εκδοσιν το 1840 ύπο L. Garrer. —Ώς πρός τα άνω μέ
τρα δημοσιεύομεν μίαν σημείωσιν τοϋ Ceccheti (ένθ. άν. σελ. 10) Una quartet, 
e quarto di stajo, il quartaruolo </10 di staio. Lo staio ο sacco eguale a lib
bre grosse venete 132. Un.miro eguale a libbre grosse venete 25, e in peso 
a libbre 31 V 4 . Un bigoncio eguale a 2 niastelli. La libbra grossa veneta 
eguale carati 2304 (192 per oncia) ο ad 19 di libbra sottile. La libbra 
sottile carati 1464. 

! Registro Ducali Terminaziqni (Άρχειοφυλάκεΐον). 
' Χροηχα Βαρβιάνη (άρχειοφυλάκεΐον). 
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έως έ'ξ. Τ ό 1811 ή ρ ξ α τ ο νά όρ ίζητα ι ή τ ι μ ή είς τ ά λ λ η ρ α κα ι έ π ω 

λ ή θ η πρός τ ά λ λ η ρ α δ έ κ α έ ξ . Τό 1812 τ ά λ λ η ρ α 22 " / » , τό 1813 

τ ά λ λ η ρ α 14 Υ 4 , τ ° 1 8 1 4 τ α λ · 3 2 < τ ° 1 8 1 5 τ α λ · 5 7 %> « 

1816 τ ά λ . 44 V ,» τ ° 1817 τ ά λ . 63, τό 1818 τ ά λ . 77 5 / 4 , τ ό 

1819 τ ά λ . 57 V , , τό 1820 τ ά λ . 72 « / , , τό 1821 τ ά λ . 63 5 / 4 , 
τό 1822 τ ά λ . 88 V e , τό 1823 τ ά λ . 84. Τό 1826 έ π ω λ ή θ η 

πρός τ ά λ . 49 ·καί φαρδίν ια 193, τό 1827 τ ά λ . 55, τό 1828 τ ά λ . 

57, τό 1829 τ ά λ . 31. Ώ ς ό α ν α γ ν ώ σ τ η ς βλέπε ι , ή τ ύ χ η τής π ω λ ή 

σεως δέν ήτο π ά ν τ ο τ ε ή α υ τ ή ' · ότέ μέν έπήρχετο ύπερτ ίμησ ι ς , ότέ δέ 

έ'κπτωσις περί τ ή ν τ ι μ ή ν . Ή λ θ ε ν όμως κα ι ε π ο χ ή κ α θ ' ήν έ π ω λ ή θ η 

πρός εκατόν τ ά λ λ η ρ α τ ή ν χ ι λ ι ά δ α , έξ ού κα ι τό δητόν Ο cento Ο 

niente. Ό Ν ά π ι ε ρ είδε κ α τ ά τ ή ν ο κ τ α ε τ ή έν Κ ε φ α λ λ η ν ί α κυβέρνησιν 

αύτοϋ κυμαινομένην τ ή ν τ ι μ ή ν τ ή ς συνήθους μονάδος τής χ ι λ ι ά δ ο ς , μ ε 

τ α ξ ύ 13 και 100 τ α λ . , κ α τ ά δε τό χρονικόν δ ι ά σ τ η μ α 1877—1887 
τ ά 50 χ ι λ ι ό γ ρ α μ μ α έτ ιμώντο μ ε τ α ξ ύ 9—35.σελινιών. Κ α ι α ύ τ α ι μέν 

αί δ ιακυμάνσεις κυρίως ένδιαφέρουσι τούς π α ρ α γ ω γ ο ύ ς · άλλ' ούχ ή τ τ ο ν 

πολύ επιδρώσι κ α ι έπί τό έμπόριον, ώς ορθώς π α ρ α τ η ρ ε ί ό Π ά ρ τ ς * . 

Τ ή ς σταφίδος τό έμπόριον υπόκε ι τα ι είς π λ ε ί σ τ α ς . συγκινήσεις και εν 

α ΰ τ ώ τό τ α χ ύ κέρδος και ή μ ε γ ά λ η ζ η μ ί α π ο λ λ ά κ ι ς π λ η σ ι έ σ τ α τ α αλ

λ ή λ ω ν κε ί ν τα ι . Οί ωραίοι τής Ε π τ α ν ή σ ο υ χρόνοι παρήλθον δ ι ά τ ή ν 

σ τ α φ ί δ α . Ή ε π ι τ υ χ ή ς δ ιάδοσις τ ώ ν σταφιδοφυτε ιών είς τ ά γε ι τον ικά 

μέρη ύπετ ίμησεν α υ τ ή ν , ά λ λ ' ακολούθως ήρξατο π ο λ λ ή ζ ή τ η σ ι ς , αφό
του έγένετο χρήσις τοϋ προϊόντος τούτου εις τ ή ν ο'ινοποι'ίαν έν Γ ά λ λ ι ο ; . 

Αί κ α τ α σ τ ρ ο φ ά ί τ ή ς φυλλοξήρας έ'δωσαν ίσχυράν ώθησιν εις τ ή ν π α ρ α -

γ ω γ ή ν , ή τ ι ς εύρε νέον και σπουδαΐον κ α τ α ν α λ ω τ ή ν . Διό περί ούδενός 

άλλου έσκέπτοντο οί κ τ η μ α τ ί α ι ή πώς νά αύξήσωσι τ ή ν π α ρ α γ ω γ ή ν , 

μ ή αναλογιζόμενοι ότι ή ε π ι σ τ ή μ η θά εύρισκε τ ά μέσα τ ή ς κ α τ α π ο λ ε 

μήσεως ή τ ή ς επανορθώσεως τής κ α τ α σ τ ρ ο φ ή ς . Ή αΰξησις τ ή ς π α ρ α 

γ ω γ ή ς σ υ ν ε π ή γ α γ ε τ ή ν αύξησιν τ ώ ν εξόδων τ ή ς καλλ ιέργε ιας και τ ή ν 

γένεσιν π ο λ λ ώ ν άσκοπων δ α π α ν ώ ν , ώστε ευθύς ώς οί ξένοι έπαυσαν νά 

'άγοράζωσιν όλον τόν καρπόν , ένέσκηψεν ή κρίσις . Ή σ τ α φ ι δ ά μ π ε λ ο ς 

κ α τ έ χ ε ι σήμερον σχεδόν π ά σ α ς τ ά ς καλλιεργουμένας γ α ί α ς τ ώ ν βορείων 

δ υ τ ι κ ώ ν μεσημβρινών π α ρ α λ ί ω ν τής Πελοποννήσου και τ ώ ν ν ο τ ι ο δ υ τ ι 

κών τής Σ τ ε ρ ε ά ς . Έ ν Ζακύνθω δυστυχώς πολλοί έξερρίζωσαν τ ά έλαιό-

δενδρα και τ ά ς αμπέλους πρός δ ιάδοσιν τής σ τ α φ ί δ ο ς . Ή υπέρμετρος 

αύξησις ά π ό έτους εις έ'τος σχεδόν έφερε τό σημερινόν σταφιδ ικόν ζ ή -

1 Ό ρ α Βαρβιάνη Χροηχά (Άρχειοφυλάκεΐον) φυλ. 4, 38, 44, 55 κλπ. 
1 Κεφα.ΙΛηνία χαϊ Ιθάκη σελ. 265. 
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τ η μ α . Περιέργειας χάριν σημειούμεν ενταύθα τ ή ν π α ρ α γ ω γ ή ν τ ή ς κ ο 

ρινθιακής σταφίδος : 

ε τ η 1 8 1 4 — 1 8 3 3 μέσος όρος ετησ ίας π α ρ α γ ω γ ή ς 5 , 8 4 6 τόννους 

» 1 8 3 4 — 1 8 4 3 » » » » 1 0 , 3 1 0 . » 

» 1 8 4 4 — 1 8 5 3 » » » ' » 2 5 , 1 4 5 » 

» 1 8 5 4 — 1 8 6 3 » » » » 3 3 , 0 9 5 » 

» 1 8 6 4 — 1 8 7 3 » » » » 6 1 , 0 1 7 » 

» 1 8 7 4 - 1 8 8 3 » » » » 9 4 , 9 4 7 » 

» 1 8 8 4 — 1 8 9 3 » » » » 1 4 2 , 3 5 7 » 

Μ ε τ ά τοσαύτην ύπερβολικήν αΰξησιν , ή π α ρ α γ ω γ ή έγένετο ανωτέρα 

τής κ α τ α ν α λ ώ σ ε ω ς , άφοϋ, ώς γνωστόν , ή κυριωτέρα κα ι σταθερωτέρα 

αγορά τή ς σταφίδος εινε ή τής Α γ γ λ ί α ς * . 

Ε ίδομεν κ α τ ά τό δ ι ά σ τ η μ α τ ώ ν σημειώσεων ημών οποία ή τ ο εις 

τ ι ν α έ'τη ή π α ρ α γ ω γ ή τής Ζακύνθου, νϋν δέ άς σημειώσωμεν ότι το 

1 8 2 7 π α ρ ή γ α γ ε ν ή νήσος α ύ τ η λ ί τρας 8 , 3 0 0 , 0 0 0 , το 1 8 2 8 λ ί τ . ' 

7 , 8 0 0 , 0 0 0 , τό 1 8 2 9 λ ι τ . 9 , 7 0 0 , 0 0 0 καί το 1 8 3 0 λ ι τ . 7 , 4 2 3 , 

0 8 0 . Ή ποσότης τ ή ς π α ρ α γ ω γ ή ς έμενε περίπου ή α ύ τ η έπί τ ι να έ 'τη, 

ά λ λ ά τείνουσα π ά ν τ ο τ ε είς τ ή ν α υ ξ η σ ι ν ούτω τό 1 8 4 7 ή π α ρ α γ ω γ ή 

άνήλθεν είς λ ί τ . 1 2 , 1 8 9 , 0 9 2 , καί τό 1 8 5 0 είς λ ί τ . 1 3 , 3 9 7 , 7 2 0 . 

Έ ν ώ ούτως εβαινον τ ά τής σταφ ίδος , άνεφάνη ή άοθένεια ή γ ν ω 

σ τ ή ύπό τό ό'νομα ώ ΐ δ ι ο ν , ή τ ι ς συνετάραξε τούς π ά ν τ α ς έως ότου ευ

ρέθη τό θεραπευτικόν μέσον τ ή ς θειώσεως. Αί νόσοι τής αμπέλου κα ί 

τ ά μέσα τ ή ς θεραπείας ού μόνον κ α τ ά τούς χρόνους ημών άπασχολούσι 

τούς κ τ η μ α τ ί α ς καί τούς γεωπόνους ύποχρεούσιν εις μ ε λ ε τ ά ς , ά λ λ ά κα ί 

εις άρχαιοτέρας έ π ο χ ά ς , διό καί ό Luigi Maazi * νομίζει Οτι καί κ α τ ά 

τ ή ν α ρ χ α ι ό τ η τ α ή τ ο γ ν ω σ τ ή ή νόσος του ώ ϊ δ ί ο υ , στηριζόμενος εις 

τ ή ν περ ιγραφήν ασθενείας τινός τ ο ι α ύ τ η ς κα ί τ ώ ν τεθέντων τότε είς 

χρήσιν θεραπευτικών μ έ σ ω ν 5 πρός καταπολέμησ ιν τού κ α κ ο ύ . Έ π ε λ θ ο ύ -

1 Πρβλ. Π, Γ. Γενναδίου : Περί της υπέρμετρου προς τας άτάγχας της κα
ταναλώσεως παράγωγης της οταφίδος καί άλλα αξιόλογα αύτοϋ άρθρα έν φυλ-
λαδίόις καί περιοδικοί;. Πρβλ. καί τάς «Προξενικάς εκθέσεις» περί τοϋ σταφιδικοΰ 
ζητήματος. 

* La Viticoltura e Ι' Enologia presso i Romani-Roma 1883, σελ. 97. 
5 Έπί λέξει δ κ. Manzi λέγει : «. . . . come le "viti sterili si eccitavano 

con ceneri ed aceto ed urina umana, e come per medicare la vite che im-
banca e poi si fa la croia, si dovesse usare uno sciroppo di aceto fortis
simo e di cenere, fiegandosene la corteccia e versandolo sulle radici al-
lungato con acqua. Da cio mi sembra potersi inferire che gli antichi co« 
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σης λοιπόν τ ή ς νόσου, περιωρίσθη ή εσοδεία. Τ ό 1 8 5 2 ή π α ρ α γ ω γ ή 

ανήλθε μόνον εις λ ί τρας 4 , 9 0 1 , 6 3 1 , τό 1 8 5 3 είς λ ί τ . 2 , 3 1 6 , 8 9 , 

κα ί τό 1 8 5 4 είς λ ί τ . 2 , 7 4 0 , 4 4 3 . 

Ό Βαρβιώνης είς τ ά π ο λ ύ τ ι μ α αυτού Χρον ικά παρέχε ι λ επτομερή 

περιγραφήν τ ή ς έν Ζακύνθω ασθενείας τ ή ς σταφ ίδος , ή μ ά λ λ ο ν τ ώ ν 

α μ π έ λ ω ν . Έ κ τής περιγραφής τ α ύ τ η ς άποσπώμεν μερ ικά τ ε μ ά χ ι α , 

παραλε ίποντε ς τ ά λ ο ι π ά , καθότ ι κα ί φορτικά θά ήσαν ίσως είς τούς 

ά ν α γ ν ώ σ τ α ς καί ά σ χ ε τ α ά φ ' έτερου εις τό ήμέτερον θέμα έπί τού π α 

ρόντος. Λέγδμεν δέ έπί τού παρόντος , επε ιδή σκοπεύομεν νά π ρ α γ μ α -

τευθώμεν ά λ λ ο τ ε περί τ ώ ν περ ιπετε ιών , άς ή σταφίς υπέστη έκ τή ς 

φύσεως. 

Ι δ ο ύ τ ά α π ο σ π ά σ μ α τ α . 

« Κ α τ ά τό έτος 1 8 5 2 σ τ α φ ι δ ο φ υ τ ε ί α τ ι ς ε'ν Π ά τ ρ α ι ς ύπέκυψεν εις 

«νόσον, άωρου έτ ι όντος τού καρπού , ή τ ι ς , κ-αθά εγραφον τ ό τ ε 

»έκ Π α τ ρ ώ ν , συν ίστατο εις τ ο ύ τ ο , ότι ό καρπός παρουσιάζετο π ε ρ ι -

«βεβλημένος τρόπον τ ι νά έκ λευκού κονιορτού καί π α ρ ά τ ή ν πρόοδον 

» τ ή ς εποχής δέν ωρίμαζε. Λ έ γ ε τ α ι ότι αυτό καί μόνον τό κ τ ή μ α ύ π έ -

» σ τ η τ ή ν νόσον τ α ύ τ η ν . Πιθανόν καί ε ν τ α ύ θ α νά ένέσκηψεν ή Ίδια 

«νόσος, ά λ λ ' ίσως υπήρξε τοσούτον σ π α ν ί α , ώστε ούδενός επέσυρε τ ή ν 

»προσοχήν . Υ π έ θ ε σ α ν μ ά λ ι σ τ α τ ι ν ε ς ' μ ε τ ά τ ή ν έμφάνισιν τής νόσου, 

»ότ ι κ α τ ά τό αύτο έτος ή α ύ τ η νόσος προσέβαλε τόν έλα ιόκαρπον , 

«καθότ ι κα ίτο ι ούτος ή τ ο άφθονος περί τόν Αύγουστον κα ί τόν 

» Σ ε π τ έ μ β ρ ι ο ν , όμως κ α τ ά τόν Ό κ τ ώ β ρ ι ο ν κ α τ έ σ τ η έρρυτιδωμένος 

» κ α ί έξηράνθη ούτω π ω ς , ώστε ούτε ύγρόν ούτε ελαιον περ ιε ϊχεν , έξ 

«ολοκλήρου απολεσθείς . "Ισως ή τ ο τούτο α π ο τ έ λ ε σ μ α τ ή ς ανομβρ ίας , 

« ή τ ι ς έπεκράτησεν άπό τού Φεβρουαρίου μέχρι τού Αυγούστου , κ α θ ό τ ι 

» δ υ σ τ υ χ ώ ς δέν π α ρ ε τ η ρ ή θ η έάν καί δ ελαιόκαρπος ή τ ο πεπασμένος 

»έκ τού λευκού κονιορτού, ώς ό τ ή ς σ τ α φ ί δ ο ς . 

« 'Αναφέρομεν τ ή ν περ ίπτωσιν τ α ύ τ η ν , μόνον περιέργειας χ ά ρ ι ν , 

«δ ιότ ι τ ή ν νόσον τού ελαιοκάρπου οί πλε ίστο ι ( κ α ί τούτο ευλόγως^ 

«έκριναν ά ν ε ξ ά ρ τ η τ ο ν εκείνης τ ή ς σταφ ίδος . Eiva t γνωστόν ότι έν 

«γένει περί τ ή ν Ι Ο η ν του Μαΐου ό σταφιδόκαρπος είνε μορφωμένος, γι, 

«καθώς κοινώς λέγομεν , ε ίναι δ ε μ έ ν ο ς , μολονότι καί προ τ ή ς εποχής 

« τ α ύ τ η ς είς τ ά ς όρεινάς ή παραθαλάσσιους θέσεις εινε μορφωμένος, ή μ έ -

«ραν δέ π α ρ ' ήμέραν π α χ ύ ν ε τ α ι , ώστε περί τ ά τ έ λ η τού Μαΐου δ ι α -

noscessero quella disastrosa malattia, la quale da molti anni imperversa 
sui nostri vignetti arrecando danni incalcolabili, chiamata da'botaniq Oij 
djo (O'idjura Tukeri). , , 



774 ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

«κρίνονται έ ν τ ε λ έ σ τ α τ α αί ρ*$γες. Τ ή ν πρωΐαν τής 24 Μαΐου τοΰ τ ρ έ -

»χοντος έτους (θερμοκρασίας ούσης τ ή ν μέν 8 Π . Μ . 12 * / t Reaum. 

» τ ή ν δέ 3 μ. μ. 49°) πνέοντος σφοδρού άρκτοδυτ ικοΰ άνεμου και τοΰ 

«ορίζοντος όντος νεφελώδους, ήρχισε νά π ί π τ η είδος δρόσου, ή τ ι ς , ώς 

«συνήθως συμβαίνει ,* δέν έ'βρεχε τ ά φ ύ λ λ α τ ώ ν δένδρων. Ταυτοχρόνως 

» δ έ προσεκολλατο ύλη τ ις λ ε π τ ό τ α τ η είς τόν εισέτι άωρον σ τ α φ ι δ ό -

«καρπον , και τούτο έξηκολούθησε μέχρι τοΰ Ι ο υ λ ί ο υ , ότε έκάλυψεν α ΰ -

»τόν όλον, κυρίως δέ εκείνον όστις ή τ ο εκκρεμής είς τ ά ς βέργας τ ά ς 

«κοινώς λεγομένας κ ε φ ά λ χ α και είς τάς ά π ο λ υ τ ά ς , εξαιρουμένων τών 

« ρ α γ ώ ν , αΐτινες ήγγ ι ζον τ ή ν γ ή ν ή ήσαν κεκαλυμμένα ι άπό βώλους 

»ή φ υ τ ά . Περί τ ή ν 40 ή 42 Μαΐου είς τ ή ν θέσιν Μ α ρ μ ά ρ ι α ή Β α ρ α ί ς , 

«δ Παύλος Κ λ ά δ η ς Μόρφης κόπτων φυτά είς τ ά ς έκεϊσε σ τ α φ ι δ ο φ υ -

« τ ε ί α ς , παρετήρησε τόν καρπόν τρόπον τ ι ν ά κεκονιαμενον ή τ ε φ ρ ώ δ η . 

«Παρευρίσκετο έκεϊ ό π α τ ή ρ του Α ν α σ τ ά σ ι ο ς , ά λ λ ' ύπέλαβον τ ή ν κ ό -

«νιν ώς δρόσον. Ε ίς τό Κ α τ α σ τ ά ρ ι και "Αγιον Πέτρον πρός τόν δ ρ ό -

»μον τοΰ Κρυονεριοΰ περί τ ή ν 26 Μαΐου άνεκαλύφθη τό πρώτον ή ν ό -

«σος, και έκτοτε , ώς ανωτέρω ειπομεν, ήκολούθησε προοδεύουσα μέχρι 

» τ ή ς 14 Αυγούστου , κ α θ ' ήν ήμέραν ήρχισεν ό γενικός τ ρ υ γ η τ ό ς . Σ η -

«μειωτέον ότι άπό τ ά ς π ρ ώ τ α ς ημέρας τού Ιουνίου μέχρι τοΰ Α ύ γ ο ύ -

»στου περί τ ή ν πρωΐαν έπεπόλαζε κ α τ ά τό μ ά λ λ ο ν ή ή τ τ ο ν εις τόν όρί-

« ζ ο ν τ α ο μ ί χ λ η , μ ά λ ι σ τ α δέ τ ή ν πρωΐαν τής 34 Ιουλ ίου ή ο μ ί χ λ η ή τ ο 

« π υ κ ν ό τ α τ η , και γνωρίζομεν έκ πείρας ότι ή ο μ ί χ λ η ή συμβαίνουσα 

« κ α τ ά τον Ίούλιον και Αύγουστον διαρρηγνύει τ ά ς ρό^γας τοΰ σ τ α φ ι -

« δ ο κ ά ρ π ο υ , ξηραίνουσα α ύ τ ά ς κα ι αποτελούσα ούτω τό λεγόμενον ρχ-

»πχθΙΛα, όπερ όμως δέν συνέβη μ' όλας τ ά ς έκτακτους τ α ύ τ α ς ό μ ί -

« χ λ α ς , ειμή μόνον είς τ ά ς σπανίους, ώριμους τότε ρ ά γ α ς . Έ ν τ ώ δ ι α -

« σ τ ή μ α τ ι δέ τ ο ύ τ ω , ό εστίν ά π ό 24 Μαΐου μέχρι 44 Αυγούστου,έ 'καμον 

«διαφόρους απόπειρας οί κ τ η μ α τ ί α ι πλύνοντες τόν σταφιδόκαρπον μέ 

«δδωρ και καθαρίζοντες αυτόν έκ τ ή ς ύ λ η ς , ά λ λ ά και τ ή ν έπιοΰσαν 

« π ά λ ι ν αύ'τη άνεφαίνετο έπ ιπάσσουσα τούς βότρυς. Ό καρπός π α ρ ο υ -

«σ ιάζετο ώς άν ή τ ο κεκονιαμένος ή τ εφρώδης , αί ράγες ήσαν ξηοαί 

«άνευ ύγροΰ και άνέδιδον άποφοράν ώς χόρτου σεσηπότος, χωρίς δέ νά 

«ώριμάζωσι διετηροΰντο πράσινοι τ ή ν χροιάν και σποράδην κ α τ ά τό 

«φαινόμενον ώριμοι. Αί βέργαι ,,έκ τ ώ ν όποιων έκρέμαντο αί σ τ α φ υ λ α ί 

«ειχον όριζοντείως μέλανας κ η λ ί δ α ς κ α ι ευκόλως έθραύοντο. ' Ε κ α μ ό ν 

«τίνες τό πε ίραμα νά κόψωσιν έκ τ ώ ν σταφυλών τούτων και νά τ ά ς 

«άποξηράνωσιν εις τόν ή λ ι ο ν δ ι ετήρησαν δέ α ύ τ α ι τό χνοώδες τής 

«όψεως, όπερ ε ιχον, και ή γεΰσίς των ήν όξε ια , σ τ υ π τ ι κ ή , όμοια πρός 
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«εκείνην, ήν α ισθάνετα ι τ ι ς μασσών ξύλον . Ή νόσος α ύ τ η προσέβαλε 

« κ α θ ' ολοκληρίαν τ ά ς σταφιδοφυτε ίας τών δ ι α μ ε ρ ι σ μ ά τ ω ν Π λ ά ν ο υ 

» κ α ί Τ ζ ι λ ι β ά και τ ώ ν χωρίων Τ ρ α γ ά κ ι , Γ α ϊ τ ά ν ι , Βαρές , Μ π α ν ά τ ο υ , 

« Σ α ρ α κ ι ν ά δ ο υ μέχρι 'Αγ ίου Κήρυκος , Κουκουναριάς , σποράδην δέ κ α ι 

« τ ά ς τοΰ Κ α τ α σ τ α ρ ί ο υ , Κούκιεσι , Π η γ α δ α κ ι ώ ν , Γερακαρ ίων , τ ή ς λο ι -

» π ή ς π ε δ ι ά δ ο ς και αυτών τ ώ ν ορεινών θέσεων. Ό δέ λεγόμενος κ α λ ή ς 

« π ο χ ό τ τ ι τ ο ς σταφιδόκαρπος ή τ ο και αυτός προσβεβλημένος . Περί τ ά 

« τ έ λ η τοΰ Ιουνίου ή νόσος δ ιεδόθη και είς τ ά ς αμπέλους , είς τ ά ε'ίδη 

« δ η λ α δ ή Φ λ έ ρ χ α κα ι Γ ο υ σ ' τ ο ν λ χ δ χ α , ά λ λ ' ό χ ι τόσον όξεϊα όπως 

«εις τ ά ς -σταφίδας . Τούτων αί άναδενδράδες υπέστησαν τ ή ν μ ε γ α λ ε ι -

«τέραν ζ η μ ί α ν , απολεσθέντος ολοκλήρου τοΰ κ α ρ π ο ύ » . 

Ό φιλόπονος Βαρβ ιάνης ακολούθως αναφέρει έπ ιστημον ικάς π α ρ α τ η 

ρήσεις, π α ρ α θ έ τ ω ν και κε ίμενα ε ιδ ικών συγγραφέων , ά τ ι ν α π α ρ α λ ε ί -

πομεν ώς ά σ χ ε τ α . Σημε ιωτέον ότι εις τ ά χ ρ ο ν χ κ ά αύτοΰ υπάρχε ι κ α ι 

σελίς ε ικονογραφημένη εντέχνως , έργον, ώς μδές έπληροφόρησαν, τοΰ 

μακαρ ί του ζωγράφου Γιατροί . Ή μ ε ϊ ς όμως θά παραθέσωμεν μόνον τ ά 

α π ο σ π ά σ μ α τ α εκείνα όσα δυνατόν ποτε νά χρησιμεύσωσιν εις τ ή ν ί σ τ ο -

ρίαν τ ώ ν έν Ε λ λ ά δ ι νόσων τ ώ ν α μ π έ λ ω ν . 

Περί τοΰ σταφιδοκαρπού τοΰ έ'τους 4853 ιστορεί ό αυτός Β α ρ β ι ά 

νης « . . . Κ α τ ά πρώτον άναφέρομεν μ ίαν π ε ρ ί π τ ω σ ι ν , ότι ένεκα τ ώ ν 

«ολ ίγων βροχών τοΰ Σεπτεμβρ ίου και "Οκτωβρίου, αί . σ τ α φ ι δ ά μ π ε λ ο ι 

«ήνθησαν και έκαμαν ρ ά γ ι α ή τ ά ς λεγομένας τ ζ ά μ π α ς τ ώ ν σ τ α φ ί -

» δ ω ν — π ε ρ ί π τ ω σ ι ς ή τ ι ς δέν εινε νεοφανής, δ ιότ ι π ο λ λ ά κ ι ς συμβαίνει · 

« π α ρ ε τ η ρ ή θ η όμως ότι τ ά ράγ ια τ α ύ τ α , ά τ ι ν α εντελώς Ιμορφώθησαν 

« κ α τ ά τόν Νοέμβριον , προσεβλήθησαν ύπό τ ή ς νόσου, όπερ αποδεικνύει 

»ότ ι κα ι τόν χ ε ι μ ώ ν α έπεκράτησεν ή ίδια νόσος. Περί τ ή ν 25 Ί α ν ο υ α -

»ρίου άνεφάνη ή νόσος είς δ ιάφορα μέρη τής π ε δ ι ά δ ο ς εις τ ά κοινά 

» φ υ τ ά , ιδίως δέ κ α τ ά τ ά ορεινά μέρη είς τ ά λ ί ν α . Α ύ τ η ή τ ο όμοια 

«μέ τ ή ν τ ώ ν σ τ α φ ι δ α μ π έ λ ω ν , οί δέ μύκητες ήσαν προσκεκολλημένοι 

»είς τ ά φ ύ λ λ α . Μ ε τ ά παρέλευσιν ολίγου καιροΰ ή νόσος έξέλιπεν έ κ τ ω ν 

«λ ίνων , Ιν τοσούτω δέ οί κ τ η μ α τ ί α ι και γεωργοί ήρχ ισαν τ ά ς συνήθεις 

«εργασίας είς τούς α μ π ε λ ώ ν α ς και σ τ α φ ι δ α μ π έ λ ο υ ς . Πολλο ί δέν ε σ τ ή -

«ριξαν τ ά πρέμνα είς τούς π α σ σ ά λ ο υ ς , έλπίζοντες ότι ή δ ύ ν α τ ο νά δ ι α -

« τ η ρ η θ ή ό καρπός , ώς και κ α τ ά τό παρελθόν έ'τος π α ρ ε τ ή ρ η σ α ν , εις τ ά ς 

« ά π ο λ υ τ ά ς , αί'τινες έξηπλοΰντο έπί τής γ η ς , ά λ λ ' άνωφελώς- αί δέ 

«λο ιπα ί έργασίαι έγειναν μετ 'επιμελείας κα ι τ α κ τ ι κ ώ ς . Έ π λ η σ ί α σ ε 

»τό έαρ και αί σταφίδες και άμπελο ι έ β λ ά σ τ η σ α ν , προμηνύουσαι εΰκαρ-

» π ί α ν , ά λ λ ' είς τ ά κ τ ή μ α τ α τ ή ς π ρ ώ τ η ς πο ιότητος οΐ βλαστο ί ή ρ χ ι -
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»σαν νά μ α ρ α ί ν ω ν τ α ι , καί περί τ ή ν 2 2 άνεφάνη ή νόσος κ α τ ά π ρ ώ τ ο ν 

»είς τ ά ς θέσεις Σ κ α ν δ α λ ι ο ϋ κα ί 'Αγίου 'Αλυπ ίου είς τούς βλαστούς 

» τ ώ ν σ τ α φ ί δ ω ν . Τά φύλλα «Τχον τον λεγόμενον κ ο ν ί ο ρ τ ό ν ώς π έ -

»ρυσιν, ήτοι τ ή ν ά ν ά π τ υ ξ ι ν τού μ ύ κ η τ ο ς , δ ιαδ ίδοντος άποφοράν . Περί 

»τά τέλνι τοϋ Ίδιου μηνός ή νόσος άνεφάνη είς Γαλάρο εις τ ά φ ύ λ λ α 

» τ ώ ν β λ α σ τ ώ ν μ ε τ ' άποφορας. Περί τ ή ν 2 τοϋ Μαΐου ή νόσος έξετάθη 

»κα ί είς τ ά ς ροδωνιάς ( τ ρ ι α ν τ α φ υ λ λ ι ά ς ) καί π α ρ ε τ η ρ ή θ η σ α ν οί μ ύ κ η -

»τες είς τούς κλάδους , ε ί ς τ ά ς άκανθας καί τ ά φ ύ λ λ α ώς π ά χ ν η κα ί δ ι ά 

»τοϋ μικροσκοπίου άνεκαλύφθησαν οί μύκητες ώς εύρώς ( μ ο ύ χ λ α ) λ ε υ -

»κός , το σ χ ή μ α έχων λ ε π τ ό τ α τ ο υ ρ ά μ μ α τ ο ς . Π α ρ α τ η ρ η τ έ ο ν ότι εφέτος 

» ή ποσότης τ ώ ν ρόδων ή τ ο όλ ιγωτέρα τ ώ ν παρελθόντων ετών. Περί 

» τ ή ν 6 Μαΐου άνεφάνη ή νόσος εις μέρη τ ι ν ά τ ώ ν χωρίων Μ ο υ ζ ά κ η , 

ϊ Μ α χ α ι ρ ά δ ο υ , Π α λ η ο κ α μ ά ρ ο υ καί Γ α ϊ τ α ν ί ο υ , τό δέ περίεργον εινε 

»ότ ι προσέβαλε καί τ ή ν σειράν τ ώ ν σ τ α φ ί δ ω ν τών εισέτι μ ή ά ν θ ι -

» σ μ έ ν ω ν . Κ α τ ά τήν 1 2 Ίδιου άνεφάνη εις τούς Μαλακούς κα ί Κ α τ α -

»στάρ ι , ά λ λ ' ό μ ω ς ή άνθησις προέβαινε τ α κ τ ι κ ώ ς . Περί δέ τ ή ν 2 2 ή 

»νόσος έ π ε ξ ε τ ά θ η σχεδόν κ α θ ' όλην τ ή ν νήσον εις τ ά ς σ τ α φ ί δ α ς 

» κ α ί αμπέλους , εξαιρουμένων τινών κο ιλάδων είς Β ο λ ί μ α ς , Π λ ε -

»μονάρι , Όρθον ια ί ς , Μαρ ια ί ς , Ό ξ ο χ ώ ρ α , Κ α μ π ί κα ί Δ ο ύ χ α , 

»όπου δέν προσέβαλεν ή νόσος τ ά ς σ τ α φ ί δ α ς καί τ ά ς α μ π έ λ ο υ ς . 

» Έ π ε ν ό η σ ά ν τίνες διάφορα θεραπευτ ικά μέσα καί ε'καμον π ε ι ρ ά μ α 

τ α , πλύναντες τόν κορμόν μέ ύδωρ, είς τό όποιον έ'θετον δ ι α λ ε λ υ -

»μένην άσβεστον καί θείον ή μέ ύδωρ εις τό όποιον προλαβόντως εΐχον 

^δ ιαλύσε ι ά σ β ε σ τ ο ν — ή κα ί μέ ύδωρ εις τό όποιον ειχον ρίψει έπί 1 2 

»ώρας είς μικρά τ ε μ ά χ ι α τό φυτόν Σ κ ί λ λ α (σκ ιλλοκάρα Scilla Venna 

»Clars 61 Hexandria A r d . I . Managynis), ά λ λ ' ό λ α α π έ β η σ α ν 

)> α ν ω φ ε λ ή , μ ά λ ι σ τ α δέ τό ύδωρ τής σκίλλης έβλαψε τ ά μ έ γ ι σ τ α . Περί 

» τ ά ς αρχάς τού Ιουνίου άνεκαλύφθη εις τ ή ν θέσιν Ψ α ρ ο ύ τ ή ς κώμης 

«Γερακαρίου κ ά μ π η τ ις μ ικρά , ή τ ι ς παρατηρηθε ϊσα μέ τό μικροσκό-

»πιον Ιφάνη ότι ή τ ο χ ν ο ώ δ η ς , χ ρ ώ μ α τ ο ς κίτρινου μέ μ ε λ α ν ά σ τ ί γ μ α τ α 

»επ ί τοϋ σ ώ μ α τ ο ς , ε ί χ ε δέ εξ π ό δ α ς μέλανας κα ί δύο χείρας (coccinella 

&puntata). Το εντομον τοϋτο , ώς ελεγον, περιφερόμενον έπί τ ώ ν ρ α -

» γ ώ ν έκαθάριζεν α ύ τ ά ς έκ τ ώ ν μ υ κ ή τ ω ν , ά λ λ ά μ ε τ ά τρεις ή τεσσάρας 

«ημέρας έγένετο άφαντον έκ τής θέσεως όπου ά ν ε κ α λ ύ φ θ η , καί έξ όσων 

» ά λ λ ω ν είχε π α ρ α τ η ρ η θ ή , ώστε , καί αύ'τη ή έλπίς τή ς ίάσεως έ μ α -

» τ α ι ώ θ η . Έ ν τοσούτω άπό τής 8 Ιουνίου μέχρι τής 2 5 Αυγούστου ή 

« ζ έ σ τ η ή τ ο πολύ έ π α ι σ θ η τ ή · τό θερμόμετρον άπό τ ή ς 8 Ιουνίου ήρχισε 

$νά δ ΐ ίκνύη βαθμούς 31 Ρ ίωμύρον κα ί ή θερμοκρασία α ύ τ η δ ι ι τ η ρ ή θ η 
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«μέχρι τή ς 25 , Αυγούστου , ότε έδείκνυε β α θ . 2 6 , ά λ λ ' ε ν τ ό ς τοϋ δ ι α -

« σ τ ή μ α τ ο ς τούτου έδείκνυε κ α τ ά διαφόρους ημέρας ά π ό τούς 2 1 ° — 2 8 ° 

« Ρ ε ω μ ύ ρ ο υ . Τούτου ένεκα περί τ ά μέσα τού Ιουνίου ό καρπός τ ώ ν σ τ α -

«φ ίδων καί τών α μ π έ λ ω ν ήρχισε νά ξ η ρ α ί ν η τ α ι , μ ά λ ι σ τ α τών ά μ π έ -

» λ ω ν . Περί τ ή ν 2 4 Ιουλ ίου ήρχισεν ό τρυγητός εις τ ά ς σ τ α φ ί δ α ς , 

«τόν καρπόν τ ώ ν οποίων έλάμβανον οί χωρικοί , δ ω τ ι οί ' ιδ ιοκτήται 

«τόν π α ρ ή τ η σ α ν δ ι ά τ ή ν κ α κ ί σ τ η ν αύτοϋ π ο ι ό τ η τ α . Οί χωρικοί τόν 

»έπώλουν πρός κατασκευήν οινοπνεύματος πρός 2 ή 3 λ ε π τ ά έκάστην 

« λ ι τ ρ α ν . Π α ρ ε τ η ρ ή θ η όμως ότι κα ίτο ι ό σταφιδόκαρπος ή τ ο κ ά κ ι σ τ η ς 

«πο ιότητος καί ξηρός, δέν ειχε τ ή ν άποφοράν τοϋ παρελθόντος έτους . 

» Τ ώ ν α μ π ε λ ώ ν ω ν τ ά ς σ τ α φ υ λ ά ς , ώς ήσαν έξηραμένα ι , οί χωρικοί έ'κο-

« π τ ο ν κ α ί κοπανίζοντες α ύ τ ά ς Ιχυνον τ ή ν κόνιν εις υδωρ καθαρόν, π ε -

«ριέργως δέ τού παραγομένου υγρού ( τ ό όποιον κ α τ ' ευφημισμόν εκά -

«λουν ο ι ν ο ν ) ή ' π ο σ ό τ η ς ΰπελε ίπετο πολύ τής ποσότητος τοϋ ύδατος 

«ούτινος έγίνετο χρήσ ι ς . Ή νόσος α ύ τ η , ώς έσημειώσαμεν κ α ι το π α -

«ρελθόν έτος, ένέσκηψεν άπό τ ή ν θέσιν Πλάνου μέχρι τοϋ 'Αγίου Κ ή ρ υ -

«κος καί σποράδην εις ά λ λ α ς θέσεις, αί'τινες Ομως δέν π ρ ο σ ε β λ ή θ η -

»σαν εντελώς , ά λ λ ά π α ρ ή γ α γ ο ν ολίγον καρπόν μετρίας πο ιότητος . 

« Ε φ έ τ ο ς ή νόσος έ π ε ξ ε τ ά θ η έ φ ' όλης τής πεδ ιάδος καί τής υπώρειας 

» ( τ ή ς λεγομένης ρ ίζας) κ α ί , ώς εΐπομεν, έσώθη έξ αυτής μόνον ά κ α ρ π ο ς 

« τ ώ ν σταωίδων καί τών α μ π έ λ ω ν είς ολ ίγας θέσεις, κειμένας μ ε τ α ξ ύ 

« τ ώ ν ορέων. Ή ο μ ί χ λ η , ή τ ι ς τό παρελθόν έτος π α ρ ε τ η ρ ή θ η τόν Μάϊον , 

«άνεφάνη καί εφέτος, ά λ λ ά δ ι ά τρεις ή τεσσάρας ημέρας καί σχεδόν 

« κ α θ ' όλον· τόν αυτόν μ ή ν α αί ήμέραι ήσαν νεφελώδεις . . .» 

Δ ι ά νά λ ά β η ό α ν α γ ν ώ σ τ η ς ιδέαν περί τοϋ ποσού τής παραχθε ίσης 

σταφίδος Ζακύνθου, Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , λ ο ι π ώ ν νήσων κα ί Πελοποννήσου, άπό 

τού 1 8 2 0 καί εντεύθεν, δημοσιεύομεν τούς έξης π ί νακας έ ξ α χ θ έ ν τ α ς 

Έκ ζον βίβΐϊον σχαησΐι,χης εξαγωγής σταφιδοκάρπου ΐον 

ψΛοριχοϋ οίκον Βαρφ και Σας εν Ζακύνθω. 

1820. 
Ζακύνθου τ ό ν . 2 , 4 3 3 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 2 , 1 7 3 . Σύνολον 4 , 6 0 6 . 

1881. 
Ζακύνθου τόν . 2 , 4 5 5 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τόν . 2 , 4 0 0 . Σύνολον 4 , 8 5 5 . 

18»«. 
Ζακύνθου τ ό ν , 2 , 8 8 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τόν , 2 , 4 7 5 · Σύνολον 5 , 3 5 5 . 



778 ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ 

Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 7 7 8 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 2 , 7 8 5 . Σύνολον 6 , 5 6 3 . 

Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 3 0 5 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 2 , 3 2 2 . Σύνολον 5 , 6 2 7 . 

18 ί £ . 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 4 8 3 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 2 , 4 8 9 . Σύνολον 5 9 7 2 . 

1 8S6. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 6 8 9 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 3 , 2 0 5 Σύνολον 6 . 8 9 4 . 

1 8»7. 
Ζακύνθου τόν . 3 , 2 1 9 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 3 . 1 7 4 . Σύνολον 6 , 3 9 3 . 

18S8. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 3 2 6 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 3 , 5 0 0 . Σύνολον 6 , 8 2 6 . 

1829. 
Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 0 5 2 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 3 , 4 4 3 . "Σύνολον 7 , 4 9 5 . 

1830. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 4 4 7 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 1 1 5 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 2 , 4 3 8 . Σύνολον 1 0 , 0 0 0 . 

1831. 
Ζακύνθου τόν . 4 , 3 4 5 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 6 6 8 . Πελοποννήσου 

1 , 2 2 3 . Σύνολον 1 0 . 2 3 6 . 

183». 
Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 9 6 4 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 9 7 7 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 1 , 9 6 7 . Σύνολον 1 1 . 9 0 8 . 

1833. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 6 9 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 5 4 1 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 2 , 7 9 6 . Σύνολον 1 1 , 0 2 7 . 

1834. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 2 5 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 . 2 9 3 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 2 , 2 3 4 . Σύνολον 9 , 7 7 7 . 

183S. 
Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 7 0 3 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 6 , 4 2 6 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 3 , 5 1 5 . Σύνολον 1 4 , 6 4 4 . 

18 36. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 5 5 5 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 7 1 2 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 3 , 1 1 6 . Σύνολον 1 1 , 3 8 3 , ' 

1837. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 3 8 6 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 6 1 8 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 3 , 3 1 0 . Σύνολον 1 1 . 3 1 4 . 
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1838. 

Ζακύνθου τ ό ν . 1 , 9 9 9 . Κεφαλ*ληνίας τ ό ν . 3 , 7 4 1 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 3 , 1 1 3 . Σύνολον 8 , 8 5 3 . 

1839. 

Ζακύνθου τ ό ν . 2 , 3 9 1 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 4 8 4 . Πελοποννήσου 

τ ό ν . 4 , 1 1 8 . Σύνολον 1 0 , 9 9 3 . 

1840. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 7 2 5 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 5 , 5 3 6 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

2 2 7 . Πελοποννήσου 4 , 7 8 6 . Σύνολον 1 4 , 2 7 4 . 

1841. 

Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 8 0 4 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 6 , 5 8 3 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

2 1 3 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 , 7 0 8 . Σύνολον 1 5 , 3 0 8 . 

1 84S. 

Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 6 3 6 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 0 0 1 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

3 3 2 . Πελοποννήσου τ ό ν . 5 , 6 7 4 . Σύνολον 1 7 , 6 4 3 . 

1 843. 

Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 0 9 6 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 4 3 8 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

2 8 9 . Πελοποννήσου 6 . 6 4 4 . Σύνολον 1 8 , 4 6 4 . 

1844. 

Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 4 9 6 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 6 , 1 6 0 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

2 4 3 . Πελοποννήσου τ ό ν . 7 , 8 7 5 . Σύνολον 4 7 , 7 7 4 . 

Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 2 7 7 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 6 , 4 2 5 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

2 1 2 . Πελοποννήσου τ ό ν . 8 , 7 5 4 . Σύνολον 4 9 , 3 6 5 . 

1846. 
Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 3 4 9 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 0 3 9 . Ι θ ά κ η ς τόν 

2 5 9 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 4 , 7 0 8 . Σύνολον 2 4 , 3 5 5 . 

1847. 
Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 5 3 2 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 8 , 6 6 3 . Ι θ ά κ η ς τόν 

3 1 6 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 4 , 5 2 0 . Σύνολον 2 9 , 0 3 4 . 
1848. 

Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 9 5 6 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 8 , 8 0 4 - Ι θ ά κ η ς τόν 

3 0 4 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 5 , 2 8 7 . Σύνολον 2 9 , 3 5 1 . 

,1849. 
Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 6 0 8 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 0 5 2 . Ι θ ά κ η ς τόν 

2 9 4 - Πελοποννήσου τ ό ν . 1 6 , 2 7 4 . Σύνολον 2 9 , 2 2 5 . 
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1 8 S O . 
Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 9 2 2 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 8 , 6 4 5 Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

3 9 4 . Πελοποννήσου τ ό ν . 1 9 , 4 9 6 . Σύνολον 3 4 , 4 5 7 . 

1851. 

Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 6 7 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 9 8 0 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

3 0 9 . Πελοποννήσου τ ό ν . 2 6 , 2 4 2 . Σύνολον 4 0 , 2 0 1 . 

1 85». 

Ζακύνθου τ ό ν . 1 , 4 5 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 5 8 2 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

1 6 2 . Πελοποννήσου τ ό ν . 7 , 4 3 8 . Σύνολον 1 3 , 6 3 2 . 

ι » : ϊ . 
Ζακύνθου τ ό ν . 4 1 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 1 , 7 8 3 Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 4 0 . 

Πελοποννήσου τ ό ν . 2 , 8 1 6 . Σύνολον 5 , 0 4 9 , 

18S4. 

Ζακύνθου τ ό ν . 5 6 3 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 3 , 0 6 1 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 5 2 . 

Πελοποννήσου τόν . 3 , 0 7 3 . Σύνολον 6 , 7 4 9 . 

1855. 

Ζακύνθου τόν . 3 5 2 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τόν . 2 , 5 2 5 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 3 2 . 

Πελοποννήσου τόν . 4 , 3 0 4 . Σύνολον 7 , 2 1 3 . 

1856. 
Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 4 8 8 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 3 , 4 9 1 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 7 8 . 

Πελοποννήσου τ ό ν . 1 8 , 8 5 0 . Σύνολον 2 6 , 9 0 7 . 

i8sr. 
Ζακύνθου τόν , 1 , 0 0 7 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 3 , 6 9 8 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 1 6 2 . 

Πελοποννήσου τ ό ν . 1 8 , 6 4 3 . Σύνολον 2 3 , 5 1 0 . 

1858. 
Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 1 0 8 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 4 , 8 2 5 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

1 7 6 . Πελοποννήσου 2 4 , 9 1 8 . Σύνολον 3 4 , 0 2 7 . 

1850. 
Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 8 3 1 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 6 , 1 1 9 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

1 5 1 . Πελοποννήσου τόν . 2 5 , 5 4 7 . Σύνολον 3 7 , 6 4 8 . 

I860. 
Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 8 9 5 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 8 , 2 3 6 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

2 2 2 . Πελοποννήσου τ ό ν . 3 7 , 2 7 1 . Σύνολον 5 1 , 6 2 4 . 

ϊ β β | . 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 9 8 2 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 6 , 5 1 6 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

g Q 6 , Πελοποννήσου τ ό ν . 3 2 , 6 1 2 . Σύνολον 4 3 , 3 1 6 , 
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186». 
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Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 7 5 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 4 3 3 . Ι θ ά κ η ς τόν , 

2 0 4 . Πελοποννήσου τ ό ν . 3 5 , 9 7 2 . Σύνολον 4 9 . 3 5 9 . 

1863. 

Ζακύνθου τ ό ν . 6 , 3 5 6 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 9 3 9 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

2 2 8 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 2 , 9 4 4 . Σύνολον 5 7 , 4 6 7 . 

1864. 

Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 4 6 2 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 5 7 8 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

1 2 6 . Πελοποννήσου τ ό ν . 3 8 , 3 5 2 . Σύνολον 5 1 , 5 1 8 . 

1865. 

Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 5 3 1 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 1 5 9 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

2 0 3 . Πελοποννήσου τ ό ν . 3 8 , 7 5 6 . Σύνολον 5 1 , 6 4 9 . 

1866. 

Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 8 7 2 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 7 , 8 8 7 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

1 7 2 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 3 , 9 6 4 . Σύνολον 5 7 , 8 9 5 . 

1867. 

Ζακύνθου τ ό ν . 6 , 4 9 8 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 9 , 1 2 4 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

1 5 2 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 9 , 2 3 0 . Σύνολον 6 5 , 0 0 4 . 

1868. 
Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 9 9 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τόν . 5 , 9 5 0 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

1 2 1 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 3 , 9 8 5 . Σύνολον 5 6 , 0 4 6 . 

I860. 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 9 5 0 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τόν. 7 , 0 0 8 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 8 8 . 

Λευκάδος τ ό ν . 5 0 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 1 , 1 9 2 . Σύνολον 5 2 , 2 8 8 . 

i s y o . 
Ζακύνθου τ ό ν . 3 , 8 7 8 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τ ό ν . 8 , 0 0 0 . Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 1 0 9 . 

Λευκάδος τ ό ν . 6 0 . Πελοποννήσου τ ό ν . 4 2 , 1 3 0 . Σύνολον 5 4 . 1 7 7 . 

1 87 1 . 
Ζακύνθου τ ό ν . 7 , 0 9 3 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς τόν 1 0 , 2 9 2 . Ι θ ά κ η ς καί 

Λευκάδος τ ό ν . 4 4 6 . Πελοποννήσου τ ό ν . 6 3 , 3 9 5 . Σύνολον 8 1 . 2 2 6 . 

187». 
Ζακύνθου τ ό ν . 5 , 1 4 9 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

9 . 6 1 0 . Πελοποννήσου τ ό ν . 5 5 , 9 3 2 . Σύνολον 7 0 , 6 9 1 . 

1873. 
Ζακύνθου τ ό ν . 4 , 9 2 5 . Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

8 , 7 5 6 . Πελοποννήσου τ ό ν . 5 7 , 5 4 3 . Σύνολον 7 1 , 2 2 4 . 
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Ζακύνθου τ ό ν . 5,565. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

9,639. Πελοποννήσου τ ό ν . 61,052. Σύνολον 76,256. 

1875. 

Ζακύνθου τ ό ν . 4,664. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

8,241. Πελοποννήσου τ ό ν . 60,025. Σύνολον 72,930. 

187β. 

Ζακύνθου τ ό ν . 6,061. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κ α ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

9,597. Πελοποννήσου τ ό ν . 71,281. Σύνολον 86,939. 

1 877. 

Ζακύνθου τ ό ν . 6,601. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κ α ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

10,066. Πελοποννήσου τ ό ν . 65,565. Σύνολον 82,232. 

1878. 

Ζακύνθου τ ό ν . 6,191. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

10,772. Πελοποννήσου τ ό ν . 82,863. Σύνολον 99,826. 

1 87». 

Ζακύνθου τόν . 4,882. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

8,193. Πελοποννήσου τ ό ν . 79,228. Σύνολον 92,303. 

1 880. 

Ζακύνθου τ ό ν . 4,941. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

7,104. Πελοποννήσου τ ό ν . 80,285. Σύνολον 92,'330. 

1881. 

Ζακύνθου τ ό ν . 7,864. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

8,905. Πελοποννήσου τ ό ν . 105,281. Σύνολον 122,050. 

188». 

Ζακύνθου τ ό ν . 6,492. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

8,947. Πελοποννήσου τ ό ν . 93,449. Σύνολον 108,888. 

1883. 

Ζακύνθου τόν . 6,333. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τόν 

8,500. Πελοποννήσου τ ό ν . 100,269. Σύνολον 115,102. . 

18 84. 

Ζακύνθου τ ό ν . 7,857. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

9,671. Πελοποννήσου τ ό ν . 111,733. Σύνολον 129,261. 

1885. 

Ζακύνθου τ ό ν . 5,891. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

8,714. Πελοποννήσου τ ό ν . 98.908. Σύνολον 113,513. 
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1886. 

Ζακύνθου τ ό ν . 5,957 Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

9,374. Πελοποννήσου τ ό ν . 112,280. Σύνολον 127,611. 

1887. 

Ζακύνθου τ ό ν . 7,645. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

7,898. Πελοποννήσου τ ό ν . 111,060. Σύνολον 126,603. 

1888. 

Ζακύνθου τ ό ν . 9,085. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

9,955. Πελοποννήσου τ ό ν . 134,715. Σύνολον 153,755. Έ μ ε ι ν α ν 

άφόρτητο ι 5,000. Έ ν όλω π α ρ α γ ω γ ή 1888, 158,755. 

1889. 

Ζακύνθου τ ό ν . 7,118. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

9,586. Πελοποννήσου τ ό ν . 134,992. Σύνολον 151,696. Έ φ ό ρ τ ώ θ η -

σαν καί το 1889 άπομε ίναντες έκ τού 1888 5,000.Έν δλω 156,696. 

1890. 

Ζακύνθου τ ό ν . 8,130. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος καί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

11,333. Πελοποννήσου τ ό ν . 130,000. Σύνολον 149,463. 

1891. 

Ζακύνθου τ ό ν . 8,852. Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς , Λευκάδος κα ί Ι θ ά κ η ς τ ό ν . 

10,668. Πελοποννήσου τ ό ν . 142,480. Σύνολον 162,000'. 

Έ κ τών π ι ν ά κ ω ν τούτων τού οίκου Βάρφ κ α τ α φ α ί ν ε τ α ι πόσον 

ά π ό τού 1830 έν τ η Πελοποννήσω ηΰξησεν ή καλλ ι έργε ια τ ή ς σ τ α φ ί 

δος, καθότι οΐ κάτοικοι τ ή ς χ ώ ρ α ς τ α ύ τ η ς μ ε τ ά τ ή ν άπελευθέρωσίν τ ω ν 

έπεδόθησαν δραστηρίως είς α υ τ ή ν . 

Ή σταφίς τ ώ ν νήσων εύρε συναγωνισμον μ έ γ α ν , ώς ε ίπομεν , . κα ί 

απώλεσε τ ή ν π ρ ώ τ η ν α υ τ ή ς ά ξ ί α ν . Νϋν πρωτεύει περί τ ή ν π α ρ α γ ω γ ή ν 

ή Πελοπόννησος , ιδ ίως δέ το βορειοδυτικόν αυτής μέρος. Έ π η λ ή θ ε υ -

σαν άρα οί φόβοι τ ή ς ζακυνθίας κα ί κ ε φ α λ λ η ν ι α κ ή ς κοινότητος έπί 

Ε ν ε τ ο κ ρ α τ ί α ς περί τής διαδόσεως έν Πελοποννήσω τ ή ς σ τ α φ ί δ ο ς , ώς 

π ο λ λ ά κ ι ς έν τ ά ϊ ς σημειώσεσιν η μ ώ ν ε ίδομεν . Έ π ί τοϋ αντ ικε ιμένου 

τούτου π ο λ λ α ί πράξε ις σώζονται εις τ ά π ρ α κ τ ι κ ά τοϋ συμβουλίου 

κα ί είς τ ά ς α λ λ η λ ο γ ρ α φ ί α ς κα ί π ο λ λ ά κ ι ς εστάλησαν πρεσβείαι είς 

Έ ν ε τ ί α ν , αί δέ ένετ ικαί ά ρ χ α ί τ ά π ά ν τ α μετήρχοντο όπως , ύ 
δ υ ν α τ ό ν , τό μονοπώλιον μένη είς τ ά ς νήσους *. Ά λ λ ά π ά ν τ ω ν τ ώ ν 

4 Τά ποσά δεικνύουσι τήν έσοδείαν καί έξαγωγήν έκαστου έτους. Εΰχαριστοΰ-
μεν τον εύπαίδευτον ύπάλληλον τοϋ οίκου τούτου κ. 'Ανδρέαν Κομιώτην, όστις 
εΰηρεστήβη νά δώση ήμΓν άντίγραφον τών ανωτέρων πινάκων. 

* Σώζοντοα εις το άρχει οφυλακβΓον. — Όφείλομϊν εν τούτοις νά βί^ωμεν δτι 
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περί τοϋ αντικειμένου τούτου έγγραφου τών σωζόμενων Ιν τοις άρχε ιο-

φυλακείοις καθώς κα ι τ ώ ν διαφόρων δ ι α τ ά ξ ε ω ν και νόμων περί σ τ α -

φίδος τ ώ ν εκδοθέντων άπο τής εποχής τή ς Ε ν ε τ ο κ ρ α τ ί α ς μέχρι τής 

αγγλικής προστασ ίας , δέν δυνάμεθα νά δημοσιεύσωμεν περ ίληψιν , κ α 

θότι τό έργον ημών θά κ α θ ί σ τ α τ ο δ ι ε ξ ο δ ι κ ώ τ α τ ο ν . 

Ή σταφίς τής Ζακύνθου μ ε θ ' όλην τ ή ν έν Πελοποννήσω δ ιάδοσιν 

τοϋ είδους και τόν έκ τούτου προκύψαντα συναγωνισμόν , εισέτι αρκετά 

ε κ τ ι μ ά τ α ι . 'Ανώτερον βεβαίως αυτής ε!νε τό προϊόν τοϋ Αιγίου, δ εύ 

τερον δέ κ α τ ά τ ή ν π ο ι ό τ η τ α , τό τών Π α τ ρ ώ ν κα ι τρ ί τον , τό τοϋ Κ ο 

ρινθιακού κόλπου, είς τ ή ν αυτήν δέ β α θ μ ί δ α κ α τ α τ ά σ σ ε τ α ι και τό τοΰ 

Πύργου . Τά κ α τ ώ τ ε ρ α ε ίδη τ ή ς σταφίδος εινε τ ό τής Τρ ιφυλλ ίας κ α ι 

ύ'στατον τής Ό λ υ μ π ί α ς . Έ ά ν θελήσωμεν νά βαθμολογήσωμεν μ ε τ ά 

τοϋ Π ά ρ τ ς ' τ ή ν νησ ιωτ ικήν σ τ α φ ί δ α , τό μέν προϊόν τής Ζακύνθου όπερ 

δ ιακρίνετα ι δ ιά τόν επιμελή αυτού καθαρισμόν και τό Ικλεκτόν τοΰ ε ί 

δους ώς και δ ιά τό μέγεθος, δυνάμεθα νά κ α τ α τ ά ξ ω μ ε ν είς τ ή ν αυτήν 

μέ τ ή ν τ ώ ν Π α τ ρ ώ ν τ ά ξ ι ν . «Τό προϊόν ό μ ω ς » , εξακολουθεί λ έ γ ω ν 

ό Π ά ρ τ ς , « τ ή ς Κ ε φ α λ λ η ν ί α ς θά ή δ ύ ν α τ ο κ α τ ά τό πλε ίστον νά κ α τ α -

« τ α χ θ ή εις τ ή ν τ ρ ί τ η ν τ ά ξ ι ν και μόνον μέρος τ ι μ ε τ α ξ ύ τής δευτέρας 

»κα ί τ ρ ί τ η ς . Ή δυσκολία τής κ α τ α τ ά ξ ε ω ς τ η ς είς τ ή ν είρημένην 

« κ λ ί μ α κ α π η γ ά ζ ε ι έκ τής ουσιώδους δ ιαφοράς , ότι είνε μικρότερα και 

«γλυκύτερα τής τ ώ ν άλλων μερών. "Ισως δέ τό προϊόν τ ή ς Έρρίσου , 

«όπου π α ρ ά τ ά Π α τ ρ ι κ α τ α ή σταφίς βραδέως ώριμάζουσα, φανερώς 

«φθάνει τό κλ ιματ ικόν κ α θ ' ύψος όριον τ ή ς αυξήσεως αυτής εις 570 μ . 

»άνω τής θ α λ ά σ σ η ς , εινε κ α θ ' ύπερβολήν μ ικρά , Ινώ τό προϊόν τ ώ ν 

« ά ρ γ ι λ λ ω δ ώ ν λόφων περί τό Ληξούρίον δέν α π ο λ ε ί π ε τ α ι πολύ κ α τ ά τό 

«μέγεθος τοΰ προϊόντος τ ή ς Η π ε ί ρ ο υ » . 

οί Πελοποννήσιοι μόνον μετά τόν αγώνα έχεδόθησαν σοβαρώς είς τήν καλλιέρ-
γειαν τής σταφίδος. Εις τήν Πελοπόννησον, κατά τάς πολιτειογραφικάς πληρο
φορίας τοΰ ΙΖ' αιώνος,καταρτισθείσας ύπό τίνος 'Ενετοϋ (ορα «Γενικήν Εφημερί
δα τής Ελλάδος», 22 Όκτωβρίου 1830 και « Εφημερίδα» 2-3 Αυγούστου 1893) 
και κατά τάς ένετικάς εκθέσεις, τάς όποιας έδημοσίευσεν ό δεινός Ιστορικός και πε-
φιλημένος ήμΓν καθηγητής κ. Σ. Π. Λάμπρος, ή παραγωγή τής σταφίδος ήτο 
ελαχίστη και αί φυτεΓαι όλαι εβαινον εις τόν μαρασμόν μέχρι τής επαναστάσεως. 
Επίσης ή ξυλεία τοϋ δάσους Κατακώλου μετεφέρετο είς Ζάκυνθον, ενθα κατε-
σκευάζοντο βυτία διά τήν μεταφοράν τής σταφίδος ("Ορα. Σ. Λάμπρου : « Ιστο
ρικά-Μελετήματα» σελ. 199, 202). 

1 «Κεφαλληνία και Ιθάκη» σελ. 263. 
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Περαίνοντες τάς ασθενείς ταύτας ο Ί α μ ε ι ώ σ ε ι ς όμολογοΰμεν ότι ήμεΐς 

πρώτοι άναγνωρίζομεν τάς ελλείψεις αυτών . "Αλλως τε σκοπός ημών 

δέν ήτο νά γράψωμεν τήν ί ι ϊ τ ο ο ί α ν τοΰ καρπού τούτου, ούτινος αϊ 

τ ύ χ α ι τοσούτον έ π ' έσχατων κατετάραξαν και τήν κοινωνίαν ημών και 

τήν κυβέρνησιν τής χώρας . Ήθελήσαμεν μόνον νά διαφωτίσωμεν τούς 

άναγνώστας και πρός τούτο κατεβάλομεν,όσον μ&ς τό Ιπέτρεπον αί ασθε

νείς ημών δυνάμεις, κόπους, όπως έν ειλικρινείς άφηγηθώμεν τ ά π ά ν τ α , 

παραβάλλοντες τ ά σχετικά έγγραφα δις και τρις πολλάκις , διά. νά 

παράσχωμεν πιστάς όσον ένεστι πληροφορίας. Έ ν τή πληθώρα τής 

ύλης βεβαίως θά μας διέφυγε τι τό σπουδαϊον, ενώ ά φ ' έτερου ε δ η μ ο -

σιεύσαμεν ίσως ά λ λ α ανάξ ια λόγου, ά λ λ ' ο ί άναγνώσται ημών έχοντες 

ύ π ' όψιν ότι οί συνήθως π α ρ ' ημών καταγινόμενοι είς τάς μελετάς, και 

τάς π η γ ά ς δέν έ'χουσι πάντοτε προσιτάς και τόν χρόνον επαρκή, κ α 

ταπιεζόμενοι και ύπό άλλων βιοποριστικών αναγκών, θά φανώσι β ε 

βαίως πρός ήμόίς επιεικείς. 

Ή σταφίς εισέτι αποτελεί τό κύριον έλληνικόν προϊόν. Ή τ ο και 

εινε έλληνικόν μονοπώλιον και ευρύ εινε τό μέλλον αυτής. Αί άπόπειραι 

τής καλλιέργειας αί γενομέναι είς ά λ λ α μέρη, ιδίως είς Καλιφορνίαν 

και Αύστραλίαν έναυάγησαν, καθότι τό κλίμα έν βραχεί μεταβάλλε ι 

ουσιωδώς τό είδος,ει και ύπάρχουσί τίνες οί φρονοϋντες ότι ή καλλιέργεια 

αυτής θά ηύδοκίμει επίσης είς Σικελίαν καί' τήν νότιον Ί τ α λ ί α ν 

Ό περιορισμός τής παραγωγής τής σταφίδος νϋν εινε δυσχερής, διότι 

δυσκόλως έν Ε λ λ ά δ ι εφαρμόζονται τ ά γενικά μέτρα."Ας μείνη ή σ τ α 

φίς ελευθέρα, ά λ λ ' άπαντες όλαις δυνάμεσι όφείλομεν νά καταγείνωμεν 

και έργασθώμεν υπέρ τής διαδόσεως τής χρησιμοποιήσεως προϊόντος, 

όπερ ή τ ο , εινε.και θά εινε θησαυρός και διά τοϋ οποίου, ώς ένόμιζον 

έπί Ε ν ε τ ο κ ρ α τ ί α ς , ο έ ε ι ό ^ρνΰος είς τήν χώραν *. 
8 Produzione e Comm. del Vino in Italia e all'Estero, Roma 1892 ; σ. 115. 
' 'Εκ τών παρεισφρησασών τυπογραφικών αβλεψιών σημειοΰμεν τάς έξης 

λόγου άξιας.— Σελ. 305 σημ. 1, πρόσθες Leo Benvenuti «Dizionario degli 
Italiani all' estero» opera postuma Φλωρεντία 1890. — Σ ε λ . 366 σημ. 5 
άντί μήκους 6 ύφεκατομ. και πλάτους : «μήκους Ιξ μέτρων εις διάφορα τεμάχια 
έρραμμένα καλώς και πλάτους».— Σελ. 307 στ. 16 άντί τό 1538, «έτερον εγ-
γραφον τό 1518». —Σελ. 614 σημ. άντί in company of Lyons «in compagny 
of d r Spon of Lyons». Σελ. 108 στ. 4-5 άντί Ζακύνθου «Ζακύνθιον». Περιττον 
κρίνομεν νά σημειώσωμεν λάθη ονομάτων τινών,οίον άντί Portacchi «Porcacchi», 
Checchetti aCecchettia και άλλα ευνόητα. Σημειωτέον οτι έν τώ άρθρω ημών 
περί «τοΰ μεγάλου έν Κρήτη σεισμοΰ κατά τό 1629», όπερ έδημοσιεύθη εν τώ 
φυλ. 3 σελ. 218—217, ή χρονολογία εινε «More Veneto» και, ώς γνωστόν, παρ' 
'Ενετοϊς ήρχιζε το ετος άπό τοΰ Μαρτίου, συνεπώς άντί 1629 έννοητέον. 1630. 
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Έν Λονδίνω κατά Ίούνιον 1887. 

Μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν θνητών οίτινες έ'σχον τό ε υ τ ύ χ η μ α νά παρευρεθώσι κ α τ ά 

τ ά ς εορτάς τής συμπληρώσεως μ ι α ς π ε ν τ ι α κ ο ν τ α ε τ η ρ ί δ ο ς άπό τής 

ενάρξεως τής βασιλε ίας τής Αυτοκράτε ιρας τ ώ ν Ι ν δ ι ώ ν , τ ή ς Βασιλ ίσσης 

τού Η ν ω μ έ ν ο υ Βασιλείου κ τ λ . κ τ λ . κ τ λ , εύρέθημεν καί ήμε ϊ ς . Ό φ ε ί -

λομεν δέ νά όμολογήσωμεν δτι δέν έθαυμάσαμεν ούτε κατελήφθημεν ύπό 

θάμβους έκ τής π τ ω χ ή ς δ ιακοσμήσεως π α σ ώ ν τ ώ ν οδών , ούτε έκ τ ή ς 

π α ρ α τ ά ξ ε ω ς τών δ ε κ α π ή χ ε ω ν σ τ ρ α τ ι ω τ ώ ν τής 'Αλβ ιώνος , ούτε έκ τ ή ς 

επ ιδε ικτ ικής έν λαμπροϊς άνοικτοϊς όχήμασιν εκθέσεως κ α τ ά τ ά ς π α ρ α 

τάξε ι ς τοσούτων βασιλέων καί βασ ιλ ισσών , τόσων π ρ ι γ κ ί π ω ν Ε υ ρ ω 

π α ί ω ν τε καί Ι ν δ ώ ν , ούτε έκ τών πενιχρών φωτοχυσιών τών μελανών 

οικιών τής Μητροπόλεως , ούτε έκ τής γελοίας δ ιανομής τού αναπόφευ 

κ τ ο ς είς π α ρ α π λ ή σ ι α ς τ ε λ ε τ ά ς προσφερομένου εις π ο λ λ ά ς χ ι λ ι ά δ α ς μ ι 

κρών π α ι δ ι ώ ν τεΐου, δπερ τ υ γ χ ά ν ε ι π ά ν τ ο τ ε , κ α θ ' ά π α ρ ' υπηκόου τινός 

τ ή ς 'Ανάσσης έπληροφορήθημεν, πολύ μ ε τ ρ ί α ς π ο ι ό τ η τ ο ς — ϊ ν α μ ή 

εϊπωμεν κακής — ένεκα τ ώ ν άκρως φιλάργυρων έξεων τής Α . Μ . τ ή ς 

βασιλίσσης Β ι κ τ ω ρ ί α ς , ή τ ι ς , φ α ί ν ε τ α ι , έ κ τ η ς σεβαστής έπ ιχορηγήσεως 

τ ώ ν 3 8 5 , 0 0 0 λιρών στερλινών, όλίγ ιστον σχετ ικώς ποσόν δ α π ά ν η , 

άποθησαυρίζουσα τό λοιπόν δ ι ' άγνωστους κα ί γνωστούς σκοπούς, ούτε 

τέλος έκ τ ώ ν σ τ ρ α τ ι ω τ ι κ ώ ν καί ναυτ ικών επιθεωρήσεων, αΐτ ινες , κ α τ ά 

μέν τούς ύπερβολικώς ο ίηματ ίας Ά γ γ λ ο υ ς , ήσαν ε κ τ ά κ τ ω ς λ α μ π ρ α ί , 

κ α τ ά δέ τούς παρευρεθέντας αλλοεθνείς κοιναί κα ί α σ ή μ α ν τ ο ι . Ά λ λ ' 

έκ τής επισκέψεως η μ ώ ν τ α ύ τ η ς έπωφελήθημεν δ ιαφοροτρόπως, καθόσον 

προσεπαθήσαμεν π ά σ α ι ς δυνάμεσι νά ί δωμεν καί σπουδάσωμεν π ά ν δ , τ ι 

ή τ ο δυνατόν , εντός σμικρού χρονικού δ ι α σ τ ή μ α τ ο ς , νά όραθη καί μ ε λ ε 

τηρή π α ρ ά ξένου έπ ισκέπτου . Τ ά ς δ ' εντυπώσεις ημών τ α ύ τ α ς ένομί-

σαμεν καλόν νά δώσωμεν ε'ις τ ή ν δ η μ ο σ ι ό τ η τ α , έλπίζοντες εκ τούτου 

δτι θέλουσι γ ί νη έστω και βραδέως π α ρ ' ήμ ϊν γ ν ω σ τ ά τ ά τοϋ α γ 

γλ ικού έ'θνους, όπως σ χ η μ α τ ι σ θ η περί τούτου ακριβής τ ι ς , ε'ι δ υ 

νατόν , Ιδέα κα ί ταυτοχρόνως άρθώσιν ύφ ιστάμενα ι περί τού α γ γ λ ι κ ο ύ 

λαοϋ προλήψεις . 

Ή Α γ γ λ ί α , δι* έαυτήν καί μόνην Ιγωι 'στικώς ανέκαθεν εργασθεϊσα, 

ΠΑΛΑΙΑΙ ΕΝΤΥΠΩΣΕΙΣ 787 

προώδευσε γενικώς κ α τ ά μ έ γ α ν βαθμόν καί έπέδωκεν ιδίως εις τό 

έμπόριον καί τ ή ν β ι ο μ η χ α ν ί α ν , προ π ά ν τ ω ν μ ά λ ι σ τ α κ α τ ά τούς τ ε λ ε υ 

ταίους τούτους χρόνους. Κ α ί τ ο ι δ ' αποδεχόμενο ι τ ά τής μ ε γ ά λ η ς τ α ύ 

τ η ς γενικής προόδου, άδυνατοϋμεν νά π α ρ α δ ε χ θ ώ μ ε ν ά σ υ ζ η τ η τ ε ί τ ή ν 

γ ν ώ μ η ν τών υπερήφανων Ά γ γ λ ω ν , κ α θ ' ήν ή π α τ ρ ί ς των είνε, ώς 

ά κ ρ α δ ά ν τ ω ς πιστεύουσι , τό μοναδικόν έν Ε υ ρ ώ π η Κ ρ ά τ ο ς , τό πρότυπον 

πεπολ ιτ ισμένου βασιλε ίου , τό προπύργιον τ ώ ν προσωπικών ελευθεριών, 

τό κέντρον τ ώ ν εφευρέσεων, ή χ ώ ρ α τού πνεύ'ματος κα ί τ ή ς σοφίας, ή 

κορωνίς τέλος τ ώ ν Μ ε γ ά λ ω ν Δ υ ν ά μ ε ω ν . Τ ά έθνη π ά ν τ α , κ α τ ά γ ε ν ι -

κόν κανόνα , προοδεύουσιν έν κ α ι ρ φ ειρήνης, ΰπε ίκοντα είς κοινόν τ ή ς 

υπάρξεως κα ί τοϋ σκοπού τ ω ν νόμον. Ε ί ς οϊαν δ ή π ο τ ε δέ γων ίαν τ ή ς 

Ευρώπης καί άν ευρέθη τ ι ς σήμερον, π α ν τ α χ ο ύ θέλει συναντήσει π λ η -

θύν π ρ α γ μ ά τ ω ν , ά τ ι ν ά είσιν έκεϊ τοσούτον γ ν ω σ τ ά όσον καί Ιν Ά λ -

β ιών ι . Ή β ι ο μ η χ α ν ι κ ή πρόοδος εινε γεγονός πλέον δτι ωθε ί τα ι σ ή μ ε 

ρον έξ δλων τ ώ ν σημείων τής γ ή ς , έάν μ ή κ α τ ' ίσον βαθμόν , βεβαίως 

Ομως κ α θ ' ώρισμένην ά ν α λ ο γ ί α ν . Π ά ν τ ε ς , κ α τ ά τ ά ς ημέρας τ α ύ τ α ς , 

ά ν τ α λ λ ά σ σ ο μ ε ν τ ά ς Ιδέας , τ ά ς γνώσε ις , α ύ τ ά ς ακόμη τ ά ς α ν α κ α λ ύ 

ψεις μ α ς καί αμο ιβα ίως τελειοποιοϋμεν τ α ύ τ α ς . Ή δ ' έπί τής β ι ο μ η 

χ α ν ί α ς κ α τ ά μ έ γ α ν βαθμόν εφαρμοζόμενη ά ρ χ ή α ύ τ η , δέν λέγομεν 

ίσως νέον τ ι διισχυριζόμενοι δ τ ι , επεκτε ίνεται καί έπί τ ώ ν διαφόρων 

κ λ ά δ ω ν τ ή ς ε π ι σ τ ή μ η ς . Ο ύ χ ή τ τ ο ν ή έκ τ ώ ν ε π ι σ τ η μ ώ ν — κ α ί μ ε τ α ξ ύ 

τ ο ύ τ ω ν δυνάμεθα νά κ α τ α τ ά ξ ω μ ε ν κα ί τ ά ς ωραίας τ έ χ ν α ς — υ π ε ρ ο χ ή 

π α ρ ά τινι έ'θνει εινε πολύ υπέρτερα εκείνης τής β ιομηχαν ίας κ α ί τού 

εμπορίου, δ ιότ ι ή μέν τών π ρ ώ τ ω ν τ υ γ χ ά ν ε ι ηθ ική κυρίως και μ ά λ λ ο ν 

ε κ π ο λ ι τ ι σ τ ι κ ή , ή δέ τ ώ ν δευτέρων υλ ική καί συχνάκις συνέπεια τ ή ς 

π ρ ώ τ η ς . 

Ή Α γ γ λ ι κ ή όμως χ ώ ρ α , ύψηλήν κ α τ έ χ ο υ σ α θέσιν ώς εκ τοϋ εμ

πορίου κα ί τ ή ς β ι ο μ η χ α ν ί α ς , κ α τ α β ι β ά ζ ε τ α ι έκ τ α ύ τ η ς , προκειμένου 

περί ε π ι σ τ η μ ώ ν καί ωραίων τ ε χ ν ώ ν , καθόσον έάν έξετάσωμεν τ ά τ ώ ν 

έν ζ ω η επ ιστημον ικών έ ξ ο χ ο τ ή τ ω ν , έν τ ή μεγαλουπόλε ι τού Λ ο ν δ ί 

νου π α ρ α δ ε ί γ μ α τ ο ς χ ά ρ ι ν , θέλομεν ά ν α γ κ α σ θ ή νά όμολογήσωμεν δτ ι 

δέν έγνωρίσαμεν έν α ύ τ η μ έ γ α ν έκ τούτων αριθμόν α ν α λ ο γ ο ύ ν τ α πρός 

τ ά 4 ' / περίπου εκατομμύρ ια τ ώ ν κατο ίκων τ η ς , ά λ λ ά διήλθομεν δ ι ά 

μ ε γ ά λ η ς τινός γ ν ω σ τ ή ς οδού (Harley Street), ή τ ι ς , κ α τ ά θετικάς 

πληροφορίας , κ α τ ο ι κ ε ί τ α ι π α ρ ' ι α τ ρ ώ ν αποκλε ιστ ικώς , συνεπεράναμεν 

δ ' δτ ι έν Α γ γ λ ί α δέν κάμνει ή ικανότης τούς επ ιστήμονας , ά λ λ ' ή 

οδός . . . Λυπηρόν δ ι ά τό ά γ γ λ ι κ ό ν έθνος o n δέν ύπάρχουσι π α ρ α 

πλήσ ιο ι οδοί δ ι ά τούς νομικούς, τούς φιλολόγους, τούς χ η μ ι κ ο ύ ς , τούς 
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θεολόγους, τους φυσικομαθηματικούς κ τ λ . Κ α ι είς ά λ λ ω ν δέ κ λ ά δ ω ν 

τ ή ν έξέταοΊν έάν προβώμεν , θέλομεν συναντήσει τ ή ν αυτήν λε ιψανδρ ίαν . 

Ο ύ τ ω π . χ . δ ιά τήν ποίησιν , τό μ έ γ α τ ώ ν " Α γ γ λ ω ν έθνος δέν δ ύ ν α 

τ α ι νά μας έκθεση π α ρ ά τάφους περ ιέχοντας τ ά όστα τών Σ α ι κ σ π ή ρ ο υ , 

Βύρωνος, Σ κ ώ τ τ , Βούρν, Τένυσσον και ά λ λ ω ν μετρ ιωτέρων , καθόσον 

εν τ ή παρούστ) ώρα ούδένα π ο ι η τ ή ν έ'ξοχον έχει νά έπιδείξτ) είς τούς 

ερευνώντας τ ά κ α τ ' α ύ τ ό - τ ' α ύ τ ό δ ' ακριβώς συμβαίνει και έν τ ή μ υ 

θ ι σ τ ο ρ ι ο γ ρ ά φ ε , μ ε τ ά τόν θάνατον τ ή ς α μ ί μ η τ ο υ Μαρίας "Αννας 

Έ β α ν ς ( τ ή ς γ ν ω σ τ ή ς ύπό τό όνομα George Eliot), τού Δίκκενς , 

τού Κ ά ρ λ υ λ κ α ι ά λ λ ω ν . Ή ζ ω γ ρ α φ ι κ ή , ή μουσική και ή γ λ υ π τ ι κ ή 

πάσχουσιν έκ στειρώσεως, και ή ασθένεια α ύ τ η φόβος επ ικρατε ί ότ ι 

θέλει ά π ο β ή αν ίατος , έ'νεκα τ ή ς γενικής αδ ιαφορίας του α γ γ λ ι κ ο ύ 

λ α ο ύ , ώς έκ τού χαρακτήρας τ ο υ , πρός π α ν ό , τ ι συνδέεται μέ τ ά ς 

ωραίας τ έ χ ν α ς . "Αλλως τε ή γενικώς επ ικρατούσα ιδέα, ότι δ ι ά τοϋ 

χρήματος του ο πλούσιος "Αγγλος δ ύ ν α τ α ι ν ' α π ό κ τ η σ η έκ τής αλλο

δ α π ή ς ο'ι'ας επιθυμεί εικόνας, μουσικά έργα και αγάλματα, έχει έρρι-

ζώσει είς τ ά ς πεποιθήσεις τού λ α ο ύ , και το ιουτοτρόπως τ ά μέν Μ ο υ 

σεία και αί Εκθέσε ι ς τοϋ Λονδίνου ικανοποιούνται μέ τ ά κ λ α π έ ν τ α 

προϊόντα τής αρχαίας ημών τ έ χ ν η ς , ή μέ τ ά ς π α ρ α γ ω γ ά ς τ ώ ν ξένων 

γλυφ ίδων και τ ώ ν α λ λ ο δ α π ώ ν χ ρ ω σ τ ή ρ ω ν , τ ά δέ θέατρα τής " Α γ 

γ λ ί α ς πληροΰσιν ώς έπί τό πολύ τ ά π ρ ο γ ρ ά μ μ α τ α τ ω ν δ ι ά τ ώ ν μ ε τ α 

φράσεων έκ τοϋ γ α λ λ ι κ ο ύ και τού ι τ α λ ι κ ο ύ . Ό όχλος δέν έχει ούδε-

μ ίαν Ίδέαν έπί τ ώ ν ωραίων τ ε χνών τ ο ύ τ ω ν , και ούτε θά δυνηθή νά 

άπολαύσ-/) τ ο ι α ύ τ η ν , ενόσω τ ά Μουσεία και αί Εκθέσε ις έξακολουθοϋσι 

νά μένωσι κεκλεισμέναι κ α τ ά τάς* έορτάς, ότε ό λαός δέν ε ρ γ ά ζ ε τ α ι , 

μόνον δέ τ ά κ α τ α γ ώ γ ι α και τ ά οίνοπωλεϊα άφίνουσιν άνο ικτάς τ ά ς 

θύρας των πρός περίθ«λψίν του κ α τ ά τ ά ς ώρας τ α ύ τ α ς τ ή ς ανα

παύσεως 

Έ ν τ ή έφημερ ιδογραφίς έν τούτοις όφείλομεν νά ποιήσωμεν γ ν ω 

στόν ότι άνεδε ίχθησαν ε σ χ ά τ ω ς π ο λ λ α ί ε ξοχότητες . Είς τ ή ν ά τ ο μ ι -

κήν ά ξ ί α ν και τ ή ν τ ι μ ι ό τ η τ α βασιζόμενοι οί "Αγγλο ι δημοσιογράφοι 

επεβλήθησαν είς τόν τόπον και άνήλθον π ά σ α ς τάς β α θ μ ί δ α ς τού ε π α γ -

4 Ή σχεδιογραφία έν τούτοις τυγχάνει λίαν διαδεδομένη παρά τοις καλοϊς κέν-
τροις. Σπανίως δέ συναντά τις εις τήν πατρίδα τών Reynolds, Turner, Hogarth 
κλ., δεσποινίδα αγνοούσαν πώς νά δύναται νά εχη έπί τοϋ χάρτου εντυπώσεις 
προσφιλείς, άς ή θέα ποιητικού τοπείου τή έπροξένησε. Διό και αί μικραί Ε κ 
θέσεις τών οδών Pall Mall και New ή Old Bond Street περιλαμέανουσι κάποτε 
αντικείμενα λαμπράς τέχνης, άτινα ετησίως θαυμάζει ή "Αγγλική αριστοκρατία. 
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γ έ λ μ α τ ο ς αφιχθέντες μέχρι τοΰ υπέρτατου σημείου. Προκειμένου περί 

τοΰ γενικού τής π α τ ρ ί δ ο ς των συμφέροντος οί " Α γ γ λ ο ι , οΐ ανήκοντες 

εις τόν τ ύ π ο ν , δέν έπ ιπ ίπτουσ ι κ α τ ά τ ώ ν ομοίων τ ω ν δ ι ' α ν τ ε γ κ λ ή 

σεων και δ ιχονοιών, δ ι ά τοϋτο δέ κα ι ευκόλως δ ύ ν α τ α ι τ ι ς νά π α ρ α 

δεχτή τ ή ν γ ν ώ μ η ν , κ α θ ' ήν ό τύπος έ σ χ η μ ά τ ι σ ε τ ή ν σημερινήν ' Α γ -

γ λ ί α ν , τ ά π ά ν τ α δ ιοργανώσας έν α υ τ ή βαθμηδόν και κ α τ ' ολίγον. 

Εις τόν τύπον οφείλει σήμερον ή " Α γ γ λ ι κ ή χ ώ ρ α τ ή ν άποστολήν τοϋ 

Σ τ ά ν λ ε ϋ είς 'Αφρικήν , δ ιότ ι τ ά άρθρα τής εφημερίδος ((Daily Tele

graph)) έσχον τ ή ν δύναμιν νά πείσωσι τ ή ν Κυβέρνησιν νά προβή είς 

τ ό μέτρον τ ο ϋ τ ο . Ό ((Times)) έπεισε τό έ'θνος νά π α ρ α δ ε χ θ ή τ ή ν Ίδέαν 

τ ώ ν σ υ ν τ α κ τ ώ ν του περί τή ς α ν ά γ κ η ς τοϋ Κριμαϊκοΰ πολέμου . Ή 

Έ φ η μ ε ρ ί ς ((Daily Ne\VS» δ ι ά τ ώ ν α ν τ α π ο κ ρ ι τ ώ ν της έκαμε γ ν ω -

στήν τ ή Κυβερνήσει τ ή ν ακριβή θέσιν τ ώ ν Ρ ώ σ σ ω ν έν ' Α σ ί ς , και 

έτερα έφημερίς ή «Staildard» δ ιά τών ειδ ικών τ η ς α ν τ α π ο κ ρ ι τ ώ ν 

ωσαύτως έμελέτησε και έδ ίδαξεν είς τούς ενδιαφερομένους τ ' ά φ ο ρ ώ ν τ α 

τ ή ν Τ ύ ν ι δ α . "Οταν β λ έ π η τ ι ς τ ή ν φ ά λ α γ γ α τοσούτων επ ισήμων προ

σώπων έπί τής κεφαλής τοΰ Τ ύ π ο υ , αδύνατον νά μ ή π α ρ α δ ε χ θ ή α υ 

τόν ώς φ ω τ α γ ω γ ό ν κα ι σωτήριον . Π ο λ λ ά δ ' είσί τ ' α π α ι τ ο ύ μ ε ν α π ρ ο 

σόντα δ ι ' ων άτομόν τ ι δ ύ ν α τ α ι νά καθέξγι θέσιν τ ι νά εις σοβαράν ε φ η 

μερίδα : δ ιακεκριμένη θέσις έν τ ή κοινωνία, γεν ικα ί γνώσεις έπί τ ώ ν 

παρουσιαζομένων ημερησίων ζ η τ η μ ά τ ω ν , α τ ο μ ι κ ή πλήρης α ν ε ξ α ρ τ η 

σ ία , άκεραιότης χαρακτήρος και τ ά τ ο ι α ύ τ α . Δ Γ όπερ και ή αγγλική 

δημοσιογραφία π α ρ α β ά λ λ ε τ α ι συνήθως πρός κ α λ ώ ς άνατεθραμμένην 

κυρίαν, προικισθεΐσαν δ ι ' ευγενούς συμπεριφοράς και δ ι ά φιλοφρόνων 

τ ρ ό π ω ν . Ώ ς δέ γνωστόν ό τύπος έν ' Α γ γ λ ί ς χα ίρε ι γενικής και απο

λύτου ελευθερίας, χωρίς νά κ α τ α χ ρ ά τ α ι , τ α ύ τ η ς . " Ο λ α τ ά παρουσιαζό

μενα έν ταΐς Βουλαΐς ζ η τ ή μ α τ α συζητούντα ι και λύοντα ι κ α τ ά π ρ ώ -

τ η ν φοράν εις τ ά ς σ τ ή λ α ς τ ώ ν εφημερίδων, έν αίς γ ί ν ε τ α ι ή σπουδα ιό 

τερα και λεπτομερεστέρα άνάλυσις τ ώ ν κ α θ έ κ α σ τ α , διευκολυνομένης 

ούτω τής εργασίας έν τ α ΐ ς Βουλαΐς . Π ό τ ε και π α ρ ' ήμΐν αρά γε θέλου

σιν έφαρμοσθή αί επωφελείς α ύ τ α ι ά ρ χ α ί ; . . . Ουχ ί βεβαίως ενόσω 

δημοσιογράφοι τυγχάνουσ ιν οΐ έν τοις τ έ λ μ α σ ι τή ς πολ ι τ ικής περ ιπε -

σόντες, οί έχοντες ώς έπί τό πλε ίστον σπουδαίας ά τ ο μ ι κ ά ς ά ν ά γ κ α ς νά 

ίκανοποιήσωσι δ ι ά τοΰ ε π α γ γ έ λ μ α τ ο ς τ ω ν , οί λησμονοΰντες τ ί έστιν 

ανεξαρτησ ία φρονήματος ή άκεραιότης χαρακτήρος και οι μ ή δυνάμενοι 

νά κατανοήσωσι τόν προορισμόν τοΰ Τ ύ π ο υ . Οί δημοσιογράφοι έν ' Α γ -

γλίοι είσί δεκτοί π α ν τ α χ ο ύ κα ι π ά ν τ ο τ ε είς π ά σ α ς τ ά ς επισήμους κ α ι 

μ ε γ ά λ α ς συναναστροφάς , ή γ ν ώ μ η των ε ρ ω τ ά τ α ι γενικώς ?πί π α ν τ ό ς 
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ζ η τ ή μ α τ ο ς και ή θέσις τ ω ν τ υ γ χ ά ν ε ι όλως εξα ιρετ ική κα ί σοβαρά , 

ένώ π α ρ ' ή μ ϊ ν , έκτος τ ίνων ευάριθμων εξαιρέσεων, τ ά προσόντα 

τ ώ ν επ ιδ ιδομένων είς τ ή ν δημοσιογραφίαν δέν είνε δ υ σ τ υ χ ώ ς πολύ 

κ ο λ α κ ε υ τ ι κ ά , ώς π ά ν τ ε ς γ ινώσκομεν . Ή δημοσ ιογραφ ία δίδει ζωήν 

εις τ ά ς κοινωνίας, ά λ λ ' άναγκα ιόν έστί νά ε χ η ώς σκοπον τ ή ν δ ιάδοσιν 

τ ή ς αληθείας καί ουχί τοϋ ψεύδους καί τής π λ ά ν η ς . Έ χ ο υ σ α δ ' ή 

Α γ γ λ ί α εφημερίδας ώς τ ά ς : Daily Telegraph, Times, Daily News, 
Standard, Pall Mall Gazette, Morning Post, St. James Ga
zette, Daily Chronicle, Echo, Globe κ τ λ . κ τ λ . δέν ή δ ύ ν α τ ο π α ρ ά 

νά ά π ο β η ο'ία απέβη, ήτο ι π ρ ώ τ η έν τ ώ π λ ο ύ τ ω καί τ ώ έμπορίω, ακο

λουθούσα ού'τω τό αξίωμα κ α θ ' ό : «όπου βρίθουσιν αί ανεξάρτητο ι 

εφημερίδες, έκεϊ καί ή α σ φ ά λ ε ι α , έκεϊ κα ί ό πλούτος , καί ή β ι ο μ η 

χ α ν ί α , καί το έμπόριον καί ό π ο λ ι τ ι σ μ ό ς » . Έ ά ν δέ καί εις τ ή ν μικράν 

Ε λ λ ά δ α μας ή τ ο δυνατόν νά κατασκευάσωμεν μ ίαν μικράν Fleet 

Street, εις ήν θά είχομεν ώς ένοικιαστάς άνδ'ρας ομοίους αέ τούς John 

Morley, Henry Labouchere, Buckle, Walter, Lery, Lawson, 
Sala, Forbes, Burnaud, Edmond Yates κ τ λ . κ τ λ . , θά ή τ ο δ υ 
νατόν ν α ν α μ έ ν η τ ι ς έντος μικρού χρόνου όλως δ ιαφορετ ικάς τ ώ ν τού 
τελευτα ίου αποκλεισμού καί τ ώ ν έν τοϊς συνόροις λυπηρών σ υ μ β ά ν τ ω ν 
εκβάσεις . 

Έ ά ν τ ώ ρ α , μ ε τ ά τήν έξέτασιν τ ώ ν ανωτέρω , μ ε τ α β ώ μ ε ν καί είς 
εκείνην τής π ο λ ι τ ι κ ή ς - τ ή ς Α γ γ λ ί α ς , φρονοϋμεν ότι ή άξια τών π ο 
λ ι τ ι κ ώ ν τής χ ώ ρ α ς ανδρών εις ούδένα μ ή έπαρκούμενον μόνον εις τ ά 
εγχώρια τ υ γ χ ά ν ε ι ά γ ν ω σ τ ο ς . 

Η μέν εξωτερική π ο λ ι τ ι κ ή τής Α γ γ λ ί α ς κ α τ ά τούς τελευταίους 

τούτους ένιαυτούς έσχεν α ν α μ φ ι σ β η τ ή τ ω ς μ ε γ ά λ η ς ε π ι τ υ χ ί α ς σ τ ι γ μ ά ς . 

Ν α ί μέν ή άπατη κα ί ή αρπαγή ήσαν τ ά μέσα δ ι ' ών ή " Α γ γ λ ί α 

έπεξέτεινε τ ή ν Ίσχύν τ η ς , ά λ λ ά καί οί πολ ιτ ικο ί τ η ς άνδρες έδειξαν 

μέγαν πολιτ ικον νουν, π ο λ λ α χ ώ ς έπωφεληθέντες έκ τ ώ ν μάλλον τ υ χ α ί ω ν 

περ ιστάσεων . Ή π ο λ ι τ ι κ ή α ύ τ η τής Α γ γ λ ί α ς , προβλέπομεν ότι δέν θά 

έ'χη καί εις το μέλλον τ ά ς αύτάς τής ε π ι τ υ χ ί α ς σ τ ι γ μ ά ς , καθόσον π ο λ -

λαί ;άκανθαι έφύτρωσαν έπί τοϋ εξωτερικού α γ γ λ ι κ ο ύ εδάφους. Αί 

άπο ικ ία ι α ύ τ α ι κ α τ α κ τ η θ ε ϊ σ α ι ώς έπί το πλε ίστον δ ι ' α π α τ η λ ώ ν . , ώς 

προείπομεν, μέσων, πολύ ύποπτευόμεθα ότι τ α χ έ ω ς θέλουσιν ά π ο β ή 

κέντρα άναστατώσεως προς άνεξαρτησ ίαν τ ω ν . Τ ά τριακόσια περίπου 

τών Ι ν δ ώ ν εκατομμύρια δέν θά άνεχθώσιν ίσως έπί πολύ ακόμη νά 

μ ε τ α π ω λ ώ σ ι δ ι ά τής βίας τ ά γ ν ω σ τ ά δ η λ η τ ή ρ ι α ούτε νά 'προσφέρωσι 

κ α τ ' έ'τος ώς δώρον τ η οιονεί μητρ ί τ ω ν 75,000,000 στερλινών είσό-
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δ η μ α , όπως δ ι ' αύτοϋ τρέφωντα ι μισθοδοτούμενοι οί έν Λονδ ίνω κ η 

φήνες. Ή Α υ σ τ ρ α λ ί α ζηλεύει τ ά ς προόδους τ ή ς "Αμερικής. Έν Α Ί -

γ ύ π τ ώ αί υποθέσεις τ ώ ν " Α γ γ λ ω ν προ μικρού ακόμη έδέχθησαν τ ή ν 

π ρ ώ τ η ν προσβολήν . Έ ν δέ τ ώ "Αφγαν ιστάν καί τ ώ Σ ο υ δ ά ν ά δ η λ ο ν 

τ ί τ έ ξ ε τ α ι ή ε'πιοϋσα. Κοινώς δέ παραδεδεγμένον τ υ γ χ ά ν ε ι OTt ή Α γ 

γ λ ί α σήμερον, μ ' όλον τόν φθόνον, δν ένδομύχως τρέφει εναντίον τ ή ς 

Γ α λ λ ί α ς , έχει ά π ο β ή δύναμις μ ή δ ιαθέτουσα τήν αυτήν π ο σ ό τ η τ α 

γ ο ή τ ρ ο υ . Τό ναυτικόν τ η ς , μ ' όλον του τόν μ έ γ α ν αριθμόν τ ώ ν 250 

πλοίων κ α ί τ ώ ν 82,008 ανδρών, καθώς καί τοϋ μεγάλου προϋπολο

γισμού τοϋ οικείου Υπουργε ίου εκ 13,650.000 θά έ'χη εις π ρ ώ τ η ν π ε -

ρίστασιν ν ' άντεπεξέλθη εναντίον αναρ ίθμητων δυσκολιών, ένεκεν τ ώ ν 

τ ε λ ε υ τ α ί ω ν τελε ιοποιήσεων, δ ι ' ών τ ά μ ε γ ά λ α καί π ο λ υ δ ά π α ν α σκάφη 

ανατρέποντα ι εύκολώτερον π α ρ ά τών μικρών καί ανέξοδων, π α ρ ά δ ιά 

τών ομοίων τ ω ν . Ό δέ κ α τ ά ξηράν στρατός , ασήμαντος έν ώρα1 ειρή

νης , ώς ανερχόμενος μόλις είς 142,000 ανδρών , αποβαίνε ι σεβαστός 

δ ι ά τής κ ινητοποιήσεως , άναβιβαζόμενος είς 675,000 μ ε τ ά τ ώ ν έν 

τ α ΐ ς άποικ ία ις ανδρών, ά λ λ ά όλως ανεπαρκής πρός ύπεράσπισιν τ ώ ν 

αποικ ιών έν τ ώ έξωτερικώ καί δ ιατήρησ ιν τ ή ς τ ά ξ ε ω ς έν τ ώ έσωτερικώ. 

Ή δ ' εσωτερική π ο λ ι τ ι κ ή έχει καί α ύ τ η ικανά περ ίπλοκα ζ η τ ή μ α τ α 

νά έξομαλύνη , ών ή λύσις επε ίγε ι , δ ιότ ι φόβος υπάρχει ότι καί τ α ύ τ α 

θέλουσι κ α τ α σ τ ή κ α τ ά μέγαν βαθμόν επ ικ ί νδυνα . Έ ν πρώτοις τό 

τρομερόν Ί ρ λ α ν δ ι κ ό ν ήφαίστε ιον , όπερ ήμερα τ η ήμερα αυξάνει τούς 

φόβους τ ή ς εκρήξεως καί ούτινος αί κ α τ α σ τ ρ ε π τ ι κ α ί δ ιαστάσε ι ς δέν ε ί 

νε ακόμη γνωστόν όποιον θά λ ά β ω σ ι πέρας . Το ήμισυ τής Α γ γ λ ι 

κής γ ή ς ανήκει σήμερον εις 250 ή 300 άρ ιστοκράτας ύπερπλούτους , 

έχοντας εις τ ή ν έξουσίαν των εκατομμύρ ια γ ε ω ρ γ ώ ν , εξαρτώμενα κ α θ ' 

ολοκληρίαν π α ρ ά τ ο ύ τ ω ν . Τ ά εκατομμύρια τ α ύ τ α τ ώ ν π ε ν ή τ ω ν ε'ισίν 

ε γ κ α τ α λ ε λ ε ι μ μ έ ν α εις τ ή ν τ ύ χ η ν τ ω ν . Αί Κυβερνήσεις φροντίζουσι τ ο 

σούτον περί αυτών, όσον καί οί κύριοι τ ω ν , αί δέ βουλαί άπορρίπτουσι 

τ α κ τ ι κ ώ ς τ ά γ ν ω σ τ ά μεταρρυθμιστ ικά καλούμενα νομοσχέδ ια . Τ ά νο 

μοσχέδ ια τ α ϋ τ α έ'χουσι κύριον σκοπόν νά θέσωσι τ έρμα εις τ ή ν έλεει-

νήν εκείνην τ ή ς πενίας κ α τ ά σ τ α σ ι ν τ ώ ν κατο ίκων καί νά κανονίσωσιν 

επί τό δικακότερον τ ά ς σχέσεις γα ιοκτημόνων καί γ ε ω ρ γ ώ ν , δ ιά τίνος 

ευλόγου προσδιορισμού τοϋ ενοικίου. Οί Ι ρ λ α ν δ ο ί είσιν ευφυείς, κο ινω

νικοί καί γενναίοι , ούχ ή τ τ ο ν ούκ ολίγον οκνηροί κα ι μέθυσοι. Ή 

μόνη τ ω ν επ ιθυμία σήμερον σ υ ν ί σ τ α τ α ι είς τ ή ν άπόκτησ ιν ιδίου Κ ο ι 

νοβουλίου. Ή Ι ρ λ α ν δ ί α θά άνηκε τοις Ί ρ λ α ν δ ο ΐ ς , έάν 35,000 σ τ ρ α 

τ ι ω τ ώ ν δέν ΐκώλυον τ ο ύ ; κατοίκους της νά κ α τ α σ π α ρ ά ξ ω σ ι π ά ν τ α ς 
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τους γ α ι ο κ τ ή μ ο ν α ς Λ ό ρ δ ο υ ς . — Ή Ισχύουσα π ο λ ι τ ι κ ή έχει δεύτερον νά 

άντεπεξέλθη κ α τ ά τ ώ ν τάσεων τού τόπου προς οίκειοποίησιν τ ώ ν δ η 

μοκρατ ικών άρχων καί έκμηδένισιν τής κ α τ α π ι ε σ τ ι κ ή ς αρ ιστοκρατ ίας , 

ή τ ι ς , απλώς καί χάριν τή ς προστασίας τ ώ ν α τ ο μ ι κ ώ ν της συμφερόν

τ ω ν , κρατεί είς κ τ η ν ώ δ η ύποδούλωσιν τ ό σ α εκατομμύρ ια ψ υ χ ώ ν . — 

Έ κ τ ο ς τούτων τό έμπόριον τ ή ς χώρας ήρχισε νά συναισθάνηται άπο 

τούδε τούς κλονισμούς είς ους τό εκθέτει ό εκείθεν τού Α τ λ α ν τ ι κ ο ύ 

συναγωνισμός . Ή ε ι σ α γ ω γ ή καί ε ξ α γ ω γ ή κ α τ ά τό λ ή ξ α ν έτος 

1886 άνήλθεν έν συνόλω εις 642,372,000 λιρών στερλινών, ένώ 

κ α τ ά τό 1885 ειχεν ύπερβή τ ά 686,000,000 εν τε τ ή Μ ε γ ά λ η Β ρ ε τ -

τ α ν ί α καί τ ή Ι ρ λ α ν δ ί α . Τό δημόσιον χρέος ωσαύτως αυξάνε ι , έάν 

μ ή γ ι γ α ν τ ι α ί ο ι ς β ή μ α σ ι , κ α τ ά κανονικόν Ομως τρόπον . Τό 1885 ανήρ

χετο τούτο εις 740,000,000, ένώ τό έπιόν υπερέβη τ ά 749,000,000 

λ. στερλινών. Τ ί δέ μέλλει νά συμβή έάν ήμέραν τ ι ν ά έκλείψωσιν οί 

γαιάνθρακες καί ό σίδηρος, οί δύο ούτοι πόροι δ ι ' ών κυρίως κ α τ έ σ τ η 

ή Α γ γ λ ί α τό πλουσιώτερον τ ώ ν εθνών ; — Ν ά προσθέσωμεν είς τ ' ανω

τέρω καί έτερα δύο αθεράπευτα δε ινά , δ ι ' ών κ α τ α τ ρ ύ χ ε τ α ι τό Ά γ -

γλικόν έ'θνος, τ ή ν μ έ θ η ν δ η λ α δ ή καί τ ή ν π ε ν ί α ν , δύο μολυσματ ικάς 

νόσους αθεράπευτους, έ φ ' ών ουδείς άχρ ι τούδε σωτήριος νόμος ή δ υ ν ή θ η 

π α ρ ά τ ώ ν πολ ι τ ικών τής χώρας ανδρών νά εξευρεθη ; — Ή μέθη κ α 

τ έ σ τ η π ρ ά γ μ α τ ι π λ η γ ή τής κ α τ ω τ έ ρ α ς καί ανωτέρας τ ά ξ ε ω ς α ν ί α τ ο ς . 

Ά π ' αυτού τού Δουκός τού Ε δ ι μ β ο ύ ρ γ ο υ (όστις άπορο,ϋμεν π ώ ς , Ιν 

ώρο; κ ρ α ι π ά λ η ς ευρισκόμενος, κ α τ ά μέθυσον Ίδιοτροπίαν, δέν έπυρπό-

λησε τ ή ν Ά κ ρ ό π ο λ ί ν μ α ς , κ α θ ' ή ν έποχήν τ ώ είχεν έμπιστευθή ό 

αποκλεισμός τών π α ρ α λ ί ω ν μ α ς , άφού καί έν τ η νοτίω Γαλλία · μ ε τ ά 

τ α ϋ τ α , κ α τ ά παρομοίαν ί δ ιοτροπ ίαν , έλησμόνησε ν ' ά π ο δ ώ σ η ύ π ο χ ρ ε ω - . 

τ ι κάς τ ι μ ά ς τ ώ γ α λ λ ι κ ώ στόλω**) μέχρι τοϋ τελευτα ίου τ ώ ν αχθοφό

ρων, συμπεριλαμβανομένων κα ί αυτών τ ώ ν γ υ ν α ι κ ώ ν , είτε κορασιών 

είτε γρα ιών , είτε έν χαρό; ευρισκομένων είτε έν λ ύ π η , π ά ν τ ε ς έν π ά σ η 

1 Εις δέ τήν ίσπανικήν πόλιν Γάδειρα (Cadix),rcpo ολίγων μόλις ήμερων, προσ
κληθείς, 6 υίος ούτος τής 'Ανάσσης Βικτωρϊας, παρά τών μελών τής Επιτροπής 
της Ναυτ. Εκθέσεως, ί'να τίμηση το δοθέν πολυτελές γεϋμα, είχεν άποδεχθή τήν 
πρόσκλησιν επισήμως, άλλά κατά τήν τελευταίαν στιγμήν, καθ' ήν πάντες άνέ-
μενον την Αΰτοϋ 'Τψηλότητα δπως καθέξωσι τάς θέσεις έν τή παρατεθειμένη 
τραπεζη, παρουσιάσθη ό υπασπιστής αΰτοϋ καί εξέφρασε τήν λύπην τοϋ αρχη
γού τής αγγλικής μοίρας έν Μεσογείω, μή δυναμένου νά λάβη μέρος εις το γεϋμα. 
Ή ισπανική εφημερίς Impartial ποιούσα εσχάτως λόγον περί τούτου, ανέφερε 
καθαρώς ότι κατά τάς πληροφορίας της ό Αοίιξ « χ * κάμει κατάχρησιν οίνοπνευτ 
ματωδ,ών ποτών. 
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τ η κ λ ί μ α κ ι τ α ύ τ η μ ε θ ι ί ο υ Ο Ί ν έν Α γ γ λ ί α · , ή ε ύ θ υ μ ο ί κ Λ ν , έάν επί 

τό μετριώτερον θελήσωμεν νά έκφράσωμεν τό π ρ ά γ μ α , ίνα μ ή προσ-

β ά λ ω μ ι ν τ ά τής Ά λ β ι ώ ν ο ς , ροδόχροα τα ϊ ς παρειαϊς τ έ κ ν α , μέ μόνην 

τ ή ν διαφοράν οτι ό μεν αρ ιστοκράτης ή πλούσιος κ α τ α ν α λ ί σ κ ε ι Κ α μ -

π α ν ί τ η ν ή έκλεκτόν Κονιακόν (brandy), ένώ ό πένης ποτ ίζε ι τόν 

στόμάχον μέ ζύθον κα ί whiskey, ή άλλο τ ι είδος ρευστής π ν ε υ μ α 

τώδους ύλης , ης άγνοοϋμεν τό όνομα, ά λ λ ' ής γνωρίζομεν τ ά ς κ α τ α -

σ τ ρ ε π τ ι κ ά ς συνεπείας δ ι ά τ ε τ ή ν ύγείαν καί τό θ υ λ ά κ ι ο ν . — "Εσχομεν 

τ ή ν εύκαιρίαν νά ίδωμεν εντός τών αναρ ίθμητων τούτων Public 

Houses π α τ έ ρ α ς δ ι ά τής βίας π ο τ ί ζ ο ν τ α ς τ ά ο κ τ α ε τ ή τέκνα τ ω ν δ ι ά 

κυπέλων ζύθου, παρετηρήσαμεν ότι κ α τ ά τ ά ς όχληράς και οιονεί ν ε -

κρικάς ά γ γ λ ι κ ά ς Κυριακάς τ ά μόνα ήνεωγμένα κ α τ α σ τ ή μ α τ α είσι 

τ ά κ α π η λ ε ί α τ α ϋ τ α , ά τ ι ν α μόνα συναγωνίζοντα ι πρός τ ά ς εκκλησίας 

κ α τ ά τ ή ν πληθύν τ ώ ν συγκεντρώσεων ! καί παρέστημεν θεατα ί π λ ε ι -

στάκ ι ς τ ή ς περιέργου εκείνης μεταφοράς τ ώ ν μεθυσμένων, οϊτινες, μ ή 

δυνάμενοι έκ τοϋ πότου νά βαδ ίσωσιν , α π ά γ ο ν τ α ι δ ι ά κ ρ α β β ά τ ω ν έπί 

τ ώ ν ώμων τ ώ ν αστυνομικών κ λ η τ ή ρ ω ν , μεταφερόμενοι δ ίκην κ τ η ν ώ ν . . . 

Μ ' όλην δέ τ ή ν έκ τής θέας τ α ύ τ η ς προξενουμένην ά η δ ί α ν δέν ή δ υ -

νήθημεν ήμέραν τ ι ν ά νά κρατήσωμεν τούς γ έ λ ω τ α ς , ά μ ' ώ ς ήκούσαμεν 

παρ ιστάμενόν τ ί ν α νά λ.εγη περί τοϋ μετακομιζομένου μέθυσου : ahe 
was drunk as a lordm. Ό π ο ι α λ α μ π ρ ά όντως π α ρ α β ο λ ή ! Πώς δέ 

κ α τ ' έπέκτασιν τό κακόν τοϋτο τής μέθης ε'ισεχώρησε καί είς τ ά ς τ ά 

ξεις τοϋ ω ρ α ί ο ι ; ^ύλου ; Τό τοιοϋτον μάς εινε ά ν ε ξ ή γ η τ ο ν . Αί ά γ -

γ λ ι κ α ί εφημερίδες κ α θ ' έκάστην περιέχουσι φρικτά δ ι η γ ή μ α τ α επί τής 

γυνα ικε ίας τ α ύ τ η ς νόσου. Ε ις τό ύ π ' άριθ . 1869 φύλλον τ ή ς Λ ο ν δ ι -

να ίας εφημερίδος: Evening News άνεγνώσαμεν τ ά δ ε : «Κηδευομένης 

τ ή ς δεσποσύνης Adler, ή μ ή τ η ρ τ η ς Rosana Thomas, εις τό έ π α 

κρον τ ή ς μέθης ευρισκομένη, μετεφέρθη π α ρ ά τ ώ ν αστυνομικών κ λ η -

τήοων εις τό κρατητήρ ιον , διότι κ α τ ά τ ή ν κηδε ίαν τής θυγατρός τ η ς 

άπέβαινεν ύπερμέτρως ε ν ο χ λ η τ ι κ ή » . Οί νόμοι κ α τ ά τ ή ς μέθης έμειναν 

π ά ν τ ο τ ε γ ρ ά μ μ α κενόν. Κ α θ ' έ κ ά σ τ η ν δέ σήμερον αυξάνει ό αριθμός 

τ ώ ν ο ινοπνευματωδών τούτων κ α τ α ν α λ ω τ η ρ ί ω ν . Άλλο ίμονον είς τ ή ν 

Ά γ γ λ ί α ν , έάν τ α χ έ ω ς δέν θέση τ έ ρ μ α είς τ ή ν παραλυσ ίαν τ α ύ τ η ν ' . 

1 "Ενεκα τής δυσκολίας προς διάκρισιν τών «συντηρητικών» άπο τών «φιλε
λευθέρων», πολλοί παραδέχονται ένταΰθα τήν διαίρεσιν τών κατοίκων εις «ζυ· 
θοπότας» καί «τεϊπότας». Οί πρώτοι άποτελοϋσι το «Σαλισβουρικόν» τάγμα, οί 
δεύτεροι το «Γλαδστώνειον».Ή διάκρισις αύτη τυγχάνει αναμφιβόλως ευφυέστατη 
καθόσον πραγματική διάφορο; πολιτικών Ίδιων δέν υπάρχει έν "Αγγλία. Κατά. 
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Τί δε νά ε ίπη τ ι ς περί τ ώ ν οργίων της πρωτευούσης τ α ύ τ η ς και περί 

τής τρομερές διαφθοράς τών ηθών ; Έ ά ν δέν έτυχεν οί ά ν α γ ν ώ σ τ α ι 

νά ρίψωσι τό όμμα επί τ ώ ν περιβοήτων.„άρθρων τ ή ς εφημερίδος Pall 

Mall Gazette, και εάν συμπέσγ] ποτέ νά διέλθωσι τό στενόν τ ή ς 

Μ ά γ χ η ς πρός επίσκεψιν τής πόλεως τ α ύ τ η ς , άς πορευθώσι μ ίαν έ σ π έ -

ραν είς τό κεντρικώτερον αυτής μέρος, &ς είσέλθωσιν είς αυτό τό Hyde 

Park, και θά 'ίδωσιν εκεί (έν α ύ τ ώ μ ά λ ι σ τ α τ ω Rotter-Row όπου 

κυκλοφοροΰσι κ α θ ' έ κ ά σ τ η ν τ ά ωραιότερα ο χ ή μ α τ α , οί θυμοειδέστεροι 

ΐ π π ο ι , αί περιφημότεραι ((professional beautiesw, αί συνοδευόμε-

ναι ύπο τ ώ ν ώς α γ ά λ μ α τ α α κ ι ν ή τ ω ν εκείνων υπηρετών τ ώ ν π α ι π ά λ η 

τ ή ν κόμην κ α τ α π ε π α σ μ έ ν ω ν και τ ώ ν α π α σ τ ρ α π τ ό ν τ ω ν έκ χρυσού και 

όλοσηρικοϋ ην ιόχων , τ ώ ν επιδεικνυόντων μ ε θ ' υ π ε ρ η φ ά ν ε ι α ς τ ά ολό 

χρυσα έ π ι β λ ή μ α τ α τού θυρεού τ ώ ν οίκοσήμων τών κυρίων τ ω ν ) , τ ά ς 

μάλλον ά κ α τ α ν ο μ ά σ τ ο υ ς α σ χ ή μ ι α ς τού μ ά λ λ ο ν έκτετραχηλ ισμένου 

ασελγούς βίου, έν π ά σ η τ ή ά π ο τ ρ ο π α ί ω α υ τ ώ ν μορφή Ικτεθειμένας 

ενώπιον τ ω ν , κ α τ ά τ ή ν 9 η ν μόλις έσπερινήν ώραν , άς τ ινας ό κ ά λ α 

μος απλού χρονογράφου ά π α ξ ι ο ϊ νά περ ιγράψη . . . "Οσοι δ ' ηθέλησαν 

νά συγκρίνωσι τ ή ν διαφθοράν τ α ύ τ η ν τ ώ ν ηθών μ ' έκείνην τ ώ ν Π α ρ ι 

σίων, και εύρον αυτήν ά ν τ α ξ ί α ν , άς μ8ς Ιπιτρέψωσι νά τοις π α ρ α τ η ρ ή -

σωμεν ότι έβασίσθησαν έπί εσφαλμένων υ π ο λ ο γ ι σ μ ώ ν . Έ ν Παρισίοις ή 

διαφθορά α ύ τ η είναι λ ε π τ ή , ευχάριστος , α ν α γ κ α ί α , δ ι α σ κ ε δ α σ τ ι κ ή 

π ρ ά γ μ α τ ι , καθόσον έπί τέλους δέν εινε άλλο τ ι π α ρ ά π α ρ ω δ ί α τ ο ΰ 

έ ρ ω τ ο ς . Έ ν Λονδ ίνω τουναντίον ή δ ιαφθορά α ύ τ η εινε α π ε χ θ ή ς , ε γ 

κ λ η μ α τ ι κ ή ς θορυβώδης και τό χείριστον πλήρης δ υ σ ω δ ί α ς . . . ε π ι τ ρ ε 

πομένη είς π ά σ α ν γ ω ν ί α ν , ενώπιον τ ώ ν ο μ μ ά τ ω ν και αυτής τ ή ς 

α σ τ υ ν ο μ ί α ς . 

Κ α ι έν τούτοις ή αστυνομία α ύ τ η , ή π ρ ο σ τ ά τ ι ς τ ώ ν σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ ώ ν 

ελευθεριών, ή λ α μ π ρ ώ ς ά λ λ ω ς τ ε κ α τ η ρ τ ι σ μ έ ν η όσον άφορο* τ ή ν περί 

τοϋτο και οι "Αγγλοι έλληνίζόυσιν, ή ήμεΓς άγγλίζομεν, κατά τήν ο'ικείαν έκα
στου προτίμησιν. Εϊνε δε πασίγνωστον δτι πάντες οί πολιτευόμενοι μεταβάλλουσι 
τάς πεποιθήσεις των μέ τήν φοράν τών πραγμάτων. «They are like a Weat-
her-Coak». Ούτως δ Γλάδστων το 1879, μακράν τής εξουσίας ευρισκόμενος, 
ύβριζε τούς Αυστριακούς, άναλαβών δε τάς ήνίας τοΰ Κράτους έζήτησε τάς γνω-
στάς συγγνώμας.Ό δέ Σαλισβουρή αποκαλέσας πρό τίνος από τοΰ βήματος τούς 
Ρώσσους «άτιμους και χρεωκάπους» .ευχαρίστως άποδεχθήσεται σήμερον τήν συμ-
μαχιαν ταύτην. Αμφότεροι οί αρχηγοί ούτοι τών δύο πολιτικών διαιρέσεων, ανή
κον εις αντίθετα κόμματα άπ'αύτής τής ενάρξεως τοΰ σταδίου των.·—"Ωστε ή εις 
«ζυθοπότας και τεϊπότας» διαίρεσις εινε εκείνη, ήτις καταλληλότερον δύναται 

σήμερον να έφαρμοσθή έπί τών πολιτικών ανδρών τής Αγγλίας. 
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τήν κυκλοφορίαν τ ώ ν αμαξών τ ά ξ ι ν ( ! ) , α δ υ ν α τ ε ί νά θέση φραγμόν εις 

ά λ λ η ν π λ η γ ή ν τής μεγαλουπόλεως τ α ύ τ η ς , ήτο ι είς τ ά ς κ α τ ά πό?σαν 

σ τ ι γ μ ή ν τ ή ς ημέρας γ ινομένας κ λ ο π ά ς . Α ί 1 3 , 0 0 0 αστυνομικών κ λ η 

τ ή ρ ω ν , έξ ών βρίθουσιν αΐ οδοί π ά σ α ι , άδυνατούσι νά θέσωσι τ έρμα εις 

τό κακόν τ ο ύ τ ο , και α ν α γ κ ά ζ ο ν τ α ι νά το ιχοκολλώσιν είς π ά ν τ α τ ά 

σημε ία τής πόλεως δ ιά μ ε γ ά λ ω ν γ ρ α μ μ ά τ ω ν τό : προσΌχη εις τοΐ/ς 

λ ω π ο δ ύ τ α ς ! 

Τό δένδρον τ η ς υ π ο κ ρ ι σ ί α ς τέλος είς ούδεμίαν γων ίαν τής γης 

εύρε καταλληλότερον έδαφος , και είς ουδέν μέρος συνεπώς ή τ ο δυνατόν 

ή φυτε ία αύ'τη νά λ ά β η μεγαλε ι τ έρας δ ιαστάσε ι ς και στερεωτέρας 

ρίζας . Μ ε τ ά τ ή ν ύποκρισίαν έρχετα ι ή φ ιλοχρηματία , the business. 

— Ή υποκρισία έν ' Α γ γ λ ί ο : είναι ό κοινός άρτος , έξ ού κ α θ ' έκάστην 

τρέφονται τ ά ά γ ι α τ α ύ τ α τ ή ς 'Αλβιώνος τ έ κ ν α . Δ ι ά τ ή ς υποκρισίας 

π&ς John Bull νομίζει ότι δ ύ ν α τ α ι νά π α ρ ί σ τ α τ α ι είς τ ά ό μ μ α τ α 

τ ώ ν μ ή γνωριζόντων αυτόν ώς πρό*ος, ηθικός, ευσεβής, φ ι λ α λ ή θ η ς , τ ί 

μιος, κ τ λ . Δ ι ά τούς σ π ο υ δ ά σ α ν τ α ς όμως αυτόν εινε γνωστόν ότι όπ ι 

σθεν τοϋ προσωπείου τής υποκρισίας κ ρ ύ π τ ε τ α ι , έκτος μικρών εξαιρέ

σεων, άμετρος εγωισμός, απεριόριστος μ ε γ α λ α υ χ ί α , κ α τ α π λ η κ τ ι κ α ί 

προλήψεις , εκδ ικητ ικός χ α ρ α κ τ ή ρ , πρωτοφανής μονοτονία , κ ω μ ι κ ή 

π ρ ω τ ο τ υ π ί α , α κ α τ ά λ η π τ ο ς ιδ ιοσυγκρασία , περιοριζόμενη εντός ώρισμένου 

επακριβώς κύκλου, ανεπ ίδεκτου σμικρύ.νσεως ή μεγεθύνσεως, μ ε τ α κ ι ν ή 

σεως, επιρροής ξένης , οΐας δ ή π ο τ ε τέλος άνεκ ' τ ι κότητος .— Ή δ ' α γ ά π η 

πρός τό χ ρ ή μ α εινε τό κοινόν επάγγελμα. Ό "Αγγλος έγεννήθη έμπο

ρος, κα ι ό Ν α π ο λ έ ω ν , έάν δέν ά π α τ ώ μ ε θ α , έλεγεν ότι ή " Α γ γ λ ί α 

ή τ ο — και εινε, δυνάμεθα νά προσθέσωμεν — τό Έ θ ν ο ς τ ώ ν bouti-

quiers. Έ κ τ ο ς τοϋ θεού τ ώ ν Κυρ ιακών , ού χ ά ρ ι ν , κ α θ ' ύψίστην σ υ μ -

π ά θ ε ι α ν , κλειεί τ ά ς θύρας τού εργαστηρίου , τοϋ γραφείου ή τοϋ τ ρ α 

πεζ ι τ ικού του οίκου, έχει και τόν θεόν τών λο ιπών ήμερων τής εβδομά

δος, δν λατρεύει ίσως τοσούτον, όσον και τόν ά λ λ ο ν , έάν μ ή π λ ε ι ό τ ε -

ρον. Ό θεός ούτος ό δεύτερος εινε τό χ ρ ή μ α . Π ά ν τ α τ ά εγκόσμια 

δ ι ά τόν " Α γ γ λ ο ν είσί τ α π ε ι ν ά έμπροσθεν τού χ ρ ή μ α τ ο ς . Μάθησις και 

ά ν ά π τ υ ξ ι ς , τ ι μ ή και ύπόληψις , ικανότης και πνεύμα κ τ λ . ε'ισίν ασή

μ α ν τ α α π έ ν α ν τ ι τοϋ χ ρ ή μ α τ ο ς . Έ ά ν ποτε εις John Bull παρευρέθη είς 

συζητήσεις γενικών εγκυκλοπα ιδ ικών π ρ α γ μ ά τ ω ν , α ν α γ κ ά ζ ε τ α ι , ώς 

έκ τής παντελούς άγνοιας και τ ώ ν κοινών ζ η τ η μ ά τ ω ν , νά κ ρ α τ ή τ ή ν 

σ ιωπήν ιχθύος. Έ ά ν προσβληθή ποτε ή τ ι μ ή τ ο υ , έάν ά π α τ η θ ή π α ρ ά 

τ ή ς συζύγου του ή τής θυγατρός του , καταφεύγε ι εις τ ά δ ι κ α σ τ ή ρ ι α , 

όπου ζ η τ ε ί αποζημ ιώσε ι ς , άς αμέσως έρευνό^ νά τοποθετήσ·/) εις ασφαλή 
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τράπε'ζαν και "μέ καλόν τόκον . Έ ά ν ποτε ε γ κ α τ ά λ ε ι ψ η τό θέρος τόν 

εν Λονδ ίνω οίκον του μ ε τ α β α ί ν ω ν είς Έ λ β ε τ ί α ν , είς Ό σ τ ά ν δ η ν , Τ ρ ο υ -

β ί λ λ η ν ή Β ρ ά ϊ τ ο ν , ενοικιάζει τόν οίκον τ ο υ , τους ίππους τ ο υ , τ ά ς 

άμαξας του και π ά ν τ α του τ ά έ π ι π λ α ! 

Κ α ι μ ' ό λ α τ α ϋ τ α οί "Αγγλο ι δ ύ ν α ν τ α ι νά κ α υ χ ώ ν τ α ι δ ιά τ ή ν δ ι -

δομένην άνδρικήν όλως άνατροφήν είς τ ά τέκνα τ ω ν . Κ α ί τ ο ι δέν έπ ι -

μένουσι σπουδαίως είς τό κεφάλαιον τ ώ ν γ ρ α μ μ ά τ ω ν , οί π ρ α κ τ ι κ ό 

τεροι ούτοι τών επί γ ή ς θ ν η τ ώ ν , συνειθίζουσιν ό'μως τ ά τέκνα τ ω ν έξ 

απαλών ονύχων εις τό πρός τούς γονείς σέβας , είς τ ή ν πρός τ ή ν π α 

τ ρ ί δ α λ α τ ρ ε ί α ν , είς τ ή ν είς τούς κείμενους νόμους τ υ φ λ ή ν ύ π α κ ο ή ν , είς 

τ ή ν έθνικήν ύπερηφάνε ιαν , είς τήν ά γ ά π η ν τέλος τού εξαίρετου εκείνου 

οικογενειακού βίου. Έ κ τ ο ς τ ο ύ τ ω ν ή συνεχής έξάσκησις π α ρ ά γ ε ι συνήθως 

νέους π ρ ά γ μ α τ ι Σ π α ρ τ ι ά τ α ς . Τό criquet, τό tennis, ή ι π π α σ ί α , ή 

κ ω π η λ α σ ί α , τό κολύμβημα και ά λ λ α π ο λ λ ά υγιεινά γ υ μ ν ά σ μ α τ α , είσίν 

ανεξαιρέτως δ ι ά π ά ν τ α νέον " Α γ γ λ ο ν α π α ρ α ι τ ή τ ω ς α ν α γ κ α ί α , και ίσως 

κ α τ α τ ά σ σ ο ν τ α ι είς 'ίσην σχεδόν γ ρ α μ μ ή ν μ ε τ ά τής α ν ά γ κ η ς τής τ ρ ο 

φής . Ό "Αγγλος ά φ ' έτερου δ ιδάσκε ι είς τό τέκνον του τόν τρόπον τ ή ς 

δ ιατηρήσεως τ ώ ν οικογενειακών και π α τ ρ ο π α ρ ά δ ο τ ω ν ιδεών. Ό π ρ ω 

τότοκος υίός θεωρείται σκιά τοϋ π α τ ρ ό ς , και αντιπροσωπεύει αύτον π ο λ 

λάκ ι ς κ α τ ά παράδοξον τρόπον . Έ ν τ ή Βουλή τ ώ ν Λόρδων 6 π ρ ω τ ό 

τοκος υίός λ α μ β ά ν ε ι τ ή ν θέσιν τού πατρός μ ε τ ά τόν θάνατον τ ο ύ τ ο υ . 

Νομίζουσιν αρά γε εν 'Αλβ ιών ι ότι ή κοινοβουλευτική ικανότης κα ι τ ά 

π ο λ ι τ ι κ ά π ρ ο τ ε ρ ή μ α τ α τοΰ πατρός μεταβαίνουσι δ χ ά μ ε τ ο χ ε τ ε ύ σ ε ω ς 

είς τόν πρωτότοκον υίόν ; Πρέπει όμως νά ποιήσωμεν γνωστόν ότι 

τ ά τέκνα τ α ύ τ α δέν ύπολογίζουσι συνήθως σπουδαίως έπί τ ώ ν υπαρ

χόντων τ ώ ν γονέων τ ω ν , ά λ λ ' ά ρ χ ο ν τ α ι ενωρίς εργαζόμενα, κα ι δ ι ά 

τής εργασίας τ ω ν τ α ύ τ η ς ευκόλως διακρίνει τ ι ς ότι έρριζοϋται έν α ύ 

τοΐς ή α ν ε ξ α ρ τ η σ ί α τ ο ΰ φ ρ ο ν ή μ α τ ο ς , ή τ ι ς τοσούτον τ υ γ χ ά ν ε ι π ο 

θ η τ ή είς εν Έ θ ν ο ς πρός μόρφωσιν αγαθών π ο λ ι τ ώ ν . 

Τ ά ς ολίγας εντυπώσεις ημών τ α ύ τ α ς δ ίδοντες είς τ ή ν δ η μ ο σ ι ό τ η τ α , 

καλόν θά ή τ ο νά προσθέσωμεν ότι δέν έγράψαμεν ύπό τό πνεύμα ζ ω η 

ρών ακόμη εθνικών δυσαρεσκειών πρός τό άγγλ ικόν έ'θνος, όπερ ά π ό 

τ ή ς εποχής τοϋ θείου Βύρωνος ή λ λ α ξ ε σπουδαίως τ ά περί Ε λ λ ά δ ο ς 

φρονήματα του και κ α θ ' έκάστην βλέπομεν σμικρυνόμενον π α ρ ά τοις εκ-

λεκτοΐς καλουμένοις κύκλοις τόν αριθμόν τ ώ ν φ ι λ ε λ λ ή ν ω ν , ούτε συνεθέ-

σαμεν ακριβώς μ ε τ ά τ ή ν έξοδόν μας έκ τοϋ Βρετταν ικοϋ Μουσείου, 

όπου έθαυμάσαμεν τήν Έ λ γ ί ν ε ί ο ν λ α μ π ρ ά ν αιθουσαν, τ ή ν μέχρις ορο

φής π ε π λ η ρ ω μ έ ν η ν εκ περίφημων προϊόντων της τ έχνης τών προγόνων 
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μ α ς , κ α τ ά παράδοξον δέ τρόπον, δν π ά ν τ ε ς βεβαίως γνωρίζουσι , μ ε τ α 

φερθέντων άπό τής "Ακροπόλεως μας ενταύθα , ά λ λ ά συνελέξαμεν έξ 

όσων αυτοπροσώπως ά ν τ ε λ ή φ θ η μ ε ν , έξ όσων "ιδίοις όμμασιν είδομεν κα ι 

έξ όσων π α ρ ' ακεραίων ανδρών ήκούσαμεν , π ά ν τ ω ν κ α τ ά γ ρ ά μ μ α σ υ μ 

φωνούντων μέ τ ά όσα εγράφησαν έπί τής χώρας τ α ύ τ η ς π α ρ ά δ ι α 

φόρων κ α τ ά καιρούς. Διόπερ και ψέξαντές τ ι ν α , έπηνέσαμεν ά λ λ α , 

ά τ ι ν α ένομίσαμεν ά ξ ι α παντός π ρ ά γ μ α τ ι επαίνου και μ ι μ ή σ ε ω ς . 

Έ ά ν οί " Α γ γ λ ο ι έν τ ώ έγωϊσμώ τ ω ν φρονούσι περί εαυτών τ ά β έ λ 

τ ι σ τ α , ουδείς πρός τοϋτο δ ικα ιούτα ι νά τούς ά π ο τ ρ έ ψ η , ά λ λ ' ε χ ε ι ϊ σ ω ς 

π α ς τ ι ς τ ή ν ελευθερίας νά κ ά μ η γ ν ω σ τ ή ν εις τούς ενδιαφερομένους τ ή ν 

καθαράν ά λ ή θ ε ι α ν . Τ ο ύ θ ' όπερ και έπεχε ιρήσαμεν εν ταύθα . 

Ε . Έμ,πεορίκος. 

Η ΧΕΙΡΟΤΕΧΝΙΑ ΕΝ ΡΩΜξΙ 

Οί Ρ ω μ α ί ο ι δέν έτ ίμων επίσης τ ή ν έν τοις άγροΐς έργασίαν μέ τ ή ν 

εν τοις έργαστηρίοις . Τ ώ oWt έν ω περί πολλού έποιοϋντο τ ή ν γεωργ ίαν 

κ α ι ό Κ ι γ κ ι ν α τ ο ς δέν άπηξ ίου νά λ α μ β ά ν η ά ν ά χείρας τό άροτρον, 

άφίνων τό π η δ ά λ ι ο ν τ ώ ν υποθέσεων τοϋ κράτους , ή β ι ο μ η χ α ν ί α ύπό τό 

βάρος π α λ α ι ά ς εθνικής προλήψεως ή τ ο κ α τ α δ ε δ ι κ α σ μ έ ν η νά ζ ή , ούτως 

ειπείν, βίον μαρασμού . Ή π α τ ρ ο π α ρ ά δ ο τ ο ς α ύ τ η πρόληψις συν ίστατο , 

εις το νά θεωρώσι τ ή ν έμπορίαν και τ ή ν β ιομηχαν ίαν ώς άντικείμενον 

ευτελές κα ι ή κ ι σ τ α έλευθέριον. Δέν ή τ ο όλως άσκοπον νά έρευνήσ·/) τ ι ς 

πόθεν προήρχετο ή διαφορά α ύ τ η μ ε τ α ξ ύ τής β ιομηχαν ίας και τ ή ς 

γ ε ω ρ γ ί α ς . Ό λόγος είναι α π λ ο ύ σ τ α τ ο ς . Έ γ κ ε ι τ α ι είς τόν χ α ρ α κ τ ή ρ α 

τοΰ ρωμαϊκού λ α ο ΰ . Ή Ρ ώ μ η , έθνος κ α τ ' εξοχήν πολεμ ικόν , έθεώρει 

τ ή ν γ ε ω ρ γ ί α ν , ώς ά γ α θ ή ν κουροτρόφον, ώς παρασκευάζουσαν άλκίμους 

ά ν δ ρ α ς . Ή τ ο πεπε ισμένη ότι προώριστο νά νικήστ) τόν κόσμον ουχί δ ι ά 

τ ή ς σπουδαιότητος τοΰ εμπορίου και τ ή ς β ιομηχαν ικής έ π ι τ η δ ε ι ό τ η τ ο ς , 

ά λ λ ά δ ι ά τ ώ ν όπλων κα ι τ ώ ν πολεμ ικών α ρ ε τ ώ ν . Έ κ τ ο ς τούτου τό 

π α τ ρ ο π α ρ ά δ ο τ ο ν π α ρ ά Ρ ω μ α ί ο ι ς έ'θιμον, τό νά προορίζωσι τ ή ν έν τοις 

Ιργαστηρίοις έργασίαν δ ι ά τούς δούλους συνετέλεσεν ούχ ή τ τ ο ν εις 

τ ή ν έθνικήν τ α ύ τ η ν καταφρόνησιν πρός τ ή ν έργασίαν εν τοις έ ρ γ α σ τ η 

ρίοις, διάφορον τής αγροτ ικής εργασ ίας . Οί Ρ ω μ α ί ο ι π ο λ ΐ τ α ι , π α ρ α τ η 

ρεί ό Montesquieu, εθεώρουν τό έμπόριον κα ι τ ά ς τ έ χ ν α ς , ώς έργα 

τ ώ ν δούλων , όθεν δέν έξήσκουν α υ τ ά . Κ α τ ά τό πλείστον λοιπόν οί 

τ ε χ ν ϊ τ α ι ε λ α μ β ά ν ο ν τ ο «κ τής τ ώ ν δούλων τ ά ξ ε ω ς . Ο ί κεκτημένοι β ι ο -
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μ η χ α ν ι κ ά εργοστάσια ειχον ούτω το δ ιπλούν π λ ε ο ν έ κ τ η μ α και νά ά γ ο -

ράζωσιν αυτούς άντ ί μικράς τ ι μ ή ς κα ί νά δ α π α ν ώ σ ι προς δ ι α τ ή ρ η σ ι ν 

αυτών ο λ ί γ α . "Οθεν τ ί παράδοξον μ ε τ ά τοϋτο έάν b συγχρωτισμός τής 

τ ά ξ ε ω ς τ ώ ν δούλων προς τ ή ν τ ώ ν ελευθέρων τ ε χ ν ι τ ώ ν , ή γ α γ ε σύν τ ώ 

χρόνω τούς Ρωμαίους εις το νά συγκαταφρονώσι τόν τε ελεύθερον τ ε -

χ ν ί τ η ν καί τόν δοϋλον ; Έ κ τ ο ς τούτου κ α τ ά τ ι ν α έποχήν ό αριθμός 

τ ώ ν δούλων εργατών υπερέβη κ α τ ά τοσούτον τον αριθμόν τ ώ ν ελευθέ

ρων εργατών, ώστε ό δούλος έφαίνετο έχων τό μονοπώλιον τής χ ε ι ρ ο 

τ ε χ ν ί α ς . "Ωστε τοϋ δούλου οντος έκτος τ ή ς κοινωνίας , ή χ ε ι ρ ο τ ε χ ν ί α , 

ή τ ι ς ή τ ο οιονεί ενσαρκωμένη έν α ύ τ φ , έμελλε νά ύποστη τ ά α π ο τ ε 

λ έ σ μ α τ α τής φοβέρας αυτής προλήψεως καί έ'καμνεν ώστε νά μ ε τ α -

δοθη έπί τοϋ ελευθέρου εργάτου ό κοινωνικός εξευτελισμός τοϋ δούλου. 

Δέν έχει τ ι ς ή νά ανάγνωση τούς λατ ίνους ιστορικούς δ ι ά νά 'ιδη 

οποία περιφρόνησις αλόγιστος καί ασυνείδητος προσήπτετο είς τ ή ν χ ε ι -

ροτεχν ίαν . Ό Κικέρων κα ί αυτός b Σενέκας δέν ήσαν ά π η λ λ α γ μ έ ν ο ι 

τ ή ς τρομεράς τ α ύ τ η ς προλήψεως . Ό Τερέντιος μ ά λ ι σ τ α δέν όκνεϊ νά 

καλέση τ ά ς β ιομηχαν ικάς τ έ χ ν α ς , τ έχνας μ α σ τ ρ ω π ι κ ά ς . Ή περιφρό-

νησις α ύ τ η τού χε ιρώνακτος καί τοϋ εργάτου , όσημέραι αυξανομένη , 

έ'μελλεν άφεύκτως νά έπιφέρη τ ή ν έξάλειψιν τ ώ ν ελευθέρων εργατών 

καί τ ή ν ίδρυσιν συντεχν ιών, αΐτινες τοσούτον συνετέλεσαν είς τ ά ς πο-

λ ι τ ι κ ά ς επαναστάσε ι ς καί τούς εμφυλίους σ π α ρ α γ μ ο ύ ς . Ή ένωσις π α ρ ά γ ε ι 

τ ή ν Ίσχύν, κα ί ή κοινή περιφρόνησις προσβάλλουσα όλόκληρον κοινό

τ η τ α βαρύνει όλιγώτερον έπί εκάστου τών μελών αυτής ή α τ ο μ ι κ ή τ ι ς 

περιφρόνησις βαρύνουσα εκαστον έργάτην ίδια. Κ α τ * ανάγκην ό ά τ υ 

χ η ς χε ιρώναξ Ιστερημένος ασφαλε ίας κα ί π α ν τ ό ς μέσου πρός άγοράν 

τής π ρ ώ τ η ς ύλης , μόλις ζών άπό ημέρας εις ή μέ ραν , έν π ε ν ι χ ρ φ ο ί -

κ ί σ κ φ , όπου ό π ο λ ί τ η ς σπανίως ήρχετο πρός ά ν α ζ ή τ η σ ι ν α ύ τ ο ϋ , ή τ ο 

ήναγκασμένος νά κ α τ α λ ε χ θ η είς τ ά ς συντεχν ίας . Αί συντεχν ία ι ε μ ε λ -

λον ά λ λ ω ς ανεπα ισθήτως νά άφαιρέσωσιν έκ τοϋ 'ιδίο: εργαζομένου 

χε ιρώνακτος τ ή ν εργασίαν , τό μόνον βιοποριστικόν αύτοϋ μέσον. 

Ή πληθύς τ ώ ν π ε λ α τ ώ ν τ ω ν , ή τ α χ ύ τ η ς τής εργασίας κα ί ή π ο -

σότης τών καθημερινών α υ τ ώ ν προϊόντων ήσαν λόγοι επαρκείς ώστε νά 

π α ρ α δ ί δ ω σ ι ν εμπορεύματα κα ί κρείττονος πο ιότητος κα ί εύωνότερα. 

Τ ο άριστοκρατικον καί συγκεντρωτικόν πνεύμα τ ώ ν Ρ ω μ α ί ω ν έμελλε 

προς τούτοις νά έννοήση τόν σ χ η μ α τ ι σ μ ό ν κα ί τ ή ν ά ν ά π τ υ ξ ι ν τών συν

τ ε χ ν ι ώ ν . Έ κ α σ τ ο ς τών συλλόγων τούτων ειχε τό κ α τ α σ τ α τ ι κ ό ν α ύ τ ο ϋ , 

τούς όρους τοϋ οποίου ή τ ο απολύτως ελεύθερος νά σ ύ ν τ α ξ η κ α τ ά τό 

δοκούν. "Απετέλουν δέ νομικά π ρ ό σ ω π α . Μέχρι "Αλεξάνδρου του Σ ε -
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βήρου τό κράτος δέν παρενέβαινεν είς τ ή ν διοργάνωσιν τ ώ ν β ι ο μ η χ α ν ι 
κών τούτων συνεταιρισμών ή μόνον όπως δ ώ σ η εις αυτούς τ ή ν νομικήν ' 
ύ π α ρ ξ ι ν . Ό επωφελής δ ι ά τ ή ν β ι ο μ η χ α ν ί α ν καί τό έμπόριον α ν τ α γ ω ν ι 
σμός, όστις ελάμβανε χώραν μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν δούλων εργατών κα ί τών 
συντεχν ιών , έξασθενοΰται εις τ ά ς αρχάς τής Αυτοκρατορ ίας . Αί α π ε ι 
ράριθμοι απελευθερώσεις τών δούλων , όφειλόμεναι εις τ ή ν έπιρροήν τοϋ 
Χριστ ιαν ισμού , π α ρ ή γ α γ ο ν τ ή ν έ λ ά τ τ ω σ ι ν τών δούλων ε ρ γ α τ ώ ν . Οί 
δούλοι έλαττούμενοι τόν αριθμόν, έλάμβανον περισσοτέραν ά ξ ί α ν , ή - δ έ 
εργασία αυτών έφθασε νά μ ή υ π ο τ ι μ ά τ α ι τής τ ώ ν άλλων. - Προσθετέον 
ε'ις τ α ύ τ α ότι b δούλος κακοποιούμενος συνήθως, εΰρισκεν ολ ίγην εύ -
χαρ ίστησ ιν εις τ ή ν έργασίαν . Έ κ τ ο ς τούτου ή πολύμοχθος εργασία του 
δέν άντεμε ίβετο ή δ ι ά μετρίας κα ί δυσαναλόγου α ν τ ι μ ι σ θ ί α ς . Ό π ο ι ο ν 
λοιπόν ενδιαφέρον εϊχεν είς τ ή ν κ α λ ή ν έκτέλεσιν τοϋ έργου ; 

Π ά ν τ ε ς ούτοι οί λόγοι συνέτεινον, όπως ή εργασία τ ώ ν συντεχνιών 
κ α τ α σ τ η κ α τ ά πολύ υπέρτερα, κ α τ ά π ά σ α ν σχέσιν , τή ς τών δ ο ύ λ ω ν : 
Τ ο ύ τ ω ν ούτως εχόντων , εύνόητον αποβα ίνε ι , δ ι α τ ί αί έταιρεϊαι α ύ τ α ι 
έπεκράτησαν λ ίαν πρωΐμως καί δ ή άπό τ ώ ν π ρ ώ τ ω ν ετών τής Α υ τ ο 
κρατορ ίας . Ό θ ε ν του ανταγων ισμού μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν δύο τούτων ε ρ γ α τ ι 
κών τ ά ξ ε ω ν μ ή υπάρχοντος πλέον , ήρξατο ή π α ρ α κ μ ή δ ι ά τ ή ν β ιο 
μ η χ α ν ί α ν καί τό έμπόριον. Ή π α λ α ι ά πρόληψις τής όποιας οί ελεύθεροι 
ήσαν έμπεφορημένοι, Οτι δ η λ α δ ή αΐ χε ιροτεχν ικαί εργασίαι έκτος τής 
τ ώ ν αγρών ήσαν έξευτελ ιστ ικα ί , καί τό ότι οί Ρ ω μ α ί ο ι ειχον κ α τ α -
λ ε ί π η π ά σ α ν φροντ ίδα περί τ ώ ν τοιούτων είς τούς εαυτών δούλους, 
έ'διδον άφορμήν σκέψεων εις τούς έ ρ γ ά τ α ς καί είς αυτούς εκείνους, ο ϊ -
τινες ειχον άρίστας διαθέσεις . Πώς νά ά ν α λ ά β ω σ ι σχεδόν αυτοί μόνοι 
τό φορτίον ά π α σ ώ ν τών μ η δ α μ ι ν ώ ν χειροτεχνικών εργασιών , αΐτινες 
ά λ λ ο τ ε έπεβάρυνον τούς δούλους; Τό τοιούτον δέν ήθελεν εισθαι σύν τή) 
ύ π ο κ α τ α σ τ ά σ ε ι έν τ ώ έ π α γ γ έ λ μ α τ ι α υ τ ώ ν , κα ί ύ π ο κ α τ ά σ τ α σ ι ς έν τ η 
οικτρά αυτών κ α τ α σ τ ά σ ε ι ; Ή μέν χε ιροτεχν ία εϊχεν έξευτελισθη ύπο 
τ ώ ν δούλων , οί δέ εργατικοί σύλλογοι θά έξηυτελίζοντο κα ί αυτοί ύπο 
τής χ ε ιροτεχν ίας . Ε ίς έπίμετρον δ υ σ τ υ χ ί α ς , προστίθετο πρός αύξησιν 
τοϋ κακού , τό έλεεινόν πολ ιτ ικόν σ ύ σ τ η μ α , τής π α ρ ά του κράτους δ ια 
τροφής τ ώ ν π ο λ ι τ ώ ν . 

Γνωστόν είναι ότι ό Ρ ω μ α ϊ κ ό ς λαός , έπί τ ώ ν Αυτοκρατόρων έτρέ-
φετο δωρεάν π α ρ ά τοϋ κράτους . Τ ί ν α α ν ά γ κ η ν ειχεν ύπο τοιούτους 
Ορους νά έ ρ γ ά ζ η τ α ι ; "Απαρα ί τητο ι συνέπειαι τ ή ς κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς 
τ α ύ τ η ς ήσαν ή έ γ κ α τ ά λ ε ι ψ ι ς τ ή ς εργασίας , ό μαρασμός τ ή ς β ι ο μ η χ α 
ν ίας , ή δ υ σ τ υ χ ί α . Π ώ ς νά θεραπεύση τ ι ς τ ή ν ο'ικτράν τ α ύ τ η ν κ α τ ά -
στασιν τ ώ ν π ρ α γ μ ά τ ω ν ; "Αλέξανδρος ό Σεβήρος ενόμισεν ότι ή δ ύ ν α τ ο 
νά π ρ ο λ ά β η έπικείμενον κίνδυνον κ α τ α λ έ γ ω ν τόν ελεύθερον Ι ρ γ ά τ η ν εις 
τ ή ν έαυτοϋ συντεχν ίαν , ώς ό δούλος ή τ ο . προσκεκολλημένος εις τ ή ν 
ύπηρεσίαν τοϋ κυρίου τ ο υ . 

Έ κ τ ο τ ε δέν δ ύ ν α τ α ι τ ι ς νά α π α ρ ί θ μ η σ η τ ά κ α τ α π ι ε σ τ ι κ ά μ έ τ ρ α , 
τ ά τ εθέντα εις χρήσιν εναντίον τ ώ ν μελών τών εργατ ικών σ ω μ α τ ε ί ω ν . 
Δ ι ά τ ώ ν πολλών αυθαιρέτων κανον ισμών, φθάνει τ ις «Ις τόν ε ί δ ε χ θ έ -
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στατον τύπον τ ή ς ύποδουλώσεως. Ή αυτοκρατορική τυραννία έξεμη-
δένιζε τοιουτοτρόπως τ ή ν ' ιδ ιωτικήν πρωτοβουλ ίαν , και κ α θ ί σ τ α έ'ργω 
δούλους εκείνους, οί'τινες δέν ή δ ύ ν α ν τ ο νά ώσι τοιούτοι κ α τ ά ν ό μ ο ν . Ό 
δεσποτισμός τ ώ ν Καισάρων προέβη μ ά λ ι σ τ α είς τοσούτον ώ σ τ ε , ά δ ι α ρ -
ρήκτως νά συμπερ ιλαμβάνη ε'ις τ ή ν συντεχν ίαν , τ ή ν τε γ υ ν α ί κ α και 
τ ά τέκνα . τοϋ εργάτου . Ό εργάτης και ή οικογένεια του ήσαν ού'τω προσ-
κεκολλημένοι είς τ ή ν δ υ σ τ υ χ ί α ν , έάν ή εργασία ήθελε ποτε ελλείψει . 

Ή Ρ ώ μ η παρέχε ι ήμΐν μ έ γ α π α ρ ά δ ε ι γ μ α π ά ν τ ο τ ε αληθές κ α τ ά 
τ ά ς διαφόρους έποχάς τού γεγονότος τούτου , ότι δ η λ α δ ή ή α π ώ λ ε ι α 
τ ή ς πολ ι τ ικής ελευθερίας συνεφέλκεται κ α ι π ά σ α ς τ ά ς ά λ λ α ς ελευθε
ρίας, έν αίς και τήν οίκονομικήν έλευθερίαν. Δέν υπάρχει χείρον ε π ά γ 
γ ε λ μ α τής έξασκουμένης εντός τών στενών ορίων τοιούτου σωματε ίου , 
ή δέ εργασία ή τ ι ς έκεϊ γ ί γ ν ε τ α ι δέν δ ύ ν α τ α ι νά ε υ δ ο κ ί μ η σ η . 

Ο ύ τ ω τό φάρμακον όπερ ένόμισαν ότι ή δ ύ ν α τ ο νά συντέλεση ά π ο τ ε -
λ ε σ μ α τ ι κ ώ ς εις τ ή ν έκουσίαν δ ιάλυσιν τ ώ ν συντεχνιών ή τ ο χείρον α ύ 
τοϋ τού κακοϋ και έμελλε νά δεινώση α υ τ ό . Ό Σοσιαλ ισμός ούτος 
ό δυνάμενος νά όνομασθή σοσιαλισμός τού Κ ρ ά τ ο υ ς , π α ρ ή γ α γ ε μ ε -
γ ά λ η ν δ υ σ τ υ χ ί α ν έν τ ή Αυτοκρατορία· . Ή β ι ο μ η χ α ν ί α κα ι ή εμπο
ρία ά ν τ ί ν ' ά ν α π τ υ χ θ ώ σ ι δ ιά τής ελευθερίας, άνευ τής όποιας δέν 
δ ύ ν α ν τ α ι νά ύπάρξωσ ι ,παρεμποδ ίσθησαν έν τ ή προοδευτ ική αυτών όρμή 
και κ α τ ε δ ι κ ά σ θ η σ α ν εις ά π ώ λ ε ι α ν . "Ωστε βλέπε ι τ ι ς εις τ ή ν έποχήν 
τ α ύ τ η ν ότι ή π τ ώ σ ι ς τ ή ς Αυτοκρατορίας ε π ι κ ρ έ μ α τ α ι . Δ ιότ ι τ ά π α ρ ά 
πονα έπί πολύ συγκρατούμενα , εξέρχονται τέλος έκ τ ώ ν σ π λ ά γ χ ν ω ν 
τοϋ λ α ο ύ . 

Ή δ υ ν ή θ η σ α ν μέν νά φιμώσωσι τ ή ν β ι ο μ η χ α ν ί α ν , δέν ή δ υ ν ή θ η σ α ν 
όμως νά φιμώσωσι και τόν π ά σ χ ο ν τ α λ α ό ν , , ώ σ τ ε νά μ ή έ κ π έ μ π η 
κραυγάς οδύνης . Τ ό Ρ ω μ α ϊ κ ό ν κράτος έμελλε νά μ ά θ η μ ε τ ' ο λ ί γ ο ν 
ιδίοις ά ν α λ ώ μ α σ ι τ ή ν άλήθε ιαν τ α ύ τ η ν , ότι ή τ ύ χ η παντός κράτους 
είναι στενά συνδεδεμένη μέ τ ή ν τ ύ χ η ν τ ή ς β ι ο μ η χ α ν ί α ς αυτού. 

Α . Τ υ π ά λ δ ο ς Μπααεας 
υφηγητής και δικηγόρος. 

Έν τή δημοσιευθείση είς το προηγούμενον 9ον (ρυλλάδιον πραγματεία ύπο τον 
τίτλον « Ή μητηρ τοϋ Νέρωνος» παρεισέφρησαν εξ αβλεψίας τυπογραφικά τινα 
λάθη, έξ ών σημειοΰμεν ένταΰθα τά κυριώτερα. 
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